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டாய்லட்‌ பெளடர்‌ 








,ஆகாரத்திற்கு பின்‌ 
வயிற்று நோயா? 


. இதுதான்‌ 
| நான்‌ சிபார்கு 
செய்வது 












நூளிதிதில அதிக்‌ அமின்‌ 
ய்சருங்கா க அடிக கயு 
அதிரி கள கதிகின்‌ ௮ றவ கிரிம்‌ ம்்யபதி 
த்க்‌ அவிக்க பிசாயயான்‌ வதுபமுபா 
ன உள்சல்‌, வடவுப இரத்‌ கூரைகளை , அதி 


டி. என்‌.ஆர்‌. கோருல்‌ 
கூந்தல்‌ சலம்‌ அகண 
அ சிய வாணி குமுபும்‌ 


அபூர்வ குணத்திாரும்‌ 
ய்பயரயபொன ரு, நிது 
கூற நய கருகருவென்று 
சிண்டு கானா செய்வ 
பூசசடன் றி, நூரக்கு 
ருண சு ளுப்ண பயம்‌ 


ணம அலா! த இதருப்பின வயிறு சோய 
நு தனியவ்களுகரு உளம்‌ அமிககு சிலா 
சணிய னியா 1 பியா கி "வை யாசி 
்சவள்டுதன்‌ அவரிஎள்‌ சொகணகயாக்‌ 
ளவிதுந்‌ பிரகாசு திர்சிய/பவா எரு 
உடசனெலே “விண்மமாக்‌ * எட்டா 
மனிக்கும்‌. இனத ஒருத பரிகம்‌ தது 






அகஇ குறுகுறுப்பை 


ப்‌ ட்ண்கள வயிறை சகன்‌ உயாணதயளி 
யும்‌ அணிக்கிற து. 


விருக்‌ துல திற ததாய்‌ கொள்னுககைை 


உங்களுக்கு வேண்டிய த 


ட சன்னா செகரிணறிக 
ட ணிடருூம்‌, எ்ரிடாள்‌ 
கிலும்‌ யவுடராக 
வம்‌ பாரத்‌ இணையாக 
சென்கா தகரத்திற்கு சான்‌ எஜுண்டு : வம்‌ கிடைக்கும்‌. 
௬ர£ர॥ு எ ஜுண்‌ எரீண்‌ 
27. காயிட்ண்‌ போழ்‌, ரசயயப்பபெட்டை சென்‌ க ! 
கோவை, பாளக்காடு அண்‌ நிவறிர்க்கு 
சோல்‌ எலுணறுிகன்‌ ; 
1. பானபைட்டாபி செட்டியார்‌ 
௰்ரிமி, வைரியான்‌ தெரு, பிகொாயமுதி தார்‌ 
வட ஆறிகாடு இின்னாவுக்கு 1 | 
சேசகர்ணஸ்‌, இருப்பத தார்‌ (ர. 





இர்தியானிற்கு பூண விசிபோயோகளன்தர்சள்‌ 
இியாப்சோே மானாரண ௬ கோ... விட்‌, 
யயசவ்‌ எ கன் குத்தா - செடென்னிடமாதாராசண்‌ 


அ கானக ககக கைகளை கை கைக க வை பட எனககக ட. 




















| 3 ரியோ ன 10 
ஸி பதயே ஞ்‌ ர | ப 





மடங்கா 


சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ 
பரி௬ப்‌ பதிப்பு சூ. 15 மலிவுப்‌ பதிப்பு சூ. 0 ்‌ 
்‌ 
பார்த்துபண்‌ கனவு |! 
வ்ல சூ. மீ | 


தமிழ்‌  தாட்டுச்‌ சரித்திரத்தின்‌. மகோன்னத கானத்தை 
இவ்விரு தனினவ்களும்‌ அற்யு தமாக . விளக்குகின்றன 
(ட சுபாற்‌ செலவு பிரத்தியேகம்‌ ர 


கட ணை ண்ண ௨ கண ௮ 
அனா. 


இிடைக்குமிடம்‌ : கல்கி காரியாலயம்‌, கீழ்ப்பாக்கம்‌, சென்ன 


டதத. 


டி 
௦ 
அ] 
0 
ட்‌ 
3) 





ட்டி 


ஆரரரிக்யமும்‌ 
ந்துஷ்டியுமுள்ள 
குழந்தைகளுக்கு 


அவர்கள்‌ செலவழித்த 
சக்தியைத்‌ திரும்பப்‌ 
பெறு அதிகப்ப ழு. 


கணவு அவசியம்‌. 


குழுநித்களின்‌ எர்காயாம்ட 
தும்‌. படிப்பு கே ள்யிலும்‌ துரித 





யாக இிவ்மல்தி விரயமரகி னிரு | ௩, 
கதன்‌, நுசியிகுத்த ஓவடின்‌ தி அரைய படப்‌ 
இழாத்த சக்தினய புதூப்யில்க ம்‌ ட்‌ எட்‌. 
ச்‌. தம்‌ ச்‌ 5 
களுக்கும்‌. க்பமாக ஜீரண எத 1 2 
பாகும்‌, னிபிவுகநுள்ளா தாய்மார்‌ 7 ட்ட ்‌ 

ஙு ணா 


அலர்களாது குடும்பத்தினருச்சகு 
காடவிதூம்‌, இரணின்‌ படுப்ப 
கற்க நூண்டபும்‌ இவன்‌. 
கொழறில்கின்‌ துணர்‌. 
ழுத்தைகள்‌ எதவள்புன்‌'' பணத்த ஸிரும்புகின்‌ இுணரி 
ண்தின்‌ யயுதித பாரினி வாளன்பு விருக்கும்‌ புஷ்டி, ஜீவ சல்திவளித்‌ 
சம்‌ குணங்களும்‌, குத்தமா அட்டுப்பான்‌, விசெஷொகத்‌ தய 
ளித்த மீகா, பதிப்பு வாவ்தித இலற்ண கு பண்புடைய கண்‌, 
கிடமின்சுண்‌ நூதனியளக தினதத்த அளவின்‌ அடங்கிவுள்ளாண, 
இனம்‌ கடன்‌ வளரும்‌, எதிரிகாக ஆோசம்வாத்ன த உறுதிய்‌ 
டங்குத்தவும்‌ கங்கள்‌ குழு த்ைைகளுக்கு “லன்ன. செொொழுிங்கள்‌. 
்‌ இப்பெயரி இகாண்டது இது குன்‌. றுதாண்‌. 


ஒஓவல்டின்‌ 








உ௰சில்‌ மீகப்‌ பிரீத்தி பெற்ற உணவு பாசம்‌, 


வினியோகஸ்தர்கள்‌. சோஹாம்ஸ்‌ டிரேடிங்‌ 
கம்பெணி (இந்தியாட்‌ வீட்‌ 


சரிசரி, 1ரர்றந்சம்‌ கறம்‌ ியநிிம்ஸ்சம்‌ நர 1%. ரர்ண்றகாவமா(ந்ச கந்‌ ங்க ** வரிய" சகச 
116-119. 8]கர்சறக (கரம்கறுக, 7 ச௦ருகணக]ககு நந்த நிரகம்‌, நபிறுகுயப்பு கோகம்ரகக 


உருளைக்‌ கீழங்குகளால்‌ 










உருளைக்‌ கிழுங்கு அள்ள து சாக்குக்கட்‌ 
யால்‌, நுரை இரிந்து சின்றனாபின்ன 
மாரும்படி பிெகட்டியாக கஉறைத்கான்‌, 
துணி சு த்தமாகளலாசம்‌?! உருளை க்கிழமுவ்கு 
கணனைச்‌ சாப்பிடவும்‌, சாக்குக்கட்டினளயக்‌ 
கரும்‌ பலகையில்‌ சரசுவும்‌ உபயோகி 
த்து, துணிகளை சுத்தமான ணோமப்பி கர்‌ 
ஊம்‌ வெருத்தான்‌ தானாவட்டத்நின்‌ 
செஸ்வு மிச்சமாகும்‌. 


சாக்கு அல்லாது சருளைக்கிழுங்கு மானினான்‌ கிரப்பப்பேற்று போகி 
ஸோப்புகள்‌, உங்களுலஃ்கு தேசு ஸ்ரமத்தையும்‌ துகரிகளைப்‌. பாழாக்கு 
வதிலும்‌ தாண்‌ உதவுகிண்றுன்‌, 
























கள்யாணமான பு.இி.தினு 
சானா அவனது அழகிய 
ம்காடு போக்‌ உருவத்திம்‌ 
காகம்‌ போதிதுப்பட்டாண்‌., 
ஆன்‌ வருஷங்கள்‌ சென்‌ | 

லசி சேெள்ள மிருத்த பருமாணம்‌ வனரசிற்து னிட்டான்‌. 
1! கண ரினா சி சண தயிஹன்‌ எற்பட்ட எனது தொள்லைகள்‌ 
அதிரணத்தினதும்‌, கூசிகுத்‌ இண தனினாஜாம்‌ அதி 
சித்தன்‌, எணக்கு கடக்கவும்‌ நூடியாமன்‌ எண்ண 
செய்வதென்று ரீதாண்‌ றவிள் கக. பின்னார்‌ ஒரு 
சிமிதகிதி குஷன்‌"! சரள்ட்‌ சியாரிக செய்தான்‌. 
அனசார்‌ புதி தியாதிப்‌ பிரகாரமே ஒரு பாட்டில்‌ 14 குஷன்‌" 
வாங்கீ ண்‌, ப்பொருது தசண்கு மாத க்ரூஷண்‌ 
சிக்சிசக்குப்‌ இரகு தகம்‌ பருமண்‌ குறித்து மறு 
படியும்‌ ௬ கறுப்பாக இரும்கிமி நண்‌, 
இதயத்‌ க அண்ன ம ர்க இலை 
களிணின்து விடுபட்டேடேண்‌. 
தான்‌ அவ்வாறிருப்பதை ண்திசப்‌ 
படுத்திக்‌. ககொள்ளுவதந்காகமப்‌ 
யிசதி காந்தார ஒரம்‌ ளி ரிகளாவு 
க்்ஷன்‌ உட்கொள்ளும்‌! ஐண்‌,! 


சணிளா சிசமை நயம்‌. அதான்‌ எறி 
பும்‌ வயிற்றுக்‌ பேகோசணா துகளும்‌ 
கசி-க்‌ டக இனம்‌ ள்‌ பில 
கர்ஷைக்தண்ளமயுன்ளா கழிவுப்‌ 
செபொருண்‌ உளர்ண்‌ பிசர்க்ைகையா 
பிய உ ண்டாகிண்‌ நுணா, 
இணவ, கழுவக்‌ சகவெவெணியே 
கண்ணாம்‌ அவய வங்‌ கணிண்‌ 
பேவேைையசி சரிவான செய்ய 
நுத்டிய எ தப டி கடுக்கண்‌ றுண 
க்ுுணிதாண்ன ஜீவ காதும்கண்‌ 
மிகுாராரழப்றை ௬கண்டாக்கும்‌ 
அ்த்தவ்கரினான உடனிலீண்‌ தூம்‌ விடுவிக்கண்துண, அவயவங்களை இயற்ஸர 
யாகவே இயங்குமாறு செய்வநன் றி அபயாவயமற்துநும்‌ இயற்கையான து 
ப்சவ்‌ அணமைத்இிருக்கின்‌ ரது, 

இன்மிது லகுஷவ்‌ வாங்புங்கண்‌, என்னாம்‌ கெரிள்நுிகளா தாம்‌, கரியாசயாரி 
கண சனும்‌, பாஞ்சண்‌ மொட்டு யின்‌ சூ. 4 மீரிஃ பிக்கு எிற்கம்படுகிண்றுது. 


நீங்களும்‌ அந்த து.ரூஷுன்‌ 


உ ஞார்சிம்ணையப்‌ சயறனயார்‌ 
























ரரி ஆமோல்கியமாவுற்ன குழந்தைக்‌. எடை ங்.றிக்‌ கொண்டிட 

நச்‌ ன்கதண்‌ பெகொரழப்பவ்ல, உ ராநியாண எறும்பும்‌ இைாயேம்டி 
இிறுப்பைைத்‌ தன்று, சட மாதம்‌ மார்பிள்‌ அளவு இவற்றை மாதா 
மாதம்‌ எடுப்பதால்‌ இறைப்‌ பரீசோதனை சசய்ய நுடுயும்‌, சடக்‌ 
கன்‌ குழுந்றதை வளர்ச்சியின்‌ நிபியா, கிராமத்தும்கு ரேகா வண 
ரவோ செய்யாதபடி நிவ்கள்‌ உ ப இப்யதிழ்திக கொள்ள வேண்‌ 
இம்‌, ஆகாசத்தில்‌ போதுமான வைடமின்கள்‌ * இருக்கான்‌ 
தான்‌ சரியான வனர்ச்சி சாத்தியமாகும்‌, தற்காளம்‌ அசுப்பறும்‌ 
உணனு போதுமான அனவ ணவடமின்கள்‌ இல்லாதபடியாகி, 
அதிகப்படியான ணவட மீன்கள்‌ சகாடுப்பது அவசியமாகிற தூ, 
ல்வ்வொரு சாப்யாட்டுடனும்‌ ரின ப்சாட்டு அடாமின்‌ ப்கா 
பதான்‌, 4, 0 *வைடமின்களின்‌ முழு அளவும்‌ இடைக்கிதுது. 
பழுசத்திமோோ, பாளிலோ அடமின்‌ கர்தால்‌ அதேகமாவ்‌ னாசு 
க்கா தெரியாது. தவிர அதுயாதொரு வயிற்றுக்‌ கொலாளது 
வும்‌ உண்டு பண்ணாது, ( 





புதிய சத்து 
* இன்டியன்‌ கட டடக்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌ 
விரயமும்‌ சச தமாகா து, இங்பெதொ கு ிடனின்‌ 0 / கணாச்சூட்டீட ம்‌ தணிர்‌ 
பம்‌, பண்ணாங்க, இரிக்ப்க ரண்‌ நட வரி க்ல்றுதூ. உறுதியா ௯ ன ப்பு 


யதி 
ன்‌, கணக மிரிதிக ப்ர நூதமிய தோய்கு கண்‌ வணச்சிரிக்கும்‌ சல மரம்‌ நின்றி 
களத்‌ தறில்கி ஐது ட்டுக்காவம்‌, பு வகப்வா தது, 
அண்டியகாவம்‌ இரகாமிறிவிருத்து விர்‌ 

வாகாயகன்‌ பாதுகாக்கிற. 


எம்‌. ஜீ. பி. ஷார்க்‌ விவர்‌ ஆயின்‌... 
உங்க ளுல்கு கார்ட்‌ சிவரி ஆயின்‌ பழாக்கமாணா வாஞ்சி, 
| கங்களான்‌ அடாயர்கி கங்கு வச தியின்லாவிட்டிா தா | 
்சரி எம்‌.ரி.பி, ஷாம்கி னிவ ஆயின்‌ க வடயமீண்‌, சி, 

மீறி தயவுடன்‌ ற்று கரியா இவ்வ இவ்ள சட்ட மமம்‌ 
பிகாழுப்பு எத்துங் கா தவர மாக்‌ கொொயப்கம்ளாசரம்‌ ஒழு 
நிக்க றது விர தடினான்‌ நாவு ந அர 










ட்‌. ்‌ கி அனி..! ட்‌ பன 4 
பறக்காத அங்‌ ல்‌ 


்‌ ப பந்ட்‌ ந 
5 







ஷார்க்‌ வீரி ,கயினினி 











நாளிதனுல்‌ சஷ்வரம்‌ சேய்யப்‌ 
படுவநு அத்கர்சிலவும்‌- 
அத்ருப்தியுமே 


ஊாரற்றிற்கு அணுக்கள்‌ நான்க ணுல்குக்‌ 
பிகாறிங்து சர்னாபிறு குதிவாரங்கரிணப்சிய 
தும்‌ பாணிகரிகள்‌ இவாருறுபர்‌ அச்நுகள்‌ இருக்‌ 
கிரு ம்கணா, மற்கு நாட்களில்‌ சொரிசாரய்‌ 
யாண ருர்கந்துடணிழுப்பதகளவ்‌ நியு ம்‌ நண்று 
கூர மாப்படசகு கற்றிகணி றல்‌ எற்படும்‌ 
சீாங்கண ரற்குளியுவி ற்றும்‌ கனயையாா கு 
அையடயாவும்‌ எற்யுடலவரம்்‌, 








நான்‌ சோந்தமாகவே க்ஷவரம்‌ 
செய்துகொண்டு பணமும்‌ 


சிக்கனம்‌ சேய்க்றேன்‌ 
ந்து 7இூக்ளாம்‌ ப்ேறடுகளிண்‌ விம இ 
யானா யழ அணுக்களுக்கு இனா நத்ோருபம்‌ 
கைரன்‌ கற தமானா சிவா ழ்யாநப்போநு | 
ண்ச்க்ள்‌ த்ணிம்‌ த்ன்ரு துலா யவ ந்ர்ண்‌ 
மூழுதுமி நன்ன டிவி த்இண்‌ கண ச 9] 
டனும்‌ தன்னம்பிக்கை ய அதாம்‌ இருப்யிச்‌ 
அர. தர இரு பபயள்கு நிரு தக்னாக்‌ 
ெளாரும்‌ பிரசங்று ப்சொருகளும்‌ வரஙல்‌ 
இன்்‌ரு "இவ்வசத்க க்க அனுபவிக்க 
்சாரக்யசியரரப்‌ கண்‌, 















ம்‌ தவத்து ரணா பசினடுிகளினுல, சிக்கி ர மாகவும்‌ சிக்களாமச யும்‌ கஷ்டான்‌ 

வ்ரி பசியா றும மூன நைய இண்டுது தொமபிவுங்கள்‌, செடி கூாரணமயுன ன 

நவின ம 2 மாம பிரினடுயு கு துக்றாகு அமினா சவரஙுங்ரன அனிது 
பதாக, 5 பிப்சறுகள்‌. கொண்டயாக்கெம்‌ டக்க பட்பிப்யிட்ப்டட பீ 











ஒவ்வொரு 
தினமும்‌ அதிக 

அழகைப்‌ 

பெ அடற து 


டக! 


செக்ஸோனாளி லிருக்‌ தம்‌ 
கேடில்தான்‌ உங்கள்‌ 
சருமத்திற்கு புது 
ஆரோக்கியமும்‌ 


புது அழகும்‌ தருகிறது 


கினறும்‌ நுறைந்தபஷம்‌ பண்டு 
7 தடவையாவது 94 ம்ரளு போப்‌ 
்‌ உபயோக்யுங்கள்‌. கேடில்‌ அடங்கீ 
யுள்ள அகன்றுரையை மேதுவாக ரு 
மந்தில்தடனி பிற்கு காரவுங்கள்‌, ரேக்‌ 
கோளனகிலுள்ள கேடில்‌ உங்கள்‌ சருமத்‌ 
வத கத்நமாகலும்‌ மழ மழப்பாகவும்‌ புத்து 
ணர்ச்சியுடையநாகளம்‌ மய்யும்‌, பம்ளாம்‌ 
தி 2 புதிய ஆரோக்கியத்தையும்‌ புத்ய பேுந்நநீ 
பு பத்தையும்‌ அளிக்கும்‌, கேடில்‌ உங்கள்‌ சருாத்‌ 
்‌ தின்‌ கத்தத்தையும்‌ மலர்ர்சியையும்‌ மேம்படுத்து 
பர இ வதோடல்லாரல்‌, ரட்‌ ட ஜும்‌, குிம்லும்‌, சகாறிறிலும்‌, 
தத்‌ ||11ந்யிலும்‌ ரநமத்தை மாற்றாகவும்‌ மேலத்‌ 

ிரியமுடையதாகளும்‌ இருக்கச்சேய்கிறது. 





கேல்‌ கலந்த சோப்‌ இது ஒன்றே ! 


ட அர ரட்ட ஜணை 








ள்லுயாரு 
நீயி, சிக மரம்‌ நந்த 


ப்பி 





கிமி 











பாமோவிவ்‌ அமரு உபாயத்தை ரிகிறித ண்இரீகன்‌ 
பரிகறித்துப்‌ பார்த்தனர்‌. பதினாலே இனன்‌ 
கனில்‌ -குறவரில்‌ இருவர்வீதம்‌ அழகான சருமத்‌ 
தைப்‌ பெருவதில்வெற்றி யடைக்தார்கள்‌. 
நீங்கள்‌ செய்ய வேண்டி௰ுதெல்லாம்‌ இது 
தான்‌ ்‌ நக த்தை *பாமோலிவ்‌' சோப்பி 
ஜல்‌ கழுவுங்கள்‌, குபு குபு வென்று வரும்‌ 

அன்‌ சுரிம்‌ போன்று நுரையை 

ரிவினாடிகள்‌ விடாது சருமத்தின்‌ 
ழ்‌ மேல்‌ தடவிக்‌ கொடுத்து மறு 
படி முகத்தைக்‌ கழுவுங்கள்‌. 
இனம்‌ ச தடவை இம்மா இரீ 
14 இனங்கறாக்குச்‌ செய்‌ 
தால்‌ உங்கள்‌ சருமம்‌ புதிய 
ம்‌ டட ணை சோயையடன்‌ பிரகாசிக்கும்‌, 





விருதுநகர்‌ ஹிந்து நாடார்கள்‌ 
செந்திக்குமார நாடார்‌ காலேஜ்‌ கட்டிட நிதிக்கா ை 


்‌] ப்‌ ண! ரக ட ண்ட எனு ர ட்‌ ப்‌ பி 
வாதா எரு ஈரா ஈர: ரு! வடக வி ரதுகானுண் புன வறன்‌ பனு. ஜா றா ப ்‌ ட்‌ டட ர ட ட ப டட ல டு ஸ்‌ கா ண எண்ணி" காண ணி ண ரோ ண! எனா ர வா ரா நல ரா 


ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. சப்புலக்ஷ்ம்‌ | 
உதவும்‌ சங்கிதக்‌ கச ம்சரி , 
௦௧௦ | 
சங்க்தரந்ன ஸ்ரீ, டி. செளடய்யா .. வயலின்‌ | 
கல்பாத்தி ஸ்ரீ ரிரமநாதன்‌ உ மிருதங்கம்‌ 
ஆலங்குடி ஸ்ரீ ராமசந்தீரன்‌ கி கடம்‌ 
ப்க்ப்‌ 


ப. 4.௨ 188 ஸஞாயிற்றுக்கமுை மாலை 0 மணிக்கு 











விருதுநகர்‌ க்ஷத்திரியப்‌ பெண்‌ பாடசாலையில்‌ அனமயாக்கப்‌ 


ணட வைகை பண ஊட டவைண அணனிகி வள்‌ விய பணிகளை கைட. வையவய இரண கனன்‌ மன ம ரா றா பன. பரிய வல பல்ல. உ. வவ வைபவ! வரி ரைவத நல! 1 ய வையை கலக ப 


அவ க 
| கணண வடபகுதி வ பரல்‌ நிழ பபப “ எரான எனனானன்‌ பவனை வணக ரவானை ப. பணமாக எனு ப. இல வய. கணவனை எனககக எனன மனனானாயாககை பய னம பபா 


பட்டிருக்கும்‌ விஸ்தாரமான பந்தலில்‌ நடைபெறும்‌ 


55 9கன்‌: ௫. 250, 100, 50, 25 & ௫. 10 | 
திர்வாகக்‌ கமிட்டியாரி, 


ப்பி 





- செளந்தர்ய 
தீனசரியை 
தேவை! 





ச [்‌ டடஸ ய்‌ நதி | [ஆரி உரு 
உ படப்கள்‌ கபி த்கிடம்‌ அ ற்கமாஈ ௬ பாணட் அப்தர்‌ பட்ரற்‌ த. 


இண்டு க்ர்ம்கன உங்கள்‌ அவசிய: தன்னு சுக௪ம்‌ 
செய்வதற்கு, மத்தது பாதுகாப்பிற்கு, இரவு, அ ய்‌ 
ன சலவ்கன்‌ சோத்கியாக கலக்கப்‌ பேற்று பாண்ட்ஸ்‌ கோல்ட்‌ 
க்ரீம்‌, முகத்தை ஸவைச்சமாக்க- பகல மாருமையான மெல்லிய 
பாண்ட்ஸ்‌ வாணிகதிங்‌ கரிம்‌, மேணியைக்‌ கருக்கும்‌ சூரிய 


இசணக்காரினின்று முகக்ணசக்‌ காப்பாற்று, 


ண்ட அவ 
டப நடமிலா அனி ரக பள்‌ பாட 


கட்ட ்‌ த ர ஆப ட பண்‌ 
....! இனி 


இதோ உங்கள செளந்தர்ய தீணாரியை 














பிரதி இரவும்‌, பாணட்ண்‌ சொகல்ட்‌ சண்ணடியில்‌ யாரு வசன | 
கிரிமால்‌ முகிதணது அதிதம்‌ செய இனம்‌ காலயில்‌, பாண்ட்ன்‌ வாகி 
வுல்கள. அசை மூகமீது கிதைய வமின்‌ கரிம்‌ முச௪த்திக்‌ 3 கேளாக தி 
இடக்‌, ப இறுவள்ன செழு மையான தடவுங்கள்‌, இம்‌ பொல்லிய கரீம்‌ 
௯ தலநம்சள்‌ மயிர்க்கண்களினுன்‌ உடன பண்தர்து இர்‌ அதிரு பு 
சன்றங்கி பளினைைகளையெல்லாம்‌. பவமான பசல்‌ முதம்‌ ஆரிய 
விய ய நிப்பா செப வாக தி ப்ொணன்சனினின்‌. அ நக ச்ைய 
தெயச்களுப்‌. துடை, துக்க, உக பாதுகா து உள்யர்‌ செளர்தரியம்‌ 
கன முகத்தின்‌ கிர்பஸ்‌ காசியை குன்ருமன்றுக்கச்‌ செய்ப து. 


டட அண: 


வியாபாச விவசகங்கரக்கு : 
ம. ஸேயமுர்‌ &கோ, (இர்இயார்‌ விட்‌, 
ப பம்பாய்‌: கல்கத்தா £ டில்லி மென்ன ! நோவா : கோசு 








தர்சன்‌ பாமார்கன்‌ எவ்கோரறும்‌ கெரளு 
ருகிகிய பக்செடு ச்‌ .சப்‌ பணியாற்றினர்‌. 

எச்சு ஒறா காரியம்‌ எழ்சத்.துச்‌ கொண்டா 
தூம்‌ இறாவாங்கூர்‌ நுசன்மையாக விளங்கு 
வது உழக்கமா௫ி விட்டது. சம்‌ இச்இயா 
அிர்லயே படிச்சவர்கள்‌ பெராம்‌ பான்மை 
யோர்‌ உன்ன பாசம்‌ இறருவாகல்கூடர சாண்‌. 
அங்குசான்‌ பெண்‌ கல்வியும்‌ அ.இசம்‌. 
ு இண்டாசாரைப்‌ பார்ப்பதும்‌ பாவம்‌ "என்று 
மிசுக்‌ கொல்மைப்‌ படுசிதின தம அக்கு சான்‌. 
ஆனல்‌ அதற்ருப்‌ பரிகாரமாக முததன்ரூத 
ஸில்‌ சம்‌ சென்னாட்டிகே்ய திருவனச்த 
யாம்‌ ஸ்ரி பசிமசாப ஸ்காமி கொயிலை ஹரி 
ஜனங்களுக்காகச்‌ இத்து விட்டார்கள்‌. 
அசைப்‌ போலசக இப்பொழுது பிது யஸ்‌ 
தார்கசளைப்‌ பங்லாயிசச்‌ சணக்கில்‌ சம்‌ மதச்‌ 
இல்‌ சோ மேமேற்கூறிய மகாசாடு வழி 
காட்டியுள்ள து. 

௬.மரர்‌ தராயிர வருடல்கள்‌ சம்‌ சாம ஸ்டே 

மைப்‌ பட்டிருசசசாவ்‌ அவ்வப்போது சடச்த 
அரசால்க சு இனல்‌ கலர்‌ பலவர்‌ தமாசுவும்‌, 
பட்டம்‌ பதவிக்காகவும்‌, கலியாணச்தற்‌ 
காகவும்‌ பித மசம்‌ தழுவினார்கள்‌, எசா 
ஆரு காலத்தில்‌ அம்மாதிரி மாறி விட்டார்‌ 
கன்‌, ணால்‌ இரும்பசம்‌ மச,சீதில்‌ வாவேண்டு 
மன்று விரும்பியவர்களை சாம்‌ சோத்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை. ஓ.தக்ி வைக்கவே பார்த்‌ 
சோம்‌. சேவலமாகஅம்‌ பேசனும்‌. 

வவ்கு இண்டானம அதிகமாய்‌ இருளர்‌ 
தசா அங்குதான்‌ பிது மதல்கறாக்கு மாறு 
வதம்‌ அதஇகமாயிருச்ச,ச.  கச்வ இரு 
வாக்கூரில்‌ பித மசங்கறாச்ரு மாறியவர்கள்‌ 
அ திகமாயிருப்ப,சு ஆச்சரியமல்ல, தகை 
யால்‌ இருவாக்கூர்‌ ஹிர்துச்கள்‌ இப்‌ 
பொழுது முன்‌ அர்‌.ஐ. ** சால்கள்‌ புச்‌ இயில்‌ 
லாமல்‌ உங்களை எவ்லாம்‌. சள்ளி வைச்‌ 
சேம்‌. கையால்‌ எவ்வோரும்‌ வாருங்கள்‌! 
பழையபடி, வாழ்கோம்‌!!'" என்று சொல்‌ 
விச்‌ கூப்பிடுகிரார்சள்‌, அவ்வளவுதான்‌. 
மற்றது மதஸ்சர்களிடம்‌ த்வம்‌ அளிகி 
கூடக்‌ இடையாகு. சாயக்குச்‌ சன்‌ ருழர 
கசைகள்‌ மேல்‌ தகேஷம்‌ உண்டா? மற்ற 
மதங்கள்‌ எல்லாம்‌ குழர்சைகள்‌. சம்‌ ஹறிர்து 
மதம்‌ சாயைப்‌ போண்‌ தது. 

பிற்காலத்தில்‌ அசேசு நூடப்பழகிக வழச்‌ 
கற்கள்‌ ஜாப்‌ பிரிவுகன்‌ சேற்றுமைகள்‌ 
எல்லாம்‌ உண்டாயின, அப்படி, உண்டாவ்‌ 
திம்‌ சகஜம்சாண்‌. தணல்‌ அறிவாளிகள்‌ 
அவற்றைப்‌ போக்கிப்‌ பளிசுச சப்‌ படிச்ச 
சேண்டும்‌. அம்முறையில்‌ இண்டாமை 
என்னும்‌ மாசை மகாத்மா சாரதி தடைச்‌ 
சார்‌, மகைச்திருச்ச வேச ஜொதியை 





உலருச்ரு சுவாமி தயானச்ச ஸாரஸ்ன இ 
எடுச்‌.௪ விள க்விளுர்‌. அவர்‌ சான்‌ ஆரிய 
சமாஜச்சை ஸ்சாபிச்சவர்‌. மசாச்மா சார்தி 
யும்‌ 11 சுவாமி சயானம்‌ தர்‌ எழுதிய *சசு 
யார்ச்சப்‌ பிரகாச சதைப்‌ படித்த பிதறு 
சான்‌ சான்‌ உண்மையான ஹமிச்தவா 
னேன்‌!" என்று சொல்லியிருக்கிறார்‌. பாசதி 
யாரும்‌, த்‌ ஆசிய சாட்டின்‌ அரு மணதயிண்‌ 
உண்ணம சர்ச சீரிய சயானர்தர்‌ இருசாமு 
என்ன பாடியிருக்கிறார்‌. 

பிச மதச்திலிருந்து ஹிச்து மதச்நில்‌ 
வா விரும்பியவர்களை ச்‌ சைரியமாகச்‌ சேர்‌ ச 
தவா சுவாமி சயானக்கர்‌ சான்‌. 

பிற மதங்களிலிருர்‌.து ஹிர்‌.து மசச்‌.துக்கு 
வா விரும்பு தவர்கனை எச்௫ விசமான 
சடங்குகள்‌ செய்து சோத்துக்‌ சொனள்வது, 
யார்‌ இர்சக்‌ சகாரியசினசைச்‌ செய்வது என்து 
கேள்வி எழுர்ச.து. அதை எளிசாச மேற்‌ 
படி மசாசாட்டு கிர்வாசென்‌ தீர்மானித்து 
விட்டார்கள்‌. சுவாமி தயானர்‌த சரஸ்வ இ 
அவர்சளால்‌ எற்படுச்சப்‌ பட்ட ஆரிய 
சமாதிகள்‌ சான்‌ மத மாற்றுதலைச்‌ செய்யச்‌ 
தருர்சவர்சகள்‌ என்று நிர்மானிச்சார்கள்‌. 
இல்லையானால்‌ மதம்‌ மாதினவர்சளேை வைக 
சஊவாகள்‌ எண்று சொவ்லுவசா, சைவர்கன்‌ 
என்ன சொல்லுவதா என்ற பிரசிணனே ௬சது 
விழும்‌, கையால்‌ கேச மதச்ை சம்பும்‌ 
ஹிர்துக்களாக்ளே து சொம்பப்‌ பொரறுச்ச 
மான தான்‌. சுமார்‌ இயிரம்‌ பேர்‌ மார்ச்சு 
மாதம்‌ &-ர சேதி யன்று ஹிந்து எம 
யத்தில்‌ பசெசர்ச்தார்கன்‌. இரிய மா 
ஜிகள்‌ அகணி தேரச இரம்‌ வளர்த்து, 
பூவ மர்இரல்களைச்‌ சொல்லி, குடும்பம்‌ 
குரிம்பமாகச்‌ சேர்த்துச்‌ இர்ச்சச்சை அவர்‌ 
சன்‌ மல்‌ புரொாட்டித.து மர்‌ திரங்களை உச்சி 
ரிக்கச்‌ செய்த ஸ்‌திரிகளுக்குக்‌ குங்குமம்‌, 
ஆண்களுக்குச்‌ சச்சனமும்‌ வழங்கிளுர்கள்‌. 
இச்‌ சடக்கா சடச்சு ஐர்‌து மணி சோம்‌ 
அயிற்று, அவர்களின்‌ பெயர்களை மாற்றி 
ஏற்சகனலே ஜாபிசா சயார்‌ செய்து ச 
இருர்சணர்‌. அவர்களாக்கு ்‌ ஹிர்து 
மசசிஇின்‌ எல்லா உரிமைகளாம்‌ வழக்கப்‌ 
படும்‌ வர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ ஒரு 
மாபெறும்‌ ஊர்வலமாக அழைச்‌ துச்‌ சென்று 
விருர்து அணித்தார்கள்‌, அவர்சன்‌ இனச்‌ 
சம்‌ சனா காணசசாய்‌ இருர்சது. இம்மச 
இனி இம்‌ மகாசாடு சமது சாட்டிற்கு வழி 
காட்டியுள்ள த. 

அடிச்ச எப்ரல்‌ மாசசிஇில்‌ செ ர்வ்ல இ 
லும்‌ இம்மாதிரி பெருவாரியாக சடச்சுப 
போகிறது என்பதைச்‌ சர்சோவச்துடன்‌ 
செரிவிச்‌.ஐச்‌ சொள்ளுகறன்‌. 









ரப்‌ 


அப்படி யெல்லாம்‌ 


வது முடிகிறதா? 
1 பாணியாக 


அழைத்தால்‌ னிமாப்‌ 
இருக்கிறது! 

* என்னை ஆட்‌ கொண்ட தயான!” 
என்றோ “என்‌ அன்பிற்குரிய தயாளே ' 
என்றோ. உங்கள்‌ பெயரைச்‌ சொல்வி 
எழுதவும்‌ முடியவில்லை. கம்‌ வழக்கப்படி 
சுணவர்‌ பெயரைப்‌ பெண்கள்‌ சொல்லக 
கூடாதல்லவா ரீ 

எனினும்‌ இந்தத்‌ தரம சங்கடமான 
கில்யிலிருக் து விடுபட நீங்கள்‌ என்னை 
அனழைத்தமாதிரியே அன்பே" என்று 
காரனும்‌ உங்களை அனழைத்துவிட்டேன்‌. 
இதில்‌ சவறில்லை யல்லவாரீ 

இப்படி ஐவ்வொ காரியத்திலும்‌ 
ரீங்கன்‌ அணிக்கும்‌ தொல்லை சொல்லி 
கத்‌ தன்‌ ன்‌ சச 
ஞக்குகது தொல்லை தறுவதாகக குற்றம்‌ 
சாட்டுகி றீர்கள்‌. 

அன்றைக்கு வீட்டுக்கு யாரோ விருரச்‌ 
தாளிகள்‌ வர்இருர்தார்கள்‌. அம்மா என்‌ 
கக்‌ சாப்பி சேர்த்துக்‌ கொண்டு வரச்‌ 
சொன்னான்‌. பிசொண்டுபோய்க கொழுத 
மேன்‌. ஓரு வாய்‌ சாப்பிட்டாச்கசளோ 
இல்லையோ, அவர்கள்‌ முகம்‌ கசந்து வழிக 
ததைப்‌ பார்க்க வேண்டுமே/ ஆமாம்‌, 
நான்‌ அதில்‌ சர்க்களைர பபோட மறந்து 
விட்டால்‌ அவர்கள்‌ முகம்‌ சாந்து வழியா 
மல்‌ என்ன செய்யும்‌ 7 அப்புறம்‌ சர்க்களை 
கொண்ம்‌ போய்ப்‌ போட்டேன்‌. "சனக 
துக்கு இங்கே கினைவே யில்லை. இங்கே 
கினைவிருக்தால்கானே காப்பி சரியாகப்‌ 
போட வரும்ரி"" என்றனுர்‌. போங்க" 
என்று பொய்ககோபம்‌ காண்பித்து விட்டு 
உள்ளே வந்து விட்டேன்‌. அனணுல்‌ அவர்‌ 
சொன்னது அவ்வளவும்‌ உண்மை. அன்‌ 
ஸறக்குக்‌ காப்பி கலக்து கொண்டிருந்த 
போது எனக்கு உங்கள்‌ கிரனைவு தான்‌. 
காம்‌ எப்போது அவருக்கு ஈம்‌ கையால்‌ 
காப்பி கலக்து, *கால்‌ சிலம்பு கொஞ்சவும்‌ 
ைவளை குலுங்கவும்‌ ! கொண்டு போய்க்‌ 


கொடுக்கப்‌ போகிறோம்‌. அரதப்‌ பாக 
இயம்‌ எப்போது கேரப்பபோகிததோ, 
செதெரியவில்லை என்று கினை த்துக்‌ 
கொண்டே கலந்தேன்‌. சர்க்களர போட 
மறந்து விட்டேன்‌ / 

இப்படி ஒன்றிரண்டு சம்பவங்களார்‌ 


பாயசத்தில்‌ உப்பைப்‌ போட்டதும்‌ 
சாம்பாரில்‌ சம்ச்கரை போட்டதும்‌ 
எழுதித்‌ தொலையாது) பேரில்தான்‌ 


சொல்ல வேண்டும்‌. சேரில்‌ பார்க்கும்‌ 
பாக்கியத்தை ஆவதுடன்‌ எதிர்பார்க்கும்‌, 
தங்கள்‌ அடியாள்‌. 
கனகம்‌. 
டர 

இிர்வர்கள்‌ இருவரும்‌ கோரிய பாக்கி 
யம்‌ சேர்ந்தது. தயானன்‌ மாமளனுச்‌ வீட்‌ 
டுக்குப்‌ போயிருந்தான்‌. இருவரும்‌ தனி 
மையில்‌ சந்தித்தனர்‌. எத்தனை 
ஆயிற்று என்பது அவர்களுக்கே தெரிய 
வில்லை. ஏதோ சத்தம்‌ கேட்டது. இருவ 
ருடைய ரிரந்தனையும்‌ கலைந்தது. 

மோரில்‌ பார்க்கும்போது எவ்வளவோ 
பேசப்போகிேன்‌ என்‌ றீர்கள்‌. வாய்குதடி 
மெளனியாய்‌ உட்கார்க்திருக்கி றீச்சே!"' 
என்றான்‌ கனகம்‌. 

1! வாய்கடி, மெனளனியாய்‌ இல்கம, நீ 
என்னவெல்லாமோ சொல்லப்‌ போகி 
பேன்‌ என்று எமுதியிருந்தாயே, அர்தக 
கடுதங்களை யெல்லாம்‌ கினைவுபடுசஇக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌ இத்தனை சகாழியும்‌. 
சொல்லவேண்டிய பாக்கி விஷயங்க 
யும்‌ சொல்லேன்‌ '' என்றான்‌ தயாளன்‌. 

எளனக்குச்‌ சொல்லத்‌ தெரியவில்லை. 
ஊருக்குப்‌ போங்கள்‌ எரழதுகியறேன்‌ ” 
என்றான்‌ கனகம்‌. 

ஈநானும்‌ அதைக்தான்‌ கண்டு பிடித்‌ 
பேதன்‌. பேசுவதைவிட எழுதுவது சுலப 
மாக இப்போது தோன்‌ றுவ்ற.து."' 

எப்படி இர்ச மனமொத்த தம்பதிகளரி 





வரமேவேற்பு விழா 


வி. எண்‌, குமாரஸ்வாமி 


அரள மார்ச்சு மாதம்‌ ே யிவிருர்பது 
1௨ வரை சான்‌ உலக ச்சையே மறர்தருச்‌ 
சென்‌ என்று சொன்னால்‌ மிகையாகா௪. 
விடிர்ச தம்‌ கேச கொவங்களாம்‌, யாக 
களாம்‌, பஜனை கராம்‌, சொற்‌ பொழுிவுகளாம்‌ 
இன்னிசைக்‌ சச்செரிகமாம்‌ ஒண்றுமாறி 
ஒன்றாக சடச்‌. து கொண்டி.ருச்‌ சன. 

இச்தனை வைபடங்களாம்‌ இருவாக்கூரில்‌ 
சாகர்கோயில்‌ சமிபச்தில்‌ இருக்கும்‌ மண்‌ 
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டைக்‌ சாட்டம்மன்‌ கோவில்‌ உறவின்‌ 
போது சடர்ச ஹிந்து மத மகா சாட்டிங்‌ 
சான்‌ நிகழ்ர்சன., நர்சு மகாசாடு அப்‌ பக்கக்‌ 
களில்‌ வெரு நூக்கிய மாகக்‌ கருதப்பம்க/ தத. 
இசைக்‌ சேல்ஸ்‌ சான அதகாரிகளாம்‌ ஹைர்‌ 
தவ சேக்க சங்கம்‌ என்னும ச்ச ச்சார்களும்‌ 
சேர்ச்து சட்‌ இனார்சன்‌.. இதில்‌ அதிகா 
ரீகன்‌, ரீதிபதிசள்‌, வக்கீல்கள்‌, எம்‌. எக்‌. 
எ.ச்கள்‌ சச்கியாசிகள்‌, ஆரிரியாகள்‌, பண்டி 


3 111 1441-1 ம ந தண்னி 
ட க்ட 








௧௮ ௪௧௪௩-௧௪௪௪ லக ம கலக்க வள்‌ கக லுக்கு 


பாக்கியம்‌ நேர்ந்தது! 





கண்ணே /-௦ச, சே /--இது ஈன்றாக 


நல்லை /-- கரும்பே /- 
சாலத்துக்‌ சர்ஈகரடக பாணியாகத்‌ 
தொனிக்கிறது. மை டார்லீங்‌/ மை 
ஸ்வீட்‌ ஹார்ட்‌ சே, சே, எதுவுமே 
பிடிக்க வில்லையே! பின்னர்‌ எப்படித்‌ 
தான்‌ உன்னை அழைப்பதுரி ஒன்றும்‌ 
புரியவில்லையே /-- என்‌ ஆருயிரே / என்‌ 
உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்ட 
மோகன உருவே /--9, 8 இப்படி யெல்‌ 
லாம்‌ எழுஇனால்‌ சுத்தப்‌ பபைத்தியச்சாரத 
தனமாக இருக்காம்‌. ப்படி பியல்லாமா 
ஒருவன்‌ அசனி சாட்ரியாக மணந்த மனை 
விக்குகி கடிதம்‌ எழு துவான்ர என்‌, எழுதி 
வதும்‌ எரு தலாம்‌, ஆணால்‌ கான்‌ அப்பு 
எழுதப்‌ போவஇல்லை, எனக்கு அமெதல்‌ 
லாம்‌ பிடிக்கவில்லை. எனினும்‌ *அன் போர” 
என்பது நன்றாக இருப்பது போல்‌ 
தோன்றுகிறது. அன்பே” என்று அனமதீ 
துத்தான்‌ கடிதம்‌ எழுதட்போகிறேன்‌. 


அன்பே! 

உன்னைக்‌ கைத்தலம்‌ பற்றிய நாள்‌ 
மூ.தல்‌ எனககு என்‌ மிளை வில்லை. சான்‌ 
என்ன செய்கிறேன்‌ என்பது எனக்கே 
புரியவில்லை. வேளா வேளைக்குச சாப்‌ 
பிட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிமோேேன்‌. யாரா 
இலும்‌ இடர்‌ என்று "நீ இன்று காலை 
சாப்பிட்டாயோ ர! என்று கேட்டால்‌ 
எனக்குச்‌ சந்தேகம்‌ வந்து விடும்‌. சாப்‌ 
பிடும்போது சாப்பாட்டில்‌ நினைவு 
சொண்டால்தானே 7 எப்போதும்‌ உன்‌ 
நினைவாக இருச்கும்போது சாப்பாட்டில்‌ 
எப்படி கினைவு செவ்லும்‌ 7 

॥ என்னப்பா. ஐரு மாதிரி உட்கார்க 
இருக்கிறாய்‌ ர" என்று கேற்று காலை என்‌ 
கண்பன்‌ சேட்டான்‌. 

** கானும்‌ கனகமும்‌ இப்போதுதான்‌ 

இறாலம்‌ எல்லாம்‌ போய்விட்டு வரு 

தாம்‌. அக்து அலுப்புதிதான்‌. வேறு 
ஒன்றுமில்லை!" என்றேன்‌, 

“நன்றாகச்‌ சொன்னய்்‌ ர்‌ கேய்று ராத 
இரி எட்டு மணி வரை "களப்‌ 'பில்‌ உட்‌ 
காச்க்து சீட்டு ஆடி விட்டு, இன்னறுக்குப்‌ 
பொழுது விடிவதற்குள்‌ நீயும்‌ உன்‌ சனக 


சே, இதுவும்‌ பழங்‌ 


எ எ ர ஐ ஜர்‌ 
யள்சு க கனநிம்‌ 


கள்வ எனி ல்லா கு ணை ரு க்‌ ௬௧௪ 


ப நட டட | 
அர்ச்சக ப ரழததர்க் கள்‌! 
்‌ மகுகுகுகுகுக்குகுசகுக கங்க ௪ ௫ 


அள்சுகுக ஐ குறு சருகு கு உ ரு கல குருகுகள்‌ கள்ளு வக ல 
ட்‌ டப ப வ க்கட பவெகபக அளை ஸல்‌ உல. 


மும்‌ குற்றாலம்‌ போய்‌ வந்து விட்டீர்சு 

ளாக்கும்‌. ஏய்‌, என்ன உளறுகிறாய்‌ 7 ராத 
இரி சனாகனா சுண்டாயாரீ இன்னும்‌ 
தாக்கம்‌ செதெொியவில்லை. போல்‌ இருக்‌ 
கிறது. நுூதுகில்‌ இரண்டு "ஆட்டாம்‌ 
பாம்‌” வைக்கட்டுமா? உன்‌ டப பதன்ன்‌ 
தாக்கக்‌ கலக்கம்‌ எல்லாம்‌ பூரண 
மாய்த்‌ தெளிக துவிடும்‌ '' என்றான்‌. 

அப்போதுதான்‌. எனக்கு உண்மை 
புலப்பட டது! இஇர்துப்‌ பைத்தியக்கார த்‌ 
தனத்துக்கு உன்னையன்‌ றி வேறுயாணரைக்‌ 
குற்றும்‌ சாட்டுவதுரி 

கனகம்‌, இதைப்‌ போல எத்தனை எத 
தனை பைத்தியக்கார சி தனங்கள்‌ / இப்படி 
என்னை ஒரே பைத்தியமாக அடித்து 
விட்டது கியாயமா ரீ உன்னை பேரில்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌, குகை கதையாகச்‌ 
சொல்ல வேண்டம்‌, மாணிக்‌ கணக்‌ 
சொல்ல வெண்டும்‌. அம ற்ற யெல்‌ 
லாம்‌ இதக்‌ கால்‌ கடுதாரியில்‌ எழுதத்‌ 
தீருமா? ட்‌ 

ஈரம்‌ இருவரும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 
சந்இக்கும்‌ பாக்கியம்‌ சேரும்‌ காலம்‌ எப்‌ 
பபோதோர்‌ அனதகு பிகரிக அவலுடன்‌ 
எதிர்பார்க்கும்‌, 

உண்‌ அன்பிற்குரிய, 
கயானன்‌ 

அன்பே ॥ 


என்று என்னை அனழாப்பதற்கு நீங்கள்‌ 
எவ்வளவோ வயோசித்தீர்கள்‌. ஆல்‌ 
நான்‌ உங்களை எப்படி அழைப்பது? 
ஆம்‌, வயதில்‌ பெரியவரான உங்களை 
எப்படு. அனழப்பாது? 

அம்பா, அப்பாவை எப்படிக்‌ கூப்பிடு 
அிறுள்‌ என்று யோசித்துப்‌ பார்தேன்‌. 
அம்மா? அப்பாவைக்‌ கூப்பிட்டதாக3ேே 
நினைவில்லை. அம்மா அப்பாவோடு பேச 
ேண்டிம்‌ என்று நினைத்தால்‌ அப்பா எப்‌ 
படியோ அம்மாவின்‌ எழஇரில்‌ வருது நிறு 
பார்‌, அதனால்‌ அம்மா எனக்கு உதவ 
மூடிய ரில்லை. 

ஆருயிர்க்‌ சாதலரே.!' என்போரு * என்‌ 
பிராண்‌ நாதா. என்ேோரு அழைக்கவ 


்‌ ங்க ல்க டட 
அசர ரசர்சகசராராரம1 111மகம்க்கக்ககக்ககக்கச்க்சச்‌ 





அப்படியே திகைத்து கின்று 
விட்டோம்‌. உள்ளே ஈக்தினி சவமாகக 
கிடந்தான்‌. ஒரு கறுப்புத்‌ துணி அவள்‌ 
உடலை மூடியிருந்க.து. மோகனை அங்கு 
காணவில்கமை, 

"இவளையும்‌ மோகன்தான்‌ கொன்று 
விட்டான்‌ போலிருக்கிறது" என்று என்‌ 
சாகோடு வ ர்டந்னிய என்னா. எனக்குத்‌ 


தோம்‌. 


தாக்கி வாரிப்‌ பாட்ட,து. * அப்படியு 
மிருக்கலாமோ ' என்று எண்ணினேன்‌. 
வெளியில்‌ உள்ளவர்கள்‌, *ஈந்இினி 


திடிரென்று மாரடைப்பிறல்‌ நஇறக்து 
விட்டான்‌" என்று பேோிக்சொண்டது 
எங்கள்‌ காதில்‌ விழுந்தது. மோகனளைத 
தேடினொம்‌. ஒரு அறையில்‌ தலையைக்‌ 
கவிழ்ந்த வண்ணம்‌ உட்கார்க்‌ இருந்தான்‌. 
அவன்‌ முகம்‌ வெளுச்திருக்கது. மெது 
வாக ரான்‌ கூப்பிட்டேன்‌. அவன்‌ 

கிமிரேவே யில்லை. அப்பொழுது அனற 
யில்‌ ஒருவன்‌ நுனழையவே தலை விமிர்ர 
தான்‌. அவன்‌ கண்களிலிருந்து கண்ணீர்‌ 
வழி நுகொண்டிருக்க.து. ஆப்த ஈண்ப 
கையும்‌, ஆசை மனைவியையும்‌ ஒரே 
டன பிரிந்த வருத்தம்‌ போலும்‌. 


** ந5 இனிகருச பசேய்ய வேண்டிய 
ஈமக்கடன்களைசி செய்து முடித்தான்‌. 
பிறகு எல்லோரும்‌. போய்‌ விட்டாம்கள்‌, 
அவன்‌ மாக்திரம்‌ வீட்டிலிருந்தான்‌. 
நரங்கன்‌ வேரு உன்னிப்பாக அவனைக 
கவனி து வந்தோம்‌, பையிலிருந்து 
ஒரு நீலக்‌ கடிதத்தை எடுத்தான்‌. 

“அந்தக்‌ கடிதம்‌ தான்‌. சேகர்‌ ஈஈ இனிக்‌ 
குக்‌ காடுக்த.து ' என்று என்னிடம்‌ 
கூறினாள்‌ சின்னா. 

“அனத ஒரு முறை வாசிததான்‌. மடித 
தான்‌. மீண்டும்‌ ஒருமுறை பிரித்து வாய்‌ 
விட்டுப்‌ படித்தான்‌. அவன்‌ வாரித்தது 
இதுதான்‌: 

* அன்புள்ள சர்‌.தினி, 

சான்‌ இன்வுவகச்தில்‌ விரும்பிய ச்‌ 
மாசிசன்‌ இரண்டு, ஒன்று மோசன்‌, சமிதி 
சீத மீ. கீ வருநுன்‌ மோகன்‌ எனக்கு 
உயிருகிரு உயிராக இரு சாண அரதப்‌ 
பிணைப்பை உண்‌ வரவு அறுச்சுவிட்டது. 
உனக்காக எச சவிச்ேசண்‌. கடையிவ்‌ 
எண்‌ எக்கு திற்கு மாதிறு இல்லாமல்‌ சேபோய்‌ 
விட்டத. அன்று உன்னைப்‌ பார்சல்‌ சர்திச்‌ 
சென்‌. அசை மறர்‌.து என்னை மண்ணி இருப்‌ 
பாய்‌ என்‌ே சம்புள்‌? தன்‌, எண்‌ மணம்‌ ஒரு 
திலையிலில் லை. கவேசனையில்‌ வாருகி்‌ே ன்‌, எப்‌ 
பொழு தும்‌ கினைவுசாண்‌. எவ்வள வா 
சட்டுப்படுச்ச முயன்றும்‌ நமூடியவில்லை. 
சான்‌ இன்னுமிருஈ சால்‌ விபரீ தம்‌ சான்‌, 


சக்‌ 


உன்‌ மினைவு வரும்போதெல்லாம்‌ மனம்‌ 
கட்டுமிதிச்‌ தடுக்கிறது, உனக்ரும்‌, 
மோகனுக்கும்‌ துரோகம்‌ செய்தவிடசி 
கூடாது என்பதற்காக, ஒரு நூடிவிற்கு 
வச்சேன்‌, உன்னை மறக்க சவ்ல மருச்து 
சீற்ிகொலைதான்‌. 

சான்‌ போனேன்‌. உங்கன்‌ சாம்பதிதிய 
வாழ்சிசை  சர்சோவஷூமாக சடச்சும்டும்‌. 
அசற்ரு இடைஞ்சல்‌ வராமவிருப்பசற்சாச 
இரச உலகச்சை விட்டே போகி தண்‌. 
என்றாவது உணக்கு எண்ணைப்‌ பற்றிய 
ஞாபகம்‌ வர்சால்‌ எனக்காகப்‌ பச்சாத்சாபப்‌ 
பட்டாலே சோ போதுமான ௪. 


இப்படிக்கு, 
மீச." 


மம கன்‌ இனதப்‌ படித்துவிட்டு 
கிமிர்ந்தான்‌. வீண்‌ சந்தேகத்தில்‌ இரண்டு 
கொலை' என்று அவன்‌ வாய முவகயது, 
மனதில்‌ புழுங்கிய எண்ணமமல்லாம்‌ 
பெருகூச்சாக ெணியே வரத்து, அவன்‌ 
மனதில்‌ உண்டான கொர தளிப்பு அவன்‌ 
முகத்தில்‌ தெரிக்தது. அவனும்‌ தற்கொலை 
செய்து கோண்டு விபிவானோ என்று 
பயக்தோம்‌, அன்று சாயங்காலம்‌ வரை 
அந்த அனணறையிலேயே உட்கார்ந்‌ இருக்‌ 
தான்‌. உலகத்தைப்‌ பற்றிய எண்ணமே 
அவ்ணிடமில்லை. பிறகு அர்தி மயங்கும்‌ 
கேரத்தில்‌ வீட்டை விட்டு வெளிபேயே றி 
னான்‌. பிறரு அயன்‌ தன்‌ வீட்டுக்கே 
இரும்பவில்லை. எங்கே போனான்‌, என்ன 
மெய்கிறான்‌ என்று விஷயம்‌ தன்றும்‌ 
தெரியவில்லை. தஇருவேளை சேகனண ரச 
கொளன்றதற்காகச்‌ சிறைவாசம்‌ கிடைத 
இருக்கலாம்‌. அப்படி யிருந்தால்‌ இருவேளை 
அவன்‌ மனம்‌ சாறி வடையலாம்‌."' 

கன தயைக கூறி முடித்துவிட்டு, ஆண்‌ ஆண்‌ 
குயில்‌ பெண்‌ குயிலைப்‌ பாத்தது. அதன்‌ 
கண்களிலிருந்து கண்ணீர்‌ வழிந்து கொண்‌ 


டிருந்தது. 
ஜ்‌ 


மரின்‌ இழுகள்ட்டு விழித்தேன்‌. குயில்‌ 
சத சொன்னது சொப்பனத்தில்‌ என்று 
உணர்ந்தேன்‌. ஆம்‌ பெஞ்ியில்‌ சாய்ந்த 
படியே தாங்கி விட்டேன்‌, பச்கதி 
விருந்த மரத்தைப்‌ பார்கிதேன்‌. அர்த 
இரண்டு குயில்களும்‌ அங்கேயேதான்‌ 
கட்கார்க இருந்தன. என்னைப்‌ பாச்ததுப்‌ 
பெண்‌ குயில்‌ சுதியது, பக்ணம்‌ 
கேட்டுக்‌ சுதி துகிற து என்று நினைதேன்‌. 
என்னிடம்‌ பூணம்‌ எது? துண்டை 
உதறித்‌ தோளில்‌ போட்டுச்‌ கொண்டு 
உபார்க'சை விட்டு வெளியேறினேன்‌. 


“கான்‌ ஒன்றும்‌ விளங்காமல்‌ சின்னு 
வைப்‌ யார்‌ த்தேன்‌. ம்‌ விளங்கா 
மல்‌ என்னைப்‌ பார்த்தாள்‌. 


1௪௧. விட்டு வாசலை விட்டுக்‌ கீமேே 
இதறங்குவதற்கும்‌ மோகன்‌ உள்ளே .நுனழ 
வதற்ரும்‌ சரியாக நீ இருக தது. சேகரைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ மோகனின்‌ முகம்‌ கறுத 
த்து. பின்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டு "மேசகர்‌ 
எங்கே பபோகிருய்‌7 வாயேன்‌ 1! என்று 
கூப்பிட்டான்‌. 

* இல்லை எனக்கு வேம யிருக்கிறது. 
சான்‌ வருகின்‌ * என்று கூறி விட்டு 
ஈடகச அரம்பிக்காண்‌. 

* இன்னும்‌ கொஞ்ச நேரத்தில்‌ "பார்க! 
கில்‌ உன்னைச்‌ சந்திக்கிறேன்‌. ஒரு முக்கிய 
மன விஷயம்‌ பேச வேண்டும்‌" என்றான்‌ 
மோகன்‌. 

'சரி' என்று கூறிவிட்டு விரைவாக 
அந்து இடத்தை விட்டு ககர்ந்தான்‌ சேகர்‌. 
மறையும்‌ வணர அவளையே பார்த்துக்‌ 
கொண்டு கின்றான்‌ மோகன்‌, பின்‌ வீட 
னுள்‌ நுழைந்தான்‌. கடைக்‌ கண்ணால்‌ 
நந்தினியைக்‌ சகுவணித்சான்‌. அவன்‌ எப்‌ 
பொருதும்போல்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டுட 
அவனை ெருங்கிளுள்‌. 

“சேகர்‌ எங்கே வந்தான்‌ 7" என்றான்‌. 

எங்கே யென்றால்‌ 7 எப்பொழுதும்‌ 
போல்‌ வந்தார்‌ ' என்றாள்‌. 

இல்லை, நான்‌ இல்லாத சமயத்தில்‌ 
வரமாட்டானே அதுதான்‌ கேட்டேன்‌ " 
என்று கூறிவிட்டு அவளை ஒருகணம்‌ 
கூர்ர்து கவணிற்கான்‌. 

டர 

““ இரங்கள்‌ பிறகு எங்கன்‌ இடக்‌ 
இற்கு வக்‌ துவிட்டோம்‌. சியி.து நேரத்தில்‌ 
மோகனும்‌ சேகரும்‌ வந்தார்கள்‌. அப்‌ 
பொழுது எின்னு, பழைய ஈண்பர்கள்‌ 
ஒன்‌ றுகூடி விட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ இரு 
வரும்‌ சக்தோஷத்துடன்‌ சேர்ந்து வரு 
வது எவ்வளவு ஆனந்தமாக இருக்கறது 

பாத தானனா ?" என்றுன்‌. 

"என்ன இருக்சாலும்‌ மோகன்‌ மனதை 
விட்டுச்‌ திகம்‌ விலகவில்லையே/! 
என்பேன்‌ ர 

* எல்லாவற்றையும்‌ காலம்‌ மாறைய 
வைத்துவிடும்‌" என்றாள்‌. சின்னா. 

** அர்த ஈண்பர்கள்‌ வழக்சமான இடத்‌ 
இல்‌ உட்கார்ந்தார்கன்‌. எதை பெயல்‌ 
லாமோ பற்றிப்‌ பேசினார்கள்‌. சகடக்தவை 


களை யெல்லாம்‌ கினைவுபடுத்திக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. 


"காம்‌ இரண்டுபேரும்‌ இந்த. இடத்தில்‌ 


யகஷ்ணம்‌ சாப்பிட்டு எவ்வளவோ காட்ச 


ளாகிவிட்டது. என்று கூறிக்கொண்டு 
பையினிருக்து பஷ்ணப்‌ பொட்டலக்கை. 
எழித்தான்‌ மோகன்‌. 

*சின்னாவிற்கு ஆனந்தம்‌ தங்கவில்லை. 
“நமக்கும்‌ பர்கு கிடைக்கும்‌" என்று 
கூறிக்‌ காண்டு என்னிடம்‌ கொஞ்ச 
ஆரம்பித்‌ துவிட்டாள்‌. 

"பகஷ்ணத்தை மோகன்‌ கையிலிருக்‌ து 
வாங்கிய சேகர்‌, மேலை கிமிர்கிது நாங்கள்‌ 
இருககிோுமா என்று பார்த்தான்‌. எங்‌ 
களைக கண்டவுடன்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே 
எங்களுக்காகக்‌ கொஞ்சம்‌ பஷீணமக்ளதை 
வீசினான்‌. கரன்‌ போவதற்குள்‌ சின்னு 
ஓடப்‌ பணம்‌ விழுந்திருக்க இடத்தை 
அடைந்துவிட்டாள்‌. ஆஹ்ல்‌ பக்ணதி 
தைத்‌ தொடவில்லை.  பக்ஷ்ணத்தைத்‌ 
இரும்பத்‌ இரும்ப முகர்ந்து பார்த்தாள்‌, 
என்னீடம்‌ ஓடிவஈதான்‌. 

டப்‌ பாவி விஷத்தைக்‌ கலக்இருக்‌ 

ன / என்று அலறினாள்‌. என்‌ 
த நடுங்கிய து. 

ஐயோ, சேகர்‌ சாப்பிடுகிருனே /' 
என்று அலறினான்‌. மறுவினடி அவன்‌ 
பக்கத்தில்‌ மய 1 அதைச்‌ சாப்பிடாதே, 
விஷம்‌. என்று சுத்இனாள்‌. 

ஆனால்‌ சேகர்‌ *ஏன்‌ கததுகிறாயரீ 
பூணம்‌ காணாதா?7" என்று கூறிக்‌ 
கொண்டு இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ பக்ஷணத்‌ 


தைப்‌ போட்டான்‌. 
* சின்னு கதறினாள்‌. கான்‌ இகைப்பில்‌ 


எதும்‌ செய்ய ஓடாமல்‌ இருந்த இடத்தி 
லேயே இருந்துவிட்டேன்‌... எங்கள்‌ சுண்‌, 
ணீருக்கும்‌ விம்மலுக்கும்‌ இடையே ேசகச்‌ 


பிணமாகச்‌ சாய்ந்துவிட்டான்‌. ழே 
விடக்த கண்பனை ஒரு முறை கூர்ந்து 
சவணித்தான்‌. மோகன்‌, தரு ரீண்ட 
பெரு நமூச்சுவிட்டான்‌. அடுத்த கணம்‌ 


அந்த இடத்தைவிட்டு வேகமாக வெளி 
யேறினான்‌. அவன்‌ போகும்‌ இக்கையே 
இமை கொட்டாமல்‌ பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தோம்‌ சரங்கள்‌. 

* எங்களுக்குப்‌ பிடிக்குமான இருவரில்‌ 
ஓருவன்‌ போய்விட்டான்‌. எங்கள்‌ கண 
டள லையே அரியாயமாக இறர்தான்‌. 

'மறுநான்‌ விடிரு சேகர்‌ மரத 
தடியிலேயே த்தான்‌ முகத்தில்‌ 
சாந்து நிரம்பி யிருந்தது. ஈகண்பன்‌ 
தன்னை காசமாக்கி விட்டானே என்ற 
வருத்தம்கூட அவன்‌ முகத்தில்‌ இல்லை. 

தின்னு, மோகனைப்‌ பார்க்க வேண்டு 
மென்று துடித்தான்‌. இருவரும்‌ அவன்‌ 
வீட்டுக்குச்‌ சென்றோம்‌. அவன்‌ வீட்டில்‌ 
கூட்டமாக இருக்கது, எல்லோர்‌ முகத்‌ 
திலும்‌ சோகம்‌ நிறைக்திருக்கது. மெது 
வாசு ஜன்னல்‌ வழியாக எட்டிப்‌ பார்த 


ச | 


அ எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
னல்‌ மோகன்‌ வரவில்லை. அவள்‌ 
எதிர்பார்த்த தற்கு ர சேகர்‌ அங்கக 
வந்தான்‌. சேகரை வரவேற்றாள்‌. சேகர்‌ 
அப்பொழுதும்‌ தன்‌ ஆசையை சவரி 
யிட்டான்‌. அனால்‌ ககஇனி, “சேகர்‌ 
என்னை இனியும்‌ கினைத்துக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பதில்‌ அர்த்தம்‌ இல்லை. கான்‌ ஒருவருக்குச்‌ 
சொந்தமாகி விட்டேன்‌ ; என்னைத்‌ தயவு 
மிரய்து மறுக்து விடுங்கள்‌" என்றாள்‌. 

* சேகம்‌ வெறிக்க அவளையே பார்த 
துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ கண்கள்‌ 
அவர அணு அணுயாக ஆராய்ந்து 
கொண்டிருக்தன. மெதுவாக அவளை 
கெருங்கி கடட்கார்ந்து, அவன்‌ கரத்தைப்‌ 


பம்‌.றினான்‌. இரு கணம்‌ அவன்‌ பிடியில்‌, 
அவன்‌ கரம்‌ அழுந்தியது. இருக்கிட்டு 
எழுந்தான்‌. 


சேகர்‌, என்ன இது? சீங்கள்‌ இவ்விதம்‌ 
ஈடப்பீச்சசிளனத்‌ பதரி இருந்தால்‌, உங்க 
ளிடம்‌ பேசியே இருக்க மாட்டேன்‌. 
உங்கள்‌ ஈண்பருச்கு இப்படியா துசோகம்‌ 
செய்வது? என்றாள்‌ பதட்டத்துடன்‌, 
அவன்‌ உடல்‌ கோபத்தால்‌ க$ங்கியது. 

“போகர்‌ தன்‌ குற்றசனை உணர்க்து 
அவளிடம்‌ என்றப்‌ சோரினுன்‌. இ கி, 
தான்‌ அவன்‌ பயப்படும்‌ வகையில்‌ 
ஈடக்து கொள்வதில்லை யென்‌ ௮ம்‌, 
அக்தச்‌ சம்பவத்தை மறந்து விடும்படி 
யும்‌, அர்த யிஷயததிற்காகத்‌ தன்னிடம்‌ 
பேசாமல்‌ இருந்துவிடக்‌ கூடாதென்றும்‌ 
மேட்டுக்‌ கொண்டான்‌. பின்‌ அர்த 
இடத்தை விட்டுச்‌ சென்று விட்டான்‌. 
ஈக்இினி அவனையே பார்த்துக்‌ கொண்டு 
கின்றாள்‌. பவன்‌ து மோகன்‌ அங்கு 
வக்தான்‌. *சசேகர்‌ இங்கே எங்கே வக்‌ 
தான்‌ ரீ' என்றான்‌. 

' சும்மாதான்‌ வந்தார்‌' என்று கூறி 
ஈடக்த விஷயங்களை மனத்து விட்டாள்‌. 
மோகன்‌ ஒன்றும்‌ பேசவில்லை. இருவரும்‌ 
இந்த இடத்தை விட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌. 


சின்னு என்‌ காதில்‌, "ஈர்‌ தினிமேல்‌, 
மோகன்‌ சக்தேகப்படுகிறான்‌' என்றுன்‌. 


ஈரன்‌ இகைத்துவிட்டேன்‌. * ஏன்‌ சந்தே. 


சம்‌?" என்டேன்‌, ஐன்றும்‌ விளங்காமல்‌. 
“மீசகர்‌ வந்துவிட்டுப்‌ போனான்‌. அல்‌ 
லவா, அதுதான்‌ சந்தேகம்‌” என்றாள்‌. 
“மனைவியிடமே சந்தேகமா 
என்ன மனிதர்கள்‌! என்று 
ஸு ஈண்டேன்‌. 


ட சே 
சனி துகி 


சீஸ்‌, ம்‌! ”. அன்‌ ருள்‌ பின்னு. 
சான்‌ ஒன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. 


ஸு நாங்கள்‌ இருவரும்‌ மோகன்‌ விட்‌ 
டி.ற்குச்‌ சென்றோம்‌. மோகன்‌ கந்திணீ 


ப்ரி 


யிடம்‌ எப்படிப்‌ பழகுகிறான்‌ என்று 
அறியத்தான்‌ சென்றோம்‌. ஆனால்‌ எங்க 
ளால்‌ நமிசசாயமாக ஸபமோகனின்‌ மன 
நிகயை முதலில்‌ அறிய முடியவில்லை, 


** அந்தச்‌ சம்பவத்திற்குப்‌ பிறகு அந்த 
மூவரில்‌ யாருமே இர்த இடத்திற்கு வெகு 
நாட்களாக வரவில்லை, ஆகவே கானும்‌ 
சின்னாவம்‌ மோகன்‌ வீட்டிற்கே சென்று 
கவனிக்க ஆரம்பித்தோம்‌. 

“மோகன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சேகர்‌ அடிக்கடி 
வர ஆரம்பித்தான்‌. அவளைப்‌ பார்த்தா 
வது மனம்‌ சாந்தி யபடையலாம்‌ என்று 
அங்கு வநது கொண்‌ 
டி.ருக்தான்‌.. மாகனும்‌ அவனை வரவேற்‌ 
டப ஆனல்‌ மோகனின்‌ பார்வையில்‌ சர்‌ 

கம்‌ கிணை திருக்‌ ததைக்‌ கவனித்தேன்‌. 
ந்இினி எல்லோருடனும்‌ சகதுமாகப்‌ 
பழகினாள்‌. பேசியாவது, ேசகறின்‌ 
சிதைக்த உள்ளத்துக்கு ஆறுதல்‌ அளிக்க 
லாம்‌ என்ற எண்ணத்தில்தான்‌ மலர்க்க 
முகத்துடன்‌ பழகினாள்‌. அவள்‌ சேகரிடம்‌ 
பபேசும்மக்போ தெதல்லாம்‌ மோகனின்‌ 
கண்கள்‌ பொனறாமையைக்‌ கக்கும்‌. 

சேகரம்‌ அங்கு அடிச்சுடி போக 
ஆரம்பித்ததி லிருந்து மேமோசணின்‌ 
அமைதி குலைக்தது. மேசனையை வளவிய 
இழுத்துக்‌ கொண்டான்‌. வீண்‌ சந்தேகம்‌ 
அவள வாட்டியது. ஈடக்காத விஷ 
யதிதை ஈடக்ததாகக்‌ கற்பனை செய்தான்‌. 
அனமைதியின் றித்‌ தவித்தான்‌. 

*இக்த மனிதர்களே இப்படித்தான்‌ 
போலிருக்கிறது. எதற்கும்‌ ஆட அட்ஸ்‌ 
வது, சாரணம௰ம்று விஷயங்களாக்கு வேச 
ஊப்படுவது, இதுேவே மணனிதணின்‌ 
அடத போலிருக்கிறது!" என்றுள்‌ 
கின்‌ னா. 
கர்‌ கிம்மதியடையும்‌ ம போது, 
மோகன்‌ அதை இழர்து தவிக்கிறானே, 
பாவம்‌ !/' என்று மோகனுக்காக கான்‌ 
சொம்பவும்‌ பச்சாத்தாபப்‌ பட்டேன்‌. 


"மோகன்‌ தன்‌ மீது சந்தேகப்‌ படு 
கிருன்‌ என்பதை அறியாது, கர்இணி, 
சேகரிடம்‌ சகஜமாகப்‌ பழகினான்‌. மோச 
னின்‌ வேதனையை, அவளால்‌ அறிக்து 
பிகொள்ள முடியவில்லை. தெரிஈ்திருக்கால்‌ 
சேகரின்‌ வருகையைக்‌ தடுத இருப்பான்‌. 

என்று நாங்கன்‌ மோகன்‌ வீட்மு 
இன்னலில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்தோம்‌. அப்‌ 
போழுது சாயங்காலம்‌ மணி கான்கு 
திருக்கும்‌. விட்டினுள்ளே சேகரும்‌ ௧௩ 
இனியும்‌ சிரித்துப்‌ பேரக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தார்கள்‌. அப்பொரழாது சேகர்‌ தின்‌ 
பையிலிருக்‌ து ஐரு நீல கிறுக்‌. கடிதத்தை 
நந்தினியிடம்‌ நிட்டினான்‌. ஈக்தினி 
அனத வாங்கியவுடன்‌ ஒன்‌ றும்‌ சொல்லா 
மல்‌ அவன்‌ வெளியேறி விட்டான்‌. 


ந 
| 
॥ 





தானே அறிய மூடியும்‌, செல்லமாகச்‌ 
சின்னுவின்‌ தலையைக்‌ கொத்தினேன்‌. 

*சேோகரைப்‌ பார்ப்பதற்குப்‌ பரிதாப 
மாக இருக்கது. இரு கண்பர்களில்‌ ஒரு 
வன்‌ ஆனர்தத்திலும்‌, மற்றவன்‌ அவி 
யிலும்‌ ஈறழ்களுர்கள்‌. இர்கிலையில்‌ சேகருக்‌ 
காசு காங்கள்‌ பசிசாத்தாபப்‌ படுவதைவிட 
வேறு என்ன செய்ய மூடியும்‌ 7 

**சன்‌ ஆசை நிறைவேறுது என்பனத 
சேகர்‌ உணச்சக்து கொண்டான்‌. பாவம்‌ / 
அவன்‌ உதட்டில்‌ சதா தோன்‌ றிக்‌ கொண் 
டிருக்கும்‌ புன்னகை எங்கோ ஒளிந்த.து. 
அவண்‌ அசகண்களின்‌ எக்கம்‌, ச தட்டில்‌ 
விம்மனின்‌ அடிப்பு எல்லாம்‌ தெளிவாகக்‌ 
தெரிர்கன. அவன்‌ அகி௫்யைக்‌ கண்ட 
என்னாவின்‌ சண்களில்‌ ரீர்‌ கிணறுந்து 
விட்டது. பச்சாத்தாபதி துடன்‌ அவன்‌ 
பக்கத்தில்‌ போய்‌ உட்கார்க்சாள்‌. மற்து 
கானளாக இருந்தால்‌ என்னாவிற்குப்‌ 
பூணம்‌ கிடைத்து விடும்‌. ஆனல்‌, 
அன்று சின்னாவை ஒஐருமுனறு பார்த்தான்‌. 
பின்‌ வேறு பக்கம்‌ இரும்பிக்‌ கொண் 
டான்‌. என்னிடம்‌ ஓடிவந்தாள்‌ சின்னா. 


டர ்‌ ! இவ டா 
| ஈ | பட நடநத. ்‌ | 
॥ ப இரயில்‌ | 
40 ்‌ ்‌ 
நிய | பட 
| பணப்‌ ஏர்‌. ௮ 
| ] ப $! ்‌ ன ர. லட 
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படர ப்‌... 


“அவனைப்‌ பார்க்கவே மனம்‌ தாங்க 

வில்லை. பாவம்‌ /' என்று கூறிக்‌ சண்ணீர்‌ 
வடி.தி.தாள்‌ சின்னா, 
ஆனந்தமாக வாழ்க்க சண்பர்களில்‌ 

ஒருவனை வேதனையில்‌ ஆழ்த்திய அந்த 

ஈக்தினியைச்‌ சின்னா ஏச ஆரம்பித்து 

விட்டாள்‌. 

* 


[்‌] ்‌] 


ஸ்‌ ிருகாள்‌ ஈந்தினி மாத்திரம்‌ இங்கு 
வந்தாள்‌. பிறகு சிறிது நேரம்‌ கழித்து 
சேகர்‌ வந்தான்‌. ஈந்திணி அவளை எப்போ 
தும்போல்‌ வரவேற்றாள்‌. அன்‌ றுமோகளன்‌ 
எனு வரவில்லை. 

*மிதுவாக சேகரம்‌, தன்‌ மனசை 
அவளுக்குத்‌ இறந்து காட்டினான்‌. ஆனால்‌, 
அவன்‌ மனம்‌ அவனுக்குத்‌ இறக்கமறுத்து 
விட்டது அவள்‌ உள்ளம்‌ ஏற்கெனவே 
மோகனுக்கு இறந்து கொடுத்‌ து, அவை 
உள்ளே இருக்நிச்‌ சாதிதிக்‌ கொண்டு 
விட்டது. இணி போகருக்குசி இறப்பது 
எங்கேர்‌ கடைசியாக கநதினி சேகரிடம்‌ 
கூறிய வராததைகள்‌ இதுதான்‌: 

சேகர்‌, என்னை மன்னித்து விடுங்கள்‌; 
தயவுசெய்து எண்னை மறுக்து விடுங்கள்‌, 
ஈன்‌ இன்னும்‌ இரண்டு இனங்களில்‌ 
மோகனுக்குச்‌ சொக்தமாகி விடுபேன்‌. 
உங்கள்‌ வாழ்வு, வேறு யாராலாவது 
மீண்டும்‌ மலரலாம்‌. மன்னிக்கவும்‌." 

*சவனள்‌ போய்‌ விட்டாள்‌. றிது 
சொத்தில்‌ அவனும்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 
ன குற்குப்‌ பிறகு வெரு சாட்கள்‌ 
வனர சேகர்‌ இங்கீக வரவில்லை. புதுத்‌ 
தம்பதிகளான மோகனும்‌, நந்தினியும்‌ 
இங்கு வரது கொண்டிருக்கார்கள்‌. இண 
மும்‌ எங்களுக்குப்‌ பூண த்தைப்‌ போற்‌ 
வார்கள்‌. அலை, அன்து நாங்கள்‌ 
நிண்டுவதே யிலை, எங்களுக்குப்‌ பிடித்த 
மான இருவர்களில்‌ ஒருவன்‌ எமாற்றுத்‌ 
தால்‌ ஏங்கும்போது, எப்படி ஆனந்து 
மாகப்‌ பஷூணம்‌ சாப்பிட முடியம்‌ ரீ 

1 சேகரின்‌ கிலைக்காக மோகனும்‌ 
வருந்தினான்‌. ஆனல்‌ சேகரின்‌ மன 
வேதானைக்குக்‌ காரணம்‌ பமோகனுக்குத்‌ 
தெரியாது. இருகாள்‌ மோகனும்‌ ஈந்தினி 
யும்‌ இங்கு வந்திருக்கபோது மோகன்‌, 
“சேகர்‌ ஏர்பு மிகவும்‌ மனம்‌ உனடந்து 
போயிருக்கிறுன்‌. சரியாகக்கூடப்‌ பேச 
மறுக்கிறான்‌. அவன்‌ மேனே கிகமக்குக்‌ 
காரணம்‌ கேட்டால்‌ சொல்ல முக்‌ 
கருன்‌. அவன்‌ போக்கே விரித்திரமாகத்‌ 
தானிருக்கிறது" என்று சொன்னான்‌. 
ஈந்திணி ஒரு டதிதும்‌ பெொல்லவில்ல, 
அவளுக்குத்‌ தெரியும்‌ விஷயம்‌, ஆணால்‌ 
அதைக்‌ செதெரிவிக்குவில்லை. 

்‌* பிறகு இருகான்‌ கந்தினி, அசணியே 
நத இடத்திற்கு வக்தானள்‌, மோகன்‌ 


04 


போய்‌ உட்காச்ர்தார்கள்‌. சானும்‌ என்‌ 
வைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு அர்த இடத்‌ 
இற்குப்‌ போனேன்‌. மோகன்‌ எங்க 
காப்‌ பார்த்துவிட்டு. *இர்தக்‌ குயில்கள்‌ 
காமிருக்கும்‌ இடக்தேடிமயே வரது விட்‌ 
டனவே /" என்று உற்சாகத்துடன்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டு வழக்கம்போல்‌ பஷூணக்தை 
எங்களுக்கு முன்னால்‌ விசிணுன்‌, சன்னா 
விற்கு உச குளிர்ந்து விட்டது; அந்த 
கண்பர்களை மனதார வாழ்்இணுன்‌. 
அவர்கள்‌ கட்பு என்றும்‌ கிலைத இருக்கு 
மாறு ஆசிர்வித்தான்‌. நவன ஆசிம்‌ 
வதிக்து வேளை அர்த ஈண்பா்களுக்குச்‌ 
சனி இனா ஆரம்பித்து விட்டது." 
இருரென்று ஆண்‌ குயில்‌ சதை சொல்‌ 
அவனத கிறுதிதியது. பழைய சம்பவங்‌ 
களை எண்ணிக்‌ கொணம்‌ பிரமை பிடித்‌ 
ததைப்‌ போல்‌ உட்காச்க்து விட்டது. 
இதுத சமயத்தில்‌ பெண்‌ குயில்‌, ** என்ன 
இருரென்றுகிறுக்தி விட்டார்கள்ர்‌'" என்று 
ஆண்‌ குயிலைத்‌ தாண்டியது, சுயஉணரிவு 
பபற்று ஆண்‌ குயில்‌ தொடாநத.து. 

ஈ அந்து ஈணபர்கள்‌ இருவரும்‌ அக்கம்‌ 
பெண்ணைக்‌ கடைக்கண்ணால்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருர்தாச்சள்‌, ஒருவன்‌ பார்ப்‌ 
பது மற்‌ ரவனுக்குக்‌ தெரியாது. இப்படி. 
இருவனுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ ஒருவன்‌ அந்து 
அழகியைப்‌ பார்தத பேவடிககையைச 
சின்னு பார்த்து ரத துக்‌ கொண்டிரு 
தாள்‌. அச்துடன்‌ மெதுவாக என்னிடம்‌ 
வந்து, அவர்களுக்காகத்‌ தோது ப்போக 
லாமா" என்றாள்‌. 

அக்கு ஈண்பர்களிடததில்‌, இஙரக்குது 
தான்‌ எவ்வளவு வாஞ்சை /! 

“அவளை இரண்டு பேருமல்லவா அபி 
படிப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. யாராவது ஒருவன்‌ 
மாத்திரம்‌ மனதைப்‌ பறி கொடுத்தால்‌ 
அவனுக்காகத்‌ தூது போகலாம்‌. இரு 
வருமே அவன்‌ அழம்ற்கு அடிமை 
யால்‌ விட்டார்களே, என்ன செய்வதுரி' 
என்டேன்‌. 

என்னு உடனே "*சீங்களன்‌ ஐருவனுக்‌ 
சாகக்‌ தாது போங்கள்‌, கான்‌ இன்றொரு 
வனுக்காகப்‌ போகிறேன்‌. யாருக்கு 
வெற்றி மென்று பார்க்கலாம்‌ என்றுன்‌. 


** 0 நகாளும்‌ அந்து ஈறவர்கள்‌ வர 


தார்கள்‌. ஆனல்‌ ஒரு ஆச்சரியம்‌ / 

எங்கள்‌. உதவியில்லாம்லேயே எங்கள்‌ 
இல்லாமே அர்த ஈண்‌ 

தூது முல்ல ம்‌ ட்‌ 

பாகன்‌ அந்தப்‌ பபெண்ணீடம்‌ பேர்‌ 

ளார்கள்‌, அவர்கள்‌ பேசின தஇிவிருக் து, 


அந்தப்‌ பெண்ணும்‌, அந்த சண்பர்கள்‌ 
படிக்கும்‌ கலாசாலையில்கான்‌ படித்தான்‌ 
என்றும்‌, அவன்‌ பெயர்‌ நந்தினி என்றும்‌, 
அன்று காலையில்தான்‌ அந்த ஈண்பர்கள்‌ 


ய்‌ 


அவளைக்‌ கலாசாலையில்‌ கண்டு பேசி 
னார்கள்‌ என்றும்‌, அர்தப்‌ பழக்கத்தில்‌ 
தான்‌ இந்தப்‌ *பார்க்கில்‌ சந்தித்துப்‌ 
பேச ஆரம்பித்தார்கள்‌ என்றும்‌ அறிந்து 
கொண்டேன்‌. 
இனமும்‌ அம்நூவர்களும்‌ வரத்‌ 
தொடங்கிறா்கள்‌. ஈண்பர்கள்‌ இருவரும்‌ 
அவள்‌ அழகிலே சொக்கிக்‌ கிடந்தார்கள்‌. 


ஆனல்‌ உரிமை ஒருவனுக்கு, தானே 
கிடைக்கும்‌. அதுதானே தர்மம்‌. 
“இதில்‌ யார்‌ எமாறப்‌ போகூருச்‌ 


களோரி' என்றேன்‌ பிமதுவாக. 
'சர்தேகமென்ன ரீ தோல்வி சேோகருகி 
குத்தான்‌" என்றான்‌ ஏன்னு, 
“அதெப்படிர்‌ இருவரிடமும்‌ அவள்‌ சம 
மாகத்தானே பழகுகிறாள்‌" என் தேன்‌. 

_ /அதுதகானவில்லை! அதோ மோகனிடம்‌ 
பேசுஙிறுள்‌. இப்பொழுது; அவள்‌ முக்தி 
இல்‌ எவ்வளவு அரவம்‌ துடிக்கிறது பார்தீ 
இர்சகளா ரீ...அிம்தா, ன ப்பட ர சேக 
ரிடம்‌ பேசுகிறுள்‌, மோகனைப்‌ பார்க்கும்‌ 
போதிருந்த அன்பும்‌, காணமும்‌ இப்‌ 
பொமுதிலலை பாருங்கள்‌" என்று எனககு 
விளக்கினாள்‌ சின்னு. பெண்ணைப்‌ பெண்‌ 


8 
[| 

கி 
| 


ட்ட 


ட்‌ 
டவ... - 88 








ிரோறினி பார்க்கில்‌ அன்று சாயங்‌ 


காலம்‌ ஏஜனோே கூட்டம்‌ அதிகமில்லை. 


பார்க்கின்‌ மூலையில்‌ உள்ள ஒரு மாத்‌ 
இன்‌ கீழ்‌ கிடந்த பெஞ்சியில்‌ போய்ச்‌ 
சாய்ந்தேன்‌. மாசதின்‌ ஒரு கீள்யில்‌ 


இரண்டு குயில்கள்‌ உட்காரக்‌ திருக்தன. 
அவற்றைப்‌ பார்தத போது அந்தக்‌ 
குயில்கள்‌ எப்படி குடும்ப. வாழ்க்கையை 
நடத்துகன்‌ ரன 7 அந்தக்‌ குயில்களும்‌ 
தமக்குள்‌ சண்டை போட்டிக்‌ கொள்‌ 
ஞமா7 அவற்றின்‌ வாழ்ச்கையில்‌ பூசல்‌ 
எற்பட்டால எப்படித்‌ இரசிதுக்‌ கொள்‌ 
ளூம்‌ 7 ர அ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ 
வாழ்சகையில்‌ வேதனைப்‌ பட்டுக்கொண்டு 
தானிருக்கன்றனவா?' என்பன போன்று 
கேள்விகள்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌ எழுந்தன. 


அப்பொழுது அர்த இரண்டு 
சளம்‌ பறந்து என்‌ பக்கததல்‌ ஆ அன்‌ 


ஆண குயில்‌ என்‌ காநில்‌ வாது 


வாக **பனிதர்களைப்‌ போல்‌ படத்‌ 
டும்பத்தில்‌ சண்டை போட்டிக்‌ 
கண்டு. வஇல்‌. லை. கேண்டாத வேதனை 


களை வலிய இழுர்குக்‌ கொள்வதில்லை. 
பன தன் தான்‌ தின்கைத தானே கெடுத்‌ 
த்க்‌ கொள்கிருன்‌ என்று கூறியது. 

எனக்கு 'ரோசம்‌' பொத்துக்‌ கொண்டு 
வக்தது. *அதெப்படி உனசருத்‌ தெரி 
யும்ரீ மனிதரிடம்‌ மசெரு௩்கிப்‌ பழகியது 
ஞ்ட்ன்ன்‌ா பபேககிருயே'' என்டேன்‌. 

அம்‌; பணனிதரிடம்‌ பழகி அவனிட 

மிருந்து தெரிந்து கொண்டனதசி்தான்‌ 
சொல்கேன்‌ "என்று சொல்லி விட்‌ டுத்‌ 
தன்னுடைய மனைவியைப்‌ பார்த்து, 
"சின்னா, கதையை நீ சொல்கிறாயா, 
கான்‌ சொல்லட்டுமா ச!" என்றது. 

* நீங்களே சொல்லுங்கள்‌!" என்றுகூறி 
மெட்கச தின்‌ தலையைச்‌ சாய்சீதுக்‌ 
டிகாகணடது பெண்‌ குயில்‌, அண்‌ குயில்‌ 
கதையைச்‌ சோல்ல ஆரம்பிரத.து. 


நில உருஷங்களாக்கு முன்‌ இந்த 
சளரில்‌ இரண்டு ஈண்பர்கள்‌ இரும்‌ தார்கள்‌. 
இந்தப்‌ 'பார்சிகீம்கு தவ்வொரு சான்‌ 
சசியால்‌ மூம்‌ குவறாமல்‌ வரது கொண்‌ 
முருக்தார்களா. அவர்களில்‌ ஒருவள்‌ 
பெயரா மோகன்‌ ; ; மற்றவன்‌ பெயர்‌ சேகர்‌. 
எனகு அவர்களை க்‌ காண்பதில்‌ ஐரு தனி 
ஆனந்தம்‌, இந்தப்‌ பார்க கிற்கு எத்த 
கையோ பேர்‌ வருவார்கள்‌ ; போவார்கள்‌. 


தா்‌ 1 க. ஆனால்‌. 


அவர்களில்‌ எல்லோசையும்விட என்‌ 


மனதிற்கு ரொம்பவும்‌ பிடித்தமான 
வாகன்‌ அந்து இரு சண்பர்கள்‌ கான்‌, 


* தனம்‌ சாயங்காலம்‌ கலாசாலை வ்ட்ட 
வுடன்‌ மந்த இட்்தித்கு வருவார்கள்‌. 
கானும்‌ இர்தக்‌ கிளையில்‌ வந்து உட்‌ 
காரக்து கொண்டு, அவர்கள்‌ பேசுவதைக்‌ 
கவனமாகக்‌ சேட்டுக்‌ கொண்டிருப்பேன்‌. 
சிற்சில சமயங்களில்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
கையில்‌ சொண்டு வந்திருக்கும்‌ பக்ஷ 
ண்ச்ைரைை எனக்காகத்‌ தரையில்‌ கொஞ்‌ 
சம்‌ வீசுவார்கள்‌, அவர்களுக்குக்கான்‌ 
என்‌ மேல்‌ எவ்வளவு அன்பு / அப்படி 
எத்தனை இன்பமயமான காட்கள்‌ ! 


சி அன்று, அதோ தெரிகிறதே பன்னீர்‌ 
மரம்‌, அதில்‌ இந்தச்‌ சின்னா ' உட்கார்ந்‌ 
திருக்தாள்‌. இவளைக்‌ கண்டவுடனேயே, 
என்‌ மனம்‌ இவளுக்கு அடிமையாக விட்‌ 
டது. ஆசையோடு இவளிடம்‌ பறந்து 
சென்று பக்கத்தில்‌. உட்கார்ந்தேன்‌. 
இவன்‌ ஈுகர்ந்து அப்பால்‌ போய்‌ விட 
வில்லை ; அதற்குப்‌ பதிலாக என்னை அன்‌ 
போம்‌ பார்த்தாள்‌. எங்கள்‌ பரஸ்பரக்‌ 
காதல்‌ எங்களைச்‌ சதிபதிகளாக்கிய து. 


** சின்னாவிற்கு அகத கண்பர்களை அறி 
மகப்படுச தினேன்‌. எனககு மணமான 
அன்று சாயங்காலமும்‌ அந்த ஈண்பர்கள்‌ 
இரு வக்தார்கள்‌. சேகர்‌ எங்களைப்‌ 
பார்தது விட்டான்‌. "அடே, ஜோடி 
பசர்ந்து வீட்ட து போலிருக்கே/” என்று 
சந்தோஷ க்தில்‌ கச ிஞன்‌. ரம்‌ 
சிரிததார்கள்‌. சன்‌ னுவிற்கு ட்கம்‌ 
வந்து விட்டது, முூகச்தைக்‌ கோணீக 
கொண்டு என்‌ பக்கதில்‌ நெருங்கி உட்‌ 
காரக்து கொண்டாள. எக்களிருவருகி 
டம்‌ அன்று நல்ல விருந்து கிடைத்தது. 
அர்த ஈண்பாகள்‌ பெகொண்டு வந்த பக்ஷ 
ணங்களில்‌ எங்களுக்கும்‌ மிபரும்‌ 
கடைத்தது. அந்த இருவரின்‌ ஈட்பைசி 
கன்னு மிகவும்‌ சி கான்‌. இப்படியே 
பல காட்கள்‌ கழிர்தன. 


** _ரின்று ஒரு புதுமை கிகழ்க்த.து. 
என்றுமில்லாதபடு. ஒரு பெண்‌ இக்க 
இடத்திற்கு வர்தான்‌. எனக்கு அவளை 
வர்ணிசகம்‌ தெ ரியாது. அவனை எந்த 
ஆடஙவ்றாவ து பாச்ச தால்‌ அப்படியே 
சோக விடவோன்‌,. இன்னும்‌ சொல்வ 
தாலை, பெண்களோ அவன்‌ மீது மோகங்‌ 
கொள்ளக்கூடிய அளவுக்கு அவன்‌ ௮ 
கியாயிருஈ தான்‌. எண்று சொல்லலாம்‌. 
அன்றும்‌ அந்து ஈண்பர்கள்‌ வக்‌ 
இங்கே வரவில்‌ ம, 
இர்குசான்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ இருக்‌ 
நம்‌ சிக ப ஆ கா க யர்‌ ஸ்‌ அக்தகுப்‌ பண்‌ 
னீரஸ்‌ பாரம்றின்‌ மீழிருக்கும்‌ பெஞ்சியில்‌ 


ட்ரீ 


்‌ ரொருங்கிய। நண்பர்கள்‌! 


ன்‌ மபர்‌ 
ர ட்‌ ப்ரி அமா .. கிரியா ௧௧ பான்‌ பம ரா! ௬ ட்‌] 


கூாவுஞ்றில்‌ அ வர்தன்‌ ச்‌ ம வ 


ரி கண்ட த்‌ ண்ட்‌ பட்டடட்ட்டம்‌ அட்டம்‌ க ௨க 


வணி சகாய 
்மைப்வ சசியா னை 


ன போம்‌, ய ஜனவ 
வ ப்ண்வாணு தம்‌ வ்ள்ப ச்‌ 
சிர்ரிய்புள்‌ சர்தான்‌ ந்‌ 
வோனுற்றன்‌. 


கணட ௩ சபெ அ ப்பன்ரறு ரர்தீ ருவன்‌ 
பார்க்கவ சனக பலக்‌ ர்‌ கனை சற்‌ 


எகம்டு இப்ன 3 
அத்தார்ட்தாடிக்ம்‌ காதர்‌ ந்‌ ஸ்ம 


க. 


அதற ணி அ! 
ர பின்வ 





கொலைகிடந்த பிவ்ன்க்‌ 
கும்ப கருணண்டும்‌ 
மாளைகி டந்தது 
பேபோன வணங்கிணாண்‌. 


ர்‌ தினை கிடைத்த 1 அழியாத திளைத்த தத்துவம்‌ 
கடந்த! ததி மின்‌ போபுரத்து ன உயர்த்து 
மதினோதும்‌ கோயுரத்தோடுக்‌ !/ அச்சை சிடத்த 
இளங்கையின்‌ அண்ணாக்கு! அசை சிதறி 
ரீமாதில்‌ கொண்டிகுப்பதானா இலங்கைக்கு 
அரசணண ராவணனை 7 கொக்‌ இடந்து 
ரூவள்க்‌ ரும்பகர்னான்‌ / பல யுத்தங்களின்‌ 
சாதிரிகளைக்‌ கொண்து பெவெற்றிகளை என்னாம்‌ 
ஞாபக தூட்டக்கூடிய வேரி எத்திய கும்ப 
கர்ணண்‌। ரி மனை கேடந்ததுபோல வணங்கி 
னான்‌ : ஒரு மலைபோல்‌ இருந்தது ரசவணண்‌ 
முன்‌ அத்துரும்பகரினான்‌ வணங்கிக்‌ கிட ந.தது. 

குதிப்பு கும்யகசிணணது மபருமையைவயும்‌ 
வீரத்தையும்‌ மதின்‌, கோபுரம்‌, அரை, மாள என்‌ 
ளாம்‌ சேர்த்து எடுத்துசி செசொள்னுவதுயோன்‌ 
இருக்கது செய்யுளின்‌ ஓனசயும்‌ பாவும்‌, ரி 





ர்‌ தத்‌ விழுக்து. வணங்கேயே 
கும்பகர்ண. ணக கையால்‌ எடுத்துத்‌ 
தழுவுகிறான்‌ ராவணன்‌. 


எட: ட வன்து. கண ப்ெருகு 
கம்பி வணங்கறும்‌. ] 

பட ணவ 

ட தின்று.” ரண்டதோன்‌ 

ஆரத்‌ தருவினான்‌ - 


தின்ற குன்றொன்று, 
தீன்தேெடும்‌ காலோொரும்‌ 


சென்று குன்றைத்‌ 
கழீ இயென்ன சேய்கையானண்‌. 





ர்வண்‌ துர்ணப்‌ பபரும்‌ தம்பி வணங்கும்‌ £ 
ப்பரும்‌ பாரசல்கிறமா சதியமாரனா ரும்பகரிணாண்‌ 
வந்து வணங்கவும்‌ தண்‌ மண்ட தாண்‌ 
ஆரத்‌ தழுவிறன்‌ 2 தன்‌ இரண்ட தரள மு 


மிசச்த்துல்‌ கர்‌ 1] ௨ மிகா எண்‌ ரரவஸாண்‌ 


அது எப்படி இருத்தது 

தின்று ரூண்று நண்து! நின்று கொண் 
டிருத்த ஒரு மயானது பாசவணன்]) தின்‌ 
ப்தநிவ்‌ கானுடன்‌ சென்று புண்ணு பீசு க 
தீண்டு பருத்த  காபிலாடு நடந்து வத்த 
மதிய ம கும்யகரினாமன] தழீஇ வெண்ண 
அசய்ளகயான்‌ / தழுவியது போன்‌ து. நிலயில்‌ 
கன்னா தசன்ணான்‌ 


அண்ணனும்‌ தம்‌ பியும்‌ ருவிக 
கொண்டது எ கா பனுவணும்‌ பனு 
தூர்‌ தழுவிய மா 0 இல்லை, யதோ 
இசண்டு மலகன்‌ வந்து இன்றோ 
பொன்று தமாளிக்‌ கொண்டது மாறி 
ரிய தோன்‌ றியது! 





தரவ என்பதையே அறியாத 
ராவணன்‌, முதல்‌ நாள்ப்‌ படுதோல்‌ 


விக்கு உன்ளானான்‌. என்றும்‌ இல்‌ 
லாத அவமான தீதோடு அரண்மனை 
வரது சேர்ந்தான்‌. மனம்‌ புழுங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்ள்ற து. பலர்‌ வந்‌ 
ஆறுதலான வார்த்தைகள்‌. சொல்லிப்‌ 
ம்ப வரண்ட ம்ரன்கி ஆறுதல்‌ அடைந்த 
பாடாக இல்லை 

அதன்மேல்‌ அம்பு கும்பகர்ணனை க்‌ 
கூட்டிக்‌ கொண்டு வரச்‌ சொன்னான்‌. 


கும்பக ர்ண்னை முதல்‌ முதலாக மக நறு 
ராலோசனைச்‌ சபையில்ப்‌ பார்திமீதோாம்‌. 


'சிணதையைச்‌ சிறை வைத்தது பெரும்‌ 
பிழை என்று அப்போே ச சொன்னான்‌ 
கும்பகர்ணன்‌. 

ஆனாலும்‌ உடனே செய்ய வேண்டி. 
யது என்ன என்பதையும்‌ சொன்னான்‌. 
** காலகாமதமே செய்யாமல்‌, உடனடி 
யாகப்‌ படை பமெடுத்து எதிரியே 
இல்வை என்று ஆக்கிவிட வேண்டும்‌” 
என்று ஆக்கி த்தோடு அண்ணனிடம்‌ 
சொன்னான்‌. 

தம்பி அப்படிச்‌ சொன்ன து ராவண 
னுக்கும்‌ திருப்தியாகவே இருந்ததது. 

அந்தச்‌ சக்தாப்பத்தில்‌ அரசியலில்தி 
தலையிட்டுப்‌ பேசம்வண்டி, இருந்தது 
கும்பகர்ணனுக்கு, 

மற்றப்படி, சாதாரணமாகக்‌ கும்ப 
கர்ணன்‌ அரியல்‌ விவகாரங்களில்ற்‌ 
தலையிடுவது கிடையாது, அதெல்லாம்‌ 
அண்ணனும்‌ மகதிரி பிர தானிகளும்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்ளவேண்டிய காரியம்‌ 
என்று ஐதுங்கியே இருந்து விடுவான்‌. 

அப்படி. ஒதுங்கி இருக்க கும்பகர்னா 
னைக்‌ கூப்பிட்டு விட்‌ டான்‌ ராவணன்‌. 


கும்பகர்ணஞும்‌ வரது சே ருள்‌... 
இலங்கைத்‌ இவில்க்‌ கோட்டை 


மதிலும்‌ கோபுாநுமாக பற்கன்‌, நிறு 
கின்றன. எங்பக ன்றன ரீ 


மி ட்ட ததை 
ச டார 1 டட கு 


சமுத்திரக்‌: ்‌ ரைிய்றை த்தில்‌ நீருக்குள்‌ 


இருந்தே எழுந்து ந்‌ 'ற்கின்றன. பெரும்‌ 
பபரும்‌ அலைகள்‌ வந்து மில்கள்‌ மீதும்‌ 


கோபுரத்தின்‌ அடியிலும்‌ மோது 


ன்றன. அப்படி. மோ துவதைப்‌ 
பார்த்தால்‌ எதோ நிலையாமை நிலை 
யாமை” என்று சொல்‌ துூறுர்களே, 
அதுறிகெல்லாம்‌ மர்ருக 'என்டுறன்றும்‌ 
நிலைத்து நிற்கும்‌ தன்மையை இகோ 
பார்க்கிற மே கல்‌ மதிலிலும்‌ கோபு. 


படக்க என்று சொல்ல. த்‌ 
மேகோன் றும்‌. 
நிலை டத்த 
தெறும்‌ திட்‌ சோ! /7த்‌( அ] 
அமலை பந்த. 


இலங்கையின்‌ அண்ணலை ்‌ 





எச்சரிக்க! 





"எஸ்‌. எஸ்‌, எல்‌. எரி, பச்ட்ஸ்ச எமுழ்ப்‌ 
போகும்‌ மாணவன்‌ பாம்‌ ட.1 இரத்தச்‌ 
செய்தியைக்‌ கேட்டாயா? இந்த வரு 
ஷம்‌ 83000 பின்னை கள்‌ எஸ்‌. எஸ்‌, 
சால்‌. எமி. பரிட்சை எழு துகி முர்களாம்‌! 

பாட்டி அவ்வளவு கூட்டத்திலே 


, கூளாக்று எயாகு பதி லாபம்‌. 
போய்விடப்‌ டாக அரத்‌  சீத்தாமாக 
இப்பொ சே ஒடிப்போய்‌ இட கறைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொளன்ளுடா,. அம்பி / அப்‌. 
பூறம்‌ அவர்கள்‌ இடம்‌ இல்லை எண்‌ அ 
சொல்லவினிடப்‌ ல்க பந்தில்‌ 


ஸ்‌ 





மிண்சார சயில்‌ வண்டியில்‌ கரு கலாசாலை... 
மாணவன்‌ தின்‌ உபா,ச்‌.தியாயரைச்‌ சுண்ட 


ட்ங்டி -இட்டிக்‌ கொண்டே. வர்சாண்‌, அவன்‌ 
ஒரு வழியாய்ச்‌ சன்‌ வசை மொழிகளைச்‌ 
சொல்லிச்‌ இர்ச்த பிறகு, அவனுக்கு எதி. 
சில்‌. உட்சார்ச்‌ இருர்த ஒருவர்‌ சாவ சானமாய்‌, 
4 கிஸ்டர்‌,. சான்‌ யார்‌. கனத்து உல்கு 
-ரக்கு ரா என்று சேட்டார்‌. 
ட்‌ தெரியாதே!" த என்றான்‌. சொண்ணன்‌! 
4 சான்தான்‌ நீர்‌ தட்டிக்‌ கொண்டிரு 
சாமியின்‌ சிமையண்‌ ! பறக்கச்‌, 
ப  மாணவ்னுச்ருச்‌ சத்துப்‌ பயம்‌ உண்டா. 
பயிற்று, ஈசன்‌. வார்‌. செசியுமா ண்‌ என்று. 
ரல்‌ அரதப்‌ பேர்வழியை,. ்‌்‌ 
4 ' தெரியாத ! தத்த என்றார்‌ அவர்‌... ஸ்‌ ்‌ ்‌ 
.. ஈசல்ல வேளை யரய்ப்‌ போயித்று !1? என்று 
- சொல்லி, அப்போது வண்டி. கின்ற ஸ்டே 
னில்‌ உடனே இழக்ககிட்டான்ப்‌ லக 


ள்‌. 
| கண்மை / ஸ்‌, 
மனன்‌ ட்ச்நாச்திரக்‌ கரையில்‌) என்ன 
அப்படியே. பிச்‌. துப்‌ பிடிச்சார்‌ போல்‌ உட்‌ 
_கார்சது யோர்க்க ஆரம்பித்‌ துவிட்டர்களே! 
இர்ச செவேசளெவ்லாம்‌. ஒன்றன்‌ பின்‌ ஒன்‌ 
ராசு எவ்புளவு அழகாய்‌ வர்ற கொண்டிருக்‌ 
இன்றன! இதை. சீக்கள்‌., ்‌்‌ 

ம்‌ டன்கள்‌. வபார்த்‌ தக்‌ கொண்கன்‌ 
இருக்கிறேன்‌. . இலைசளைப்‌ பார்ச்சதும்‌ 
எனணகிரு வீட்டுச்‌. செலவுகள்‌ ஞாபகத்துக்கு 
வர்தூ. விட்டன. வவைகறரம்‌ 

தை தயார்‌ அருகன்‌ சன்‌ ்‌. 


தெவை, 


பார்க்கவே 


ப ஆடம்‌ 






பரிம்ரர்‌  தவது ச்‌ 


ள்‌ னால்‌ 
க்‌. ன 







- விரலதாகச்‌ சென்னி, 

- இதர்து விட்டாசே!... தத்து 
ன்‌ ளைத்தீயர்‌ அச்சப்‌. ய்டா்‌ சயம்‌. 
சான்னபடி உமது 'சசப்பனு அத 
- சாப்பிட்டாசா? ்‌ 

அவுர்‌? கா? ஒரு. வ மாசு 8 
ரகக்‌ ரதம்‌ சண்ட கர்‌ ்‌ 


14 
126 
த 
தக: 
த 
ப 


சாண்‌. ந்ர்னன் சவரக்‌ | அச 2 ர ம மருகி 
ஹிட்டவ்ல்‌ ] 


-சரய்பீட வேண்டும்‌ 
சொன்னேன்‌ ! ப்‌ 
அப்படிய டது 








வம்சம்‌ பீரநிகா2' மல்‌, ஒர்‌ அடு 
 சொழிச்சசாகச்‌. பத்ம அல்ப 8 தகு 
என்ன ஈடச்சது? பல 
வாதீ;-ஃபிதகு அலர்‌. மூன்‌ ன்‌ அடி 
 சொடுச்தார்‌....... ௪௪ ௪௪ 
வக்கீல்‌ ுன்றுவதா ச இண்ட வ ம்‌ 
என்று சொல்தூம்‌... ர்‌ ட பலிக்க 
அரத இல்லே, இர 


க்தச்க்சக்‌.. ட்‌ கக்கு எல்க்‌ ப்பட்ட 


112 
- இரண்டு. குணங்கள்‌ 


சகட ந்துவத்கடக்த மூக்யெமாக 
வேண்டியது இரண்டே இரண்டு. குணங்கள்‌ 
ப ப்லாக்‌ அரதிகரரிச்தளதில்‌ 





சான்‌. 'மிதருக்கும்‌ கொருச்த ல ழ்னக்த்‌ 
சாப்பு காணயம்‌, பிதருக்கு வாகிர்சி 
தத்‌ பம சர தச்‌ சிசாவித்சனம்‌.. ப 


அதப்‌ பெண்ணை அழைக்க அவன்‌ சமை 
யண்‌ வர்தான்‌, !*சாட்டுப்‌ பெண்ணை 
அழைத்‌ தப்‌ போக அவன்‌ அண்ணா வர்‌ 
திருக்கறானே, பூவணச்சைச்‌ சனிமையில்‌ 
கூப்பிட்டு, தசகேேண்டியசைச்‌ சொரல்தூய்‌ 
சேன்‌!" என்றென்‌. அவரிடம்‌. அரித்த 
புஷ்டியுடன்‌ என்னைப்‌ பார்‌த்து போக்கிரி ! 
அசியாயமாய என்‌ மானசசை வாக்கா!!! 
என்று ஈரிச்தச்‌ கொண்டேட சொன்னார்‌ 
அவர்‌, சாண்‌ எசோ செசொல்ல லாயெர்ச்ச 
போலு பூணம்‌ எமச்தா காரியமாக அ௮ங்சே 
கச்சான்‌, எங்கள்‌ பேச்சு அவண்‌ காதிலே 
விழுர் து விட்டது போறும்‌. அலனும்‌ எத 





தான்‌, மாம்‌. அவனுக்கும்சாண்‌ சடச்ச 
செல்லாம்‌ செரிர்‌ ஐ விட்டதே ! 

பூரணச்தின்‌. மனேவி பீரயாணப்‌ பட்‌ 
டாள்‌, சர்காகல்கார பூவநிசையாய்‌, உள்‌ 
னச்திசில துன்றாம்‌ குதாகல உணர்சி 
நுகசஇலே ததும்ப எல்கொளாயும்‌ சமண்‌ 
கரிச்து அவனள அண்டி யெறிச்‌ சென்ற 
காட்‌ இருபத்சைச் து வருஷங்களுக்கு 
நுண்‌ சிகழ்ச்ச சம்பவ சிசை கிணை தட்டிய த. 
அப்2பாது உள்ள ததவ குநாதி மெழமுச்ச 
கொர்‌ களிப்புகிருப்‌ பரிகாரமாக இப்பொழுது 
எங்லையதிு ேனச்சம்‌. எற்பட்டது. எண்‌ 
மனம்‌ சார்தி பெறகு. 


நடந்த கல்யாணம்‌ 


ணோாமாரண்‌ 


சென்னை 
** அன்புள்ள வைத இக்கு, 
அனைக அரர்வாதம்‌, 


உன்னிடமிருந்து கடிதமே இல்லை. கல்‌ 
யாணம்‌ ஈடக்கவில்லை என்பதற்காக நீ 
வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டு இருட்பதாக த 
தெரிகிறது. அப்படி வருத தப்படுவதில்‌ 
பிரயோஜனம்‌ இன்றும்‌ இல்லை. பிராப்தம்‌ 
எப்படியோ அப்படித்தான்‌ எலலாம்‌ 
நடக்கும்‌. முயற்சிதான்‌ நாம்‌ ப ய்யலாம்‌. 
பலனைத்‌ தருவது பகவான்‌ மொயல்‌, 
பகவான்‌ மேல்‌ பாரதிசைப்‌ பேோபோட்டுவிட்டு 
கீ கிம்மதியா விரு, ஈம்‌ செயலில்‌ என்ன 
இருக்கிற து7 

உண்‌ அர்த.” 

இந்தமாதிரி எத்தனையோ கடிதங்கள்‌ 
கலெகடம்‌ வைத்தியகாதனுக்கு வந்தன. 
அவற்று யெல்லாம்‌ படித்துப்‌ பெரு 
முச்சுவிட்டார்‌ வைத்தியகா தன்‌. 

கல்யாணம்‌ என்றால்‌ சாதாரணக க்ஸ்‌ 
யாணமார்‌ கமிலைக்டா்‌ வைத்தியநாதன்‌ 
ஐ. ஸி. எண்‌. வீட்டுக்‌ சல்யாணமல்லவா 7 
எத்தனையோ பேம்‌ அது வி௮யமாக மிக 
வும்‌ சிரத்தை காட்டினர்‌. பெரிய பெரிய 
உர்தியோகஸ்தர்க மெல்லாம்‌ கலெகிடர்‌ 
வீட்டுக்‌ கல்யாணம்‌ கடப்பதைப்‌ பலம்றி 
விரிக்க இன சரி வரது போய்க்‌ கோண்‌ 
டிருக் தன ர்‌. 

டசகடர்‌ சங்கரன்‌ தான்‌ கலெக்டர்‌ 
பிஸி வ த்ன்பிண்ரரு கடப்பதில்‌ மிகவும்‌ 

சச தய ட ந்தார்‌. அது மூச்சு 
விடக்‌ வ டல்‌ ப ம்‌ இல்‌ ர ர. - 
வரது குவிந்த வண்ணமாக இருக்கும்‌. 
இத்தனை கேஸ்களையும்‌ கவனி த துவிட்டு 
எத்தனை நேரம்‌ ஆணாலும்‌ சுசிலக்டர்‌ 


வைததியகாதன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகாமல்‌ 
இருக்கமாட்டார்‌. கலெக்டர்‌ விட்ம்க்‌ 
கல்யாணம்‌ ஈடக்க டாகடர்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்ட அரமம்‌ மேகொஞ்ச கஞ்சுமல்ல, 

"டாகடர்‌ ஸார்‌, கல்யாணம்‌ ஈடப்பது 
உங்களிடம்தான்‌ இருக்கிறது. உங்களுக்கு 
கான்‌ ரொம்பவும்‌ சீரமம்‌ தருக்தேன்‌ 
என்றா? வைத்தியகாதன்‌. 


*அக்தகி கவலையை என்னிடம்‌ விட்டு 
விடுங்கள்‌. இன்று சேற்றைய ஈண்பர்‌ 
சனா காம்ரீ எனக்கு உபசாரமே தவை 
யில்லை. கல்யாணததை ஈடத்ி வைப்‌ 
பது என்‌ கடமை!" என்று டாகடர்‌ 
சங்கரன்‌ அமைழியாகப்‌ பதில்‌ அளித்தார்‌. 

டாக்டர்‌ சங்கரன்‌ பொறுப்பை எம்த்‌ 
அப்‌ போட்டுக்கொண்டு தைரியம்‌ சொன்‌ 
னஇலிரு௩து வைத்‌ சதியா தனுக்குச்‌ கொஞ்‌ 
௪ம்‌ அிம்மதியா ருக்தது கல்யாணதீ 
தைப்‌ பற்றி அவரும்‌ டாகடரிடம்‌ முழுப்‌ 
பொறுப்பையும்‌ ஒப்படைத்‌ துவிட்டார்‌. 


கடைசியில்‌ டாகடர்‌ சங்கானின்‌ உதவி 
யால்‌ கலெக்டர்‌ வீட்டுக்‌ கல்யாணம்‌ 
ஈன்றாய்‌ ஈடக்தது எல்லோருக்கும்‌ அறி 
சய்மா யிருக்கு. 

ஆமாம்‌. கலெசகுடரின்‌ சண்டிக்‌ 
குழக்தை கல்யாணம்‌ கால்‌ கசொஸ்தமாகி 
கடக்க ஆரம்பித்துவிட்டான்‌ ; கூடம்‌ 
முழுவதும்‌ இருவருடைய உதவி யில்லா 
மல்‌ தானே நன்றாய்‌ நடந்தான்‌. ஐர்‌ 
தாறு மாசங்களாக ஈடக்காமலே இருந்த 
கள்யாணம்‌ சஈடந்துவிட்டான்‌ என்றால்‌ 
கசலைகடரின்‌ சந்தோஷத்‌ துக்குக்‌ கேட்க 
வேண்டுமா 7 குழந்தை சல்யாணம்‌ ௩டஈ 
தத.ற்காக அவம்‌ டாகடர்‌ சங்கானுக்கும்‌ 
நண்பர்களுக்கும்‌ இரு விருஈது வைத்தார்‌. 


பீவி 


சாளை உம்களக்கு இன்‌ வெரு வருவான்‌, 
அலளிடநூம்‌ பிசசவிக்கப்‌ போகிறபோது 
சசகளைச்‌ சேட்சு வேண்டாம்‌... !" என்று 
கடலி மூடு.கிருநுண்‌ அவா சம்‌ மண்டையில்‌ 
லலக்காதி சால்‌ தங்கிறைர்‌ து கொண்டு 
ஐ மென்று சச்தமிட்டு அலறிஞார்‌, ' 


டாக்டரின்‌ தஇதமையோ, எண்‌ விதியின்‌ 
வறுகோ, சல்லசு சருனம்சான்‌. ௪ 
வில்்யோ! உடவிணின்றும்‌ பிரயாணம்‌ 
வெம்பிய உயிர்‌, சண்‌ பிரயாண திசை நிருதி 
இக்‌ கொண்டது, சான்‌ பிழைத்து விட்‌ 
டேன்‌... எல்லோரும்‌ அளவு சடா த ம௫ிழ்சிச 
அடைர்சார்சள்‌. எண்‌: யில ரண கந 
யின்படிக்‌ சுழர்சையைச்‌ சொட்டிவிட்ட 
போத, பூரணம்‌" என்று பெயரிட்டார்கள்‌. 
எல்கள சிவா விகந்யக்களை க்சி து 
உணரச்‌ து விடி மணித சசி இக்ருப்‌ பூத 
ஊம்‌ என்றால்‌ பாணம்‌ எண்று செரியாதாரி 
எசிசனையோ பெயர்களை விட்டி, சாண்‌ என 
அரசப்‌ பெயணாசி சேர்ச்தெடுக்க சவண்டும்‌ 
என்பசைச்சாண்‌ உணர்ச்து கொள்ள மேடி 
வாசா? மற்றவர்களைப்‌ ப்தி உணக்கு 
அக*ியமில்லை. சேவர்‌ உணார்து கொண்று 
விட்டார்‌, ௮௪ போதம்‌. 


சுழச்சையும்‌ சையுமாய்சி செண்ணைக்கு அ 
தஇரும்பியபோது எண்‌ உள்ளம்‌ சிாம்பித்சா 
னிருச் ௪.௪. போரும்போது அக்கே எற்‌ 
பட்டிறாச எஞ்சகம்‌ இப்பொது கரு அளிய 
மில, பூரண சண்‌ பொக்கை வாய்ச்‌ 
சிரிப்பு உலகை மதர்ச ேனர்த மிவைக்கு 
ஷனாக்கிற்று என்னை. மாமியார்‌, மாமஜதர்‌ 


அகவல்‌ வ வண ணட வம கஸ்‌ பண ணி; ணட வில்‌ புவி விமல 


கு மாலை 0-7 மணிக்கு இரு, 


கட்‌ டணம்‌ ய 





வளைகாப்பு, 


அன்னாய்‌ த தமிழ்‌ இசைச்சங்கம்‌, தீருவல்லிக்கேணி, சென்னை 


2 (1) - ம ந) ஸாயரிற்றுக்கிழுமை 

௬ இருவல்லிக்கேணி ஹீர்து உயர்கிலைப்பன்னளியில்‌ சபாகாயகர்‌ சனம்‌ 
தே. எிவஷண்முகம்‌ பின்னை அவர்களின்‌ தலைமையில்‌ ஆரம்பமாகும்‌. 

கு ரணிசமணிடி. கே. சிதம்பரநாத நூகவியார்‌ இராஜா சச்‌ அண்‌ வரமலைச்‌ 
செட்டியார்‌ அவர்களின்‌ உருவப்‌ படத்தைக்‌ இறந்து வைப்பார்‌. 

எம்‌, 


அவர்சணிண்‌ சங்கக்‌ கச்சேரி நடைபெறும்‌. 


ரகு 


புருவுர்‌ எல்‌ 2லாறும்‌ குழர்சையை வைத்த 
இடத்தி வைக்காமல்‌ சான்‌ கொண்டாடி 
ஞர்கள்‌, போன முண்டே விரவிசமான 
உடைகளைத்‌ சைச்தப்‌ போட்டார்கள்‌. 
அழுகழசான தபாணங்களைச்‌ செய்து அணி 
விச தார்கள்‌. அசைக்கண்டு சான்‌ அனர்சப்‌ 
படவமிகலை ; அனாகன்‌ செயலைச்‌ தம்கி்கவு 
மில்லை, அவன்‌ அவர்கள்‌ சொதி. என்ன 
போவண்டுமாணமாம்‌ செய்து சொள்னட்டு”ம, 
என்‌ வணரையிவ்‌ சாண்‌ சோசசிகாரியாகச் சாண்‌ 
இருச்சேேன்‌... சம்‌, பழைய சமைகளைச்‌ 
கையால்‌ செொடவும்‌ இல்லை, இளர்சகள்‌ 
எச்சணைபயயோ தாரம்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌, எண்‌? அண்பு முூசதைய்வலேயே 
அவர்‌ அழு ச்‌ துக்டப்‌ பலவர்சட்‌ படு சிஇத்‌ 
தாண்‌ பார்த்தார்‌. சாண அதற்கெல்லாம்‌ 
அணார் ௫ சொழுப்பவன்‌ / 


ட்ழ்ஷ/ ணம்‌ வளர்ச்‌ து பெரியயனாளுன்‌, 
படிச்சான்‌. பல பட்டங்களைப்‌ பெற்றுன்‌. 
சவ்வ இட ச நில சலயாணமாயிற்று. சவ்‌ 
யாண காலசஇிரிவ்கூட சாண்‌ வெறும்‌ 
சாஸிச்‌ சாட்டொடுசாண்‌ காட்ள்‌ தரேன்‌. 
* இருச்சாதூம திவளுக்கு இச்சை ஆகாச 
இயம்‌ வேண்டாம்‌! என்று எ,ச்தணை யா 
போ சொல்ல ச் சான்‌ சொன்னார்கள்‌. எண்‌ 
மனம்‌ அசை யெல்லாம்‌. வட்டியம்‌ செய்ய 
வில்லை. உள்ள சின்‌ புண்‌ றினாலும்‌ வடு 
மாதவில லவ யே ? 


பூஷண, ச்தின்‌ பணை கி கர்ப்பவ தியாளுள்‌. 
சிமாசம்‌ எல்லாம்‌ மாறப்‌ 
நிைெதின, உரிய காலத்தி 





படி. 


ரர ட்‌ ன்‌ எக ௦ .] 





பிற்பகள்‌ அஃ மணிக்கு 


(௯. இநயரகுராஜு பாகடைதா 


த்த 


எண்‌, தசரதராமன்‌, சொெயலானரி 


8 அன க எனாது ர ரஜ. ஜு. எராரி பகதைவுவவையா தயவை வ வவய வய ப. பதம. பண... அலகை வப வைகள்‌ ட எள்‌ இல. எனை கை - ன ண! னைக எனை பனானா... எட. 





சாட்கள்‌ சென்றன. செழிப்பான கிலையி 
லூன்ன இராமத்இில, கனமான என்‌ பிதர்த 
வீட்டிலே எனககு ஒறு குழையும்‌ இவல. 
* தவா காரச்திற்கொரு சுடிசம்‌ போட்‌ 
டார்‌, அன்பு மொழிகளைப்‌ பின்னி, சானும்‌ 
பதில்‌ போட்டேன்‌. றால்‌ அர்சகி கடிதப்‌ 
போக்குவத்து. இர்சப்‌ பாமும்‌ சாகை 
விகடம்‌ ரூ௮சிடெவிவ்லை. அவரும்‌ எரு 
வில்லை, சானூம்‌ எரு வில்லை. 


(பர. ஆணையும்‌, உபசரணையும்‌ உடனேப்‌ 
பாதுகாக்க முூயண்தண. அச்சனாகளு சி 
தனை செல்ன்லே புரையோடிப்‌ போன அர்த 
விஷயம்‌ உள்ள சசைச்‌ செல்வளிப்புது பொல்‌ 
அரிச தக்‌ கொண்டே யிறுர்சது.. எ௫்லோ 
ஸாம்‌ பயாது கொண்டே யிருச்தார்கள்‌..- 
டாக்டர்‌ உள்பட்சான்‌ : இருதயம்‌ சொம்ப 
ம்‌ பலவிணமாயிறாககி ஐ ௪, செர்துப்‌ பல 
வீனம்‌ உடரிலயும்‌ பாதிச தப்‌ பிரசனசாவச்‌ 
மேலை கொடிய சோதனைக்கு உள்ளாக! 
வீய்மோ என்று, ஆனல்‌ அப்படி வெல்லாம்‌ 
சடைபெ வில்லை,  தளிக்கூடனச்‌ ரமி 
இல்லை, தாய்மையை அடைர்த பிழ்ச்சயை 
வீடச்‌ சனயணின்‌ எழில்‌ சுண்டு பூரிச்சுது 
என்‌ உள்ளம்‌. செசெண்‌ க்கு தரி இயம்சபாதூ 
மாகப்‌ பத்தன்‌. மூன்றாம்‌ சான்‌ பச்தியம்‌ 
போட்டார்கள்‌. பத்தாம்‌ சான்‌ இரவ புண்‌ 


டட ர ட்ப 
்‌ 1 ங்கி ர்‌ நீஇ. * | ந 


யாஹலாசன ச்சை முன்னிட்டு அவர்‌ கா 
தரர்‌. ளுவ்‌ இச்சன்ன விபரிதம்‌ ! 
இருொன்று எண்‌ உடலில்‌ கோளாறு. 
இன்ன வகையில்‌ எற்பட்டது எண்பதும்‌, 
என்ன பரிகாரம்‌ என்பதும்‌ புரியாமல்‌ 
திவிச்சார்கள்‌ எல்ோரும்‌, வீடு அல்லொல 
சுவ்வொலப்‌ பட்டது. அவாது வருகையை 
ன்றிர்சசால்‌, அவருடைய ரூரலை அழமையி 


விருது (செவியுற சால்‌ எதோ பழைய 
கினைவகளின்‌.. இளர்சிியைச்‌ சானாமவ்‌ 


உள்ள சேற்பட்ட செடுழ்ச்சியே. உடற்‌ 
சகொளாறுக்குசி காரணமாக இருக்குமோ 
என்று எண்ணாவற அளளனிவேசான்‌ கில்‌ 
இருர்சது எனது பிரகா. பிறகு எவ்வ 
ளவு சாலம்‌ சமித்‌ தச்‌ செளிவ பெற்‌ னே, 
செரியா.து. கண்‌ விழிச்ச்பாத ன்ணைச்‌ 
சுழ்கா எவ்வொறும்‌ இருர்தணா, பவர்‌ 
சளின்‌ மூசு பாவும்‌, என்‌ மெசவிகளில்‌ 
விழமுர் ச ரில சொற்களம்‌ என்னை அயரானைள்‌ 
தின. *ஐ.! எணக்கு ருடாவு காவமா 7... 


டசண்ணே !,. ப வ்விதா 1, ப படட எண்ணு 
கூவி விச து விசித்து அழுசார்‌ அவம்‌, மாண்‌ 
விரக தியோ சரி விட்ட, '* ழா தர்கள்‌. 
குழர்சையைப்‌ பார்த்துச்‌ கொள்‌ க்கள்‌, 
ஒர்‌ ஒரு விவநயம்சாண்‌ நூள்ளைப்போல்‌ 
என்‌ செஞ்சில்‌ இடறிக்‌ கொண்டிருக்க த த. 


பீ] 


கொண்டாரா? இல்லையே, ரமூசதலில்‌ இடி 
சோசை கேட்ட சாசம்போக்‌ சமாம்க்இப்‌ 
போனவள்‌ பிசகு ஈிறகச்‌ சிறு மனத்தைச்‌ 
சமாசானம்‌ செய்து கொண்று கெட்கம்‌ 
கெட்டி அவர்களிடம்‌ மண்றாடியம்‌ கடசி 
வரையில்‌ பிழூச்ச பிடியைச்‌ சாதஇச் துத்‌ 
சானே தேர்சிசார்கள்‌. தவர்கள்‌ 7 


எண்‌ மனசு உணக்று ச்‌ மெெரியும்‌, லலி...” 
என்று அஸ்‌ இவாரமிட்டு அசன்மேல்‌ அவர்‌ 
எத்தனை ௪ச்திர வி*ச்‌.திரப்‌ பேச்சுக்கள்‌ 


பேணதும்‌ என்‌ மணம்‌ சமாதான மடை 
யமார மணக !,..... 1யார்‌ மணணசை யார்‌ 
சண்டத?" என்றுசான்‌ பொன்னம்பல 


யிருகிள்ற து. * தெறும்‌ பாசாக்கு !! என்று 
சாமனை எண்ணச்‌ சோன்றுெெதர்‌ சியாம்‌. 
அப்புமம பதியாம்‌! உடல்‌ இரண்டு, உயிர்‌ 
ஒன்னு !.......சீகலமூம்‌ நீயே! எல்லாம்‌ 
செளும்‌ பேச்சு ! 


* 71/7 மியார்‌ கோபம்‌ உயித்றுக்கு மட்‌ 
டம்‌!" என்பத போல எண்‌ ச்தஇரம்‌ அவர்‌ 
சாக்கு வாபமாக த்தான்‌ ஆயிற்று, அவர்கள்‌ 
கோரியது அஇசப்படி சசைகளை, சாண்‌ 
சழற்றிக்‌ கொம்த்சது மாங்கல்யம்‌ சவிரச்‌ 
சீசுலமாம்‌, (வேண்டாம்‌ வேண்டாம்‌; எல்‌ 
லை சகைகள்‌ உன்ணிடமமே இருக்கட்டும்‌” 
என்ற அவர்களின்‌ சொற்களை எண்‌ மனம்‌ 
எற்றுக்‌ கொண்டால்‌ சானே 7? வீட்டைப்‌ 
பிசிர்‌ ௪, காசைப்‌ பிரிச்சு, மாமியார்‌ மாம 
ஞர்‌ எல்‌ 2லாணாயும்‌ பிரிச்‌ ஐ, உயிருக்குயி 
சான அன்பின்‌ உருவான பஇணைப்‌ பிசிர்‌ த. 
ஆண்டு அனுபவிச்ச வீட்டிறுள்ள பொருள்‌ 
க்கா பெல்லாம்‌ பிரி ௪, புனா ஜன்மம்‌ 
ெதப்போகத சாண்‌ எப்படி ஊருக்குப்‌ 
போரீனன்‌ 7 பழம்‌ புடை யை இடையில்‌ 
சுற்றி ஒறு பொன்‌ மண்கூட மேனியில்‌ 
இல்லாமல்‌ பிறர்‌, சக 2௧. சுப புதுப்பட்ட 
சாட்ளியை வர்கள்‌ மனம்‌ எப்படி ச்சான்‌ 
சக ச்சசதோ! சான்‌ இப்படி சச்சான்யமான 
வா சமசைகளனாச்‌ செல்லுல து சவ்றுசான்‌. 
ெமன்ணமைகிருப்‌ பெயர்‌ பொன பெண்மைக்கு 
இழுக்குசி சான்‌. யாசென்ன பெய்வது * 
எண்‌ மனம்‌ தாளில்‌, மம்மா நூகிஇ 
தாம்‌, மதினம்‌ கசா நாக இறும்‌ எப்ப 
விழிப்பசகுர அகர்களின்‌ கெள்விக்கு 
எண்ணதாணன்‌.. பில்‌ சொல்வ க! எண்று 
சீணனைக்கிற பொது எண்‌ மனம்‌ பட்கிற வ தணை 
எனக்குத்தானே தெரியும்‌ 7 *பூ.! இவ்வளவு 
தானடி, உண்‌ அகத்தக்காரரின்‌. அண்பும்‌ 
அசையும்‌?!" என்று சேட்டுக்‌ *கெக்கவி" 
செகொட்டப்போரும்‌ என்னேடொச்ச பெண்‌ 


பப 


சுக்குப்‌ பதிக சொல்ல வகை புரியாமவ்‌ 
இகைக்கப்‌ போலை ஒரு கணம்‌ கற்பனை 
செய்கு பார்ச்கும்போது என்‌ உள்ளம்‌ 
அடையும்‌ சஞ்சலம்‌ எனக்கக்லலா செரியும்‌? 

அப்பா சொன்னது போல ௮௪ கோக 
சம்பிஎ தாய மாக இருக்கலாம்‌. அனல்‌ எண்‌ 
மனம்‌ அஸசச்‌ சகிக்கவில்லை, * பிரசலத்நித 
குச்‌ செல்துகிற பெண்‌ சசைகளைக்‌ சுழழற்திப்‌ 
புக்கசுச்திலே கொடுத்துச்‌ செல்வது * ஒரு 
சம்பிரசாயமா 7" எண்றுசான்‌ வெகுண்ட ௪. 
யார்‌ செய்து போட்டசானாலென்ன 7 பிறா 
ச்ச்துசி சொச்சாயிருக்கட்டும்‌, புக்கக சி.தச்‌ 
சொச்சாயிருக்கட்டும்‌. ஒருவருக்கு என்று 
எற்பட்டு அணிச்சத பொருள்‌ பசைணரிச்சகு 


குடைய த சாண்‌, இர சப்‌  பதிரு சல்‌ ர 
சீம்பிரசாயம்‌ அடாசதகு " என்றுதான்‌ 
திர்மாணிச் சத. 


யோசனை மிருஇயில்‌ அப்படியே அறாத 
சப்‌ போய்ச்‌ சன்வசம்‌ இழர்து காக்கதறி 
லாழ்சசேேன்‌. கொளஞ்ச சோச்‌ ௪ச்கெல்லாம்‌ 
ப்பாரு.து புலர்ச்‌ ஐவிட்ட ௪. ஆயினும்‌ எழுர்‌ 
திருக்கு மனமிகிலை, சம்மாப்‌ படுக்கையிலே 
இடர்‌.௪ புண்டு சொண்டிருர்சேன்‌. வண்டி 
கும்பகோண, ச்மை படைச்ச தம்‌ அப்பா 
எழுர் து சென்று இட்டிலி, காப்பி வாக்கி 
வாசா. இராப்பொறதியே என்று பல்லைத்‌ 
துலக்கிவிட்டுகதி காப்பியை மட்டும்‌ 
குடி சேன்‌. 

இதுங்க வேண்டிய ஸ்டேகனை ாயில்‌ 
அடைர் ததும்‌ பிளாட்பார,ச் திலே வது 
சாச்சி கொண்டிருர்ச எல்கள்‌ பண்ணே 
வண்டிக்காரன்‌ பாபாப்புடன்‌ சாமாண்களை 
இரக்கி கைச்சாண்‌, சான்‌ இழதாகி்னன்‌. 
சன்‌ முசலாக அவன்‌ இம்கிகிட்டாண்‌. 
எனது சொற்றுச்சைப்‌ பார்சி த. அடுச்ச 
படியாக, கொமச்சுக்குள்‌ வண்டி தழைக்க 
போது தெருவின்‌ இரண்டு சாரிகளிதூம்‌ 
உன்ன விட்டு ஒாசல்களை பொட்டின்‌ 
பொல ிண்று ேடிக்கை பார்த்தக்‌ கொண் 
டிருச்ச ஸ்திரிகன்‌ 4௭௫௪ ௫௬௯ கெவண்று 
எசேசோ பேரி வம்பன்‌ தனர்‌. அளுல்‌ மெல்‌ 
லாம்‌ எணக்கு ஒழு பொருட்டாக ல இல்லே. 

எவ்லானாயும்‌ விட என்னைப்‌ பார்த்து 
அற்சம்‌ இறககிட்டுப்‌ போனவள்‌ மும்மா 
தாண்‌. மேனாக கண்ட அம்‌ சிறுகை கமாண 
மாக எணக்கு அருணக வாதவிட்டது. 
முசு சதை முர சாணையில்‌ மூழுக்‌ கொண்று 
சமையலமையினல போய்ப்‌ படுச்சு விச்தது 
அழுசேேன்‌. அப்பா மூலம்‌ விலாமழிர்த 
அம்மா சேத்த முூயண்றானள்‌. இஷ்டப்பட்ட 
வரையில்‌ அமு சபின்‌ சான்‌ இய்சிே சண்‌. 


என்‌ வாழ்விவ்‌லை * என்று லட்சர்சடவை 
உருப்‌ போட்ட சாவால்‌, என்னெ திசே வரது 
என்‌ காதுபட அச்தச்‌ செய்தியைச்‌ கூற 
எப்படிச்‌ சான்‌ அவருக்குத்‌ துணிவு வர்‌ 


தசோ! அசன்‌ என்‌ உள்ளம்‌ என்ன 
பாடுடமுமென்சு தளியாவது எண்ணிப்‌ 
பாசிச அவர்‌ 7 

சம்பிரசாயமாம்‌, சம்பிரதாயம்‌! வயது 


வாத ஆணம்‌ அனுபவித்தவர்‌ கூட அவர்கள்‌ 
செயலை மோதித்‌ து இப்படிச்‌ மசால்‌ தூ 
இிளுசே! பூண்‌ கர்ப்பிணியான ஒரு பெண்‌ 
ணின்‌ மன சசைப்‌ புண்படுத்துவது ஒரு ௪ம்‌ 
பிரசாயமா 7 எர்த இலட்௱ியசசை உள்ளடக்‌ 
இக்சொண்டு எழுர்ச.து இந்தச்‌ சம்பிரதாயம்‌? 
கேலலம்‌ பொருளாசை ! * பெண்களுகருப்‌ 
பிரசவம்‌ ஒரு சண்டம்‌, மறு பிறப்பு! அதிலும்‌ 
*சலச்சண்‌" பிரசலம்‌. பெற்றுப்‌ பிழைப்பது 
சிச்சயமில்லை..." என்பது போன்ற முன்‌ 
யோசனைகளின்‌ விளைவதாளே இது? சான்‌ 
போனாலும்‌ பரவாயில்லை ! சகைகள்‌ இருர்‌ 
சால்‌ போசம்‌. அப்படிச்சானே! இது ஒரு 
சம்பிரதாயம்‌ ! அட தெய்வமே! சான்‌ போய 
விடின்‌ என்று என்சான்‌ அவர்களுக்கு ச 
சகோன்ற௪ு சேண்மிம்‌7 சாவே்ணா பிழைப்‌ 
போனே என்த சர்சேேகமே தலில்‌ எண்‌ 
எழவேண்டும்‌ 7? சானே போகிறபோது அர 
திப்பாமும்சகைகள்‌ போனால்தான்‌ என்ன 7 
என்‌ அப்படிப்பட்ட பெறும்‌ புதிநி அவர்‌ 
களுக்கு எற்படவில்லை 7? மாம்‌, அவர்கள்‌ 
யாசோ, சான்‌ யாசோ? சாளைக்கு சான்‌ 
போனால்‌... மறுசாள்‌ என்னைப்‌ போல்‌ 
கேறொருச்தி அவர்களுச் ரு. மாமனாரும்‌ மாமி 
யாரும்‌ இப்படி சீனை ச்சதுகூட எணக்ருப்‌ பார 
மாக இல்லை. அக்ணெி சாட்ராயாக, * சகல 
மூம்‌ தீமே * என்று சைப்பிடித்த * அவர்‌ * 
கூட இரசச்‌ செயழலூக்கு உடன்‌ பட்டசை 
தான்‌ எண்‌ மணம்‌ பொறுக்க யிலே. 
கணருக்குப்‌ புதப்படுவசற்கு மு சல்கான்‌ 
இசவ என்னிடம்‌ எத்தனை அன்போடு செரி 
ஞா? என்‌ பிரிவாறிறாமையின்‌ தயரசசை 
எவ்வளவு அழகாக வகெளிப்படுச்நிக்‌ சண்‌ 
கலகவிளுர்‌ ! அசைக்‌ சுண்டு என்‌ உள்ளம்‌ 
எப்படி ச்சாணன்‌ செகிழ்ச் து போயிற்று! * இவ 
வனவுசாணா நீல்கன்‌? என்னோ எண்‌ 
திருக்‌ சச! ண்பின்னைச்‌ சிக்கமான 
கீக்களே இப்படி மணம்‌ சுலஙகினால்‌ அப்‌ 
புறம்‌ என்னதான்‌ இருக்ற 7 இப்போது 
எனக சு என்ன வர்தலிட்டசாம்‌? அயித்ழு. 
இடிப்போகிற த சாதுமாச காலம்‌, சொடிப்‌ 
பொழுதாக ! அப்புதம்‌ உங்கன்‌ செல்வனைக்‌ 
கையில்‌ தாக்கக்‌ சொண்டு ஜாமஜாமென்று 
வாத விடி நண்‌, இரச அல்பகி காரியத்‌ 


இலே போய்‌ ரீகன்‌ இப்படி மனன்‌ 
தனாவிடலாமா 7..........!!  என்டெல்லாம்‌ 
கூறி ௮அவனாச்‌ சேேற்தினேனே, சான்‌ எத 
தனை அறினிவி! (பேச என்த பட்‌ 
டச்திற்குப்‌ பூண மதிப்பைக்‌ கொழுச்ச 
என்னிடம்‌ அவர்‌ அப்புறம்‌ என்ன சொண்‌ 
ஞ்‌ ) எப்படி சடர்‌_து கொண்டார்‌ ! 

1 விச்தியாசமாக நீணைத்துக்‌ கொன்‌ 
ளாசே, லவி! செரிடையாசக அம்மா உன்னி 
டம்‌ சொல்லத்‌ தயகருகறுள்‌. நீ...பிரச 
விச.து...வருள்த ... வரைக்கும்‌ ... உண்ணு 
டைய...சகைகன்‌...இக்சேயே... இருக்கட்‌ 
டும்‌... .என்கிருன்‌...! 

ஐயோ 4 எப்சிபப்பட்ட சொற்கள்‌! 
இசைச்‌ சொல்வ அவருக்கு எப்படிச்‌ தணிவு 
வாது 7 செசொல்ல மாட்டாமல்‌ சஷ்டப்பட்‌ 
டார்‌; தொண்டையை துடைச்சது என்ப 
செசல்லாம்‌ வாஸ்‌ சவம்‌ சாண்‌, நணாதூ மன்னா 
சொல்லி விட்டா! சாசாசம்‌ போன்று 
அர்தச்‌ சொற்களைக்‌ கெட்டு செருப்பை 
மிதிச்சகள்‌ போல்‌ பதறிப்போய்‌ ஆ... 


அ... என்ன சொன்னீர்கள்‌?!" என்று சான்‌ 
சேட்டதும்‌ அவர்‌ இறுக்டெட்ப்‌ போறன்‌ 
பதும்‌ உண்மைதான்‌. அறறுமன்னர்‌ இற்‌ 
காசு அவர்‌ சம்‌ அபிப்பிராயச்தை மாற்றிக்‌ 





நி 
திட்‌ - தத. 


சகோயாளி டாக்டர்‌! எனக்கு 
வந்திருப்பது நிம்மாணியாதாணா 2 
என்‌ கேட்கிமிீறன்‌ என்றுள்‌, நிமோ 
ணியாவுக்கு என்று வைத்தியம்‌ 
நடந்த தோயாளணிகள்‌ சிலர்‌ டை 


பாயிடு ஜாுரத்திறனால்‌ இறந்து 
போயிருக்கிருர்களா மே! 

டாகடர்‌ பச, சே1 அல்‌ 
லாம்‌ வெறும்‌ பிதற்றள்‌. நாண்‌ 


இபிமானியா தூரத்துக்கு வைத்‌ 
இயம்‌ செய்தான்‌, தோயாளி திமமோ 
ணியானிணால் தான்‌ இறப்பாண்‌ £” 
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மனச்‌ ச௭ாரந்ஜி 


சாள்ளாரணி 


| ** ஒர ஊருக்கு அம்மா போகிறாய !"! 

1 திருச்னாப்பள்ளிப்‌ பக்கம்‌!" 

பிரசவ தச்காசப்‌ போகிறாயா !"" 

1 தமாம்‌." 

[1 புக்ககம்‌ எ௫்.த ஊரு?" 

எனக்கு எரிச்சலாக வர்தது, !** பட்ட 
ணம்‌ "என்று அுழாப்புடன்‌ சொல்ளீவிட்டு 
ேவளு பக்கம்‌ நஇரும்பிக்‌ கொண்டேன்‌, 
ஆனால்‌ அர்‌.தப்‌ பாட்டி வி%கிற வழியாயிலலை. 
ம தவர்‌ உணக்கு என்ன அம்மா கேம்‌ 7"! 
என்னு மறுபடியும்‌ கெட்டான்‌. !* அவ்ர்‌ எண்‌ 
தகப்பளுர்‌ '" என்று சடறிவிட்டு ஜன்னதுக்கு 
கெளிபயே தரிலயை நீட்டிப்‌ பாச்ச வெளியில்‌ 
பார்வையைச்‌ செழூச்தினென்‌. இழி 
என்‌ போச்கைக்‌ கண்டு சன்‌ சுபாவசிதை 
மாற்றிக்‌ கொள்ளவிலல. மேதும்‌ மேதூம 
எதோ சேெட்மிக்‌ கொண்டே சானிருச்‌ தாள்‌. 
ஆணால்‌ சாண்‌ ஒன்றுமே காதில்‌ படாதது 
போல்‌ இரறார்‌ தவிட்டேன்‌. 7 

இருட்டிலே என்ன மெதர்கிறது கண்‌ 
ஹணுச்ரு? எல்லென்ற குளிர்‌ காற்று முகஅஇ 
டித்து உடம்பைச்‌ சிலர்க்கு லைச்சது 
தான்‌ சண்ட பலன்‌. யில்‌ செவ்றும்‌ 
இசையில்‌ நூசச்தை ஞாபகப்‌ பிசகாகசம்‌ 
இருப்பிவிட்டேன்‌. வர்சது ஆபச! சண்‌ 
ணிலே சரிச்தாள்‌ விழுர்‌.து விட்டத, அர்த 
சும்‌ எப்படி யிருக்கு மென்று அனுபவிச்‌ 
வர்கரக்குச்‌ ெெசெரியும்‌. சட்டென்று 
நுசச்சை உள்ளாக்கு எடுச்தக்‌ கொண்று 
கண்ணேக்‌ கசக்கினேன்‌. மற்றொரு சண்‌ 
எதிரே யிருர்ச பாட்டியை சோக்கிற்று, 
அவன்‌ என்னை உற்று சோகிகிக்‌ கொண்டிருர்‌ 
சான்‌, சானென்ன, எதாவது கண்காட்டிப்‌ 
பொருளா? அப்படி என்னசான்‌ இருக்‌ 
குமோ என்‌ சோத றச்‌ திலே! 

* மிகாஞ்சம்‌ கேணுமானவ்‌ ப்ச்தக்‌ 
கசொள்ளென்‌, அம்மா!!! என்று கணியுடன்‌ 
கூறினார்‌, அச்ச பலகையில உட்காரச்‌ 
இருச்ச எண்‌ சசப்பஹார்‌. தாக்கம்‌ வ்ர்சால்‌ 
சானே பபப சித்‌ கொள்ளலாம்‌? சாச்சும்‌ 
வராவிட்டாலும்‌ உடலின்‌ அதூப்பை உத 
சே ச்சாவது கண்ணை முழுச்‌ கொண்யு 
படுக்கலாம்‌ என்று கினா அருவிருக்கு 
டங்க்கையின்‌ மேல்‌ சாய்ர்தாறிபொல்‌ படித 
தக்‌ கண்ணைச்‌ எிறிது மூடிக்‌ கொண்டேன்‌, 
பாவம்‌, சியாழியில்‌ ஏறின முர்சக்‌ கிழவியும்‌ 
பட்டணச்‌ திவிறார த வருகிற என்னுடைய 


சரிசதிரம்‌ முழுகமையம்‌ அச்சச்சாக 
ஆராயர்து அதிய முடியாத சோல்வி 
யோமி சலமையச்‌ சாய்த்தான்‌. அற்று 


சோத்திரலேயே பலமாகக்‌ குரட்டை விட 
வும்‌ பெசொ_ச௫லிட்டான்‌. ம்‌. அர்த 
சேளை-- இரவின்‌ ரூன்றாம்‌ ஜாமம்‌ சகல்‌ 
உயிர்களையும்‌ மயங்கவைதிது ஆழ்ர்த கிதிஇ 
மைக்‌ குள்ளசவது இயற்ககைசாணேர்‌ ஆனு 
றும்‌ சாண்‌ அன்று தாச சியதிக்கு விதிவிவக்‌ 
காக ச்தாணிருச்ப சேன்‌. இரவு எட்டு மணர்கிகு 
எழும்பூரின்‌ சயிசறின எனக்கு விடியற்‌ 
காலம்‌ மணி தூண்றாகியும்‌ தாக்கம்‌ ஒரு சிறி 
அதம்‌ வாலேயிவ்லை,  அர்தக்‌ கண்கறசிறா ச 
தூக்க சேம்‌ எ.து! மாரிக்‌ சாலச்து மழை 
போலப்‌ பாட்டம்‌ பாட்டமாச நிமிஷச்‌ தகி 
கொரு சசம்‌ சுண்ணி மணழு பொழியச்‌ 
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னிச்‌ செரிர்ச சான்‌ முதல்‌ அன்‌ 
சமைச்சு மூசவ்‌ சான்‌ இரவு வணாரயில்‌ ௪ண்‌ 
ணீர்‌ விட்டதியாச கண்கள்‌, அவ்வள வையும்‌ 
சேர்த்து மைத்து இருபத்து சாதூமனணரி 
சோச்தன்‌ கொட்டிச்‌ நீர்த்து விட்டன. 
1 வீணச ழுது உடம்பைக்‌ கெடுத்துக்‌ 
கொள்ளாசே, லலிதா! எவ்லாம்‌ எக்செ 
தடிப்போகத த? சாளைக்கு ரீ பெற்றுப்‌ 
பிழைச்‌.து ஈல்லபடியாய்க்‌ குழந்தையும்‌ கையு 
மாக வரது செ்ர்சதும்‌ சால சதாதிசச 
துடன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அனுபவிக்கப்‌ 
போ௫ருய்‌. இடையில்‌ தி து காலம்‌, அரசர்‌ 
சிறு சாலமாறு தலை, பொறுமையே உருவான 
சிபொலறுதசிதகச்‌ கொள்ளப்படாசா 7 வேண்‌ 
டாம்‌ அழாதே!" என்று எத்தனையோ 
வகைகளில்‌ 4 அவர்‌" சமாதானம்‌ சொல்லி 
யும்‌, எண்‌ உன்னம்‌ சமாசானம்‌ அடைய 
வில்ல, உள்ளம்‌ சமாதான மடைரசாவ்‌ 
சானே அசன்‌ அசினுக்கு உட்பட்ட அவ 
யங்களில்‌ ஒன்றான கண்‌, நீர்‌ ஈர துவை 
கிறு சதம்‌? இரண்மமில்லை, 

டஇுச்சனை சக்கா. வட்டமாகப்‌ பேசி 
என்னைச்‌ சமாதானம்‌ செய்தவர்‌, எண்‌ 
சன்‌ சாயாரிடம்‌ எதிர சதுப்‌ போ மர்சச்‌ 
காரியசிசைச்‌ தடுக்கக்‌ கூடாது? லவ்வாம்‌ 
அவ்வளவுதான்‌ !! எண்று அவனாச்தாண்‌ 
அடிக்கடி குற கூறிற்று மனம்‌, சே! 
என்ன எமாற்றம்‌! *உஉடவ்‌ பாண்டு உயிர 
தன்று * என்பெல்லாம்‌. வெறும்‌ சொல்‌ 
அம்க்குச் சான்‌ போதூம்‌! நீ இன்டெல்‌ 


தாம்‌. நூ சலீடு செய்திறுப்பவர்கள்‌ பர்மாவி 
விறார்‌. தும்‌ மலாயாவிவிருர்‌ தும்‌ இரும்புவ்‌,௪ு 
போல மூலசன ச்சை எழ$ித்துகி கொண்மி 
இச்தியா இரும்பச்‌ கூடாசா! பணச்சை 
அடிப்படையாக வைழ்து. மணிசணின்‌ 
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இர்தியா பிரஜா உரிமைச்‌ சட்டத்தில்‌ 
பிரதமர்‌ செனசாயகா சில இருச்தக்களைக 
மகாண்டு காப்ப பாலசாகப்‌ பேச்சுகள்‌ அடி 
பட்டு வாசன. இருச்சல்கள்‌ சொண்டு 
வரும்‌ உச தசம்‌ பிரதம மரிதிரிக்கு இருச்சது 
என்னோ வாஸ்சவம்‌. தல்‌ பிதகு 
சடசச எல சம்பவக்சளினால்‌ இர்த உச்ச 
சச அவர்‌ ஒத்திப்‌ போட்டுவிட்ட 
சாயும்‌, ஜுன்‌ மாசச்துக்குப்‌ பின்‌ சடக்‌ 
கப்‌ போகும்‌ பார்விமெண்டின்‌ புதிய 
கூட்டத்திற்கு இர்சச்‌ இருச்சங்கள்‌ வர்‌ 
சாலே பெரிய காரியம்‌ எண்றும்‌ இப்பொழுது 
தெரியவருகிறது. இச்தியாசன்‌ கொண்‌ 
டிறாக் சு சம்பிச்கை புசைச த போய்விட்ட 
படியினால்‌ அடிச்ச எப்ரல்‌ மாதம்‌ கூரும்‌ 
இலக இர்திய சாகளாஸ்‌ வருவார்‌ இர 
மகாசாட்டில்‌ சாக்கிரஸ்‌ அவ்விகநயமாக ச்‌ 
தனது சொள்சையை எல்விசசிஇலும்‌ மாற்‌ 
றிச்‌ கொள்ளா வச ற்டிவ்லே, 

இவ்வரறாகந மகாசாட்டுக்கு இர்நியாவி 
சமிருச்‌. து பெரிய தலைவர்கள்‌ யாரையும்‌ 
அழைப்பதில்லை. கென்றும்‌ சண்‌ கையே 
தனக்கு உசனிென்றது இலகல்கையிறுள்ள 
திலவாகளைச்‌ சொண்டே  மசகாசாட்டை 
சடச்‌.சுவசெென்றும்‌ காக்ரொஸ்‌ இர்மாணித 
இருக்கிற து. ஒறு வசையில்‌ இதுவும்‌ எல்ல. 
தாண்‌, நஇரிதியாவிவிருக் து தலைவர்களை 
சருவிக்கும்‌ பொருதெல்லாம்‌ அவர்களைக்‌ 
காட்டிப்‌ பயருூனுத்துவதாகச்‌ எிங்களச்‌ 
சலைவர்களில்‌ லர்‌ கு.ற்தஞ்‌ சாட்டுகிறார்கள்‌. 
இணி இதுமாதிரிக்‌ குற்தசி சாட்டுகளுக்‌ 
சாவது இடமில்லாமவிருக்கும்‌. 


1[பிபது வருஷ சோவை 


மந எ, எண்‌, சாராயணய்யரின்‌ பெய 
ணாசி சொன்னால்‌. செரியாது இலங்கை 
இரதியாகள்‌ அனேகமாக யாருமே இருக்க 
குழியாக. சப்பர, சேசெயிலத்‌ சோட்டங்‌ 
சீரில்‌ சேலை செய்யம்‌ ஏழைச்‌ சொழிலாளி 
மு, சவ்‌ செகொழும்பில்‌ லட்சக்‌. கணக்கிலே 
முதல்‌ சேோபோட்டுச்‌ தொழில்‌ சடத் சம்‌ நாத 
வாளிமார்வணாயில்‌ தல்வளவ பெரககாகிரும்‌ 
பரிசிசயமான வர்‌ தவா, எசெணில்‌ இலக்கை 
யிச்ல இர்திய அசசாக்க உதி தியொச சில்‌ 
சேர்ச்தாற்ளிபாகு இருபச்சாது கருஷ காலம்‌ 


சேனை புரிச்சவர்‌ ஸ்ரீ சாராயணய்யர்‌ 
ஒருவர்சான்‌. இவ்வாரம்‌ சம்நுடைய ஐம்பசி 
சாராவது வயதில்‌ உச்தியோக சிஇவிருச்‌,து 
அவர்‌ ஒய்வு பெற்றுகிசெொண்டு இர தியாவுச்‌ 
குச்‌ இறும்புவ௪ தலககசை இரதி கருக்கு 
அதஇிதூம முக்கியமாக ச சோட்டச்‌ சாழி 
வாளருக்கு உ செருகிய சண்பஸா 
விட்டுப்‌ பிரிவது போலிருக்கும்‌ என்பதில்‌ 
ச்சி கமில்‌ லை, 

ஐயர்‌ சம்நூாடைய இருபச்தஇிசண்‌ 
டாவது வயஇல்‌ இர்திய சர்க்கார்‌ உச 
யோக சி தஇல்‌ மேசர்க்து.. சளக்காட்டிவ்‌ 
ரிவிள்றூ இன்ஸ்பெசக்டாா யிருக்தார்‌, 
பிறகு 1984-ம்‌ வருஷம்‌ இலம்சைக்கு 
மாற்றப்பட்டு 1947-ம்‌ வருவம்‌ வரையில்‌ 
கண்டியில்‌ இர்திய சர்க்கார்‌ உசவி எஜண்டா 
பிருக் சார்‌. அரிச இருபத்தி நூண்று வராடக 
களில்‌ பல்லாயிரக்‌ சணக்கான சொழிலாளனர்‌ 
தகசாறுகளையும்‌ அவர்களுடைய ருழைகளை 
யும்பத்தி அவர்‌ விசாரிதிதிறாப்பார்‌. 1947ம்‌ 
வறாடம்‌ ரதம்‌ இல்வாரம்‌ வமையில்‌ சகாழும்‌ 
பில்‌ இச்திய ஹைசமிகதனரின்‌ இரண்டாவது 
காரியதரிரியாசவும்‌ பாஸ்போர்ட்‌ அதிகாரி 
யாகவும்‌ இருச் து விட்டு ஓய்வ பெற்றுக்‌ 
கொண்டிறுாக்கிளார்‌. அயல்‌ சாட்டுக்கு மாற்‌ 
றப்படாமல்‌ தாய்‌ சாட்டிலேயே முப்பத்தி 
சாது வருடகாலம்‌ சேலை செய்திருர் சால்‌ 
தய்வு பெறும்‌ பொழுது அவர்‌ இன்னும்‌ 
பெரிய பதனியில்‌ இருச்‌ இருக்க நாடியும்‌, 
எணினும்‌, வெளிசாட்டில்‌ பல ெதொல்லை 
களுக்‌ இடையில்‌ சஷ்டப்படும்‌ பச்‌. லட்சம்‌ 
இர்திய சகோசார்களுக்குசி சேகைசெய்த 
பெருமை அவருக்குக்‌ இடைச்‌ இருக்காது, 


கல்‌ க 
( வாரப்‌ பப்பு ] 
சந்தா விவரம்‌ 
ஒரு எருகும்‌ ஆறுமாதம்‌ 
நிர்‌ | க. 18-00 8.82] 
பர்மா ௫. ]8ீ-ம-1 8-2] 
னதி. க. 18-0.0 9.1. 


கு மிப்புர ணி, பி, மி, குலம்‌ அணுப்பு. 
வது கெடையாது. தயவுசெய்து மூண்‌ 
பணம்‌ அனுப்ப வேண்டும்‌. 

சத்தா. நேயர்கள்‌. தங்கள்‌ சந்தா 
செதம்பரைக்‌ குறிப்பிடவும்‌, 


மானேஜர்‌ - கல்கி காரியாலயம்‌ - சென்னை 





ப்ரீ 


தமது இலங்கைக்‌ கடிதம்‌ 








மகான்‌ குரிசனம்‌ 


கொழும்பு, மார்ச்‌ 11 
(9 நரர்வட்‌ பகுதிமீதுள்ள ஒரு சோட்‌ 
டச்தில்‌ அசன்‌ ஜூராப்பிய முதலாளியான 
ஸ்ரீ பெர்கரிவல்‌ இவ்வாரம்‌ சார்இி மகானின்‌ 
எலே ஒன்றைச்‌ இழர்து வைச்தார்‌. அகர்‌ 
சன்கொடை யளித்த ஒரு நிலத்தில்‌ சார்‌ இ 
சேவா சங்க த்இன்‌ முயற்சியினல்‌ பிர. இஷ்டை 
செய்யப்பட்ட மேதி. இலேலின்‌ இறப்பு 
விழா வெரு விமரிசையாக சடர்த த. இர்‌ கிய 
ஹை சுவிஉதனர்‌ ஸ்ரீ இரி மூவர்ண ப்சசியக்‌ 
கொடியைக்‌ கம்பீரமாகப்‌ பறக்க விட்டார்‌. 
ஸ்ரீ பெர்கரிவல்‌ பிறகு கார்தி மசான 
எிஸ்ஸயத்‌ இறர்கு வைச்சுப்‌ 2பசகையில்‌, 
தம்ருடைய சோட்டச் திலுள்ள சொழிலான 
ரின்‌ ஒற்றுமையையும்‌ சுட்டுப்பாட்டையும்‌ 
பாசாட்டியதடன்‌ சார்இி மகாணின்‌ கொள்‌ 
சைகளை எல்லோரும்‌ பின்பற்றி சடக்ச 
வேண்டி மென்று கேட்டுக்‌ சசொண்டார்‌. 
அர்சணைபவச்‌ தக்கா வர்‌திருச்‌ச மற்றொரு 
தசோப்பியச்‌ சோட்ட முதலாளியான 
மேஜர்‌ லென்‌ பேசுகையில்‌, சாம்‌ ல வருடக்‌ 
களுக்கு நூன்‌ கார்தி மசாணைச்‌ செயா 
இராமதச்தில்‌ சரித. ஐப்‌ பேப்‌ வயதையும்‌ அப்‌ 
பொழுது சார்ஜ்‌ கை ெயெழுச் திட்ட புகைப்‌ 
படமொன்னாச்‌ சமக்கு அன புடன்‌ ்சொம்ச்‌ 
தசையும்‌ குறிப்பிட்டு, மகாத்மா எச்ச ஒரு 
சேசச்நினுடைய தனிச்‌ சொத்து அல்ல 
கென்றும்‌, மணித சறுதாயம்‌ மூழமுவ்ளற 
குமே தேவா செசர் சமானவென்றும்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌, இலங்கை இர்இயச்‌ காக்க தலை 
வார்களான ஸ்ரீ சே, ராஜவிக்கம்டி ஸ்ரீ எஸ்‌. 
சொண்டைமான்‌ நுசசமியோர்‌ பேரினார்கள்‌. 
ந்பந்தனை கள்‌ 
(செசன்சு ஜனவரி, பிப்ச 
களி இரண்டு மாதங்களில்‌ 
மட்டில்‌ சாவாயிரச 
துக்கு சமேறியம்ட இக்கு 
யாக்‌ இலங்கைக்கு இர்‌ 
எப்சியாழு தம திரும்ப ரம. 
யாசபடி இச இயாவுக முப்‌ 
போயிருப்பசாக இச இய 
ஊவாகமிஷனர்‌. காரியாலா:ச 
ஹசி சேர்க்க ஒழு உயாதர 
அதிகசளி கூறினர்‌. இர்றியா 
வச்சு சஜாவில்‌ போய்விட்‌ 
மச்‌ தரும்புசிலார்‌ இல்ளை 
இமிகேோஷன்‌ சண்ட்ரொல 
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ரிடம்‌ கிரர்சா அங்ல.து சா.ற்காலிக லாரிகள்‌ 
என்‌ ற சர்டிபிசேட்‌ வாக்கர்‌ செல்ல வேண்டு 
மென்பது புதிய சட்டதி இன்படி எழ்பட்‌ 
மள்ள விதி, ஆனால்‌ இர்ச சர்டிபிகெட்டு 
எவ்லோருக்கும்‌ சலப்‌ இல்‌ இடைப்பதிங் ல, 
நஇலங்காயில்‌ சேர்க்சாற்போலக்‌ ருறைச ததி 
ஜர்‌. சராட காலமாவது கச்சை, கண்ட்‌ 
சசொவருகிகு சம்பிக்கை எற்படகி கூடிய தஸ்‌ 
சாவேஜாுகளைக்‌ சாட்டி ௬ுஈப்படுசி,த௫த 
வர்களுக்கு மட்டும்‌ சாற்காலிக லாச சர்ம. 
மீசட்ஙகள்‌ வழங்கப்படுன என, சுல்வியறி 
வில்லாச பாமா ஜணக்கறாக்கு இவ்வித 
திஸ்சாலேஜுகளைக்‌ காட்டி நுசுப்பமற்தி 
வது அசாத்தியமான காரியம்‌. இவ்விதச்‌ 
சட்டங்களெல்லாம்‌ வறுமென்பது கதிர 
பாராத விஷயமாதலால்‌, விகயம்‌ செரிர்த 
வர்கள்கூட சென்ற ஜர்‌.து வருஷற்களுகி 
இடையில்‌ சண்ட்சோலர்‌ கேட்கக்கூடிய 
சஸ்தாமவஜாகளைப்‌. பசி நிரப்பம்ச ந்‌ 
ஸவக்சவிவலை. இண்‌ விளைவாகத்‌ இணசரி 
அனேகம்‌ இர்நியர்கள்‌ இலல்கைக்குச்‌ 
இரும்பி வழுவசை அஹுமதிக்கக்‌ கடய 
சள சாவேஜாகளை வாக்குக்‌ கொள்ளாமலே 
இலங்கையில்‌ வாழ்ர்ச,து போதும்‌" என்று 
சாய்சாறு இழும்பி அழுகிறார்கள்‌. 
விநோதமான எியாக்கியானம்‌ 
இடக்கையில்‌ சாசுவ சமான உரிமைகள்‌ 
இருப்பவர்சளுச்சு கிரச்சா வாச சர்டிபிகேட்‌ 
கொட்க்ககா மென்று சட்டம்‌ கூற்ற து. 
அணால்‌ சாசுவ்சமான உரிமைகள்‌ என்பதற்கு 
அதிகாரிகள்‌ கொடுக்கும்‌ வியாக்கியானம்‌ 
வித்‌. இிரமா யிருக்‌2,த. இங்கு சொடர்சிச 
யாகப்‌ பத்னைர்து வருடக்‌ 
சுளுக்கு அதிகமாக ஊச 
வர்களுக்கும்‌ மிரச்சா வாச 


சர்டிபிசகேட்டு மற கிகி.ப்படு 
இதத. பிறரிடம்‌ வலைக்‌ 
இருப்பவர்கறாக்கு சீரச்தா 
வாள்‌ சாடிய்செெட்‌ கொய்க்க 
முடியாதென்றும்‌. இரசணமி 


கான்று லட்ச ரூடாய மா தலீழு 
செய்திறுப்பலாசிறாக்கு மட்‌ 
உம மெகாக்க்க நூடிய/மெண்‌ 
மும்‌ ததிகாரிகள்‌ வாதக்‌ 
கருர்கள்‌, வெலையினிருட்பவர 
களுக்கு வேலை போய்விட 
டால்‌ அத்துடன்‌. சிரச்சாச 


நு எட்பு எ | ல பப ப்‌ 


லு 
ணன்‌. வரனின்லை. அதணுன்தாண்‌ 
அரழல்குச்‌ சொக்காய்‌ போட்டுக்‌ 
ன்ணன்சண் ட அண்கன்கள்‌ 


க ட. ன ட... இச 


கரண க ரா: மஹாமாயா ஓரு கவசத்‌ 
அடன்‌ பிறர்தயன்‌, அதிகமாகக்‌ தன்னைக 
காட்டிக்‌ கொள்ளாத சுபாவமே அந்தக 
குவாம்‌. எ்னதையிவிருந்து . மறு பிறவி 
எடுத்து பின்னர்‌. மற்றொரு போரவைக்‌ 
ட்‌ அவள்‌ தன்னை பறைததுக்‌ கொள்வ 
தன்ர கித்தியம்‌. அருகிலேயே அவன்‌ 
உலவி வரதாலும்‌ தொவில்‌ ஹ்.துங்‌ 
கிப்‌ போவதாக எனக்குப்‌ படுகிறது. 
அவளைப்‌ புரிந்து செொகொள்ளவே முடிய 
வில்லை.' ரு மர்இிர வட்டத்திற்கு 
வெளியே கின்‌ றவண்ணம்‌ இருப்தி அடை 
யாத உள்ளத துடன்‌ நுண்மையான இத 
சகியததை ச ப்ருவி ஆராய முயன்றான்‌, 
சாஜிவன்‌, கங்குவின்‌ இதயத்து அறிய 
முடியாமல்‌ துயிலின்‌ திக்‌ துடிக்கும்‌ 
தாசகையென ![சாஜிவனும்‌ இரவு கேங்‌ 
களைக்‌ கழிப்பான்‌, 

இவ்வா னு பட லாட்ட்டடன தும்‌ பிரிவி 
னல்‌ விலகி வாடும்‌ ர்கள்‌ சிளகாலம்‌ 
வாழ்க்கையை ஈடத்திவர் தனர்‌. மழைக்‌ 
காலம்‌, ஒருநாள்‌ ; கக்்லபக்ஷம்‌, மேகி 
விருது சக்நிரன்‌ வெளிப்பட்டது. ௬ 
இரவு னோ உறங்கும்‌ வேளை, கிலா 


பாங்கி வழிர்தது தாக்கம்‌ பிடிக்கவில்லை ப 


சாஜிவனுக்கு. த்ன்‌ அறையின்‌ சாளாரக்‌ 
கோப்பில்‌ உட்கார்ந்து ிவளியுலகை 
கோக்ிளுன்‌. பூவின்‌ மணம்‌ தோமப்பி 
விருது ன கமழ்கத.து. ன்‌ 
வண்டின்‌ ரிங்காரம்‌ அன யெங்கும்‌ பரவி 
யது. கறுக்க மாரகிழள் காக்‌ த டபபப்த்க 
குளத்து நீர்‌ கெள்ளிக்‌ சுகடெனப்‌ பள 
பளத்தது. இது மாதிரி சமயத்தில்‌ 
மணிதன்‌ மண த்துள்‌ எந்த எண்ணம்‌ எழ 
மமன்று பெசொல்வது கடினம்‌. இருவ 
னுடைய மாமு ௪ னாளமும்‌ ஏதாவது 
ஒன்னத கோககிததான்‌ பாயும்‌. பூவின்‌ 
இனிய கந்தம்‌ ஒரு இசையைக்‌ குதிக்க 
வீசும்‌, என்னின்‌ ரீங்காரம்‌ கார்‌ இருளை 
கோக்கியே மெல்லும்‌, ராதீவனின்‌ மணத்‌ 


யச்‌ 





சட்டைக்காரச்‌ வண்‌ 


ள்‌ 
12) 


கூட்டுக்காரர்‌! ரப்‌ ! வண்ணான்‌ 
வர்துணிட்‌ டாற்போல்‌ இருக்கிறது. 
உங்கள்‌ கிழிசன்‌ சட்டையைப்‌ பார்த்‌ 
தாளே தெரிகிறதே 1 
துள்‌ என்னவோ ஐர்‌ எண்ணம்‌ உறத்‌ 
நஇிராககவேண்டும்‌. பழைய கட்டுப்பாட்டை 
மீ.திசசெல்ல ஒரு துணிச்சலான எண்ணு 
தான்‌ / கார்காலமூம்‌ வாதது: புல்லையும்‌ 
அரும்பு சன்றுது. பழமையில்‌ மஹா 
மாயா இருந்த பேரே ழிலுடன்‌ இரவும்‌ 
தோன்றியது. அவனது ஐம்புலனும்‌ 
அவளை கோக்வே வினரக்தன. 
கனவில்‌ ஈடப்பவன்‌ மாதிரி ராஜீவன்‌ 
எழுந்து மஹா மாயாவின்‌ படுக்கை 
யதயினுன்‌ நுனழக்கான்‌. அயர்ந்து 
தாங்கிக்‌ சோகோண்டிருந்சகானள்‌, அருகில்‌ 
சொன்று அவளைக்‌ கவிந்து சோகங்கள்‌. 
நிலவின்‌ ஒணி நூாகத்தில்‌ விழுந்தது. 
தயோ, நநிது என்ன / அந்தச்‌ செவ்விய 
மூகம்‌ எங்கே எனைதையின்‌ இச்சுடர்‌ 
சன்‌ பரிவயைத்‌ தீர்த்துக்கொள்ள அவள்‌ 
கழுது வளைக்கும்‌ இீய்த்து விட்‌ 
டிருந்தது. ப 
ரா ஜிவன்‌ திகெலட்டுப்‌ போன்‌. 
ஓவென்று அலது அவன்‌ வாய்‌ துடிச்தது. 
மஹாமாயா சட்டென விழித்துக்‌ கொண் 
டான, பக்கத்தில்‌ ராஜீவன்‌ சி.ற்பதைக 
கவனித்தான்‌. உடனே தன்‌ முகக்தைப்‌ 
போர்ன கையால்‌ மைைத்துக கொண்டு 
படுக்கையிலிருஈ்து எழுக்து நின்றான்‌. 
பேரிடி விழவேண்டியதுதான்‌ பாக்கி, 
நிரையில்‌ பருந்து அவன்‌ பாதங்களைத்‌ 
சிதாட்டு என்னை மன்னித்து விம" எண்று 
அப்ளை வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌ ராஜீவன்‌. 
இரு வார்த்தையும்‌ பேசாமல்‌, பின்னால்‌ 
இரும்பியும்‌ பாராமல்‌ மஹாமாயா 
வீட்டை விட்மு வெளியே சென்‌ ரன்‌, 
சாதுவன்‌ ள்ட்ப்்‌ வாரற்படழியை அப்பறம்‌ 
அவண்‌ மிஇக்கவே இல்லை. எங்கே சொன்‌ 
குனா யாருக்குக்‌ புதரியும் ரி அக்க 
இரக்கமற்ற மெினன்‌ கோபக்‌ சன 
துடன்‌ விடைபேற்றுசி ரொென்றுது, வாழ்‌ 
வின்‌ மீதிகாளெல்லாம்‌ சாஜிவனுக்கு 
ஆறாத புண்ணுகவே இருந்தது. 





அழிதிரர்‌: அ |! 


துறரைக்குசி சமாசாரதிதை உடனே 
செசரியப்படுத்கி அவருடைய உதவியைக்‌ 
கொண்டு இக்கக்‌ கொடுஞ்‌ செயலைத்‌ 
தடுக்கவேவேண்டுமென்று மூதனில்‌ யோடித்‌ 
தான்‌ ராஜீவன்‌, ஆனல்‌ அன்றே துரை 
ஸோனப்பூருக்குப்‌ போசு வேண்டியதா 


யிருந்தது, என்ன மசொய்வது£ ராஜிவ 
க்கு ஒரு மாதம்‌ -னீவ்‌' கொரட்்ததார்‌. 
 ர்தனடுல்‌ / 


* எனக்காகக்‌ காத்திரு என்றாளே 
மஹாமாயா அவனிடம்‌ ர அதை எவ்வாறு 
அவனுல்‌ மறுக்க மூடியும்‌? ஒரு மாத 
மில்லை, ஒரு வருஷமில்லை வேண்டு 
மானால்‌ உத்தியோகத்தையே துறக்து 
வாழ்கான்‌ முழுவதும்‌ அவளுக்காகக்‌ சாத 
திருக்கச்‌ சித்தமானான்‌.. 

பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ போல்‌, தற்கொலை 
புரிக. துகொள்ளலாமா, கழுத்தை வெட்‌ 
டிக்‌ கொள்ளலாமா என்றெறல்லாம்‌ அவன்‌ 
மனம்‌ தத்தளிக்கும்பொமுது வானம்‌ 
இருண்டது. பெரும்‌ பிறலாக மமை 
இதகூயது. காற்றின்‌ விசையில்‌ வரப்‌ 

பாகும்‌ புயலின்‌ அறிகுறி தெரிந்தது. 
வீடே தக்மீது நடிந்துவிமும்போல்‌ 
மேகம்‌ குரு றியது, தன்‌ உள்ளத்துள்‌ 
திகழ்வதுபோல்‌ வெள! இயற்கையிலும்‌ 
பெசதஇச்சசி காண்டிருப்பசை . எண்ணி 
ஒருவாறு அறுகல சொகொண்டான்‌. அவண்‌ 
செளஞுில்‌ துழுக்கும்‌ வேதனையையே அது 
எதிரொலிக்க து. ச்ன்‌ முழுச்‌ சக்தியை 
உபயோகிக்க அவன்‌ பாயன்‌ றும்‌ எண்ணிய 
அளவோடு அது நின்றுவிட்டது. இயற்‌ 
கையோ ஆகாயர்ன்தயும்‌ பூமியையும்‌ 
ஒன்றாக்கி தன்‌ அமோக சக்தியை ஏவி 
பேவலை செய்கு து / 


யில்‌ 


அதே சமயம்‌ வாரல்‌ கதவை யாரோ 
தட்டினமாதிரி கேட்டது. ராஜீவன்‌ 
விரமுந்தடித்துக்கொண்டு போய்க்‌ சுத 
வைத்‌ இறந்தான்‌. ஈரப்‌ புடவையுடன்‌ 
ஒரு பெண்‌ உருவம்‌ அறையினுள்‌ சம 
லென நுனழக்த து. முகம்‌ முசுக்கிட்டி ௬௫ 
ததால்‌ இன்னுென்று பெதரியவில்கம. 
ஆனல்‌ ராஜீவன்‌ உடனேயே புரிக்து 
கொண்டான்‌, மஹாமாயாதானேன்று. 

சக்தோஷம்‌ பொங்கி வரும்‌ குரலில்‌, 
* மஹாமாயா, சிதையிலிருக்து எழுக்து 
வர்சாயா /"" என்றான்‌. 

1ஆம்‌, உன்னை வற்து சந்திப்பே 
சென்று கான்‌ வாக்குறுதி தரவில்லையாரீ 
அதனணுல்தான்‌ வந்தேன்‌. ஆனல்‌ சாஜீவா, 
நான்‌ அர்த மஹாமாயா இல்லை) காண்‌ 
முற்றிலும்‌ மாறிவிட்டேன்‌, தெரியுமா / 
மனத்துள்‌ மட்டும்‌ பழைய மஹாமாயா 
வாக இருக்கிமேேன்‌. இதோ சொல்தூ, 
இப்போதே என்‌ சினசைக்குத்‌ இரும்பிப்‌ 
போய்விட நூடியும்‌ என்னல்‌. நீ "இரு 
என்று வற்புறுத்தினால்‌ தங்குகிறேன்‌, 
இங்கேயே, ஆனால்‌ இந்த முசுக்கைத்‌ 
இறுக்கமாட்டேன்‌. என்‌ முகற்தையும்‌ நீ 
பசர்க்கக்‌ கூடாது, இதற்கு உடன்‌ 
பட்டால்‌ கான்‌ உன்னோேம்‌ இருப்பேன்‌ "' 
என்றாள்‌. அவன்‌, 

யமண்‌ கையிலிருந்து அவன்‌ இவ்வள 
வாவது தப்பி வர்தாளே அதுவே 
போதும்‌. சாஜீவன்‌, “உன்‌ இஷ்டம்‌ 
போல்‌ மசெய்யேன்‌. இனி என்னைப்‌ 
பிரிந்து சென்றால்‌ கான்‌ உயிர்வாழ மாட்‌ 
டேன்‌'" என்றான்‌. 

* சரி, புறப்படு, உன்‌ துரை போயிருக 
கும்‌ ஊருக்சசே நாம்‌ போகலாம்‌ '' என்‌ 
ரன்‌ மஹாமாயா. 

வீட்டின்ருக்கும்‌ சாமான்களை அப்‌ 
படியே போட்டு விட்டு ராஜீவன்‌ மஹா 
மாயாவைக்‌ கூட்டிக்‌: கொண்டு புயல்‌ 
தாண்டவமாடும்‌ அர்கள்ளிரவிலேயே 
களம்பினுன்‌. அம்மாதிரி காற்று மாழை 
யில்‌ தலை காட்டவே மூடியாது, அம்பு 
போல்‌ மழைச்‌ தாற்றல்‌ நுகம்‌ உடம்பு 
எல்லாம்‌ துளைத்தடித்தது. மரங்கள்‌ 
நு றிது தலை மீது வியுமோ என்ற 
அச்சச்தால்‌ காதலர்‌ இருவரும்‌ பரந்த 


செவனளியிலேயே மசொன்றுனார்‌. பின்னால்‌ 
சண்டமாருகம்‌ துரத்ிக்‌ கெ ஈண்டே 
வந்தது. ஒரு மகத்தான பூதம்‌ இவர்களை 


இலவம்பஞ்செனச்‌ சருூகதனதை விட்டே 
ஊதி அப்புறப்படுத்துவது போல்‌ இருக்‌ 
தது அந்தக்காட்சி / 

4] 


இவை யாவும்‌ கம்புகிற கனதயா 
யில்லை என்று வாசகர்கள்‌ கிகக்ககி 
கூடும்‌. வியப்பைத்தரும்‌ விஷயங்கள்‌ உல 


கில்‌ எத்தனையோ நடைபெறுஇின்‌ றன. 
அவை ஈம்‌ அற்ப அறிவுக்கு எட்டா தவை. 
உடன்கட்டை ஏறுதல்‌ அதாவது சக 
மரணம்‌ ஈம்‌ காட்டில்‌ சகஜமாக இருந்த 
காலத்தில்‌ இதைப்போன்‌.று எத்தனையோ 
அதிசய சம்பவங்கள்‌ கிகழ்கதிருப்பதைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேள்விப்‌ பட்டிருக்கிறோம்‌. 

மஹா மாயாவின்‌ கால்களைக்‌ கட்‌ 1 
அவளைச்‌ சிகையில்‌ பலாத்காரமாகத 
தள்ளி, கொள்ளியும்‌ வைத்து விட்டனர்‌. 
குபீரென்று தேருப்பு கொழமுந்கோடி 
எறிந்தது. அந்தச்‌ சாயர்தான்‌ இடிரென 
வானம சினங்‌ முசகொாண்டு விட்டது. பயங்‌ 
கரக்‌ காற்று ஐன்று கெனமபி, கொட்டு 
கொட்டெடன்று மழையும்‌ பெபய்யத 
சோதாட கியது. திகனக்கிரியை செய்ய 
வந்தவாகளெல்லாம்‌ புகனீடம்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டு ஐடினர. மஹா மாயாவைப்‌ 
பிணைர்திருந்த னக க்கட்‌ ம்‌. தியில்‌ 
பொசுங்கி விடவே அவள்‌ எழுக்து உட்‌ 
கார்ர்தகான்‌. உடம்பெங்கும்‌ எரிச்சல்‌, 
பல்‌ இடங்களில்‌ தியின்‌ புண்‌. இண்து 
யெல்லாம்‌ எவ்வாமேே சகித்துக்‌ கொண்டு 
கால்‌ தனைாயை மெல்ல அவிழ்ர்து விட்‌ 


டாள்‌, எரிந்து போன ஆன்டயின்‌ ஒரு 
பகுதியால்‌ உடம்பை பதைததுக 
கொண்டு கேர கன்‌ பன்னா 4 
சென்றான்‌. அங்கே ச, காக்கை இல்லை 
மயானக்‌ இிலிருக்து 

யாருமே தஇரும்பவில்லை 


இன்னும்‌. சசசரவென்று 
கவேறு ஆடை அுன்ன்று 
அணிஈ் து கண்ணாடியில்‌ 
தன்‌ முகத்தைப்‌ 'பார்தீ 
துக்‌ கொண்டாள்‌ மஹா 
மாயா, கண்ணாடியை 
எறிந்து விட்டு என்ன 
இிதந்திக்காமினா ரீ முக்தி 
இன்‌ மேல்‌ பெரிய ட 
கிட்டு ராஜீவன்‌ இருக்கு 
மிடததை கேகோக்கி 
ஈடக்தான்‌. அதன்‌ பின்‌ 
ணர்‌ கேதுவை வாச 
க.க) ளுக்கு 2 தேரிக்த 
விஷயர்கான்‌. 
்‌ க ப்‌ 


இப்பே து மஹா 
மாயா சாஇவன்‌ விட்டல்‌ 
அவே இருந்தாபே 
தவிர, அவனுக்கும்‌ துளி 
யேணும்‌ இன்பம்‌ த்ர 
விலக. பவேெணன்ன, 
இருவருக்கும்‌ இடையே 
அர்த முசுக்கு கின்றது / 
மரண தைப்‌ போல்‌ 
திரந்காரமாக திருக்கு 


அந்த மூடி, ஈரக வேதனையை விடத்‌ 
துன்பத்னதச்‌ கொடுத்தது; காரணம்‌, 
மஹாமாயா அவனுக்குக்‌ கடைக்காது 
போயிருந்தால்‌ ஒருவாறு அவனுடைய 
மனகோய்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ மறைந்து 
போயிருக்கும்‌. ஆணால்‌ இப்படி நூசமலனை 
அவன்‌ காட்டாது மழைப்பதுதான்‌ ராதி 
வன்‌ வாழ்வை ஆனாத்‌ துயருக்குன்‌ 
ஆழ்தீதி விட்டது. 
எட்போதுமே ம்ஹாமாயா அதிகமாகப்‌ 
பேசாதவன்‌. இது நூகத்இனரயினுன்‌ 
அவன்‌ பின்னும்‌ மெளனம்‌ சாதிப்பது 
டம்‌ அற்ற முடியாதுதான்‌. சாவின்‌ 
ண்ட போர்வை அவளைச்‌ சூழ்க இருப்‌ 
பது போலவே ஐரு பயங்கரம்‌ தோன்‌ 
தியது. ராஜீவன்‌ இதச்‌ குழ்கிலையில்‌ 
மெருக்குண்மு நாளுக்கு நாள்‌ தேய்து 
மாயகர்து வந்தான்‌. எவ்வளவோ மனக்‌ 
கோட்டை கட்டின்‌, பாவம்‌; சிறு பிரா 
யம்‌ நுதல்‌ அவன்‌ மனத்தை ஈர்த்து ப்ஹா 
மாயாவை இழக்தான்‌. அக்கு இணிய 
நினைவுகளைக்‌ கொண்டு தன்‌ வாழ்வை 
ஒருவிதமாக அமைத்துக்‌ கொள்ள அவன்‌ 
மூ.ற்படிம்பொமுது யசுக்குடணன்‌ வந்த 
உருவம்‌ அந்தர்‌ துனி இன்பச்தையும்‌ 
காண விடாமல்‌ இடுத்துவிட்டது. ராஜீ 


வன்‌ யோரித்தான்‌-.. மனிதருக்கு மனிதர்‌ 
வித்தியாசம்‌ உணடு, 


புசாணத்தில்‌ வரும்‌ 





கோயிலின்‌ கற்படி மீது ஓாமாக கின்று 
கனவு காண்பவயன்‌ போல்‌ பெளிந்து ஐடும்‌ 
ஆற்றின்‌ மேல்‌ பார்வையைச்‌ செலுத்து 
வாண்‌. 

ம்காஞ்ச கேரம்‌ சென்றதும்‌ ராஜீயன்‌ 
இரும்பி ஓரு தடவை யாசிக்கும்‌ பாவனை 
யாக மஹாமாயாவையே பார்த்தான்‌. 
அவள்‌ தலையை ஆட்டி, *நூடியாது. 
அந்தக்‌ காரியமே உதவாது" என்றான. 

மஹாமரயாவின்‌ தலையசைவுடன்‌ ராஜீ 
வனுக்கு இருந்த கொஞ்ரம்‌ கஞீாம்‌ 
ஈம்பிக்கையும்‌ ஆட்டங்கண்டு குலைந்து 
போயிற்று. அவன்‌ தான்‌ வகுத்து வழி 
யில சொல்பவன்‌; அவளைக்‌ தஇருப்புவ 
சென்னயவோ யாராலும்‌ நூடியாத காரி 
யம்‌. குல கெளரவம்‌ பரம்பரையாக 
அவர்கள்‌ ரத்ததில்‌ பெருகி வந்து 
கொண்டிருக்க்றது. எங்கேயாவது ராஜீ 
வனப்‌ போன்று ஒரு படி தாழ்வான 
பிராம்மணனை அவள்‌ மணக்க விரும்பு 
வானா, எவ்வளவு அவன்மீது அசை 
இருந்த போதிலும்‌? காதலுக்கும்‌ கல்யா 
ண நிற்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌; இது 
ஒரு விதம்‌, அது ஒரு விதம்‌! தன்‌ 
னுடைய அஜுூக்கிரதையால்கான்‌ ராஜீ 
வன்‌ இவ்வளவு தோரத்திற்கு வர்தா 
சென்று மஹா மாயாவுக்கு உறைத்தது. 
கஉடளேேயே கோயிலை விட்டுப்‌ போசு 
எழுந்தான்‌. கிலைமை இந்த அளவுக்கு 
முற்திவிடவே ராஜீவன்‌ தழு தமுத்து, 
உ நாளைக்கே இரத கரை விட்டுப்‌ போய்‌ 
விழுகிறேன்‌ '' என்றான்‌. 

என்னிடம்‌ சொல்லுவாேனேன்ர்‌ 
எனக்கு அதைப்‌ பற்றி அக்கறையில்லை' 
என்று சொல்லும்‌ பாணியில்‌ முகத்தைச்‌ 
கனிக்க வேண்டுமென்று முதலில்‌ கினைத 
தாள்‌ மஹாமாயா, ஆணுல்‌ ஏனோ அவ்‌ 
வாறு செய்யவில்லை. சால்‌ போக மறுத 
தது. சாந்தமாகவே எதற்காக 
என்‌ ரான்‌. 

எங்கள்‌ துரை ஸோனுபூர்‌ தொழிற்‌ 
சாலைக்குப்‌ போகிருர்‌. கானும்‌ கூடப்‌ 
போகத தானே பவேண்டும்‌?'' என்றுபெரு 
கச்சு விட்டான்‌ ராஜீவன்‌. 

மீண்டும்‌ வெகுரோரம்‌ பேசரன்றி மஹா 
மாயா கின்றான்‌. இருவர்‌ வாழ்க்கையும்‌ 
இரு வேறு திணாயே சென்றது. எத்தனை 
காள்‌ ஒருவன்‌ மனத்து இப்படி அலை 
பாயவைப்பது என்று கினைத்துப்‌ பார்த 
துக்‌ கொண்டாள்‌. அழுந்திய உதட்டைக்‌ 
இறுக்து, "*சறி/"" என்றாள்‌. அந்தச்‌ சொல்‌ 
கெல்கமசிீசு எறிக்கதுபோலவே தலிகக.து. 

இனதக கூறியதும்‌ அவன்‌ அகன்று 
போகையில்‌ ராஜீவன்‌ விதிர்த்இட்டு, 
“ஐயோ, சட்டாலி அவர்கள்‌! என்று 


பவாரீசரண்‌ எதிரே வரது கொண்டே 
இருந்தான்‌. இருவரும்‌ மறைவாகச்‌ சக்‌ 
இிர்சசை அண்ணா கண்டுபிடிக்‌ து விட்டா 
னென்று மஹா மாயாவுக்குப்‌ புரிந்தது. 
அவளுக்கு ஏதாவது -ங்கடம்‌ கேரிடுமோ 
வென்று ராஜீயன்‌ இடிக்க கற்குவியல்கள்‌ 
மீது தாவி மாறைக்துசொள்ள ஓடினான்‌. 
மஹாமாயா அவனை இழுத்துப்‌ போசு 
விடாமல்‌ தடுர்தாள்‌. பவாரீசரண்‌ 
கோயிலுக்குள்‌. நுழைந்ததும்‌ இவர்களை 
இருதரம்‌ முறைத்துப்‌ பார்த்தான்‌, அவ்‌ 
வளவே தான்‌ ! 

மஹாமாயா ராஜீவன்‌ பச்கமாகத்‌ 
இருப்பா, சிறிதும்‌ கலங்காமல்‌ **நீ போ, 
உன்‌ பின்னாலயே வருகிறேன்‌. எனக்‌ 
இதா வக்துவிடறு 









காகக்‌ காத்தரு, 
இரேன்‌" என்றருள்‌. 

பவாரீசரண்்‌ கிழல்போல்‌ கோயிலை 
விட்டு வெணியே வக்தான்‌. குச்சுவிடா 
மலை அவன்‌ பின்னாலேயே சென்றான்‌ 
மஹாமாயாவும்‌. ராஜீவன்‌ குூளை குழம்பி 
தின்று இடத்தை விட்டுப்‌ பபெயராமல்‌ 
இருந்தான்‌ -- தாக்கு தண்டனைக்கு ஆனா 
னவன்மாஇரி, 

ப்‌ 


அரின்றிரவே பவாரீசரண்‌, மர 
திறக்‌ கூறைப்புடைவை யொன்றைக்‌ 
மிகாண்டு வரது மஹாமாயாவிட்ம்‌ 
கொடுத்து, "இதைக்‌ கட்டிக்கொள்‌" 
என்றான்‌. அவரரம்‌ கப்சிப்செபென்‌ று அளத 
அணிந்து கொண்டான்‌. 

ஈவா, என்‌ பின்னால்‌ '' என்று உத்தரவு 
பிறந்தது. பவாரீசசணின்‌ மூககிகுறிப்பை 
மீறி ஈடப்பவர்களும்‌ உண்டா? மஹா 
மாயாவினால்கூட முடியாது. அவ்விரவே 
இருவரும்‌ கதிதீரத்தை கோக்கி ஈட 
தனர்‌. அங்கே ஒரு கிழப்பிராமணன்‌ 
இருந்தான்‌. புசோகதனும்‌ மிசால்லி 
வைதிசாற்போல வர இருந்தான்‌. பவா சீ 
சரண்‌ ஜாடை செய்தான்‌, தாமதமின் தீ 
மணவிரின அரம்பமாயிற்று, விதியின்‌ 
கொடுமை / விவாகமான சொற்ப காலத்‌ 
துக்குன்‌ அவன்‌ கைம்மை பூண்டான்‌. 
இக்தத்‌ துயரால்‌ அவள்‌ இடிந்து போய்‌ 
விடவில்லை. அவளுக்குக்‌. கல்யாண 
மென்று கேட்டவுடன்‌ இடுக்கிட்ட ராஜி 
வன்‌ அவன்‌ விதவையான செய்தி வந்த 
போது திடுக்டெவில்லை. இதற்கு மாருகச்‌ 
சற்றுப்‌ பூரிப்பே கொண்டான்‌. இரத்த 
துளி ௪ கானமும்‌ சவகு சோரம்‌ நீடிக்க 
வில்லை. இரண்டாவது வந்த பேரீடி 


யத்‌ தாளாமல்‌ தரைமீ . சாய்ந்தான்‌, 
பாவம்‌ / மயானத்தில்‌ தே ஐ த்திரள்‌. 


ப்ஹாமாயா உடன்கட்டை எ. 


| போகும்‌ 
சமாசாரம்‌ எங்கும்‌ பரவியது. 
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யாணம்‌ செய்து கொள்வோம்‌ '' என்று 
வென்சையாகச்‌ சொன்னாளே / 

மஹாமாயா ஈல்ல குலத்தில்‌ தோன்றி 
யவன்‌. வயது இருபது இருக்கும்‌. பரு 
வத்தில்‌ கேற்ற வளர்ச்சியும்‌ வனப்பும்‌ 
நிரம்பி விளங்கிகாள்‌. சரத்கால சூரிய 
இரணம்போல்‌ தங்கப்‌ பூரிப்புடைய 
மேமனி. அந்தப்‌ பூரிப்பை எடுத்துக்‌ சாட்‌ 
டும்‌ மூசுப்‌ பொலிவு, மருட்ரியிராத 
தெளிவான பார்வை சண்களில்‌, 

அவளுக்குத்‌ தற்னத யில்லை, பெரிய 
அண்ணன்‌ ஒருவனே ஆதரவு. அவன்‌ 
பெயர்‌ பவாரீசரண்‌ சட்டோபாத்யாயர்‌. 
தமயனும்‌ தங்கையும்‌ உருவத்தில்‌ ஓரே 
மாதிரி அசீரில்‌ வந்தவர்கள்‌. பவாரீசரண்‌ 
அதிகமாக யாரோரமும்‌ போபசமாட்டான்‌ ; 
பட்டப்‌ பகல்‌ வெய்யில்போல்‌ எரிக்கும்‌ 
இரு சேலுஸ்‌ அவனிடம்‌ இருர்தது. அத 
ஞல்‌ அவனிடத்தில்‌ எல்லோருக்கும்‌ பய 
பக்தி இருக்கது. 

சாஜீவன்‌ வெளியூரான்‌. இங்கே இருக 
கும்‌ பட்டுத்‌ தொழிற்‌ சாலையின்‌ பெரிய 
துரை அவகளத்‌ தம்முடன்‌ அழைத்து 
வந்திருக்கார்‌. ராஜீவனின்‌ தந்தை, இர 
தத்‌ துரையின்‌ ழ்‌ வேலை பார்‌ தீத வர்‌. 
அவரிடத்தில்‌ தாக்கு விசுவாசம்‌. இத 
னால்‌ அவர்‌ இறந்த பின்‌ திக்கற்ற சிறுவ 
னன ராதீவனை முன்னுக்குக்‌ கொண்டு 
வரும்‌ ராசிகத்தடன்‌ வாமன்‌ ஹாடி 
தொழிற்சாலையில்‌ வேலைக்கு அமர்த்தி 
ணம்‌, சிறவனுடன்‌ அவனை அன்போடு 
வளர்த்த அத்தை மட்டும்‌ இருந்தான்‌. 
பவாரீசரணின்‌ வீட்டிற்கு அணித்தா 
கவே இவர்கள்‌ குடியிருந்த இடமும்‌ 
இருக்கது. மஹாமாயாசவும்‌ ராதிவனும்‌ 
இளம்‌ வயது முதல்‌ ஐன்றாக விளையாடி 
யவர்கள்‌. ராதிவணின்‌ அத்தையிடம்‌ 
அதிக பாசம்‌ மஹாமாயாவுக்கு. 

படிப்படியாக ராஜீஙவனுச்கு வயசு பதி 
னாழமு, பதினேழு, பதினெட்மி முடிந்து 
பத்தொன்பதாகியது. அத்தை எவ்‌ 
வளவோ சொல்லியும்‌ அவன்‌ விவாகம்‌ 
செய்து கொள்ள மறுத்தான்‌. துரை, 
வங்காளிச்‌ சிறுவனிடம்‌ சகுதகைய 
உறுதி யிருப்பதைக்‌ கண்டு சந்தோஷமே 
அடைந்தார்‌ ; பையன்‌ தன்னையே லக்ஷ்ய 
மாகக்‌ கொண்டிருக்கிராுனென்று கினைத 
தசர்‌-- துரை விவாகம்‌ செய்து கொள்ளாத 
வச்‌. இதற்குள்‌ அத்தையும்‌ காலகதி 
யாணன்‌, 

இந்தப்‌ பக்கம்‌ அனவு கடந்த சர்‌ வரி 
ளைசகள்‌ சோய்யாது போனால்‌ மஹாமாயா 
வுக்கு ஈல்ல வரன்‌ கிடைப்பது அரிதா 
யிருந்தது. கன்னிப்‌ பருவமும்‌ கடக்து 
விடும்போல மடமடவென்று வயசு ஏறிக 
கொண்டே வந்தது. 


பப 


வாசகர்களுக்குசி சொல்வது மிகையே. 
மணப்‌ பந்தலில்‌ இருவரை ஒன்றாகச்‌ 
சேர்த்து மூடிபோடும்‌ சாரியததை மற்க்‌து 
பிரும்மா எற்று உறங்கியிருந்த சமயம்‌ 
பார்த்துக்‌ கரும்பு வில்லானி இலக்கு 
னவத்‌து இருவர்‌ மனத்தையும்‌ ஐன்‌ ரகப்‌ 
பிணைத்துவிட்டான்‌.! மன்மதனுடைய 
0-ஷ்டைகள்‌ ஒல்வொருவரிடத்தில்‌ ஓவ்‌ 
வொரு விதமாக வெளிப்படும்‌. முத்தான 
காதலுனையை இனியாளின்‌ செவியோடு 
புகல ராஜீவன்‌ சமயத்தை எதிர்பாரத 
தான்‌, ப்ஹாமாயாவோ அதற்கு அவ 
காசமே தரவில்லை. அவளுடைய கிலைத்த 
பார்வ ராதிவனுடைய உள்ளத்தில்‌ 
ஒரு பயத்தைக்‌ கிளப்பி விட்டது. 


அன்று அவன்‌ எத்தனையோ ஆணை 
வைத்ததன்‌ பேரில்‌ மஹாமாயா அந்தப்‌ 
பாமும்‌ கோயிலுக்கு வர இனைந்தாள்‌. 
இன்று மனதை விட்டு எதையும்‌ ஒளிவு 
மறைவு இல்லாமல்‌ சொல்லி விட்வதே 
சரி, வருவது வரட்டும்‌: ஒன்று இன்பம்‌ 
இன்பம்‌, இன்‌ றல்‌ சாதல்‌ சாதல்‌ என்று 
உருப்போட்டு வந்த சாஜிவன்‌, வா, 
காம்‌ இருவரும்‌ விவாகம்‌ செய்து கொள்ள 
லாம்‌!'' என்று மொட்டையாகக்‌ கூறி 
சிறுத்து விட்டான்‌. பாடத்தை அடி 
யோடு மறந்து போய்‌ விழிக்கும்‌ மாண 
வனை த்து ராறீூயன்‌ வாயடைத்து 
கின்றான்‌. 
அவன்‌ இனதப்போன்று ஒரு பிரஸ்கா 
பத்தை எழ்ப்பானென்று மமாமாயா 
எதிர்பார்க்கவே இல்லை, வெரு கேரம்‌ 
கம்மென் து இருக தாள்‌. 
கடுப்பகலுக்குரிய சில விசித்தாராமான 
ஓசைகள்‌ உண்டு; இவர்களது மோன 
நிலைக்கிடையே அர்த உருக்கமான இலி 
யினங்கள்‌ மெல்லக்‌ இளம்பின. சாற்றின்‌ 
வினையில்‌ ஒவ்வொரு சமயம்‌ கோயிலின்‌ 
பொத்தல்‌ சதவு இ.றக்து அப எடந்கதிட தன 
மது 


சப்தம்‌ கேட்கும்‌, கோபுரத்தின்‌ 
.கூங்‌ கூங் கென்று புறாக்கள்‌ கூவும்‌. 


வெளியிலுள்ள இலவமரத்தின்‌ கனை 
யொன்றில்‌ (கொட்‌ கொட்'டென்று மரங்‌ 
கொர்திப்‌ புன்‌ துகாக்கும்‌ ஓசை, உதிர்ஈ த 
சருகடையே ஒணுன்‌ கரும்‌ சலசலட்பு 7 
இடீரெனப்‌ புழுதித்‌ தேர்‌ ன்று வினை 
வாகச்‌ சுழன்று வக்து மரங்களை யெல்லாம்‌ 
அலப்பும்‌ “அரவம்‌; ஆற்று நீரில்‌ எழும்‌ 
சிற்றலைகள்‌ படித்துறைமீது "சளக்‌ ௪ளகி' 
கென்று மோது உடையும்‌ நஇரசை/ 
மான்ன றிவிப்பின் றி எழும்‌ இந்த சப்த 
ஜாலங்களுக் கறையே எங்கோ தொலை 
யில்‌! மர கிழ னில்‌ இளைப்பாறும்‌ ஆயசி்‌ 
சிவனின்‌ வேய்ங்குழலின்‌ மதுர நாதம்‌ 
பீதத வரும்‌; மஹாமாயாவை கிமிர்ந்து 
கோக்கத்‌ இடமிராதவளனாய்‌ சாஜவன்‌ 










பா்‌ லம்‌, ட்‌ இட்டப்‌ 


ம பனீ ப்‌ 
ப ்‌ ஸ்ர 


ரவீர்தரநாத்‌ பாகூர்‌ த 


தமிழாக்கம்‌: ௧. நா. குமாரண்வாமி 


[யி ஹாமாயாவும்‌ சாதிவலோசனனும்‌ 
ஆற்றங்கரை வயோரருள்ன பாழடைந்த 
கோயில்‌ ஐன்றில்‌ சஈதித்தனர்‌. மஹா 
மாயா எதுவும்‌ பேசாமல்‌, தனக்கு இயல்‌ 
பான ஆம்ர்க பார்வையுடன்‌ கழுத்து 
செொள்வது போல்‌ ராஜீவனை கோக்க 
ஞான்‌. அதன்‌ கருதிது இதுவே, “என்ன 
துணிவு உனக்கு என்னை இங்கு அமைத்து 
யக தருக்கி யே: இதுவர உன்‌ சொல்‌ 


படி கான்‌ கடக்து வரு று னென்று ர்‌ 
காரண 2 திணாவ த ஈசனை இவ்வுளவு தூதும்‌ சி த 
(வீட்ட 


உனக்குக்‌ இமிர்‌ எறிவிட்ட து” 


யர்‌ 


1 இ 

ஏற்கெனவே சாதிவனுக்கு அவளிடம்‌ ஆ 
சிற்று அச்சம்‌. அவன்‌ பார்த்த டத்‌ னவ பவர்‌ 
[சாட்‌ அபக 


அவனைச்‌ கலங்கச்‌ செய்துவிட்டது. மனம்‌ 
விட்டு இரண்டு வார்த்தை அவருடன்‌ 
பேசவேண்டு மென்று இருந்தவன்‌ அந்து 
ஆசையை அச்கண மே விட்பிடொழிதக்கான்‌. 
ஆனலும்‌ இரகு இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ சு 
இப்பதற்குதி தகுந்த காரணம்‌ காட்‌ 
டாது போனுல்‌ நூடியுமா ரீ 

சாாஜிவன்‌ பரபரப்புடன்‌, தான்‌ 
சொல்லும றன்‌, இரசு இடத்தை யிட்டு 
ஓடிப்‌ போய்‌ நாம்‌ விவாகம்‌ செய்து 
கொள்ளலாம்‌"! என்றான்‌. சாஜிதுன்‌ 
சசால்ல விரும்பியதை உடைதிதுவிட்ட 
சென்னவோ உண்மை. ஆனால்‌ தன்‌ 
மனத்துள்‌ பூர்வ பிீடிசையாக அஙன்‌ 
செதொகுதி திருந்து விஷயகசைக்கான்‌ 
சொல்ல நமூடியவில்லை. அவன்‌  பேபிய 
செதன்னவோ சுவையற்ற இரண்டொரு 
வார்ததையானாலும்‌ கட்‌ பதற்கு விந்தை 
யாக ருந்தது. தன்‌ வசயாவேயே கூறி 
விட்டுத்‌ சாே இடுக்கு ற்று விழித்தான்‌. 
மெற்கொண்டு ரில ஐழுங்கான சொற்‌ 
களை அட்சி அவைத்‌ சன்‌ பக்கமாக 
வளைத்துக்‌ பிகொள்ளாம்‌ சாம்ர்தீதியம்‌ 
போதாது அவனுக்கு. ஆற்‌. தங்கரமை 
போயோரதிது இடிந்த கோயிலுக்குள்‌ ஈட்ட 
கடுப்பசவில்‌ மாஹாமாயாவைக்‌ கூட்டி 
வர்க அர்த நாபட்டான்‌, வா, காம்‌ கல்‌ 


ஷு 5 
வர்க்‌ நனி 
டாட 
ட்‌ 11% 


11. 





பிலை இர உழி 


காளே என்‌ தாயார்‌ அவனிடம்‌ **அ௮ 

பெண்ணே, கன்‌ புருஷன்‌ மிகவும்‌ 
வாயாடி. யாம்‌ எது சொன்னாலும்‌ என்ர" 
எப்படி?” "எதற்கு என்றுதான்‌ குதர்க்‌ 
சம்‌ செய்வான்‌. அவன்‌ வாதத்திற்கு 
எதிர்வாதம்‌ செய்ய எங்களுக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை. நீ படித்த பெண்‌, நீதான்‌ அவன்‌ 
வாயை அடக்கவேண்டும்‌. டண்‌ சாமர்ததி 
யத்தைப்‌ பூணமாக உபயோகித்து 
அவன்‌ வரயை மாச்திரம்‌ தயவு செய்து 
அடக்‌ விம்‌. அதம்கசாகத்தான்‌ படித்து 


பெண்ணாகிய உன்னை மாட்டுப்‌ பேண்ணா. 


கத்‌ தேர்ந்தெடுக்பேன்‌. கான்று மாத 
சாலம்‌ இப்படிச பெய்சால்பிறுகு சரியாய்ப்‌ 
பபோய்விய வான்‌!" என்று சொசொன்னாளாம்‌. 


அதன்‌ பலன்தான்‌ சான்‌ மணமான இ 
லிருந்து மூன்று மாதமாக அனுபவித்து 
வரும்‌ வேதனை. ஆனல்‌ இதெல்லாம்‌ என்‌ 
மனைவிக்கு இஷ்டமில்லை யென்றும்‌ என்‌ 
தாயார்‌ கட்டாயப்‌ படுத்தியதால்தான்‌ 
அப்படிச்‌ செய்தாள்‌ என்றும்‌ அவன்‌ 
சொன்னபோது எனக்கு அவள்மீது 
அபரிமிதமான அன்பு வழிந்தோடியது. 
அந்து மூன்று மாத காலம்‌ எப்போது 
முடியப்‌ போகிறதென்று குஞ்சிதம்‌ சாட்‌ 
ச்ஸ்‌ விரல்விட்டுஎண்ணாிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தானாம்‌. அதுவும்‌ இன்று கால்யோடு 
மூடிஈது விட்டதாம்‌. இனதக்‌ கேட்ட 
என்‌ மனம்‌ எட்படி யிருக்கும்‌ 7 


* ௬ ச 


அரிப்போது வாசற்‌ கதவை தடதட 
வென்று கத்‌! தட்டும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 


** யூர்‌ பூதைவேளையில்‌ கரடி 
போல ௮ தனு சொல்லிக்‌ கொண்டுட 
போன குஞ்சிதம்‌, * ஐயோ / அம்மாவின்‌ 
குரல்போல அல்லவா இருக்கிறது!!! 
என்று கத்திவிட்டாள்‌. ஒரு வினாடி 
எனக்கு உலகமெல்லாம்‌ சுழன்றது. 


ஆணல்‌ சட்டென்று ஏமாளி துக்கொண்டு, 

வேகமாக மேலே போய்‌ கட்டிலில்‌ படுத்‌ 
க்கொண்டு போர்வையை எடுத்துப்‌ 
பார்த்துகொண்டு விட்டேன்‌. 

சி கேரம்‌ கழித்து என்‌ தாயாரும்‌ 
கஞ்சிதான்‌ னக படட்கித பரண்ரவ்வு 
என்‌ இருதயம்‌ படபடவென்று அடித்துக்‌ 
சொகொண்ட.து. 

“ஆபிளா கருப்‌ போரும்‌ போதே 
தலையை வலிக்கிறது என்று சொண்ணாம்‌. 
நான்‌ போகவேண்டாம்‌ என்போன்‌. கேட்‌ 
டால்தானே ர ஈடந்துபோன அதிர்ச்சி 
யில்‌ உடம்பு அதிகமாகி விட்டது. ஈல்ல 
வேளை ஆபிஸ்‌ சிகேலிதர்கள்‌ ரிக்ஷாவில்‌ 
அனழற்துக்‌ கொண்டுவக்து விட்டுப்‌ 
போஞார்கள்‌"' என்று குஞ்சிதம்‌ என்‌ தாயா 
ரிடம்‌ விவரித்துக்‌ கொண்டே வந்தான்‌. 


சிபி 


என்‌ மனதில்‌ குஞ்சிதத்தின்மீது ஈன்றி 
உணர்சசி பெருக்கெடுத்து தடிய து. 
என்ன இருந்தாலும்‌ படித்த பெண்‌ 
ணென்றுல்‌ படித்த பெண்தான்‌. என்ன 
பொருத்தமான காரணம்‌ / இந்த நிலமை 
யில்‌ படிக்காத பெண்ணா யிருந்தால்‌ 
கைகளைப்‌ பிரைந்து கொண்டு விழித்‌ 
அக்‌ கொண்டிருப்பாள்‌. குட்டு : வெளிப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ / 

*எண்டாப்பா, ஆபிளாக்குத்தான்‌ 
போகவேண்டாம்‌ என்றுளே, ரீ என்‌ 
போய்‌ உடம்பை அதிகமாக்கிக்‌ கொள்ள 
வண்டும்‌” ஈல்ல வேச்யாசு பஸ்‌ தவறிப்‌ 
போய்‌ விட்டது. அதனணுல்‌ ஊருக்குப்‌ 
போக முடியவில்லை, சான்‌ மட்டும்‌ இப்‌ 
போது வராவிட்டால்‌ குஞ்சிதம்‌, பாவம்‌, 
தவித்துப்‌ போயிருப்பான்‌, நரன்‌ போய்‌ 
கஷாயம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு வருகி 
போறன்‌!" என்று சொல்விவிட்டுக்‌ கீபே 
இதங்கினாள்‌ என்‌ தாயார்‌. 

தான்‌ கண்ணைக்‌ பிகட்டியாக 
காண்டு விட்டேன்‌. 

சுமார்‌ ஒரு மணி சேரம்‌ கழித்து யாரோ 
வருகிற காலடி யோனளை கேட்டது. சர சரி, 


நூடுகீ 


ஈம்‌ தலைவிதி, கஷாயத்தைக்‌ குடிக்க 
வேண்டும்‌ போலிருக்கிறது!!! என்று 
பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டேன்‌. நல்ல 


வேளை, குஞ்ரிதம்தான்‌ வந்தான்‌. 

"1 குஞ்சிதம்‌, நீதான்‌ என்னைக்‌ காப்‌ 
ர்றவேேண்டும்‌ ॥ அம்மா சஷாயற்தைகி 
கொடுத்தால்‌ அசை நீயே இங்கு கொண்டு 
வரது குடித்துவிட; அல்லது தாரக்‌ 
 கொட்டிவிடு என்ேோறன்‌ தஇீனக்குரவில்‌, 

“பயப்படாதீர்கள்‌! அனத அப்போதே 
கொட்டிவிட்டேன்‌ !'" என்றாள்‌ அவள்‌. 

குஞ்சித தி நக்கு எப்படி என்‌ ஈன்‌ 
யைத்‌ பசெெரிவிப்பது என்று எனக்குத்‌ 
தெரியவில்லை. 

* அம்மா, என்ன செய்து கொண்டிருக்‌ 
கருள்‌ 7!" என்று கேட்டேன்‌ சான்‌. 

ய்‌ 5 மறுபடியும்‌ ஒரு மணி பஸ்‌ 
அ கிளம்பிப்‌ போய்‌ விட்டார்‌ / 

ப்‌ வருவதற்‌ ரண்டு வாரம்‌ 
அகம்‌ ணா சொல்லிவிட்டுப்‌ போயிருக்‌ 
ஆனுல்‌......"' 

னு ரன்ன £ சொல்‌ ஈக்கிரம்‌ 

'*ஆணுல்‌, உங்கள்‌ உடம்பை ஜாக்கிர 
ையாகமப்‌ பார்த்‌.துக கொள்ளச்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌!" என்று சொன்னபோது 
அவள்‌ யூகம்‌ “குப்‌ பென்று சிவக்தது / 

இப்போது படித்த பெண்கமாப்‌ பற்றி 
நான்‌ கொண்டிருந்த அபிப்பிராயம்‌ மாறி 
விட்டது. இந்த மூன்று மாத ரகளியதனதை 
நான்‌ பாலூவிடம்‌ சொன்னேன்‌. அவன்‌ 
நான்‌ சொன்னது எதையும்‌ ஈம்பவில்லை. 





டிபன்‌ பொட்டலம்‌ முதனியவற்ன 5 எழுதி 
துக்‌ மிசாடு த்தான்‌. 

*கான்தான்‌ இரும்பி வரப்‌ போக்‌ 
ஹேனை, இதெல்லாம்‌ எதற்காக?" 
என்று கேட்டேன்‌. 

* உன்‌/ சத்தம்‌ போடாதீகள்‌ / 8 
அம்பாச காதில்‌ விழப்போகிற து, நீங்கள்‌ 
இட்‌ போது ஆபீஸுக்குப்‌ போகிறுப்‌ 

லப்‌ போய்‌, அம்மா போன பிறகு 
இரும்பிவிட பேண்டும்‌. ஸீவு எடுக்கும்‌ 
வினயம்‌ அம்மாவுக்குத்‌ தெரியக்கூடாது"! 
என்று காதோட்‌ி சொன்னன்‌. 

என்ன சாமா திநியம்‌ / என்ன யுக்தி! 

உற்சாக துடனும்‌ ஆனந்தத்துடனும்‌ 
ஆபிஸுாக்குகி விளம்பினேன்‌. புதிதாக 
மணம்‌ புரிந்த தம்பதிகளுக்கு யாருடைய 
தொக்திரவும்‌ இல்லாமல்‌ உல்லாசமாக 
வாழ்க்கை ஈடத்ச ஐருசர்தாப்பம்‌ கடைக்‌ 
தால்‌ ஏன்‌ சந்தொஷமாக இராது! 


/்./ நிபிரு பணிக்கெல்லாம்‌ 
நரும்பி விட்டேன்‌. 


சுபி (3 
குஞ்சிதததின்‌ 


கையிலிருக்க 


முகத்தை வாயிற்படியில்‌ பார்த்ததுமே 
என்‌ தாயார்‌ களம்பிப்போய்‌ விட்டான்‌ 
என்பதைத்‌ தெறிந்து கொண்டடன்‌. 
காண்‌ வீட்டில்‌ நுழையு முன்பே என்‌ 
நய ண்‌ பம்பாட்டலம்‌, 
பினாஸ்க, வோட்‌ மூ.தவியனவகளைப்‌ டரிதிஙா 
க்கொண்டு விட்டாள்‌. எனக்குக்‌ காப்பி 
தயாராக வைத்திருந்து மகாமு தீதான்‌. 
எனக்கு இல்லாத உபசாரங்களெொல்லாம்‌ 
செய்தான்‌. சா தலையை வலிகவ்ற3ர 7” 
என்றான்‌. நடக து வர்தககால்‌ காலை கோகி 
தார்‌" என்றுன்‌. “அடாடா! இவ்‌ 
வனவு நல்ல ப்பண் ணு இவங்வசாவு 
வாயாடியாக இருந கான்‌ என்று 
ஈநம்பக்கூட முடியவில்லை. அணல்‌ அங்ன்‌ 
மசான்ன சகியசினத மறுபடியும்‌ 
தினை த்தபோது என்க்கு வந்த கோபதி 
இற்கு அனவே இல்லை. 

அந்து ரக௫ியததின்‌. காலகைர்சிதாவான 
எண்‌ தாயாரை லில்‌ யி தில வை 


என்‌ நு தஇரமானித்ேன்‌. குஞ்சி தபச 
சோன்ன ரகசியம்‌ இதுதான்‌. குஞ்சிதம்‌ 
மணமாகி என்‌ விட்டிற்கு வக்கு மறு 





தோல்வி யடைரஈ்தாலும்‌ அகி கவணிக்க 
யாரும்‌ இருக்கமாட்டார்கள்‌ என்ற எண்‌ 
ஊம்‌ எனக்கு தைரியதனத அளித்தது. 
என்னுடைய இட்டம்‌ என்ன பேன்‌ 
பதை இப்‌3பாதே சொல்லிவிடுகிறேன்‌. 
காலை பத்து மணிக்கு என்‌ தாயார்‌ கருக 
குப்‌ புறப்பட்டு விடுவாள்‌. நான்‌ வழக்கம்‌ 
பால ஆபீஸுக்குப்‌ போய்‌ விட்டு சாயங்‌ 
காலம்‌ வீடு திரும்புவேன்‌. ஆணால்‌ இரவு 
எட்டு மணிக்கு பெவெளியே போய்‌ விட்டு 
நடு கிரி மணிக்கோ இரண்டு மணிச்‌ 
கோதான்‌ திரும்புவேன்‌. வீட்டில்‌ வேறு 
யாரும்‌ இருக்கமாட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌, 
அவன்‌ தனியாக இருக்கப்‌ பயப்படுவாள்‌. 
என்னை வெளியில்‌ போக வேண்டா 
மென்று கெஞ்சுவாள்‌. கான்‌ மறுப்பேன்‌. 
அவள்‌ காலில்‌ விழுந்து வேண்டுவாள்‌. 
பெண்மை தோல்வியடையும்‌. சான்‌ ஐயிப்‌ 
பேன்‌. இதுதான்‌ என்‌ நிட்டம்‌. 
ங்கட்கிழமை காலை, கான்‌ வழக்கம்‌ 
போக சாப்பிட்டு விட்டு, ர ர: 
வம்புக்கு இழுக்க வேண்டு மென்று கோக்‌ 


கக்துடன்‌, *ஆபிசுக்குப்‌ பபோய்‌ வரு 
கிறேன்‌ '' என்றேன்‌. 
"ஏன்‌ 7" 


" எற? ஆபிசுக்குப்‌ போனால்‌ உன்னி 
டம்‌ சொல்லிக்‌ பொொள்ளாமல்‌ வேறு 
யாரிடம்‌ சொல்லீக கொள்வது 7" 

1 உங்கள்‌ கேள்வியை இரண்டு பாக 
மாகப்‌ பிரித்து என்‌ பதிலையும்‌ ேள்விக 
ஸாகச்தான்‌ மேட்கப்போகிறேன்‌. மாத 
லில்‌ நீங்கள்‌ இப்போது ஆபிசுக்குத்‌ 
தானே போகப்‌ போகிறீர்கள்‌ ர்‌ மார்க்‌ 
கெட்டு்க்குப்‌ போகப்‌ போவ தில்லையே ர-- 
அப்படி. யிருக்கும்‌ போது,  ஆபிசுக்குப்‌ 
போய்‌ வருகிரேன்‌ ' என்று ஏன்‌ சொல்ல 
பேண்டும்‌ இரண்டாவது, "உன்னி 
டம்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளாமல்‌ யாரிடம்‌ 
சொல்லிக்‌ கொள்வது!” என்கிறீர்கள்‌. 
நஇுர்கு விட்டில்‌ என்னைக்‌ கேட்ப 
ப்காணம்‌ என்‌ இஷி்டப்படிதான்‌ எல்லாம்‌ 
ஈடகறதோர்‌ . உங்கம்மாவிடம்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்மு போங்களேன்‌!” 

* ரீ இஜ்டப்பட்டுளது ஈடக்கவில்லைர்‌'! 

சரி, இப்போது நீங்கள்‌ ஆபிசுக்குப்‌ 
போகி வேண்டா சிமெண்பது என்‌ 
இஷ்டம்‌ /'" 

நானே அவாக்‌ சேள்வி கேட்கும்‌ 
கில்‌ வந்தது பற்றி எனக்குச்‌ சர 
தோஷ. மூண்டாயி அறு. 

“என்‌? 

"எனா? இன்னும்‌ சிறிது நேரத்தில்‌ 
அம்மா களம்பிப்‌ பொய்‌ விடுவார்‌. அப்‌ 
போது இரந்த விட்டில்‌ நான்தான்‌ சுனி 
யாக இருக்க வேண்டும்‌. எனக்குப்‌ பய 
மாக இருக்காதா?" 


சி 


சோ னக்கு உற்சாகம்‌ தாங்கவில்லை. பகவி 
கவேயே சனியாக இருக்கப்‌ பயப்படு 
க்றுவள்‌ இரவில்‌ கண்டிப்பாகத்‌ தனியாக 
இருச்சு மாட்டாள்‌. என்‌ காலில்‌ சுட்டா 
யம்‌. விழச்தான்‌ போகங்றுாள்‌. இதுவரை 
கான்‌ அடைந்த பட பக்ஷண்ப்ப “வு்‌ புழி 
வாங்க இது ஒன்றே போதும்‌. இப்‌ பாது 
அவளை கன்றாக அழ வைத்து வாயைத்‌ 
இறக்க நூடியாமல்‌ செய்துவிட வண்டும்‌. 
இப்படி கான்‌ எண்ணியபோது வெற்றிக்‌ 
களை என்‌ முகத்தில்‌ தாண்டவமாடியது. 
(“எப்படி 7” என்று குஞ்சிதத்தைப்‌ 
போலக்‌ குறுக்கே சேட்காதர்கள்‌.] 
“அசடே! கூன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொள்ளத்‌ தெரியாவிட்டால்‌ உனக்குப்‌ 
படித்த பெண்‌ என்று செபயச்‌ எதற்கு 
கதவை உள்‌ பக்கம்‌ இழுத்துப்‌ பூட்டிக்‌ 
கொள்‌. பட்டப்‌ பகலில்‌ திருடன்‌ யாரும்‌ 
வரமாட்டான்‌. கான்‌ கடடாயம்‌ பி 
சுக்குப்‌ போகத்தான்‌ போக்ேறன்‌." 
இப்படி கான்‌ சொன்னபோது குஞ்சி 
கத்தின்‌. கண்கள்‌ கலங்னெ., அதைக்‌ 
கண்டு எனக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ உண்டானா 
அம்‌ அவள்‌ கண்ணீர்க்‌ துளிகளைக்‌ கண்ட 
தும்‌ மனம்‌ இளகிவிட்டது. அகோமு என்‌ 
இடைய இட்டத்தசை அன்று இரவு ஈடத்‌ 
இனால்‌ வற்றி கண்டிப்பாக எனக்குத்‌ 
தான்‌ என்று இப்போதே தெரிஈது 
விட்டது. ஆணுல்‌ காலையில்‌ குஞ்சிதம்‌ 
தனியாக இருந்து பழகிவிட்டால்‌ இரவி 
இம்‌ குருட்டுத்‌ தைரியத்கால்‌ திணியாக 
இருந்தாலும்‌ இருப்பான்‌ என்று கினைத்கு 
போபோது, அத்த. நிலைமைக்‌ அவனை 
விடக்கூடாது என்று எண்ணினேன்‌. 
எனென்றால்‌ அவன்‌ தனினமைக்குப்‌ பயப்‌ 
பவேதில்‌ தானே என்‌ வெற்றியின்‌ ரகர 
யரும்‌ அடங்கி யிருக்கிறது! ஆகையால்‌, 
ஆபிஸுஈக ளீவு சொலவ்ளிவிட்டு மறுபடி 
யும்‌ திரும்பி விட்டால்‌ இரவு கண்டிப்‌ 
பாக என்‌ திட்டதிதை கினறவேற்றலா 
மென்று எண்ணிக்‌ கிளம்பியபோது எச்‌ 
பாராத சம்பவம்‌ ஒன்று நடக்குது. 
குஞ்சிதம்‌ இடிென்று பாய்க்து வந்து 
என்‌ கையிவிருக்கும்‌ டிபன்‌ பொட்டலம்‌, 
பிளாஸ்க்‌, கோட்‌ இவைகளைப்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு வீட்டாள்‌. பிறகு அருகேவர்து 
சகரியமாக என்‌ காதில்‌ ஒரு விஷயத்தைச்‌ 
சொன்னாள்‌. அனதச்‌ கேட்டு எனக்கு 
அளவுக்கு மீறிய கோபம்‌ உண்டாயிற்று. 
ஆனுல்‌ குஷ்சிசத்தின்‌ கண்‌ சுழலில்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டபோது என்‌ கோப 
பொல்லாம்‌ பறுக்கதோடி விட்டது. கேசாச 
ஆபிஸுாக்குப்‌ போய்‌ வீவு பெற்றுக்‌ 
கொண்டு உடனே இரும்பி வந்து விடுவ 
தாகசீ சொல்லிவிட்டுக்‌ கிளம்பினேன்‌. 
குஞ்சிதம்‌ என்‌ கோட்‌, பிளசஸ்க, 


தான்‌. பாபுவின்‌ மாமி கூட 


முகத்தைச்‌ சுருக்காமல்‌ பாபு 5), 78 ௫ 


னின்‌ வர லாற்ன, றககேட்டாள்‌. _- 

அடித்து நாள்‌ பாபு கன்‌ 
தாயாருடன்‌ களருக்குக இளம்‌ 7] 
பதி தயாராணன்‌. 

*மாமா/ இன்று களருக்குப்‌ 
போகப்‌ போகிரோம்‌'' என்‌ 
முன்‌ ப, 

॥ அது என்னமோ, எனக 
குக்‌ தெரியாது. உன்‌ மாமி 
உன்மை இங்கேயே வைத்துக்‌ 
சகொள்ளா வேண்டும்‌ என்று. 
முடிவு செய்து விட்டாளாம்‌. 
அவளைக கேட்டுகசொண்டு உன்‌ இஷ 
டம்போல்‌ செய்‌/"' என்றார்‌ அவர்‌. 

பாபு மாமியிடம்‌ போனான்‌. பின்‌ 
னம்‌ பிரமீளாவைக்‌ கையைப்‌ பிடுத்து 
இழுத்துக்‌ கொண்டு ரென்ருன்‌. 

* மாஸரி/ நான்‌ எங்கள்‌ அம்மாவுக்கு 
ஒரே பிள்கா / என்னை இங்கே வீட்டுச்‌ 


மீம தர விக்‌ 


இரு வானிபண்‌, வயது இருபது 


இருக்கும்‌. ஐரு தான்‌ அவன்‌ சில 
மீதாட்டதுப்‌ புத்தகங்களைக்‌ தாக்கிக்‌ 
சகாண்டு செண்சீன பிரணிிடன்ணி 
காளேஜு கணா க்குப்‌ புரசொபஸர்‌ 


ஸ்ரீ சேஷா ஐயரிடம்‌ சென்றுண்‌. 


ஸ்ரீ ஐயர்‌ அவம்‌ பார்த்து, னன்ன 
வேண்டும்‌ ?'" என்றூ கேட்டார்‌. 


வானியன்‌ பர்க்க அடக்கக் துடன்‌. அவள 
சைப்‌ பார்த்து. *நாண்‌ சுணிதத்தின்‌ 
சின ஆராய்சிகள்‌ செய்திருக்கிறேன்‌. 
அவரற்ணரறுக்‌ தாங்கள்‌ பார்க்க சேண்‌ 
நும்‌" என்ருன்‌. 

ஸ்ரீ ஐயர்‌ அற்கு வானியசீனா மேலும்‌ 
கீழும்‌ பார்த்தார்‌. கழித்த கோட்டு 
அணித்திருந்கான்‌. அவண்‌, 14 இவரறு 
கணக ஆராய்ச்சி செய்திருக்கிருன்‌ த 
என்பரத நிணைத்குபோபோது அவருக்குச்‌ 
சிரிப்பு உண்டாயிற்று. விற்றால்‌. அணத 
அடக்கிக்‌ கொண்டு, கொடுத்து 
விட்டுப்‌ போ. நான்‌ பார்க்கிறேன்‌" 
என்றார்‌. வஊானியன்‌ குன்‌ நோட்டுப்‌ 
யுதிதகங்களை அவரிடம்‌ கொடுத்து 
விட்டுப்‌ பபோணாண்‌. 

யபுசொபஸர்‌ சேஷ இயர்‌ அண்று 
மத்தியானம்‌ சாப்பிட்ட பிறகு மேற்படி 
தோட்டுப்‌ புத்தகவ்களை எருத்து அட்‌ 





செல்ல அவளுக்கு இஷ்டம்‌ 
இலலை. அதற்குப்‌ பதிலாக இக்‌ 
தீப்‌ பிரமீளாவை வளர்த்தால 
புண்ணியம்‌ உணமு'” என்று 
பாபு மெசொல்லி விட்டு மாஸரி 
யுகதகைப்‌ பார்த்தான்‌. 
சரி, பாபு” என்று மாபரி 
சொல்லி விட்டுப்‌ பிரமீனா 
கவச தன்னருகே அன்புடன்‌ 
ப அனழத்துக்‌ சமகொண்டான்‌. 
வு மூ. ராயர்‌ பையில்‌ போட்டு 
. வைத்திருந்த ச௭தலை எழுத்து 
, அவன்‌ க மிணான்‌. “ரட்‌! 
' பாபு வண்டு” சொக்த கருக 
குக கிளம்பி விட்டது' என்றுன்‌. 
இஞ்சின்‌ புகை விடுவதுபோல : குப்‌ 
குப்‌ “பென்று வாயால்‌ பெசொல்ளிக்‌ 
ரண்டே அசன்‌ அம்மா இருக்கும்‌ 
இடத்திற்குச்‌ சென்றுன்‌, 


பிரமீளா பா [வைப்‌ 


பார்திதுக 
சகாண்டே இருக்காள்‌. 


(முற்றிற்று) 


சியமாகப்‌ பார்த்தார்‌. அவருக்கு ஒரே 
அதர்சரியம்‌ உண்டாகி விட்டது... எவ்‌ 
வளவு பிசம்மாண்டமான கணக்குகள்‌ ! 
எவ்வளவு சூக்ஷ்மாமானா ஆராய்ச்சி 7 
பிசமித்துப்‌ போபோணார்‌ அவர்‌, 

அன்று மாலை அரற்ரநு வானீபன்‌ வத்‌ 
கான்‌. புரோபணர்‌ அவரன அன்புடன்‌ 
வரவேற்றார்‌. 

என்‌ கணக்குகளைப்பார்திதீர்களா?!” 
என்று கேட்டான்‌ அவன்‌ பணிவாக, 

* பார்த்தேன்‌. கணித சாண்திரற்கின்‌ 
இதுவரை சுண்டு பிடிக்காரு பன 
உண்மைகள ரீ. கணாழு பிடி.மிஇழுக்‌ 
கிறுய்‌"” எண்டுர்‌ புசிராய கமர்‌. 

இஇணாணளுணின்‌ முகம்‌ மானசி நருது. 

** தம்ரரி, நீ எங்கே நஇருக்கிலு ய்‌! 
எண்று ேேட்டார்‌ புரிராபணார்‌, 

ஈபிபார்ட்‌ டி ரண்டில்‌ தரு குமாஸ்தா 
வாக இருக்கிறன்‌." எண்குன்‌ அவன்‌, 

* நீ சிக்க த்தில்‌ கஉகைப்‌ பிரசித்தம்‌ 
அடைவாய்‌ ”” என்றார்‌ பாள்ரராபணர்‌. 

அவர்‌ சோன்னாது பளனிறத்துவிட்ட து. 
அர்த வாளிபன்தான்‌.. பிற்காலத்தில்‌ 
கணித மேோேதானியாகு வினாங்கிய 
பார்‌ சாமானும்‌. 
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ம்பா ன வாரம்‌ என்‌ ஈண்பன்‌ பாலு 
தன்‌ பரிவாரங்களோடு பெண்‌ பார்க்கப்‌ 
ர ஒரு விசேஷம்‌ அடடடா 
எல்லா சம்பிரதாயங்களும்‌ ந்து 
பெண்ணின்‌ ன ரர போ டட 
சொன்னாராம்‌. உடனே பாது, "ஐயோ, 
படித்த பெண்ணா ர பேவேண்டவே வண்‌ 
டாம்‌!" என்று கத்திக்கொண்டு ஓட்டம்‌ 
பிடித்தவன்‌ கன்‌ வீட்டில்‌ போய்த்தான்‌ 
“இப்போ லி. 

பாது எனக்கும்‌ பாலுவிற்கும்‌ 
சி அளை டக்‌ அனர்‌ ன ன்‌ 
கல்யாணமாகு முன்பே படித்த பெண்‌ 
கப்‌ பற்றி பயமாயிருக்கிற து. எனக்கோ 
கல்யாணமான பிறகு படிக்த பெண்‌ 
ணென்றால்‌ குல ஈடுக்கமா யிருக்கிறது. 
குல்்தத்தை மூதன்‌ மூதலில்‌ பார்த்த 
போது அவளுடைய காகுக்கையும்‌ காக 
ரிசத்தையும்‌ சுண்டு மயங்கி விட்டேன்‌. 
அவன்‌ வாயைத்‌ இறக்து மாத்திரம்‌ ஒரு 
வார்த்தை பே யிருந்தால்‌ அவள்‌ எவ்‌ 
வளவு வாயாடி. என்று தெரிந்து கொண்‌ 
டி.ருப்பேன்‌. ஆனல்‌, அவள்‌ அப்போ தி 
வாயைத்‌ இறந்தால்கானே.! ஹாம்‌ / 
இப்போது அதை கிளைத்து என்ன பயன்‌? 
எங்கள்‌ வீட்டில்‌ ஈான்சான்‌ வாயாடி 
என்று கிலைமை போய்‌, ** இதைக்‌ கேட்ட 
யாடி கூத்தை 7 இவன்‌ எட்டி.” பயென்றால்‌ 
க்கப்‌ பெண்‌ * பாட்டி" என்கிறுதாம்‌ / 
அது கேட்கிற கேள்விக்கும்‌ பண்ணுகிற 
பிடிவாதத்திற்கும்‌ அளவே இல்லையாமே / 
இக்தப்‌ பிள்ளை திக்பிரமை யடைந்து பேச 
மாடியாம விருக்கிறகாமே!'” என்று என்‌ 
மீது மற்றவர்கள்‌ ௮, ர தாபப்‌ படும்படி 
யான கிலைக்கு வந்து விட்டேன்‌ 

ஐரு காள்‌ காலை அவ்ன்ட்கு 
கிறது" என்றேன்‌. 

* யாருக்கு ரீ" என்று கேட்டான்‌ அவள்‌. 

1 எனச்குத்தான்‌. வேறு யாருக்காவது 
பித்தால்‌ நான்‌ என்‌ சொல்துூ்மேறேன்‌ 7 

1 ஏன்‌ பொல்லக்‌ கூடாது 7" 

* எப்படி, ரி" 

'* வாசலில்‌ யாராவது பிச்சைக்காரன்‌ 
வந்து கொஞ்சம்‌ சாதம்‌ சேட்டிருப்பான்‌. 
அவனுக்குப்‌ பசிக்கிறது என்று என்‌ 
எடுத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது?” 

* காலை ஒன்பதரை மணிக்கு எந்தப்‌ 
பிச்சைக்காரன்‌ வருவான்‌ ரீ” 

1 ஏன்‌ வரமாட்டான்‌ £ பிச்சைக்காரன்‌ 
பசிக்கு ேவேளை- நேரம்‌ உண்டா?" 


1 பிக்‌ 


'" சமையல்‌ ஆகவில்லை யென்று சொல்‌ 
லேன்‌ / அதை மறைத்து இப்படிக்‌ சொஞ்‌ 
சம்‌ பேச்சுக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தால்‌ அதற்குள்‌ சமையல்‌ தயாராகிவிடும்‌ 
என்று கினைக்கிறாுயோ 7? படித்த பெண்‌ 
என்‌.று பெயர்தான்‌. மூன்று பெருக்குச்‌ 
சமைக்க காலு மணி கேரமாகிறது. என்‌ 
அம்மர மட்டும்‌ சமையலறையில்‌ புகுக்‌ 
கால்‌ ன ரது மணிக்கே சமையலாகி 
யிருக்கும்‌... 

இப்படி. கான்‌ சொல்லும்‌ போது குஞ்சி 
ச்ம்‌ விழுந்‌ து விருக்.து சிரித்தாள்‌. 

யோ, சமத்தே! சமைக்கிறது 
க. 4 விடியற்‌ காலை சமை 
யற்கட்டில்‌ புகுந்தவர்‌ இன்னும்‌ வெளியே 
வரப்‌பாகிறா ! இத்தனைக்கும்‌ கான்‌ 
கூடமாட ஐத்தாசை வேறு செய்திருக்‌ 
இன்‌!!! என்று சொல்லி விட்டு 
கருகினதை ஒரு *செவட்டு' பேட்டிவிட்டு 
உள்ளே போய விட்டான்‌. 


அர/்வளுடன்‌ பேசிப்‌ பேசி ஐவ்பவொரு 
தடவையும்‌ கடைசியில்‌ கான்‌ பதில்‌ 
சொல்லத்‌ தெரியாமல்‌ இண்டாடியதால்‌ 
எனக்கு மேலும்‌ மேலும்‌ தன்னம்பிக்கை 
குறைந்து கொண்டே வந்தது, குஞ்சி 
ததிதிற்ககோ உற்சாகம்‌ அதிகரித்துக்‌ 
கொண்டே  வக்தது, எப்படியாவது 
படப்‌ பேச்சில்‌ மடக்கி, என்‌ 

வற்றியையும்‌ அதனால்‌ புருஷ வர்க்கத்‌ 
தின்‌ பெபருமையையும்‌ நிலை காட்ட 
வேண்டு மென்று துடித்துக்‌ கொண்‌ 


டிருந்தேன்‌. இதற்குத்‌ தத்த காளையும்‌ 
ரேரச்தையும்‌ எதி பாசா த்திரு்கேன்‌. 
அன்று ஸஞாயிற்றுக்கிமுமை. என்‌ 


தாயார்‌ மறுகானள்‌ காலை பக்கத்து கரி 
விருக்கும்‌ தன்‌ பெண்ணைப்‌ பார்தது விட்டு 
அடுத்த காளே இரும்பி வந்து விடுவ 
தாகக்‌ பெரிவிசஇிருக்காள்‌. குஞ்சிதம்‌ 
இதை வரவேற்றதாகதி தெரிந்தது. 
எனென்றால்‌ கல்யாண மான இலிருந்து 
தனியாக காங்கள்‌ இருவரும்‌ குடித்தனம்‌ 
நடத்தியதில்லை. இக்த மூன்று மாதகால 
மாக ஒரு நான்கூட என்‌ தாயார்‌ எங்களை 
விட்டுப்‌ பிரிக்தகில்லை. : என்‌ தாயாரின்‌ 
உதவி குஞ்சிதத்திற்கு வேண்டியிருக்‌ 
தாதூம்‌, ஒரு கான்கு காகாக்காவது 
பூரண சுயேச்சையாக இருக்க விரும்பி 
னான்‌ அவன. என்னுடைய இட்‌ 
டத்தை ஈடதி வெற்றிகரமாக மூடித்‌ 
துக்‌ சாட்ட நஇதுகான்‌ மிசவும்‌ சரி 
யான தருணபி்மன்று பட்டது எனக்கு. 


2] 


அவர்‌ நிமிர்ந்து உட்காரகது கொண்‌ 
டார்‌. “என்ன 7? உன்‌ போ பாபுவா? 
சான்‌ று பரப சப்புடன்‌ கேட்டு விட்டு, 
1 வண்டிக்காறரா ॥ அந்த விள கனக 
இப்படிக்‌ கொழு என்றுர்‌. வண்டிக்‌ 
காரன்‌ விளக்கை எடுத்துக்‌ கொடுத்‌ 


தான்‌. அவர்‌ அணத பாபுவின்‌ முக்த 
இற்கு நேராகத்‌ தூகடப்‌ பிடித்து 
கூர்ந்து பார்த்தா. ஹாரி பாபு! 


என்று கத்திவிட்‌ டார்‌. 

அவர்தான்‌ பாபுவின்‌ ம்ஈ்மா / 

வண்டிக்காரன்‌ பிரபித்தான்‌. பிர 
மீளா அகம்கு மேலே பிரமித்தாள்‌. 
பாபு எல்லோரைக்‌ காட்டி லும்‌ 
சேரராம்ப பசரொம்பப்‌ பிரமித்தான்‌. 
“மாமா இங்கெ எங்கே வந்தார்‌! 
என்று அவனுக்கு ஓரே ஆச்சரியமா 
யிருஈ்க_து. 

70. 

சர ங்கேயோ வியாபார வீஷூயமாகக 
கொயம்புத்தாருகிகு வரக இடத்தில்‌ 
புதையல்‌ அகப்படுவது போலத்‌ தன்‌ 
செகடமுப்‌ போன மருமான்‌ பாபு அகப்‌ 
படுவான்‌, ஒரு குதிரை வண்டி அவ 


* ப்பயரப்‌ வருயறேன்‌ ரீ 


னைத்‌ அதச்‌ கண்டு டுப்‌ த்துக்‌ ல்‌ 





வானா கங்ககாளை யக்‌ வட பதம வகையா! கடய 


வய ன 
கரல வவ ப அணை 


்‌ இம்ம 
ச்யாரு ங்களும்‌ நரகக்‌ வூட்‌ ர்ச 
குசி சயாமசஃப்‌ யங்க அண்டும்‌. 


சன்ன துப 


சென்ற வசாப்‌ பூத்ருக்கு வியை ; 


கலி 


ரூ நீனத்தின்‌ பினாண்‌. இதின்‌ சி னீடுகளும்‌ 
க தாண்கு பிபருக்‌ 
ஒவ்செலாரருவ நுல்‌ 
ம்‌ தண்‌ அளத தில்‌ ரு வாதும்‌ இரு மாரும்‌ இருக்க 
ர்‌ அப்பயூப்‌ பங்கிட  மேடயுமா ர 


சிாரிசி 


டம்‌ கொண்டு வந்து விழும்‌ என்று 
பாபுவின்‌ மாமா எறிர்பார்த்திருப்‌ 
பாசா, என்ன 7 

அவருக்கு உணாச்சி மேலிட்டு விட்‌ 
டது. தின்‌ முன்னால்‌ நிற்பது யாபு 
தானா என்று மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
பார்த்தார்‌. ஏண்டா பாபு, என்‌ 
னடா இதுரீ இப்படி எங்ககைன எல்‌ 
லாம்‌ தவிச்சு விட்டுப்‌ போகலாமா? 
உன்கைப்‌ பாராமல்‌ உன்‌ அம்மா ஓரே 
எக்கமாகப்‌ படுத்த படுக்கையில்‌ 
கடககறுளே !'' என்றார்‌. தரு பெரிய 
வேதனை நீங்கிவிட்டது போல இருக்‌ 
தது அவருக்கு... 

வரக்த வேலையை அப்படியே போட்டு 
விட்டு மறுகாளே மருமாகையும்‌ பிர 
மீளாவையும்‌ அமைத்துக்‌ கொண்டு 
சசன்னையை அடைந்தார்‌. 

9 பு, பிசமீளா, மாமா எல்லோ 
ரும்‌ மாம்பலம்‌ வீட்டிற்‌ குன்‌ நுழைக 


தார்கள்‌. **அம்மா!'' என்று கூப்பிட்‌ 
முக்‌ ம்கொண்டே ஐடினுன்‌ பாபு. 

“பாபு! பாபூகானு நீ? திரும்பி வர்‌ 
தாயார்‌ எல்லாம்‌ அந்த முக்குறுணிப்‌ 
பிள்ளையாரின்‌ கருணைதான்‌. எங்கை 
வீட்டு எங்கேடா போரய்விட்‌ 
| டாய? என்று பாபுவின்‌ 
ட அம்மா தன்‌ அருமைப்‌ டர்ன்‌ 
1, ஊையை ஆனசயுடன்‌ தழூவிக்‌ 
! கொண்டே கேட்டான்‌. 
மாதகாலமாக வக்க வியா 
இயில்‌ விழுந்து கிடச்கவளுக 
' குப்‌ பாபுவைக்‌ கண்டும்‌ 
புது பலமும்‌ தெம்பும்‌ வரது 
னிட்டன. வியாதி போன்‌ 
1! இடம்‌ தெரியவில்லை. 


மரமா, மாரி, நஇின்ணும்‌ 
எதீர்‌ வீட்டிலீருந்து 2 7 
எல்லோரும்‌ பாரபவவை ச்‌ 
சூழ்ந்து கொண்டனர்‌. பா 
தான்‌ எக்ணி யி ௮ னுக்குப்‌ 
போனது முதில்‌ கடைசிவனைர 
விஷயதவதகக்கூட விடா 
மல்‌ சொன்னான்‌. கேட்ட 
வாகள்‌ பிரமித்துப்‌ போனார்‌ 
கன்‌. கடைசியில்‌ இந்தப்‌ 
பிரமீளா - பாயம்‌ சொம்ப 
கல்லஙன்‌ / வன்க்குகு தங்கை 
யாக இருந்துவிட்டுப்‌ போகட 
டும்‌ '' என்றுசொல்லி முடித்‌ 


ம 


பக்கசில்‌ ஒரு பெரிய தகர உரு கிடந்தது. அதைப்‌ 
புரட்டிக்‌ கொண்டு ஐடி வந்கான்‌. சுவர்‌ அருகே அவைக்‌ 
தான்‌, அதன்‌ மீது சீல செங்கல்‌ சுற்ககை அடுகிணொன்‌. 
பிரமீளாவை அதன்‌ மீது எறி நிற்கச்‌ சொன்னான்‌. பாபு 
இே தாவாகத்‌ தாவி, சுவரின்‌ மீது கின்று கொண்டம்‌, 
அவளைக்‌ கைகளை, உயரே ரீட்டச்‌ சொன்னான்‌. தன்‌ 
கைகார்ணால்‌ அவளது கைகளைசு கோத்ருப்‌ பிடிது பலம்‌ 
சகாண்ட மட்டும்‌ மேலை தாகலனுன்‌. பிரமீளா தட்டுக்‌ 
தடுமாறி அவன்‌ அருகே வந்து விட்டாள்‌. *பொதி'ென்று 
இருவரும்‌ பெவெளிீயே கு.5 த்த ரார்களன்‌. அவர்களுடைய செஞ்சு 
ஜிக்கு இக்சகென்று அடித்துக்‌ மெகொண்டது. /யாராவது 
பார்‌ க்து. ட்டால்‌ ரீ ரோந்துப்‌ போலீஸ்காரன்‌ கண்டு 
பிடித்நுகி கொண்டு போய்‌ விட்டால்‌ 7” -- என்று பயம்‌ 
அவர்களைக்‌ சுவவிறுறு, அசட்டுத்‌ தைரியத்தில்‌ கறு விறு 
வென்று தெருவில்‌ நடந்தார்கள்‌. 

கடந்தார்கள்‌! கடந்தார்கள்‌; நடந்து கொண்டே 
அருக்தார்களன்‌. கடகடவென்‌ ப சத்கம்கேட்டது. “ஐயோ 
பயமாக இருக்கி றி !”” என்று பிரமீளா பாபுவைக 
கட்டிக்கொண்டாள்‌. 

இடி இடித்தது! மின்னல்‌ மின்னிற்று, பெய மழை 
அபய்தது. 

/. வெளிச்சம்‌ தொித்குநு. 


மிகட்டும்‌ மழையில்‌ சொட்டச்‌ சொட்ட ஈர்த்து 
அகாண்டு ஓடினார்கள்‌. */பளிச்‌ 'சென்று மின்னீற்று. அர்த | 
பிெவனிச்‌. தீதில்‌ ஒரு கட்டிடம்‌ கனியாக இருப்பது செரிக்க அ. 
அது வ பெபோக்கர்கள்‌ தங்குடீடம்‌. சுற்றி எங்கு 
பார்த்தாலும்‌ விடை வாசவிலொ இல்ல்‌. அக்க இடத்திற்‌ த்த 
ஓடிச்‌ சென்று பாபுவும்‌, பீரமீனாவும்‌ பதுங்கக்‌ கொண் 
டார்கள்‌. சற்று கேரம்‌ குழிக்கது. நாூரதகிதில்‌ பப்னுக்‌' 
"(பி லுக்‌ செகன்று ஒரு செவெளிசசம்‌ பிதரிக்க அ. 
“என்ன பெவெணிச்சம்‌ ர” என்று கேட்டாள்‌ பிரமீளா. 
ரூ குதிரை த்க்‌ ய றவாக வக்து அவர்கள்‌ 
ந்ந வீடடை அணுகியது. 
ர்‌ ரிரி்ரி பொண்டியில்‌ உட்கார்க்‌ 2 முக2வ. பற ரய பார்த்து, 
1* பர தரி ன ர சர. ர, பல்‌ கொள்ளுங்கள்‌. கூன்‌. ர்‌ றக. நு 
றது. ம்பு முூருவதும்‌ நண்தகறு விட்டத ன்று 
2கஞ்2. ட. 
ல்‌ 23 இருட்டு; அருவர்‌ நூகம்‌ பன்‌ ணொழுஙமுக்றும்‌ 
கரியா இருட்டு, 
ஈல்ல்‌ வேளை , வண்டியில்‌ இருப்பவருக்கு அவர்கள்‌ 
மீது இரக்கம்‌ உண்டாயிற்று. 


சீர! 
படட 


ம்‌ 


* எரி, ஏறிக்கொள்ளுங்கள்‌ ' என்றார்‌ அவர்‌, 

பாபுவும்‌. பாரமீரோவும்‌ தமி! பி ெவண்று ஐடி.ப்‌ போய்‌ 
ம௫ழ்சசியுடன்‌ வண்டியில்‌ பறீக்‌ கொண்டனர்‌. 

அண்டி, போய்க்‌ கொண்டிருக்க து. 

*யையா, உன பெயர என்னரி'' என்று கேட்பார்‌ அவர்‌. 

எளன்‌ மேயர்‌ பாயு! நஇரவுனள்‌ பெயர்‌ பிரமீளா !' 
என்று சொல்லி நிறுதஇனுன்‌ பாபு. 








பிரபீளா ஆச்சரியத்துடன்‌ பாபு 
வைப்‌ பார்‌ த்தி, ர ஜீ என்ன முடிவுக்கு 
யர்திருசகிறுய்‌ 7" என்று கேட்டாள்‌. 


॥ இங்கிருந்து நாம்‌ கிளம்பிவிட 
பேண்டும்‌. என்ன சொல்லுகிருய 
என்று கேட்டான்‌ பாபு. 


"எனக்கும்‌ அப்படித்தான்‌ தோன்று 
இறது. அணல்‌ இப்போதே புறப்படு 
வகார” என்று கவலையுடன்‌ கேட்‌ 
டான்‌ பிரமிளா. 


ன்‌ ஆமாம்‌, இனிமேல்‌ ஜ்ரு கிழிஷா 1. 
கூட ௭ ன்‌ னல்‌ இ இங்கே இருக்க நூடி 
யாது'” என்றான்‌ பாபு. 


ரவு போவது த்‌ சான்று கேட்‌ 


டான்‌ பிரமீளா. 





டாங்கே னதா ப்ப பவ்ஹ்ட்டே தூம்‌ பாக 


1 திரிபு பட்ட்வக்க்தி இங்பக ந்தி ங்கு மாத 
அரம்‌ என்னால்‌ முடியாது!” 

1ஈ குறி ரீ” 

இருவரும்‌ எமூக்கார்கள்‌. அப்‌ 
(47 ஈது ந்திரவு (ம்‌ ணி பன்னணிரணைழு, 


பக்க அது அறையில்‌ வக்கீல்‌ குறட்டை 
விட்டு த. தங்கிக்‌ மிகாண்டிருந்கார்‌. 
தரர தில்‌ எங்கேயோ ஒரு காய்‌ 
மட்டும்‌ குலைத்துகி கொண்டிருக்க து. 
்‌ ட்‌ / பூனை ரால்‌ ௮10 மேபல்‌ அழு. 
எடுத்து அவத்து வாசற்புறக கதவு 
அருகே போ னான்‌. ப சமிள ஈ வன்‌ 
கையைப்‌ பிடி த்துக அகாண்டே 
சென்றான.  சத்தமின்‌ மி பர்கச ரமப 
பட்டுக்‌ கதவைத்‌ இற ந்தான்‌. பாயு, 
உச லூக் கு வந்து விட்டான்‌. 
ஆனால்‌ அக்‌, ௬௧ காம்பவண்டுச்‌ 
சுவலைச்‌ சுற்றியன்ன. பெரிய 
“கேட பூக கதவைக்‌ தாண்ட 
வேண்டும! அர்த கதைவ 
பக்கம்‌ பூட்டி, இருக்க த. 
அது வை மச்‌ அழு. மீது 
எடுத்து வை த்து நடரஈது ட 
இருவரும்‌ அங்‌ ர்க்‌ ர்‌ ட அத ற்ப பந்‌ 
ணுாகள்‌. பரப, கதவ னின்‌ ம்பில்‌ 
கால்‌ வைத்துக்‌ தா ண்டி. சு ௧.3 த்து 
விழுவான்‌. அணுல்‌ பிரமீளாரீ கம்பி 


றட 


பீது பயபில்லாம்ல்‌ ஈடனமாடி 
பந 9010 நந கவர்‌ தாண்டும்‌ 
பழக்கம்‌ அவளுக்கு இல்லயே] 
//ரிய/. ரி வளை எப்ப ர்‌ மீட. ர்‌. 
ம குயங்கினான்‌. | 
சுற்றும்‌ மாற்றும்‌ பாரக்கான்‌. 


அங்கே மோட்டார்‌ ெஷெட்டுக்குப்‌ 


மயே அடகிசசொசள்னள முடியாது. 
அடக்கிக்கொள்ள முடியாதா? ம்‌, எவ்‌ 
வனகோ நமுயண்று பார்த்தும்‌ அடிக்‌ 
கொள்ள முடியவிலலே ய! அப்படியாளணாவ்‌ 
சட்டாயம்‌ அசப்‌ பாதாளத்தில்‌ விழுர்து 
சான்‌ நரவேண்டுமமோ 7 விமுவதா? அது 
எப்படி? எப்படியாவனறு சாம்‌ சம்மைக்‌ 
சாத .துக்செொள்ன முயற்சிசிக வேண்டாமா 7 
சட்டாயம்‌ நமுயற்ிச தச்சான்‌ தசகெண்‌ 
மம்‌!" என்று இவ்வாறு ன்‌. ப ழ்திது 
சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌ குமார 

அவனுடைய சால்சள அவனுடைய சோக 
ச ச்சை சிலசவேற்றுவது போலக்‌ சாரிருளை 
சொக்னி முன்னேறிக்‌ பெசொண்டிருச சன. 
எதிரே சூழ்ச திருச்ச சாரிருளைப்‌ போலவே 
அவனுடைய உன்ன ச்திலூம்‌ கரிய இருள்‌ 
சூழ்ச்திருர் சத. அவண்‌ இம்மாஇரிச்‌ ௪4 
தினையின்‌ லயிச்சவா?த ரு. சையிலிருர்‌ த 
கவகெரு. காம்‌ சென்று விட்டான்‌. 


அப்பொழுது இகசென்று அவனுடைய 
இதயத்தின்‌ ஆழச்இவிருர்‌ த, அப்படி 
யானால்‌ ரீ ஒரு பேடியார!" என்று யாசோ 
கெட்பது அவண்‌ சாதுகளில்‌ விழுகுது. 

ஏன்‌? என்னைப்‌ பார்சிதால்‌ உணக்கு 
அப்படிச்‌ கோண்றுகிறசா!'" என்று இருப்‌ 
பிச்‌ கேட்டான்‌. குமாசூரி, 

ஆம்‌, எக்சசேயோ நீ வெரு கேசமாகப்‌ 
புதப்பட்டுப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்கு யே 7 
எத்சே போய்சி சொண்டிருக்கருய்‌ ! து 
என்று கெட்டது அச்சுக்‌ சாரல்‌. 

“இணி இச்ச இடத்தில்‌ ஒறு குணமும்‌ 
சான்‌ இருக்க முடியாது, இருச்சால்‌ என்‌ 
மானம்‌ போய்விடும்‌ "" என்றான்‌ குமாரி. 

* என்ன? சன்‌ பலலீன சினை வெற்றி 
கொள்சாவது அல்லவா மாபெரும்‌ சாதனா 
யாரும்‌? உன்னால்‌ உன்ணைரிய வெற்றி 
செசொள்ன நூடியவில்‌வ யென்றால்‌ உண்னே 
அ்பூரணமானவன்‌, பரிபகிகுவம்‌ அடையா 
நிவன்‌ என்றுதான்‌ சொல்ல பசேேண்மும்‌. 
சீ உன்ணையே வெற்றி கொள்ள வேண்மும்‌ 
என்பசதற்சகாசச்சானே எத்‌ ட்‌ சேக்காச 
உன்ணே சாடி வச்‌ இருககி கால்‌ 
சேேயோ புறப்பட்டு விட்டாயே ! ர்‌ ச்இிர 
லேகாவைக்‌ சண்டு * பயச்து சாகராயா, 
என்ன * எித்இரலேலேகா *உண்ணேக்‌ கெட்டுப்‌ 
போ, சே அவிமுக்த அ௮சப்‌ பாதாள ச.இல்‌ 
அழுச்திப்‌ போ" என்று எப்பொழுதசாவ த! 
சொன்னாளா? துவள்‌ இத வசை அப்படிச்‌ 
சொன்ன சாகசம்‌ ெசெரியவில்லையே ! ஆகவே 
நீ சன்‌ கிழாலக்‌ சுண்டு தானே பயர்து சாக 
ஸுய்‌ என்பது சிதர்சனமாக ச்‌ தெரிகிறது. பல 
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வீனம்‌ உன்ணிடச்தில்சான்‌ இருக்கிற. 
அசைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ள மூயற்ி செய்‌, 
சாதனை உன்னிடச இல்‌ கண்டிய மட்டும்‌ 
இருகி. சாதனையில்‌ ைதைரியமாச 
இதுக்கு. நூயற்ள்‌ இருவிணையாக்கும்‌. நீ 
பேடி போல எக்சே புறப்பட்டுவிட்டாய்‌ 7" 
என்று கேட்டது இதயத்தின்‌ அழச்நிலி 
ருர்‌.து வர்ச அர்தக்‌ ரால்‌. 

குமாசகிரி சட்டென்று கின்றான்‌. (1 சரி, 
அப்படியானால்‌ அப்படியே சட்டம்‌!" 
என்று மண தக்குள்‌ மிகவும்‌ மெதுவாக 


முணநுணச்தச்‌ சொண்டான்‌. பித்ரு 
தன்‌ குடிசையை சோக்கிச்‌ இரும்பி 
சடர்சான்‌. 


அரி வன்‌ குடினைகிருள்ளே பிரச்ச 
பொழுது சித்திரலேகா சொல்லிக்‌ சொண்‌் 
டிருச்சாள்‌. அவள்‌ சன்னங்களின்‌ வழியே 
வ்மழிர்திருச்ச சுண்ணீர்‌ உலர்ச்‌ இருர்ச.து. 
ஆயினும்‌ சண்ணீா வழிர்இருச்ச இடக்‌ 
சணிலே சணராைபோலக்‌ மேோகோம்சளன்‌ மட்கி 
காணப்பட்டன. 

குடிசையில்‌ நலழுர்ச குமாரி சே 
ச சதேசாவலின்‌ சலமாட்டிவ்‌ போய்‌ 
கின்றான்‌. பிறரு சிறி. ோசோரம்வனை வைச்ச 
கண வாச்கசாமவல்‌ திதரலேசாவையே 
உற்றுப்‌ பசாச்சலாறு இருச்சான்‌, பித்ரு 
சரசாவின்‌ மு ச்சருசே குனிச் சான்‌ . 
அப்பொழுது எ ச்தாலேகாலின்‌ உச 
சளில இலேசாகப்‌ புன்னசை படர்ச்ச த. 
அசைக்‌ சண்டதம்‌ அவண்‌ உள்ள ச் இடவ 
இனம்‌ செரியாச ஒரு இன்பம்‌ உதஇச்ச து. 
அவன்‌ மெதுவாகச்‌ சன்‌ உதடுகளைச்‌ எச இர 
ேகாவின்‌ உசம்சுசாக்கறாசேசே. கொண்டு 
போனான்‌. அவனுடைய உதடுகளும்‌ அவ 
சடைய உசமிகளூம்‌ அஇடிச்துசசொண்மு 
கூட விட்டன, இருவருடைய உதடுகளும்‌ 
இடத்‌ தச கொண்ட அதான்‌ தரமம ்‌ சுமசச 


ரி நிழ்கிட்டிப்பின்‌ சகார்சான்‌., த்தர 
லேசகாவின்‌ உசம்களில்சகாண்‌ எத்தனோ 
குுமை! ெயினூம்‌ அனை எண்‌ அப்படி 


உயிர்ச்சமோயத்னுசி காணப்பட்டன? 
எசா யோரிச்சவாத குமாரி சண்‌ 
ஆசனத்தில்‌ போய்‌ அமர்ச்சாண்‌, அம்ச்ச 
கணம்‌ தியான சில்‌ ஆழ்வ தற்காக ய்‌ 
எ ச்சான்‌. அணாவ்‌ எவ்வனவு மூயற்ா்ச தும்‌ 
அவனன்‌ தஇயாணதச்தில்‌ சழ மூடியே 
இல்லை. ஆரே அவண்‌ அப்படியே படுத்‌ 
அக்‌ கொண்டான்‌ ; வருங்காலசிதிலாவ து 
தன்னைச்‌ தானே கெற்றி கொண்டுவிட 
என்று இடசங்க பம்‌ செய் சவா அவன்‌ 
கி ச்தினையில்‌ அழ்ர்சான்‌. (தொடரும்‌) 


எ ச்ாலேகாவின்‌. உசங்சளின்‌ அறாடுல்‌ 
செருக்களி, அவண்‌ மிகவும்‌ மிருதுவான 
கூரவில்‌, '*சடணாசணி! சான்‌ உன்னைக்‌ 
காவிக்‌ தன்‌" எண்டான்‌. 

குமாரியின்‌ குடேறிய மூச்சு சிசிர 
கேசாவின்‌ உடலிலே பட்டுச்‌ ச௫ிச்சது. 
அவளுக்கு என்ன செய்வது என்று ஒண்‌ 
அம புளியவில்லை. றிது சோத்துக்‌ 
பெல்லாம்‌ அலரரச்ரு எக்கருர் துதான்‌ அப்‌ 
அசாத்இயத்‌ சைசியம்‌ பிதர 
த்ச்சோ. தெரியவில்லை! கண துக்குக்‌ கணம்‌ 
செருக்கி வர்‌. கொண்டிருக்கும்‌ சுமாரகிரி 
யின்‌ மாக ச்சைக்‌ இட்ட செருக்க கொட்‌ 
டாமல்‌ தட்ச்‌ து கிறு” இனன்‌. ** குருசேவா ! 
சால்கள்‌ வழி சவறிப்‌ போலுதீர்கள்‌. திங்க 
ருடைய மகத்தான சாதணனையைக்‌ கருவைச்‌ 
கக்‌ சொள்ள அடி கோதுகிறீர்கள்‌. கேண்‌ 
டாம்‌, சேகண்டாம்‌!'' என்று சற்று உரக்‌ 
கவ கூச்ச விட்டுவிட்டாள்‌. சூமாசகிரி 
யின்‌ கைப்பிடி உடனே தளர்சது விட்டத. 
அவண்‌ இயை பிறிது விட்டவன்‌ போலச்‌ 
(சோல்‌! என்று அதணுக்குற்றுத்‌ தள்ளிக்‌ 
குதிச கப்‌ பின்‌ சுகார்சான்‌, அவனுடைய 
சண்கணளிலே காணப்பட்ட வெளி அட்ச்ச 
சணபமே அடக்க விட்டத. னால்‌ முகம்‌ 
கெளச்துச்‌ சாம்பல்‌ கிதமாகிவிட்ட த. 


படட்பட்‌ | பணி 


1 அடாடா! சான்‌ என்ன காரியம்‌ செய்‌ 
யச்‌ தணிச்சேன்‌ 7 சடன சாணி! என்னை 
அடுச்ச 
மிரு 


மன்னிக்க சேண்மும்‌ "" என்றான்‌. 
கணம்‌ அவண்‌ அக்சே நிற்சவிவ்லே, 
சேவேசுமாககு குடி 
சையை விட்டு வெளி 
ீயறிச்‌ சென்றான்‌, 


ழி சீரெெசா ழம்‌ 
சேயே உட்கார்த்து 
விட்டாள்‌. உட்கார 
சதம்‌ நுதல்‌ காரிய 
மாக அவள்‌ சடர்ச 
வற்றை ணச்‌ துப்‌ 
பாரதிதான்‌. அல்னாகு 
சகேசாண்‌ குமாரர்‌ 
யைத்‌ மெதழவாதாள. 
(பெபொன மச்சான்‌ 
இரும்பி வந்தான்‌ பூ 
மண ச்சேசோடு" என்பது 
போல்‌ இப்பொழு ௪ 
அவளாக வேசான்‌ 
சுமாரகிர்யை விட்டுப்‌ 
போய்விட சேேணடும்‌ 
என்றும்‌ விரும்பினாள்‌ , 





சிறிது சோத்துக்‌ மெல்லாம்‌ இர 
மேகா சணாயில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
தரன்‌ செய்த காரியம்‌ மிகசி சவரான சாரி 
யம்‌ என்ற உன்காணர்ச்ி தவளை மிகவும்‌ 
வாட்டியது. அவளக்கு அமுகை அழுகை 
யாச வர்சது. (சுூநஇிரை தள்ளியதும்‌ அல்‌ 
லாமல்‌ குழியையும்‌ பதி ச்சதாம்‌” என்று கசை 
யாக, தான்‌ கெட்டசோடு மட்டும்‌ அவ்லா 
மல்‌ பிதரையும்‌ செடுச்கத்‌ அுணிர்சோமே! 
தான்‌ விநுரசது போதாது என்று பிறை 
யுமா பிடிசி தச சன்ன பேண்டும்‌ !--இச்ச 
எண்ணம்‌ எழுச்சதும்‌ அவன்‌ வித்து 
விச து தழலாளுனள்‌, கடைசியில்‌ அதே 
எிர்தனையில்‌ வயிசுது அள்‌ அப்படியெ 
உறங்கியும்‌ விட்டாள்‌. 

குடிசையிலிருச் து கெளியேதிய குமார 
கிரி இறநர்ச வெளியில்‌ செண்று உலாவ 
லானன்‌. சிறிது சோத்துக்கு மூண்ணால்‌ 
அனறுடைய உடல்‌ "மட்டும்சான்‌ பற்றி 
எரிக்து சொண்டிருர்சுது. இபபொழுசேோ 
அவனுடைய உனனருமம்‌ பற்றி எரிய தோம்‌ 
பிசி.த விட்டது. நூதலில்‌ எற்பட்ட எரிச்‌ 
சவில்‌ ஒரு விச பஇண்பம்‌ இுய்ப்பசாகத 
சோன்றியக. அனல்‌ இரண்டாவதாக 
எற்பட்ட எரிச்சவிலோ துன்பம்‌ தலை தாக்கி 
சின்றது. சன்‌ செயர்களன்‌, சன்‌ மகத 
தான சாதனைகள்‌ இவற்றை செல்லாம்‌ 
ம்றர்து துதர்து சப்‌ பாதாள ச்சை சோக்‌ 
கிக்‌ குப்புறக்‌ காரணமாக விழுவது போலச்‌ 
சோதோன்றிய து குமாரகிரிக்கு. தன்னுடைய 
அர்த பல்லின ச்சை வெற்றி கொள்றாவது 
அல்லவா அவனு 
டைய மூச்‌ கடமைரி 


ரீ திமோே காரிருள்‌ 
சூழ்ர்திருச்சது. பின்‌ 


நவ்‌ பா_விபுச இர 
சகா தின்‌ வீதி விளக்‌ 
சுசன்‌ ஸ்ன்பினரிப்‌ 


பூச்‌ ி/யைப்ேபோல 
* மிறுக்கு மினூக்கு * 
என்று எரிச்சு மெொகொண் 
டிருர்சன. சகுமாரகிரி 
யின்‌ உள்ள சதிமேலே 
போர்‌ ரிகபர்‌ தகொண் 
டிருர்‌ ௪.௪. அலர 
டைய கால்கள்‌ சன்‌ 
இஷ்டப்படி சரட்‌ 
டாம்‌ மேபோக் ல்‌ 
சன்று கொண்டிருச்‌ 
சன, **நுடியா.௪ு, இம்‌ 
இருக சால்‌ சம்மால்‌ கம்‌ 


ஒளிக்காமல்‌ சொல்று, உண்ணிடத்தில்‌ ஒரு 
விசக்‌ குவர்சிரிகாமான கர சகதி இருகி 
௫,௦2௪, அச்தச்‌ சக்தியை நீ எங்கே பெற்‌ 
ரூய்‌ 7! என்று சேட்டான்‌. 

எ ச்திிகேகாவின்‌ மூகம்‌ எவர்தது. 
அசேச ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறரு அவள்‌ நுதல்‌ 
சடவையாக செவெட்க ச்சை உணர்ச்சான்‌. 
அவ்ள்‌ காணிக்‌ கண்‌ புசைதிசாள்‌. ** குரு 
சேவா! என்னிடத்தில்‌ ஒறாவிசக்‌ குவர்சி* 
கரமாண வகரச்‌ சகிஇ இருகிறது என்‌ 
பது தாங்கள்‌ சொல்லித்தான்‌ எனக்குச்‌ 
செரிகறது. எணன்ணிடம்‌ இருக்கும்‌ ச்க்தி 
இன்று வசை எனக சே செரியாமல்‌ போண த 
அச்சரியமாச அல்லவா இருக்கிற த!" என்று 
வியப்புச்‌ சோய்‌ த குரலில்‌ சொன்னாள்‌. 

குமாரகிளி எழுச்து கின்றான்‌. அடுச்ச 
சணம்‌ இக்கும்‌ அக்கும்‌ குடிசைக்குள்‌ 
சேயே உலாவலானுன்‌. பிது ஈத்இர 
ேசாவின்‌ பச்சம்‌ இரும்பி, ** இன்று இயா 
னத்தில்‌ ஈடுபட என்‌ மணம்‌ எோே சாட்டம்‌ 
சொளன்ளவில்லை,. உருவம்‌ துற்ற ஒரு 
பொருளிகே உள்ள சதை கிலை கிழுசிஇி ஒரு 
மைப்‌ படுத்துவது இண்று மிகவும்‌ சுடின 
மாண காரியமாகச்‌ தோன்றுது. என்ன 
காரணம்‌ என்று சரியாக விளக்கு வில்லை 
என்றான்‌. அவண்‌ ருரல்‌ சிறிது சிறிதாக 
உயச்சிசது. ** இத்தனை சாளம்‌ இல்லாமல்‌ 
இன்ன மட்டும்‌ எனக்கு உறுவம்‌ அற்ற 
பொருளை உபாரிப்பது என்‌ இவ்வளவு ம 
சாத்தியமான சாரியமாகசி சோன்றுகற துர 
்‌ உருவம்‌ உன்ன பொருளை வழிய, உ௫ 
வம்‌ உள்ள பொருளை வழிபடு! என்று யாரோ 
உள்ள ச்தின்‌ ஆமச்இவிருர்‌் து சொல்லது 
இராப்‌ போலிரறுச்ச! இது என்ன 

அதிசயம்‌!!! எண்று சொல்லிய வாேேத 
குமாரகரி ரர ரரராது செரு அரு 
இல்‌ வர்து நி ண்ராண ட 

பிதகு சித்தாலேகாவைச்‌ எதிதம்‌ 
சண்‌ கொட்டாமல்‌ பார்த்தவாறே, *சடன 
சாணி! இது வலா சான்‌ உறுவம்‌ அற்ற 
பொருளைச்சான்‌ உபாரிச்து அர்திருக்‌ 
இ தண்‌.. இண்‌ உருவம்‌ உள்ள 
பொருளை ச்சான்‌ வழிபட சேவண்மும்‌ எண்‌ 
னும்‌ அவா என்னே உர்இிச்‌ சன்னா த. 
என்ன, சான்‌ சொல்வது விளங்குகிறதா ? 
ஆகவே சாண்‌ ஒரு பெரிய சோதனை செய்து 
பாக்கலாம்‌ எண்று உச்சோ! சற்றுக்‌ 
இதன்‌. பஅர்சசி சோதனைக்கு சான்‌ உதவி 
புளிய சேண்டும்‌. எழுக்திரு!'" என்றான்‌. 

சி லேகா சம்‌ சமுகப்‌ போய்‌ 


விட்டாள்‌. 


அவன்‌ பசவயோகி சகுமாரகிரியின்‌ 


எச்சி எழுப்பியலள்‌ நீ சான்‌. 


முசு. சி ஒரு முறை எறிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவனுடைய முகதிஇமேல மங்கலான. 
இலேசான சாயை படறுவது மெசிச்சது. 
அம்ச்ச சணம்‌ சபயோகியின்‌ அழிய அமை 
இயே உருவெடுச்ச முகாரவிரசம்‌ விகார 
மடைசது காணப்பட்டது. பயோகியின்‌ 
உள்ள சதிலே அவன்‌ வைச்ச தீ வர்ரது 
சொக்கப்பனை போல்‌ கொழுக்க விட்டு எரிய 
ஆசம்பிச்திறார்சது. அதன்‌ மெப்பச்சையும்‌ 
பயங்கர சசையும்‌ கண்ட ௮வன்‌ கதிகவககிப்‌ 
போம்விட்டான்‌. அவன்‌ வியர்க்க விழு 
விறுக்ச உடல்‌ சடுக்கியவாரே எழுச்து சின்‌ 
ரான்‌. அப்பொழுது அவளக்காச்‌ சன்‌ 
ச்க்இகள்‌ அனை ச்‌ தம்ம நின்னைவிட்மி 
அகன்றுவிட்டது போலச்‌ சோன்றிய ௪. 
சுமாரகிரி இன்னும்‌ செருக்கி வாது ஈரத்‌ 
இசகேகாவின்‌ கையைப்‌ பிடிச்சான்‌. த்‌ 
இரலேகாசுச்ருச்‌ தாக்கி வாரிப்போட்ட ௪. 
உள்ளங்காலிவிருர் து உச்சர்தவவரை ஒரே 
ஆட்டமாக டியது, காய்ச்து பமுச்து அக 
கிணிப்‌ பிழம்பாகியிறாரத இரும்பு வளை 
யங்களைக்‌ சைகளிவ்‌ மாட்டியது போன்ற 
பயங்கரமான உணர்சி அவா டைய உள்‌ 
எச்சில எழுர்துத, சயோகியின்‌ உடல்‌ 
மழுப்போலக்‌ காய்ச்து மெசொண்டிருர்ச த 7 
அனலைக்‌ சசிக சொண்டிறார்சத. 

* உருவம்‌ உன்ன பொருளை வழிபடும்‌ 
சாதனையில்‌ இதக்கு்‌ேன்‌, சடனராணி ! 
உருவம்‌ உன்ன பொருளை ச்சான்‌ வழிபட 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ எண்ணச்சை என்‌ உன்‌ 
ஆகலே 
நீசான்‌ சான்‌ செய்யப்போகும்‌ இர்தப்‌ புதிய 
சோதனைக்கு உசவிபுரிய 2 வண்டும்‌. 


இல்லே, இல்லை. நீதான்‌ அர்சச்‌ சோச 
னைக்‌ சுறுவியாசசேவே ஆகவேண்டும்‌. புளிச்‌ 
தத?! என்றான்‌. அசைச்‌ சொல்லூம்‌ 


பொழுது அவனுடைய காரல்‌ தமுதமுச்‌௪.௫. 

சிச்இரலெகாவுக்கு எல்லாம்‌. தெரிர தா 
சான்‌ இருர்சது. இதற்காகத்தானே அவள்‌ 
அஙவ்னை சாடி அங்கே வர திருர் சான்‌ 7 அணாவ்‌ 
அவன்‌ சண்‌ மணதுக்குள்ளெ சுதிபனா 
செய்து இட்டம்‌ போட்டிருக்கு காரியம்‌ 
சடை(ெபெதவிவ் லை. அவன்‌ ஆணர்சமாகச்‌ 
சென்தல்‌ சாற்றுடன்‌. குதாசலக்‌ கஇெரிடை 
செய்வசற்காக அவ்லவா வச்இருக்கான்‌ 7 
எரிமலையின்‌ அனவில்‌ வீழ்ர்து பிகக்து சால 
தற்காக வாவிலவையயே! அவன்‌ மெது 
லாண குரலில்‌, !(* குருசேேவா!!" என்று 
அமைச சான்‌. 

அசற்குள்‌ குமாரி எச தாமிலகசாவைக்‌ 
கட்டிச்‌ சழுவி அலிங்கனணம்‌ செய்து 
கொண்மி விட்டான்‌. அவனுடைய உசடுசன்‌ 


வாழ்க்கை அலளாக்கு கிம்மதி கிழைச்சதாக ச்‌ 
செொொன்றியது. அர்சசி சார்இயின்‌ சாம்‌ 
சாஜியசிதிில, சா.சிதலீகச்நின்‌ பிசசாசத 
இலை, சம்பிக்கசையின்‌ ஒளியிலே, அவராக்கு 
இனம்‌ செரியாச கரு இன்பம்‌ இருப்பசாகப்‌ 
பட்ட. சசலவிசமான ௪௫௪ போசங்களை 
யும்‌ சஇ்பனிதிஇருச்த அவ்ளாச்ரு அரதப்‌ 
பழைய ௪௪ போக லாழ்கசை லேம்பாகச்‌ 
சொன்றிய த. அன்வக்கு மிஞாரனாவ்‌ அமிர்‌ 
திரும்‌ விஷம்‌ சான! தகன அதிக இண்‌ 
பம்‌ அவளாச்கு அசதி தன்பமாகி விட்ட 
இல்‌ என்ண ஆச்சிரியம்‌ 7 சிாச்்‌இிபின்‌ சாம்ராஜ்‌ 
யமாக இசழ்ர்சு குமாரியின்‌ குடிசை 
அவராககு மனதுக்கு மிகவும்‌ பிடி. சஇருச்‌ 
திதி ர பனப்த கிகுவிப அர்தச்‌ சூழு ஷையின்‌ 
அவன்‌ நஇன்பசிமசைக்‌ கண்டான்‌. இருப்தி 
யையும்‌ சண்டன்‌. 


குமாரகிரி றிது சோம்‌ வரை ர” 
௮ச.ற்ருப்‌ 


அவன்‌ சிலையைச்‌ சற உயாத்தி, ** சனி 
சராலேகா! சான்‌ உன்னை இன்னும்‌ சரி 
யாகப்‌ புரிர்து கொள்ளவில்‌வ, தனக்‌ 
எணக்ரும்‌ உனக்கும்‌ எற்பட்டிருகிகும்‌ இச்‌ 
சசி செசொடர்பு பொழடுக்காலமாக இறுார.து வரு 
கிறத என்பதை இதயச்தின்‌ ழி 
விருது எசோ கன்று சாபசப்‌ படுச்தக்‌ 
செகொண்டே யிருக்குத.த 1" என்றான்‌. 
குமாரகரியிடம்‌ வருவசற்கு முண்பாசசி 


க ச்தாேேசாவும்‌ இமத போலச்சான்‌ 
எண்ணரயிருர்சான்‌. (* தாங்கள்‌ கூறுவது 
உண்மையாகளே இருக்கலாம்‌. ஆறாவ 


கடர்ச கால வாழ்ககை கினைாவுகளை ச மி சளி 
வாசக காணும்‌ சகி எனக்கு பஇில்லைிய ! 
சான்‌ என்ன செய்வது?! என்றாள்‌. 
சும்சாசிரி ( குலக! கென்று சசைச்‌ 
தண்ட '* ஒரு வனை சாண்‌ கிணைப்பதும்‌ தினி 
சுக. இருக்ககி கூடும்‌ அல்லவா 7 தணல்‌, 
ச்‌ ச்திரமேவேசா ! ஒரு விஷயம்‌, உண்ணமாமை 





னசொரு பொருளை 
கேண்டாம்‌. என்று 
உசறிச்‌ தின்னி, அச 
பெவறுப்பைக்‌ காட்டு 
வ துதாளனே!? ஆகலே 
உண்மையை ஆராய்‌ 
ச்‌.௪ு பார்ப்போமானால்‌ 
வராக வாழ்வு 
வாழ்பவன்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ மணி 
சன்‌ உண்ணமயில்‌ 
வாகிகிய புறாகநன்‌ 
அல்ல. அவண்‌ சுடவு 
ளிடம்‌ பற்அ தல்‌ 
கொண்டனன்‌ என்று 
தான்‌ நற து. சமக்கு 
இச்சு விவயம்‌ அன்ன 
சா௮ அறிக மகச்து 
வம்‌ வாய்ச்சசவ்ல, இன்றொரு விகடயம்‌ 
சான்‌ மிகவம்‌ மகச்‌.துவம்‌ வாய்ச்சது. உலகப்‌ 
பற்ற விட்டி ஒழிப்பது - பரம்பொருளிடம்‌ 
பத்து தவ கொள்ளா. க-இல்விரண்டும்‌ ஒன்று 
தானா?!" என்று கேட்டான்‌ குமாரகிரி, 

எிச்தாலேகா சுமாாகிசியின்‌ அச்சச்‌ 
சொற்களைக்‌ கேட்டதும்‌ கிகவககிப்‌ 
போனான்‌. அவன்‌ சூமார௫ரியின்‌ மனப்‌ 
போக்கை சன்னா உணர்ச்திமுச்சான்‌. ௮ 
மட்டும்‌ அங்ல, அடகளைப்‌ பார்ச் சால்‌, ஒறு 
னை அவள்‌ அவனுடைய மனே பலகின ச்‌ 
கையும்‌ ஒறாவாறு சன கு உணர்ர்திருர்சாளோ 
என்று கினைக்கச்‌ தோன்றியது. அவன்‌ 
கனைத்துக்‌ ஞூரலைச்‌ சரி செய்து கொண்டு, 
குருதேவா! இச்சச்‌ மீகள்விக்ருப்‌ பதில்‌ 
சொல்லும்‌ இறமை எனக்கு இல்‌. சாண்‌ 
குருசாதராகெயெ தக்களிடம்‌ கல்வி சுற்பதறி 
சாகு உர்திறுக்பேன்‌; மெய்யதிவைப்‌ 
பெறுவதற்காக வச்திருக்கி்‌ே தன்‌ ) குறாமேவ 
சின்‌ லட்௱ிய வாழ்கை-- வாழ்வின்‌ வட்ரியச்‌ 
௯சசக்‌ காண்பதழ்சாச ஆர்‌ இருக்கி தண்‌. 
பாம்பொருளைப்‌ புரிர்து கொள்க சற்சாக 
கர்திறாக்க ன்‌. இசைச்‌ தவிர சான 
0௪௫ சன்றும்‌ அறியேன்‌ !* என்று பணி 
கடன்‌ சொன்னான்‌. 

அசைக்‌ கேட்டதும்‌ குமாரகிரி தவை 
குனிர் சான்‌. அவனுடைய இணையற்ற 
சாதனை அவனுடைய ருற்தமுள்ளன செஞ்‌ 
சைக்‌ கூறு குற்க்கும்படி செய்துவிட்டது. 
பச இரமிலகா! ரீ சொக்றூவ து ச்யாயம்‌ 
தான்‌. மெய்யறிவு சர்க்க தக்கு உட்பட்ட 
பொருள்‌ அல்ல; அப்பாறிபட்ட பொருள்‌ 
சான்‌, சுதை அழதபவச்தின்‌ கூலம்‌ சாண்‌ 


விச்‌ 





அதியமுஷிகும்‌,. இம்‌ 
மாதிரிக்‌ குதர்க்கம்‌ 
என்‌ உன்ன ச இல்‌ எப்‌ 
படிச்சான்‌ எழுச்‌ 
ந்சோ, எனசசே 
புரியவில்‌ ல! ஆணவ 
அர்சுசி தாச்சம்‌ தினி 
உச்‌ துக்கு சினிஷம்‌ 
வதுூப்‌ ெபெற்றுக்‌ 
கொண்டே போர்‌ 
தத. * உலகப்‌ பற்று 
அனை ச்சையும்‌.து.றர.து 
சடவன்பால்‌ அண்பு 
செலுச்ச முடியுமா 7 
சன்னும்‌ இச்சப்‌ பிரச்‌ 
ணைகறு எப்பாடு பட்‌ 
-டடரவது பதில்‌ ச தடிக்‌ 
சுண்டு பிடி ச்‌.து.ச்சான்‌ 
அசவண்மம்‌, அர்ப்‌ 
பிரசினைக்குச்‌ சரியான பலச்‌ தேடிக்‌ 
கண்டு பிடிக்காத வரையின்‌ என்‌ மணதுக்குச்‌ 
இலி. தம்‌ சிம்மதி எற்படாது "" என்றான்‌. 
2 சொலேகாவுக்கு உடனே தன்னைப்‌ 
பற்திய கீணைவு எழுர்சகு. அவள்‌ இலி 
மாசதி சன்னைப்‌ பற்திய அராய்ச்சியில்‌ 
இதக்கினன்‌. அவளுக்குச்‌ சன்னிடத திலே 
ஒரு விரி சி திரமான மாறுதல்‌ எழ்பட்டிரறுப்‌ 
பத போன்று உணர்சி எற்பட்டது. அவள்‌ 
யோ குமாரகிரிபிடம்‌ வர்தாளே, எ.த.ற்காக? 
சுமாசரியைச்‌ காசலிப்பசற்காக ச சாம * 
ஆனல்‌ இவ்வளவு சாட்கள்‌ குமசரகிரியுடன்‌ 
செருக்கிப்‌ பழகிய அதுபலச்தில்‌ அவன்‌ 
ருமாரகரியைதி தன்னால்‌ காதலிச்சு மூடிய 
வில்லை) முடியவும்‌ முடியாது 
உணர்ச்தான்‌, ௮௮ மட்டும்‌ அல்ல. குமாச 
கிரியை உள்ளக்‌ சோயிலில்‌ வைத்துப 
பூஜிக்க மூடியா த. சாண்‌ குமாசகிரியிட 
மிருர்‌.து ஒன்றும்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌ மூடி 
யாது என்பசையும்‌ அவன்‌ ன்று 
உண௱ச்து கொண்டாள்‌. 
அப்படியானல்‌ அசற்கப்புதமம்‌ எச்‌ இச 
மேகா ங்கே தஙளி யிருக்கக்‌ “சாரணம்‌ 
என்ன 7 காரணம்‌ இல்லாம்‌ இவல 
சேசகொாலாகலம்‌ எரறைச்ச சகா வாழ்க்கையிலே 
அவளாக்னு ,அலுூப்பதி சட்டிலிட்டத. சகா 
வாழ்கிகையிே நிம்மதி என்பதையே அவ்‌ 
ளால்‌ காண நுடியவில்‌ ல, ேகவெசான்‌ 
அவன்‌ கிம்மதியில்லாத சகா வாழ்க்கையை 
கெழுச்சாள்‌. இரும்பி சகா வாம்க்கைக்‌ 
குப்‌ போக கேண்டாம்‌ என்று மூடும்‌ 
மெசெய்சான்‌. நிர்மானுஷ்யமான கானசச்து 


என்பதை 





(மாசரி சிறிது சோம்‌ பேசாமல்‌ 
யோசனையில்‌ ஆழ்ச்‌ இருச்‌ சான்‌. '* நீ சொவ்தூ 
வைப்‌ பார்த்தால்‌, உன்னுடைய ச்ச 
ஆராய்ச்‌? முடிவின்‌ பிரகாரம்‌ இரண்டு ஆச்‌ 
மாக்குளிடையேதான்‌ காதல்‌ எத்பட நும்டியும 
என்று றது. இரணம்‌ மனி சர்களிட ச 
இலே சான்‌ காதல்‌ பிறக்கும்‌ எனறும்‌ 
ஆறது. னால்‌ சான்‌ கெட்டேன்‌ 2 
மணிசனுக்கும்‌ பரம்பொருளக்கும்‌ இடையே 
காதல்‌ எற்படவே நூடியாசா 7 என்று 
சேட்டான்‌. 

* னல்‌ சல்களுடைய அபிப்பிமாயப்படி 
பார்ச்சுப்‌ போனால்‌ ஆசிமா எண்பசு பாம்‌ 
பொருள சகிய பிரும்ம திணுடைய ஒரு ௮ம்‌ 
சம்‌ தானே? ஆகவே சங்களுடைய அர்த 
ஆராய்ச்சி முடிவின்‌ பிரசாரம்‌ பாம்பொரு 
டனும்‌ காதன்‌ எற்பட முடியும்‌ என்று 
சான்‌ தற சு "என்று குமாசகிரியினுடைய 
ீகள்ளியைக்‌ கொண்டே மடக்றிப்‌ பதில்‌ 
அளிச்சாள்‌ த இரசிலசா. 

6 இன்று சான்‌ ஒறு புதிய முடிவுக்கு 
வர்திருக்கி2 தன்‌, எச்தாம்ல்கா! வைரக்‌ 
இயம்‌ எண்று சொல்லு்சிறாமே, அதி 
பணிசனாவ்‌ சடக்குக்கூடிய சாரியயாக ச்‌ 
சென்படனவில்லை. வனெரரின்‌ ஸ்வராக்கி 
யம்‌ என்பது எண்ண? எசர்ராம்‌ * இல்லைப்‌ 
பாட்டு! பாறிவதுதானே ? வைராக்கியத்‌ 
சைப்‌ பற்றி ஆராயப்‌ பொாணல்‌, எததிரும்‌ 
( இல்லை, இல்லை" என்று ரே பதிலைத்‌ 
தான்‌ சொல்ல வேண்டி வரும்‌. வராகி 
இயத்‌.துக்கு ஆசாரம்‌ சூண்யம்‌, பஅர்தச்‌ 
சுன்யதி தக்கு ஆசாசம்‌ எனு? வெறும்‌ உரு 
கெளிச்‌ சோற்றை ச்சைச்சானே சாம்‌ சூன்‌ 
யம்‌ என்கமரோம்‌ ! அகவே ருன்யம்‌ என்பது 


வ. திரிய 


அம்‌ 


ஒன்றுமில்லை என்று நூ தல்லவா 7 
மாதிரி கிலையில்‌ ஒரு மணிதன்‌ அன்னை 
வைராக்கிய பறாஷணன்‌ என்று சொல்தூவா 
ணாகில்‌, அவண்‌ சொல்லுவது முற்றிதூம்‌ 
சவறு என்னறுசான்‌ கொள்ள வேண்டியிருகு 


இறத. எனெனில்‌, ஒருவன்‌ எதற்காகச்‌ 
தன்னை வைராக்கிய புருஷன்‌ என்று சொல்‌ 
லவிக்கொனள்ன ருண வருகிறான்‌ என்பசை 
ஆராய்ச்‌,து பார்த்தால்‌ உண்மை புலனாரும்‌. 
அவன்‌ சனக்கு உலக ச்இனிடம்‌ ஒரு பற்னு 
சூதும்‌ இல்லை, வெறுப்பு எற்பட்டுவிட்டது 
என்பதைக்‌ சாட்டிக்‌ கொள்றாவசற்காகதி 
சான்‌ சன்னை வைராக்கிய புருவண்‌ எண்று 
சொல்லிக்‌ கொள்றாகிறுன்‌. இனால்‌ உல 
சுச்சைவெறுச்ச வனுக்கு வேறு எதோ 
ஒரு சபொருளிடம்‌ விருப்பு எற்பட்டிருகி 
௪௫௪ என்பது அவன்‌ சொவ்தும்‌ சொல்லி 
ஸிராசேகிதர்சனமாகப்‌ புலி த. அச்சப்‌ 
சபாருள்‌ என்ன? அதுசான்‌ பிரும்மம்‌ 
என்னும்‌ பாம்‌ பொருள்‌ ! 


 இன்னெரு விரயம்‌, சாம்‌ இரச இடச்‌ 
இல்‌ வாழ்சிகையின்‌ குறிக்‌ கோள்‌ என்ன 
என் பணதயும்‌ சவணிச்சு வேண்டும்‌. 
வாழ்க்கை என்பது ஒறு செயற்களண்‌. 
வாழ்க்கையின்‌ அதாவ லவ்கள்‌ அக்கவ்‌ 
நுதையை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டவை ; 
அழிச்தல்‌ "சொழிலை அடிப்படையாச்க 
கொண்டவையே அல்ல. கவே அண்பு 
வழியில செக்லவேண்டி௰ துதான்‌ மணித 
னாடைய மாபெறும்‌ கடம. வைராக்கிய 
வழியிலே செல்க.து அவனுடைய சடமை 
அல்ல. ஒருவனுக்குப்‌ பாம்‌ ொருளிடம்‌ 
பற்றுதல்‌ எற்படுகிறது என்றால்‌ என்ன 
அச்ச்சம்‌? பாம்பொருளைக சாட்டிதூம்‌ வேறா 


வயி 


மறி 07 மதீயதிகள்‌ எ, வக்ஷ்‌ மி, கண்ண 

ஹாரி! காவேரி, கண்ண ூார்‌। ௬க்மணி, கண்ண 
ஹாரி ஆர்‌, கள்யாணி, கண்ண ூரசி[ பாசிவ இ, 
கண்ணா னாம்‌. 

ரூ. 1-0....0/ ஸ்ரீமதிகள்‌ தீலா, கண்ண ஜார்‌! 
ராஜம்மா, கண்ணனூர்‌! உம்மசிசி பிபி, 
கண்ண னாம்‌, 

ஸ்ரீ இ. எண்‌. கணபதி சுப்ரமணியம்‌ பி. எட, 
யி. னன்‌., அட்வகேட்‌, சோடு நூளமாக ரூ. 
ர்ரிரி-க்கு விவரம்‌ :- 

உபி டி ரி. ஸ்ரீகான்க௧கன்‌. ணி, எண்‌, 

மாணிக்ககு த்தம்‌, சம்வேம்‌, சரோதி 
ரீக. ஆரம்‌. கிருஷ்ண காரிறத்து ஐயர்‌, அட்வகேட்‌, 
சகு: எண்‌, சாகிருஷ்ண ஓயரி, அட்வுட்‌, 
சோரரநி; ப. சா. சேதுராமன்‌, அட்வகேட்‌, 
சோரோாடு! வி. ஆறுமுகம்‌, கப்பு மண்டி சோறு. 

சூ. 5 9.ரி. ஸ்ரீமாண்கள்‌ சி, பி. சாகவேத்‌ 
இர சான்‌, அட்வகேட்‌, சோடி? ஆர்‌. செெங்‌ 
க்ட் சாமன்‌, அட்வ கட்‌, சமிசோாடு 1! க. வைய்‌ இய 
னிவ்கம்‌, அட்டகேட்‌, சோடு? ண்‌, ஆர 
வாகண்‌, அட்வகேட்‌, சோடு. எண்‌, வெள்‌ 
கடப்பள்‌ செசெட்டியார்‌, அட்வகேட்‌, சோழி 
எம்‌. யமுணியப்ப நுதனியார்‌, தூள்‌ சியாபாரம்‌, 
சரோடு; 0௧. கவசமிதாதமப்‌ பின்ன, துளி 
வியாபாரம்‌, எடு! டி. ஸி, சீணிவாசாச்‌ 
சாரியாசி, அட்வகேட்‌, சோடு. 

1எதகுண்டு? "ப்‌ பத்‌ திரி கு ரேம சக 
சூ. மிரிரி. சரிக்கு விவரம்‌? 

நரீ ஆரி. ராமசாமி, எ. எண்‌, 
சற்தினம்‌ அண்டு ௧௪, **குண்டுி!! 
எனுண்டு, இருவாகுரி ம்ம்‌ ரி. யி 

ஸ்ரீ ஸீ. ஜான்‌, களின்‌ அண்டு 
பெரின்‌, பிளாக்‌ மக்கள்ஸ்‌, 


ச்சண்கனா ௭0 8 0 


யீ பி, ேே. மிசர்யண்‌, ல்ணீண்‌ 
அண்டு பெர்ன்‌, பினாக்மேக்கரிண்‌, 


மெசண்களா பி்‌ மி ரி 
ஸ்ரீமதி எ. எண்‌, பெரியநாயகி, 
சிணிமா தடிணக, கும்பகோணம்‌ சரி ப்‌ 


ஸ்ரீ டி ஆர்‌. கணபதி, கினிண்‌ 
அண்ட்‌ செபரின்‌, பினாக்மோச்கரிண்‌, 


சசண்டன பி பிபி 

ஸ்ரீ பி. எண்‌, வெங்கட சண்‌, 

ஈகுண்டுரி"" எறுண்டு, காணாம்குடி 73 8 0 

மரீ அருண சனம்‌, மாாணே ஜர்‌, 

கமரிகதியன்‌ அச்சகம்‌, செசெண்ரினா ர்ர்ரி்‌. ரி 

பகீ பி, பெருமான்‌, எகுண்டுகி!! 

எறுண்டு, காணாக்கடி ம ரிய 

ஸ்ரீ ஜர, ச தாரிவம்‌, க தனி ஆசி 

யர்‌, ஆனந்த னிகடணன்‌'' பெண்ணை 11 ரி ம 

ஞீ ணி. எண்‌. ௯ப்பிரயாணிரயு 

இயர்‌, வெங்கடாளாட்ஜ்‌, கும்ப 

மூகாணம்‌ ரர்‌. பியி 

ஸ்ரீ னி. ஸரி. தம்பியார்‌, கிளிண்‌ 

அண்டு பொல்‌ பிணாம்‌ மேக்கச்ள்‌, 

செசண்ரீனா ரரி 0 
எண்‌, சங்கரண்‌, குண்டு! 

எனஜுண்டு, இண்டிவணம்‌ மி.மி 

ஷீ வி. முருகண்‌, பிரிண்டர்‌, 

சண்டி ர்‌ பிபி 

சூ, மறி. 2 புஜீமாண்கள்‌ ஜி, புருஷோத்த 


மாண்‌, 1குண்டுரி!* ஏஜுணீடு, செ துள்னிக்குப்பம்‌? 
ய. பக. கூமாயதி, ச்‌ இரிகர்‌, கஞ்சா ஐசிர 
ளண்‌, ரங்காச்சாரி, செண்டை; பீஜ. நுகதீசண்‌, 
1“ ஆன த்த விகடண்‌”" சென்ன! ஜி. ராமண்‌, 
உ தணி மாணேோதுரி, கமர்கறநியல்‌ ௬சிச௪கூம்‌, 
செசன்ரணை! பி. எம்‌, சாரங்கபாணி, கயாரிரியன்‌ 
அச்சகம்‌,  செசுண்டினா! மூ, மீசாமக ந்காம்‌, 
கமரிகசியன்‌ அச்சகம்‌, செண்டை? எட்கே.ளண்‌, 
பின்னை, இெணின்‌ அண்டு பெயரின்‌, செண்ரீனா 
நீ சாமனு, கினின்‌ அண்டு பெரில்‌, செண்கனை 


பல்‌ 


[ஈரர] ர்‌ [ப ஙு 


சாாமக்ருஷ்ணனண்‌, கினளிண்‌ அண்டு பெபரின்‌, 
சென்கள? ஜார்ஜ்‌ வர்க்கீண்‌, கிளின்‌ அண்டு 
இெபரின்‌, சென்னை! நூருர்ேகஷ, கினின்‌ அண்டு 
யரின்‌, செண்டை! கந்தாம்‌, கினிண்‌ அணு 
செசெண்ணை. 

சூ. சீரி என்‌, எம்‌. சாகேப்‌, விளிண்‌ 
அண்டு பியரின்‌ பினாக்‌ ேமோக்களிண, பிசண்டினா. 


சூ. ேமி.-ரி1 ஸ்ரீமாண்கள்‌ எ. 0, சாபிகப்‌, 
செண்ணனை? ளோகதசதணன்‌, சென்னை; வி. ட. 


சாமசிசந்திசன்‌, செண்ணை! ஸமெணெயண்டியன்‌ 
செசண்கனை., 
சூ. 0-0: ஸரீமான்கள்‌, 0௧. பார்த்த 


சாரதி, செண்டை. அமயு. சுந்தரம்‌, செண்டை] 
ிவங்கடராமய்யர்‌, செசன்டனா! அருண சலம்‌, 
செசண்டீசா? அரக, செெண்டிள! ஆலோச ஃயசாயரி, 
செசண்ககா! எம்‌. செரியன்‌, செசண்ரினா? கி. ராாமதி 
சத்இிரன்‌, சென்னா! பெசென்வ தாயகம்‌, ேண்டீணை 
ஸ்கீ திவாசன்‌, செண்டை! விதாயகம்‌, பொண்சீணர 
ச. எம்‌. தனயானண்‌, கணவள்னி; பி, அண துறு 
சாமி, சோடு! 0௧, சி, சிவசங்கர்‌, ரித்திக்‌ 
காரர்‌, செண்ணா. 
சூ. றிட: ்ீமசண்கள்‌, பி. களினூர்‌ 
சஹிமாண்‌, செண்கணளைா! எ. சே, அய்யாத்‌ 
துசை, இலங்கா டபின்யபூ. ப... மில்டண்‌, 
னங்க! எண்‌, அன்பு சாமி, ” இளங்கை] 
2.௧. சனுமணி ந சரி, இனவ்ை) எண்‌, ன. 
கதிகணம்‌, இலங்கை! உ ய. குப்சமாணரியம்‌, 
கும்பசிகாணம்ர சே. பக்கிரிசாயி, சம்ப 
கோணம்‌? யி, சிணிவாசண்‌, கும்பகோணம்‌ 
ணி, குதிரிரேவேள்‌ பின்னை, கும்பகோணம்‌? என்‌, 
சசையானஜிலாள்‌. கும்யபிகாணம்‌ா பி.பிக. பாணா 
சசவத்தர்‌, கும்யபிகணாம்‌?! எ. ஜே. அவ்யாத்‌ 
தஇுணா, இனை க பிக. முகூம்யாது யாய, 
இலங்க க! குருகாகதன்‌, சாக்‌ வொரம்ம்ண்‌, 
கார்பரிகாணம்‌ ட ட சிசுன் வர ர இண்‌, 
சென்னை பி, ௪. 4, அப்துன்ளை. வளைக்‌ 
மாண்‌; ரே. பி, சாஜன்‌, [7/2 சாக ௪ 2. 
டி. சி, வகஷ்முணன்‌, (ரி. தி றி ப ணாருதிாா 
சென்னை; பி, ஆரி. ஜெயராமன்‌, (பிரி 
மவிளாப்பூர்‌, சென்றன! ரி. னண்‌. மாகண்‌, 
செகரடியானபம்‌ பி. க்ருஷ்‌ சயரி ரசா, 
சென்னை? எம்‌, எழுமை, செசெண்டினா? கி. ஆரி, 
ீகசணனு தாயுடுி, செசண்ரின! சி, அகர்மனிவங்க 
, தளியாச்‌, சென்னா? 0௧. பங்காரு நசமரடு, 
சண்டை; எண்‌, பி, தாண்டவண்‌, ெொண்டீன 
ணி... யாள்கரன்‌, செண்டி? வி. வீருஷ்ணா 
கரித்தி, செொண்சனை? வி. நுத்துகிருஷ்ணாண்‌, 
பேசன்ரனா! பி. ஏ. துனளிவ்கம்‌, சண்டன்‌ 
எ. டி. ராஜா, சென்னை; பினும்‌. மாாதவண்‌, 
பிசண்டனோ! பி. ரஜா, செண்டை! மாசணில்கம்‌, 
செசென்சனை! ௪ந்இிண்‌, சென்னை! அணா வயா கனை, 
மெசண்ணனோர சி, டி, அற்ோதோணி, பிசண்டீனார 
பானு, சென்னை! எம்‌. தூணா, போண்ணா? 
சிட்டிபாயு, சென்ன? செதெயாசன்‌, பொண்ணை 
மூதும்ஸ்‌, செண்டை! ீவாத்தினம்‌, செண்டணர 
காதரி, செண்டி? இருஷ்ைணாண்‌, , ெெலாரீண 7 
கநிரவன்‌, ப்சண்கனை 7 முூணுசாமி, செண்டை 
ரதக்யது கெளாள்‌, செண்டை; தாத்‌, போ ண்க்ணர 
ரகாசரசன்‌, செசண்டிகா ட ஷண்றுகம்‌, செண்ட்‌ 
சூனசைதாதன்‌, மீரிணியர்்‌ செண்டை! சூசை 
காதன்‌, (இறிணியர் சென்னா? கருமாரண்‌, 
செசண்டளா.!. வெங்கடேசண்‌, செெண்ரின! வாசு 
போவன்‌, சென்னை ; சிசள்னப்யாண்‌, செசெண்ரீகா! 
ரசஜுகோசபான்‌, செெண்சினா : தங்கப்பிரகாசம்‌, 
செசெண்டரீனா  அைணியளா, செசெண்ரினா ட ஏ யமக, 
செண்கா! பிராண்ணிண்‌, செெண்ரின! எட்கார்‌ 
சீகாயாண்‌, செொண்ணை! சி.பிக, காண்‌, மிசஸ்‌ 
ஹர்த்தணம்‌, செண்டை? மோஹன்‌, செண்டை? 
மேதாருல்லா, சென்றன. 


ஒரு ரூபாய்க்குக்‌ குறைந்த நன்‌ ப்காறைகண்‌ 7 
சூ. சிம்மி, 


ரயிதுனா தேனி காடக சபையின்‌ 
சொந்தக்காரரான சஈவாப்‌ ராஜமாணிக 
கம்‌ றந்த தெய்ங பக்தர்‌. மகாத்மா 
காந்தியிடம்‌ அனவற்று பக்தி விசுவாசம்‌ 
படை த்தவர்‌. சில காலமாக அவருடைய 
கம்பெனியின்‌ பொருளாதார கிலை சரியா 
யில்லை. பயென்பதை சான்‌ அறிர்திருஈ 
பேல்‌. எனவே அவருடைய அகத்தம்ப 
பண்ப எனக்குத்‌ தெரிக்திருக்தும்‌ ஸ்தாபி 
கிறிம்ரு உதவி காடகம்‌ அளிக்க வேண்டும்‌ 
என்று அங்னைக்‌ சகேட்கயில்ம, 

ஆனல்‌ ஈவாப்‌ ராஜு மாணிக்கம்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட கைங்காயத்திற்குத்‌ தம்‌ 
முடைய காணிக்கையைசி செதுத்தாமலா 
இருப்பார்‌? ர. சீபம்‌ தொகை 
யுடன்‌. ஈவரப்‌ எழுஇய உருக்கமான கழி 
தத்தைச்‌ ரென்று இதழில்‌ வெளியிட்டிருக 
ததை கேயர்கள்‌ படித்திருப்பார்கள்‌. 


ஈவாப்‌ ராஜமாணிக்கம்‌ அடுத்தாற்‌ 
போன்‌ கும்பகோணத்துக்கு விஜயம்‌ 
செய்து காடகம்‌ ஈடத்தப்‌ போகிறார்‌ 
என்று அறிகிறேன்‌. சணிசத்‌ தன்மை 


யில்‌ தலிறந்த கும்பகோணத்தில்‌ ஈவாப்‌ 
புக்கு நல்ல வரவேற்பும்‌ வற்றியும்‌ 
இடம்‌ என்று நம்புகிறேன்‌, 


மதாத்மா காந்தி ஸ்தூபி நித 


நவாப்‌ டி. எண்‌, சசஜுமாணிக்கம்‌ 
அவர்கண்‌।, மதுரை தேனி பான 
கிீோதோகு ௪யச, இருசிசிணுப்யன் ளி, 
( தாடக வரல்‌] ரூ.0182 4 9 
சர ஆரி. மீக, முரித்தியிண்‌ 
விகடம்‌ கசிரிசரியின்‌ நூனமாக 
தணன்கொொடை வருள்‌ | ரூ.801 பி 
ஹஹிழ்து ர்‌ சங்கம்‌, இரு 
வள்வில்பிகணி, ரீ ஸ்ரீமதினம்‌. என்‌. 
வச ந்மருமாரி கசிபிசரி. ட கூ.ச்சிமி ர. 
பந்‌ னஸ்‌. பேகோயானன்‌, பி. எட 
பி. என்‌., கெளரவ காரியதரிசி, 
சரன்வதி மகான்‌ தான்‌ நிரையம்‌, 


தஞ்சாவூர்‌ சூ. 1 ர்‌. பி 
யர்‌ அ. ச்சா, ௮. செ. மெரங்க 

சாமில்‌ கோணுர்‌, வளையப்பம்டி, 

சசம தாதபுாம்‌ விரி 
யர்ர மராம்‌ மாதர்‌ சங்கற்குார்‌, 

(ஸ்ரீமகி இந்திரா அவர்கள்‌ மானம்‌] சிசு பி ॥ 
பூர்‌ .  மிகாயானகிருஷ்ணண்‌, 

புசிாசப்ரைட்டர்‌, செவங்கடேண்‌ 

ஸல்‌. னாட்ஜ்‌, பமுணி சம்‌ பி.பி 
பர்‌ எண்‌. கிருஷ்ணைகாரித்தி, துவி 

கம்பாக்கம்‌, ர்‌ ஈன கிம்‌ ரி ம 
்வங்கரிடனண்வரா னாட்ஜு சிப்‌ 

யாத்‌ இகண்‌, பமுி ச்ச்‌. .ச்ரி 
ப்ரீ ஆர்‌. சம்கரவர்த்றி, எம்‌. எ 

மாது புது டில்னி ம்ம்‌ பியி 
ப டட] ன்ஸ்‌, சச்ய்க்ள ம்‌, 

சொெணண்ட்‌ பிராடு, ரி ர எத்து ச 8 0 


சூ. /8.0..: ஸ்ரீமான்கள்‌ எண்‌, கணபதி, 
கராண்ட்பாண்‌ ரோடு, ெொழும்புர ரீக, ர்‌. 
விதுயரரகவண்‌, வலாற்கா சீசாப்‌ கக்கன்‌ அயி 
டெட்‌, போரங்கி! 0௬. வைத்தியலிங்கம்‌, சண்‌ 
வரண்‌ பிகாணில்‌ தெரு, இருப்பூர்‌. எண்‌, செென்வ 
கணபதி, மாதாகோனின்‌ பிதர, காரைஙல்கான்‌, 

சூ. சீட மிகி. 0. இணுபி பி. னம்‌, முகம்மது 
சளைமாண்‌, பிபாண்டு ஆபிஸ்‌, தாமக்கள்‌, 


சூ. மீ] 0 ஸுஜீ சாமி, கனி!" எலுண்டு, 
"ட பிலா டஸ்ஸ்‌ 

சூ. 0: ஸுஜீமான்௧கள்‌ எண்‌, பி, பி. 
சாமி, பூக்காரம்‌ கோயின்‌ செரு, தஞ்சாவூர்‌ 
இத்தால்‌ தாாகராாஜுண்‌, பெெரிய தெரு, கும்ப 

காணம்‌? பி, கரி ரூப்புசாமி, கயேதார்‌, பூண 
எம்‌. செவ்ளாணியங்கிரி, களி!" எண்டு, 
செபொன்னாசிசி; வி, சி, இயாரசமண்‌ டாமண்‌ ] 
வியாசர்பாடி,  பசண்டிண இ.  முற்துள யமி, 
பூண்‌. எண்‌, போராடு, கும்பரோகோணம்‌ 1 ள..ணி. 
பாபுராயண்‌, உயாத்தியாயர்‌, குவர்ணமெமெண்டு 
ஸ்கூன்‌, அரியாங்குப்பம்‌, புதுச்சேரி! ஐ. டி. 
சாசஜுண்‌, இவுளி ணியாயாரம்‌, சாத நசன்குளாம்‌. 

ரூ. ம கிட ஸ்ரீ என்‌, குப்பையச, அச்சம்‌ 
பட்கி, மதுரை ! ௯. பிறி சி. னள. 
பின்னை, இண்டுக்கள்‌! ஜனாப்‌ ஜாயர்‌ ஹாசன்‌, 
“கள்‌! எழுண்டு, அரவங்குருசிசி, 

சூ கிழியற ர மதி எம்‌. க. ஜய க்ஷமி 
நசயுடு, தாம்பரம்‌? ஸ்ரீமாண்கள்‌ பி, எ... ஆர்‌, 
சாஜாரசம்‌, இண்டுக்கள்‌] ஆரி, ஸரீ. ரங்கு 
தாதன்‌, வரணிவயம்பாடி! 0. ஸி. சங்காண்‌, 
தன்ளாகுலம்‌, மது) எண்‌, ராமநாதண்‌, 
சிக்கத்தராசபாத்‌? ண்‌, பி. குப்புசாமி, மன்னிக்‌ 
சத்ரு, கல்கத்தா? ஆரி. பழுணியப்பண்‌, ஆக 


பாத்‌ பா. மு. கவேரறுகோயான்‌, கருப்பட்டி 7 
குமசரி னி, எண்‌, வருஷமி, காந்தி கிராமம்‌, 
"விகாகப்பட்டிணம்‌. 

சூ. 0-2 ஸ்ரீமாண்கள்‌ வ, ரா, ரசம்‌ 
சுப்பிரமணியம்‌, பேகசயழுதி தூரி; வி, எிணீ 
வாசண்‌, வத்திராயிருப்பு) பி, சுப்பிரமணிய 
இயர்‌, இெணெப்பட்டி,  ஆற்தூர்‌. 04. சாயா 


சசமி, [72/20] அவினங்குப்பம்‌, 

பூரீ டி. எண்‌, னிங்கம்‌, மொகள்‌ நெரு, சவ்‌ 
கூண்‌ குதலமைசக சூ. பஅிி0ிஃ0ிஃரிஃக்கு விவரம்‌ 

சூ. றி றி! ஸ்ரீமாண்கள்‌ வெ. கெ. ௬௫. 
கணா. சிசிர, ஏங்கூண்ட பழு, நச. ரங்கூண்ட 
செவ. வே. க௬. செ. ச, சங்கூண்ட கச. அண, 
சாம... சங்கூண்‌: பிெபரி, அழு. நூ சங்கூண்‌ [ 
மூ. சிம்‌, சிரு சங்வண்ட விசா. கை. சங்வண்‌ ர 
(கியம்‌. தசய. ஏங்கூண்ட க, ிராராராசயி நாயுடு, 
சங்கூண் ரய. சரம, ரங்கூன்‌? பிது. சினை 
ரங்கூண்ட ழ்‌. அரு, ர்ண்கூனண்ட நள. ப. வ. [பம 
சங்கூண்ட கணா மெ, மிம. ரங்கூண்‌்ர முரு. ராம, 
மூரு, சய்கூண்‌! பி. நா. ௮. ரங்கூண்‌; அரு, 
௪. ௮. பங்கூன்‌ கு. அரு, சொ. அரு, ரங்‌ 
கூண் ர ச. அ. நா. ரங்கூண் செவ, ப்பி, பழு. 
சங்கூண்ட ப, கணா, சுய, ரங்கூண்ட பி, ர. நா, 
கம்சியணி, ரங்கூன்‌! பெரி. மு, மு. ரங்கூண்ர 
கரி. சய. சு, கி, சங்குடண்ட கணா, க. தமம்‌, 
சங்கூன்‌ ரூ. கீமி-மிர ஸுரிமாண்டள்‌ விர, ராம, 
தா. ௪. ரங்கூண்ட நா. சென. நங்கூன்‌, 

ஸ்ரீ ச. கப்ரமணியம்‌ ர்கப்ரிர்‌ ரூேகோயருூத்‌ 
தார்‌ குூனய க சூ. 20ிஃிஃரிஃக்த விவரம்‌ 

சூ. 0.0: ஸ்ரீயாண்கள்‌ சி. 02. மரீகாயான 
இயர்‌, சகோசயமுத்தார்‌; னண்‌. ஆரி, குப்புசாயரி, 
கோொயறநுதிதார்‌; எண்‌, ஆரி, குப்புசாமி இயர்‌, 
கோயமுத்தூர்‌? ஆர்‌, பெ சொக்களிங்கம்‌, 
கோயா த்‌ தூரி, 

ஸ்ரீ பி. 02. நூற்துசாமி, தவயுவண்‌, புதுக்‌ 
கோட்டை சமழனமைசக சூ, மேலிரு ணிவம்‌ 02 

திம்‌ 


௬. ரி 0 ம ஸ்ரீ எண்‌, டி. ராஜுண்‌, 
கரக, நவயவண்‌, புதுல்கேசட்‌் ணட . 

சூ. நிற ஸு ரிமாண்கள்‌ வி,னண்‌, நட 
சண்‌, “பச கரி மாலம்‌"" புதும்டோகோட்டை? யி, 
சீணிவார தாவு, **கள்கி" ஏனுண்டு, புதுக்‌ 
கோட்டை வி, கிருஷ்ணைார்த்இி ஐயர்‌, வக்கீல்‌ 
புதுக்கோட்டை அழு. வள்ணியர்பச, விங்கள்‌ 
செட்டித்‌ நெரு, சென்ரு; வித. சிதம்பறம்‌, 
௰்காசண்‌ டிரண்ட்‌ விமிசெடெட்‌, செசன்ரின . 

ஸ்ரீமதி 0௧. மேவம்பு, கண்ணனார்‌ மாளமாக 
ஆ, சசிக்கு விவரம்‌ 0-- 

சூ. 88 ம ஸ்ரீமதி. வேம்பு, கண்ண னார்‌. 


பி. 


தேசத்‌ குந்தையின்‌ 
 உஞ்ரூங்குரியம்‌ ௨ 5 


இரு உத்தமமான ஸகங்கரியம்‌ என்‌ 


டன அதற்கு உதவி செய்வதற்கு எத்தனை 
பா்‌ விருப்பத்‌ துடன்‌ முன்‌ வருகிருர்கள்‌ 
என்பதைஙினைக்க ஆசசரியமாயிருக்கி ஐ.து. 


ர ழா பந்து, பண்றது ஹிந்து வாளி 
பர்‌ சங்கம்‌ " (ட்டிமாயா ரி ராட்க 111றய்ம 
இரக்க] என்பதாக ஒரு ஸ்தாபனம்‌ 
இருக்கிறது. அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ வாய்ந்த 
பல இளைஞர்கள்‌ இந்தச்‌ சங்கக்தை 
நடதிதி வருகிருச்கன்‌, சமூகத்‌ தொண்‌ 
டுகள்‌ பல புரிந்து வருகிருர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ தங்களுடைய சங்கரின்‌ 
பொருள்‌ கிலையை அபிவிருத்தி செய்து 
கொள்வதற்காக ஸ்ரீமதி எம்‌. எல்‌. வஸர்து 
குமாரியின்‌ சங்கீதக்‌ கச்சேரி எற்படுத்தி 
னர்கள்‌. மார்ச்சுமீ' 11௨ கனம்‌ மோச்‌ 
விக்டோரியா தலைமையில்‌ ராஜா 
ஹானில்‌ கச்சேரி கடந்தது. இந்தக்‌ 
கச்சேரியில்‌ வகுலான தொகை முழுவதை 
யும்‌ மேற்படி சங்கத்தாரே எடுத்துக்‌ 
கொள்ள விரும்பவில்லை. அல்‌ ஒரு பருதி 
யைக்‌ காந்திஜி ஸ்தாபிக கைங்கரியி தகி 
குச்‌ சமர்ப்பிக்க வேண்டும்‌ என் று விரும்பி 
னார்கள்‌. எனவே ஸ்தாபி நிதியின்‌ 
பொக்ஷெகாரரசன சயாகாயகர்‌ கனம்‌ 
சிவசண்முகம்‌ பிள்ளையையும்‌ காரியதரிசி 
யையும்‌ கசிேரிக்கு வருந்தி அழைத்து 
ரூ. 420 காணிக்கை சமர்ப்பிச்கார்கள்‌. 


ஸ.தாபி நிதிக்கு என்று அவர்கள்‌ விளம்‌ 
பரம்‌ செய்யவோ டிக்கட்‌ (்ப்ன்ன்மு 
இல்லை. தங்களுடைய 


மம யற்கியினால்‌ கர்‌ 
பேசிக்கு வ கூலான 
தொகையில்‌ ஒரு பகு 
இயை ஸ்தாபி கிதிக்குக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. 
ஸ்ர்ீமுி வஸந்த குமா 
ரியின்‌ கசேோரி அன்று 
முதல்தரமாக வாயத்‌ 
தது. பவைரவி, காம்‌ 
போதி ர்க ங்களின்‌ 
ஆலாபனங்களும்‌ ஸ்வ 
ரப்‌ பிரஸ்‌ தாரங்களும்‌ 
மிகவும்‌ அபூர்வமாக 
அமர இருர்தன. 
எமிரவிககு உணவில்‌ 
லாத போழ்து சிறிது 
வயி ல்‌ றுக்கும்‌ ஈயப்‌ 
படும்‌ '' என்னும்‌ 
பொய்யா மொழி அச 
சமயம்‌ நமது உணவு 


பப 





வ்கடகளி ஸீ ணம்‌, ழ்‌ ரகு 


மந்திரி கனம்‌ ரோச்‌ விக்டோரியாவுக்கு 
ஞாபகம்‌ வந்திருக்கு வேண்டும்‌. உணவுப்‌ 
பற்றாக்குறை ஏற்படும்‌ இடங்களாக்கு 
உணவு தானிய சப்க்சா செய்வதோடுகூட, 
ஈல்ல கர்நாடக சங்கீதக்‌ கச்சேரிகளை எற்‌ 
படுக்தினலை ரளிகார்களான தமிழர்கள்‌ 
செவிக்‌ குணவு பெற்று வயிற்றுப்‌ பளி 
யைக்கூட மதகந்திருக்கக்‌ கூடும்‌ அல்லவா? 
ட்‌ (்‌ ட 


னிஃடசவி ஸ்ரீ ஆர்‌. கே. மூர்திதியின்‌ 
பெயசை கேம ர்சள்‌ பலர்‌ கேட்டிருப்‌ 
பார்கள்‌. இவர்‌ மணிக்கணக்காக விகடக்‌ 
க்ச்சேோரி செய்து சபையிலுள்ள ரணிகர்‌ 
களைக குலுங்கக்‌ குலுங்கச்‌ அிரிக்கசவத்‌ த்க்‌ 


கொண்டிருக்கும்‌ ஆற்றல்‌ படைத்தவர்‌. 
சங்கத வித்வான்‌ கள்‌, ஸினிமா கஈட்சத 
திரங்கள்‌, பிரபல பிரசங்கிகள்‌ -- பிர 
மூகர்கள்‌ முதலியவர்களைப்போல்‌ "இமி 


மடட்‌' செய்யும்‌ திறமை இவரிடம்‌ அபா 


ரமா யிருக்கிறது. இன்னும்‌ ஐட்காவண்டு. 
விகடம்‌, ரிக்ஷாக்காரர்‌ விகடம்‌, பொடி 
போடும்‌ விகடம்‌ ஙுதனியவை சக்கைப்‌ 


போடாகச்‌ செய்யக்கூடியவர்‌, 


ஸ்ரீ ஆர்‌, கே. மூர்தத மார்ச்சு மாதம்‌ 
70-௩ தேதி இயொாகராஜாகர்‌ ஸ்ரீ ராம 
கிருஷ்ணா பாடசசலை பிரார்த்தனை மண்ட 
பத்தில்‌ விசுடக்‌ காசேரி ஒன்று நடத்தி 


னார்‌. இக்தக்‌ கச்சேரியை யொட்டி 
அவே ஈன்சொடைகள்‌ வருலித்தார்‌. 
வருலான தொகை 


யைக்‌ கனம்‌ வண்‌ 
முகம்‌ பிள்‌ காயை 
அனழத்து க ரச்பள்‌ 
ஸ்தாபி கிதிக்குக்‌ 
வ ல சமம்‌ 
ப்பித்சார்‌. சமர்ப்பித்த 
தொகை ரூ, ம01-0-பி. 


இர்தக்‌ சுசமேசரி 
கடத நி மகாத்மா 
ஸ்தாபி கிஇிக்குக 


காணிக்கை சொறூதறு 
யான பலன்‌ மறுகாளே 
அவருக்குக்‌ வடைத்து 
விட்டது என்று அறி 
கேன்‌. இரண்ம்‌ 
பேசும்‌ படங்களில்‌ 
கடிக்க அவருக்கு ஐப்‌ 
பக்தம்‌ ஆலி யிருக்கி 
து. என்றால்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ கொள்ளங்கள்‌. 





டருதமமால்‌ ஆதினத்‌ தளைவரி மாகா சற்றிதானம்‌ ப்பு க்ப்ர 


சேதசிக ஞானாசம்பத்து 


ணை ௨ 


* குமரி முனை தமிழருடையதே 


்வ்ராரச்‌ 13-ம்‌ தேதி ஈடச்ச சென்னை 
அசெசம்பிளி கூட்டத்தில்‌ இருவிதாககடர்‌ 
தமிழ்‌ சாட்டைப்பற்றிப்‌ பல சேள்விகள்‌ 
சேட்சப்பட்டன. அதில்‌ 30, 0 வருடக்‌ 
க்ஜாக்ரு முன்‌ சுன்னியா குமரியும்‌ இன்னும்‌ 
நில இடங்களும்‌ இச்த மாகாணச்திவ்‌ 
(சென்னையில்‌ 1சானே சோக்திராச்சது எண்று 
ஸ்ரீ வலெதாச்தினம்‌ ஒரு கேள்‌ சேட்டார்‌. 
அ,௪ற்கு மரதிரி சனம்‌ மாசவமேனண்‌ 
அவாகள்‌ பதிலளிக்கையில்‌ * சரித பூவ 
மாசுப்‌ பார்த்தால்‌ சன்ணியா குமரி என்‌ 
அமே இம்மா காண, திற ஹ்ன்‌ இருச்சுவில்லை 
எண்று பதில்‌ கெொொல்லி ய்ருக்கிறார ர்‌, 

| எட்டா வருடம்‌ அ, நகாட்டு ஈவாஈப்। அடைய 
சென்பிசாச்திய சவானசான முகமை யா 
என்பவருச்குப்‌ பணம்‌ கொடித்‌ த்தி! இயரிபா 
முது நெல்லை தில்லாவுடணிரு ருக்கும்‌ சனச்காடு 
எண்ணும்‌ டக காம்தணதைதி 


ொவாக்கூர்‌ மாசா 
சாஜா வலைக்கு வாங்கள்‌. பீன்னா ஆற 
காட்டு ஈலாப்பான மகம்பாதவி சாக்காடு 


சனச்குச சொச்சமான,து என்றும்‌ அணதுதி 
தீனகிறு லி்ட்மிவிட ே 
மூஷா. 





ள்‌ வட்டகவோேணஜுப்‌ பரி-த்‌ தொளக 


எழுதிய செகந்திராபாத்‌ இழ்தீரா 


பரமாச்சாரிய சுவாமிகள்‌ காசி 
யாத்திவா செல்லும்‌ மாரிக்கத்திள்‌ செண்டளைக்கு விஜயம்‌ செய்‌ 
இருந்தபோது மாஜி சென்கீசா மேயர்‌ ஸ்ரீ சாமசாமி தாவுடு 
அவர்களின்‌ யமஇனிலாண்‌"" இல்லத்‌ இல்‌ தங்கி யிருந்தசர்கள்‌ 
யரீ ராம்சாமி தாயுநி மடாதிபதி அவர்களைப்‌ பூரணை கம்ய 
அரியாதைகளுடன்‌ வசம்வத்த காட்சியை ரீிமேே காணலாம்‌. 


சேவண்டுமுமண்றும்‌ வாதா 
அபசிபாமுது இருலாக்கூர்‌ மகா 


முகி 
எழுதிய தாகரிபிகானின்‌ ஆரி, சுந்தாத்துக்கும்‌ கூ. 424-- சிடி விதம்‌ பிசித்து வழவ்கப்பட்டது, 


சு 
களிக்கும்‌, 


சாஜாவும்‌, ன ட 
சவாப்பும்‌ , ஆங்க இ 
ர்ன்தாசா்சன ரக இரு 

சாராணச்தின ஆல 


கலேயரின்‌  என்றன்க 
விடப்‌ வதி முடிவில்‌ 
ஈஉாபுசிே களச்சாடு 
அன்ரகாபழுன்‌ அப 
பொழுது செங்கோட்‌ 
டையம்‌ சலாபின்‌ ஆட்ட 
ய்ல்‌ இருக்கது. 

ஈில  காட்களுக்குப்‌ 
பின்‌ வை தாவியுடன்‌ 
ழம்‌ எமத ௮ 
வ்ண்டி அகனக்காட்டு 
தூம்‌, மீசக்சோட்டையி 
துமிருகத அங்கிலெய 
ர்ன்‌ பட்டாளக்களன்‌ 
சென்னை சணன்தன. 
அபசெபொருாது, மேற்‌ 
கூறிய இரண்டு இடக்‌ 


களையும்‌ இருவாக்கூடா 
மகாராஜா ப்டிததுச 
கொண்டார்‌. பின்னர்‌ 
மீண்டும்‌ சலாபுக்கும்‌, 


இருகா௱்கூர்‌ மகாராஜா 
கிம்‌ சண்ட நண்‌ 
டது. திருவாக்கடா மகா 
சாஜாசலாபுக்குப்பயச்‌து 
அள்சம்‌ சேசோவில்‌ 
இருக்க அம்க்லேயரிடம்‌ 
வதகைல்‌ சசன்று சளச்சாட்டை 
யும்‌, செக்சோட்டையையும்‌ சன்‌ ஆட்சியின்‌ 
ழ்‌ ட்ட... சகவானபைச்‌ சமா.சானப்‌ 
படு சலம்‌ ஒிசயதால சமஸ்தான த்திறுன்ன 
அத்தனை ஈல்ல மினசையம்‌ சுத்தசைக்குத 
தருவதாக: உாச்சளி த்தார்‌. 
அதனால்‌  அசன்னேயிலிருச்ச ஆங்கில அச 
சாகசம்‌ இஞ்சினியர்‌ சால! என்பலசை இரு 
வருக்கும்‌ சமாதானம்‌ செல்‌ த வை க்கும்‌! [பூ 
அலுப்பிலைத்கள. அவரா சனக்காட்டை 
கலாபுக்கு விட்டுவிட வேண்டு மென்றும்‌ 
அதற்குப்‌ பதிலாச குமரியையம்‌, செக்சோட்‌ 
டையையும்‌ திருவாக்கூருடன்‌... சேத 
துச்சசொன்னலா மென்றும்‌ சமாசம்‌ செய்து 
வைத்தாரா, இது 1776-ம்‌ வருஷம்‌ ஈட ௪.௮. 
இப்படியாக குமரியும்‌ மசக்சொகொட்டையம 
இருலாங்கூருக்ருக்‌ விடைத்தது, 
இக்க உண்மைகள்‌, எல்லா இருவாக்கூர்‌ 
சரித்திரப்‌ புத்சசம்களிலும்‌ சாணப்படின்‌ 


ள்‌, மெர்கூறிய குறிப்பு ன. சேசு, மாத்யூ 
எநுதிய ** த. ம றுமுரர்கட 1] 5௩௦௦1 
13 /ஈர்மார ரீ ரி எகா” என்னும்‌ 
சரித்திரப்‌ புத்தகத்தில்‌ மம) பம்‌ பக்கங 
களிஸிருச்‌ த எம்ச்சப்பட்ட ௮. 

7342. ஆர்‌. சுந்தரம்‌, 


இ *இழ்நோரா”* யானைக்குட்டி என்து கடிதம்‌ 
முனை தமிழநடையநே'" என்து க்ரூதம்‌ 


பொருள்கள்‌ இருச்கும்‌ இடம்‌ தெரியாமல்‌ 
மசய்து விடுவாசன்‌. மூதிலானிகன்‌, காது 
இரஸ்‌ என்ற போர்வையைப்‌ போர்த்திக்‌ 
சொகொண்டு, இரும்பு செெஞ்சம்‌ படைத்த 
படேலையும்‌, எழை பங்காளன்‌ பண்டிட்ஜியை 
யம்‌ தட்டி லைச்கிறார்கள்‌. *வரிச சுமையை 
எங்களால்‌ தாக்சு முடியாது, ஆசையால்‌ 
கரி போடாதீர்கள்‌! என்று சுயமாசப 
பேசுகிறார்கள்‌. சகடை சியில்‌ சஷ்டபபடு 
பஉன்‌ மத்திய வருப்பான்‌. சண்ட்ரோல்‌ எடு 
பட வேண்டுமானல்‌ நு. தலாளிசன்‌ கூட்டாக 
தர்‌ அறிக்மை-.அ தாவது கண்ட்ரோல்‌ எடு 
பட்ட பிறகு போருளின்‌ விலையோ,அல்ல.தி 
ெபசருளைப பதுக்சில்‌, அதிசபபடுததவ்‌ சடக்‌ 
சாது என்று அறிக்க விட வேண்டும்‌. 
இடம்னு வெ. சிதம்பரம்‌ 
ப்க்ப்‌ 
உண்மைத்‌ தொண்டு | 
ச்த வாரம்‌ சல்‌? இதழில்‌ சாம 
தருஷ்ண உபநிஷதம்‌ என்ற தலைப்பில்‌ சம்‌ 
அரும்‌ பெருக்‌ தலைவா ராஜாஜி அவர்கள்‌ 
எழுதிய * பரம்ம்பாருள்‌ " என்று பகுதியைச்‌ 
சுண்டு பாமானச்ச மடைச்சேன்‌. . 
தற்காலத்தில்‌ ஈம்‌ தமிழக ச்சைப்‌ பெரிதும்‌ 
பாதித்து வருவது காத்திகப்‌ பிரசாசமே, 
எக்கும்‌ சடக்ன்‌ இலலை என்பதே பேச்சாச 
உள்ள நலேணமயை மாற்றி, எக்காம்‌ சடவு 
ரண்மி என்னும்‌ மனபபானணமைவயை உண்‌ 
டச்சு (தேதி உண்மைக்‌ கருதி சாஜாறு 
அவர்சனின்‌ ராமகிருஷ்ண உபர் கத தமாகும்‌, 
* சம்நுடைய எற்றுறிவாம்‌ சது குட்‌ 
டைத தண்ணினா கேோொொம்பவும்‌ கலக்கி வட்‌ 
டால்‌ செறுதான்‌ மேலே வரும்‌!" என்த 
இடம்‌, வெறும்‌ வாதம்‌ பேகம்‌ சறிருா்‌ 
சனின்‌ அறிவு நலவை அப்பட்டமாகப்‌ படம்‌ 
பிடி சீ. தச்‌ சாட்டு ற தல்லவா 7 
॥ சயிரில்‌ வெண்டணாமயைக்‌ சடைவது 
போல்‌ பக்தியுடன்‌ உள்ளத்தில்‌ விருப்பத்‌ 





தக்‌ சடைச்தால்‌ சடஉளைக்‌ காணலாம்‌!" 
என்ற வாக்கியம்‌ உண்மையிலேயே ஈம்‌ சண்‌ 
முன்னே சாணம்‌ சாமகருஷ்ணாசகவே 
சாஜாதியை க்கிலிர்கிறது. 

ன தோ சகா. வெ. இரசயமாசாமி 


பய 

* 4 இந்தீரா'' யபீனைக்குட்டி 

ஸிமஸ்சாரம்‌. நீக்கள்‌ அனுப்பிச்ச யானைக்‌ 
குட்டி எல்லாம்‌ சவச்கயமா உக்து சேக்ச.து. 
பதினற்சு யானைக்‌ குட்டியை அனுபயபம்ச்‌ 
கட்டு, செண்டி யானைக்குட்டிசான்‌ அனுப 
பிச்ருசசென்னு பொய்சானே.. கொண்‌ 
சேன்‌? நீங்களே கூட்டி பாருங்களென்‌. 
1 தல்க்‌!" -அட்டையிலே ஒண்ணு, பரவா 


மலரிமேே பன்னணிீசொண்டு, உங்கன்‌ சுமிதா 
இத்தனை யானைக சுட்டி அனுபபிச்சது 
எனக்கு சொம்ப சச கோவமா கு. ஆண 
ரசஜு மட்டும்‌ இக்தச்‌ சமிசாச யானைக்குட்டி 
ஒண்ணாம்‌ வேண்டாம்‌, செஜ யானைக்குட்டி 
சான்‌ வேணும்னு புடிவாதம்‌ புடி.ச்கிறான்‌. 
சவடிப்‌ பயல்‌, அப்படிதான்‌ பண்ணுவான்‌. 
என்‌, மாமா! சேரு மாமாகம்‌ பபான்‌ 
சாழக்தசளக்கு உங்க மாதிரியே சடுதாக 
யானைக்குட்டி ய அ௮னுப்பறதுக்கு என்ன 7 
இச்திசாங்கற மெசஜ யானைக குட்டியெ அனுப்‌ 
பிச்சாராம்‌. அதுக்காச எங்க பள்ளிக்கடடச்‌ 
தப்‌ பசங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்னைப்‌ பார்தது, 
* இக்திசா யானைக்குட்டி, இச்சா யானைச்‌ 


குட்ட" "ன்னு பறியாசம்‌ பண்றா. எனக்கு 
சசசம்ப வெக்கமா இருக்கு. இன்னமே ஒரு 


யானைச்குட்டிக்கும்‌ என்‌ பெயனா வைக்க 
கேண்டசம்ணு கேரு மாமாகிட்டே சொல்‌ 
துங்கோ, இனிமே உங்களுக்கு சான்‌ பென்‌ 
ஷிலா லேதான்‌ சடுதாக எழுதி மூ.டியும்போவ 
இருக்கு. இதை அம்மாவுடைய பேணு 
லாமிெல எழுதி அதையும்‌ கமெச்சுட்டேன. 
அம்மா என்னை அமுக்க வாத்துக்குன்ளே 
கான்‌ பாண்டி விளையாட எடிப்போயிட 


சேதன்‌, மெய்‌ ஹிச்தி! 
ட அன்பு இந்திரர்‌ செளரி 


௦௦ 
அரசாங்கத்தின்‌ கடமை 


ரம்‌ சாட்டில்‌ யுத்த சாலம்‌ முதல்‌ இன்னு 
சை எச்ச வியாபாரியும்‌ ஈஷ்டம்‌ வ.சுபட்டு 
வீயாபாரத்தை நிறுத்தியதாகலும்‌ * மருசன்‌ 
சாக்தம்‌ 7 கொடுத்சதாசவம்‌ தெரியவில்லை. 
மீதாழிலாளர்‌ உரிமை பற்றிய சட்டங்களி 
ல்‌ நமுதலாளிச்கும்‌ கொழிவாளிக்கும்‌ 
வ்ரோத மனப்பான்மையை உண்டாக்க 
இருக்கிறது என்னு அரசாங்கத்தைக்‌ குற்றம்‌ 
சாட்டுக்கள்‌ சலா, ஆணால்‌ ஒரு உண்‌ 
மையை உணசவேணமும்‌. சட்டம்‌ இல்லை 
என்றால்‌ வியாபாச மச்தத்சைக்‌ காரணம்‌ 
சாட்‌ உப்‌ பல தொழிலாளிகளை எத்தனையோ 
சாட்சளாச்கு முன்‌ மவேலையை விட்டு நிக்க 
யிருப்பார்சள்‌ ல நமூசிலாளிகள்‌. 
வியாபாரிகளும்‌ பெரிய மனிதர்சளும்‌ 
பெருக்தன்மையுடன்‌ கடக்து கொள்வதில்லை 
என்ற சாரணாத்கதிலுல்தான்‌. அசசாந்சம்‌ 
சட்டத்தை எற்பமிச்த சேவேண்டியதசாயி று, 

எக்கச்‌ சட்டதிதையம்‌ கம்மையாக அருவ 
கடத்தாதகினல்‌ கமது அரசாக்கம்‌ எல்வனவு 
பெருந்தன்மையுடன்‌ சடக்து கோள்கிறது 
என்பதையும்‌ கன்றாக உண வேண்டும்‌. 
 ண்நள்‌ க. எண்‌, கிருனண்ணன்‌ 


க்சி 





நமது பாக்கியம்‌ 
திப்‌ பாமார்சளும்‌ படித்தவாசமாம்‌ அறிச்து 
சொள்ளாம்படி எமுதுவசத்‌ சாஜாதியே 
தரச்‌ த ஆச்சாரியா என்பதில்‌ நியமில்லை, 
உதாசணமாச அவர்‌ எழுஇய !* உப கிடசப்‌ 
பலகணியும்‌ 1 1*சண்ணன்‌ சாட்டிய வழி!" 
யும்‌ 1* ஆதம *்ச்தனை 1யூமி அவ்வாறு அமைச்‌ 
தருச்ின்தன. பபெபெரிய பண்டிதர்களின்‌ 
பே வதாக்ச வியாசிரியானகல்களைச சாட்டிலும்‌ 
இச்கால்௪ள்‌ பெரும்பாலோரை ஆசர்ஹித்து 
விட்டன என்பதும்‌ யாவரும்‌ அறிச்ததே ! 
! உள்ளத்தில்‌ உண்மை ஒளி உண்டாயின்‌, 
வாச்கிதூம்‌ ஒளி உண்டா சச்கானே செய்யும்ரி 
கற்களடன்‌ சலச்து சவணிப்பாசற்றுச்‌ 
கடச்கும்‌ மாணிக்கத்சை அச்சு ௪ட்பம்‌ அழிசி 
நீவன்‌ பிரித்து எடுது, பட்டை இட்டி அசன்‌ 
பேசொளியில்‌ பிதரைப்‌ பிரமிச்சச்‌ செய்து 
விடுகிறான்‌. (* உம்மால்‌ சடவனை பேரில்‌ 
காட்ட நூடியுமா ர!" என்று ட்டு வாதம்‌ 
செய்துசொண்மி வர்தா ஸ்ரீ அடவானம்கர்‌. 
அவ்சை, உலசத்திறரு இதவனா இடைச்‌ 
துன்ன மாணிக்கங்களில்‌ எல்லாம்‌ சன்றசிது 
பேோபசொளி வீசம்‌ மாணிச்சமாசப்‌ பட்டை 
இிட்டியவர்‌ பசலான்‌ ராமகிருகணர்‌, சாவ 
மதத்சவரும்‌ ஒருரமுசமாச விேகானச்தரின்‌ 
அதிமெனதையைக்‌ சுண்டு ௮ இசயித்துப 
பாசாட்டித்‌ தல வணகராம்படி ரான தளி 
வீசும்‌ வோகாச்சாரியராய்‌ ஆச்கியதும்‌ மசான்‌ 
சாம௫ருஷ்ணரின்‌ உபேசசங்கள்‌. அ சிசசைய 
உபேசங்களுச்கு. விளச்சம்‌ சாஜாதியே 
மரு. துவசெென்றால்‌ அத சசமெல்லாம்‌ செய்த 
பாச்கியமே அல்லா 7 ்‌ 
பவ்களு ரி 


ர... சா. எீதம்பரம்‌ 


பக்ப 
தமையனின்‌ வருந்தம்‌ 

மரீன்‌ சண்பன்‌ ஒருவனுக்கு ஒரு சகோதரி 
இருச்கருள்‌, அவன்‌ பரிகம்‌ அடக்க ஒடுச்ச 
மான பெண்‌, அவன்‌ எஸ்‌. எஸ்‌, எல்‌. கூறி, 
பாஸ்செய்தவள்‌, படிப்பும்‌, அழகும்‌, குணமும்‌ 
ஒருங்கே சோகவே அனை மணச்து கொள்வ 
சச ஒருவன்‌ சொன்னான்‌. அலனும்‌ என்‌ 
சண்பன் தாண்‌. அவனுடைய குமம்பத்தாரும்‌ 
சலியாணத்இிர்கு நிசைக்தனர்‌. பெண்ணும்‌ 
பெண்ணின்‌ கும்மபத்தாரும்‌ இசைக்கு 
வீட்டனர்‌. பிவனையின்‌ குகும்பத்தார்‌ ஜாதக 

ம்‌ சரியாசப்‌ பொருக்துடத (திண்று 
சொல்லி விட்டனர்‌, ஆறுல்‌ பெண்ணின்‌ 
சமையஞர்‌ சனக்குத்தெரிச்த ஒருவரிடம்‌ ஜா,ச 
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பாரின்‌ அனாதையில்‌ 





தசம்‌” பொருக்தலில்லை 
என்‌ ஈண்பன்‌ 

௪ம்‌ சொண்டு சசலரும்‌ அகரிடம்‌ செஞ்‌ 
இனர்‌, அகர்‌ ஸ்ரிசமம்‌ பிடிவாதமாக ஈஸியா 


கத்தைக்‌ சாட்ட, ஜாசசம்‌ 
என்று சொல்லி விட்டசச்‌. 


ஊச்இிற்குச்‌ சம்மதிக்க டி. பாதென்று 
டற்று த்ள்‌ர வீட்டுக்குப்‌ 0 யவ 
சான அவருடைய வாக்றுக்கு எல்லோரும்‌ 
ரு விட்டனர்‌.  ண்கேோ ஸ்ப ல 
விருச்‌ ச என்‌ ஈண்பன்‌ அவரிடம்‌ போய்‌ 
மண்ருடுயும்‌ பயணிவ்லை. 

ல மாதங்கள்‌ கழித்‌ தப்‌ பெண்ணின்‌ சமை 
னார்‌ மூலம்‌ ஒரு ஜாதகம்‌ வச்சது. அது சாவ 
உகணங்களாம்‌. செபொரறாகறி யிருர்ஈகாம்‌. 
அச்சப்‌ பின்ளைக்கு ரூ 1500 வாதக்வ்ணையும்‌ 
சொம்த்து அச்சப்‌ பெண்ணோக்‌ கலியாணம்‌ 
ஞ்டட்ரி கொடுித்சனர்‌. 

ல மாதமற்சளக்கு ரான்‌ அக்தப்‌ பையன்‌ 
திணச்ருச்‌ ர்‌ எட்ட அடர சரசம்‌ சேெெய்யவிவ்வே 
எண்று சொல்லிவிட்டுப்‌ பெண்ணைப பதத 
டன க்ளிஎர்துக்களை விட்டான்‌, அப்‌?ே்‌ பாது 
பண்ணின்‌ தமையஞர்‌ 1! அச்தப்‌ பையன்‌ 
வச தகற்ணை தர்‌ ஒன்றாம்‌ வேண்டாமென்று 
சொன்னன்‌,  அலணுக்குச்‌ சாமுக்காமல்‌ 
எண்ச்டட்பன நட இருக்கிததென்று டலளி 
டம்‌ சொண்டு பேண்ணை ச கொடுதேன்‌ !" 
என்று சம்மையே கொச்து கொண்டா. 

நமமேனே சொன்னவ த்றைப .பார்த்தாவ்‌ 
ன்‌ ஈன்றாககச்‌ சத ஜோடிக்கறுன்‌! என்று 
பரிசசிப்பார்சன்‌ வ சேயர்சன்‌, பதினைக்து 
வயதுப்‌ பையலாண எனக்குக்‌ சை ஜோடிக்‌ 





ச்சி திறமை கிடையாது. 
கம்ச்யாசக்கம்‌ ்‌ 
டி ந ண்‌ சாம்‌, ராஜாராயாண 


பசுப்‌ 
_... கண்ட்ரோல்‌ விஷயம்‌ 
இ?£ச வாசக்‌ 'அகுல்கி "லில்‌ வெளியான 
*அனைசைசன்‌ யா?!" என்ற கட்டுரையைப்‌ 
படி.சசேன்‌. ரீங்சள்‌ சொல்லிய மத்திய ௨ருப 
சோச்சவண்‌ காண்‌. 
இன்று ஈம்‌ சாட்டிதூான்ன பெரிய, பெரிய 


ம சலாளிகள்‌, டாட்டாச்கள்‌, பிர்லாச்சள்‌ 
போன்றகர்சன்‌. *சண்ட்சோல்‌ ஒழிய 


சேவ்ணம்ம்‌" மேசகநன்‌ அகற்றபபட சேவேண்மடிம்‌ 
என்று தலகிடுவறார்கள்‌. அப்பொழுது ஈண்‌ 
மத்திய வருபபாரின்‌ தரம்‌ உயரும்‌ என்று 
பைசா த றுகிருர்கள்‌. ஆனால்‌ இதற்குமுன்‌ 
ஐவளிக்‌ சுண்ட்சோலும்‌, மொவடணும்‌ படுத்த 
சீரில்‌ எற்பட்ட சவடங்களம்‌ தன்பக்கம்‌, 
மத்திய வருப்பார்‌ அறிச்ச. இன்று 
சகண்ட்சோலை எடுத்து விட்டால்‌, சாளை இம்‌ 
மு சிலானிசள்‌, கண்ட்ரோலில்‌ கிடைத்த 





சர்தார்‌ சொல்‌: 


சமது சநுூகாயத்தில்‌ பொதுவாக கரம்‌ 
அனைவருமே செலவாளிகளலலை |; சும்மில்‌ 
பொதுச்‌ மோவகர்களானுனும்‌ தொழிலாளி 


களாரணுலும்‌ ணி 


வசாய்களானுலும்‌ வியா 
பாரிகளானுலும்‌ வக்டல்சகளானுனும்‌ வர்த 
ககர்களானுலும்‌ மீசமித வைக்கும்‌ 
பழக்கம்‌ கம்‌ பிறப்புடனேயே பிறக்குது. 
இனர்களெல்லாம்‌ இயன்றவரை இவ்‌ 
வொரு காசையும்‌ சேமித்து வைக்கு வேண்‌ ப 
நம்‌; அப்படி சேமித்தகை தேசிய நூன்னேற்றத்‌ இட்டங்களுக்குப்‌ 
பயன்பமிமாறு அரசாங்கதுதுக்கு அளித்து அசுரிக்க வேண்மிம்‌. 





“குறைவாக செலவைழிக்க பேண்டும்‌, கிறைய சேமிக்க 
வெண்டும்‌ ; சேமித்ததில்‌ நுடிர்கவறை நூகலிடாகள்‌. செய்ய 
வேண்டும்‌" என்பதே சம்‌ தேசத்தில்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ஒரு 
குரிக்கோனளாச வேண்டும்‌ : அதுமட்டுமல்ல இச்சு குறிக்கோளை 
உங்கள்‌ வாழ்க்கை முன்னோ ஒரு கொள்கையாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ள மேவண்டும்‌. 


முதன்மை வாய்ந்த முதனீர௫ு எது தெரியுமா .....ர 
ந்ரஷ்னல்‌ சேலீங்ஸ்‌ சர்டிபிகேட்‌ 


அ வருட, ச வருட, 1-2 வருடார்டிபிகேட்டுகள்‌ கடைக்கும்‌ 
3௩% கு 15 ரத வீத வட்டி விதிதம்‌ 

்‌ வருட, ॥ வருட சர்டிபிகேட்ருகளை எப்போது வேண்ருமானணா 

ஸாம்‌ மாற்றிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 12 வருட சர்டி பிக்கட்ருகளை வாங்கிய 

தநேகியிலிருந்து 18 மாதங்களுக்குப்‌ பிறகே பணமாக மாற்றலாம்‌. 
எல்லா தபாலாபிீஸ்களிலும்‌, நியமனமாகி அத்தாட்டி பெற்ற 
ஏலஜுண்டுகளிடமும்‌, - சேமிப்பு நிலையங்களிலும்‌ கடைக்கும்‌ 

சுப 


மத்த விவாக்சளுக்கு : 


பா௬ரண தேதேர்ய மேசேமிப்பு அதிகாரி சகேசென்னை ம 





உளறிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ '' என்‌ 
ரன்‌ மஞ்சன்‌ வர்ண வாதி, 

கிழவி சிரித்தாள்‌. 

பரீங்கன்‌ இருவர்‌ சொல்லுவதும்‌ 
சரியே, வீண்‌ சண்டை பிடிக்கா 
தர்கள்‌, அர்த 6 ன்‌ பல நிறம்‌ 
கொள்ளும்‌ பச்சொட்று, அணசனுடைய 
நிறம்‌ அடிக்கடி மாறுவதை சான்‌ 
கண்டிருக்கியறன்‌. போங்கள்‌, சண்டை 
போட வேண்டாம்‌” என்றான்‌. 

கடவுளைப்‌ பக்திக்‌ கண்ணால்‌ கண்டு 
அனுபவித்த மகான்களுக்குகி கடவு 
னின்‌ உருவமும்‌ அருவமும்‌ பல உரு 
வங்களும்‌ தெரியும்‌. கடவுளைக்‌ காணா 
மல்‌ பேச்சில்‌ வல்லனம காட்டும்‌ சமய 
வாதிகளுக்கு ஆண்டவன்‌ சொருபம்‌ 
தெரிய மாட்டாது. தங்கள்‌ அகங்‌ 
காரத்தின்‌ சொருபத்தையே அவர்கள்‌ 
கடவுளாகப்‌ பாவித்து விண்பேசசில்‌ 
காலம்‌ கழிப்பார்கள்‌. 





நான்கு கபோதிகள்‌ ம்டாதி 
பதியின்‌ சிப்பர்திக்‌ கூட்ட தீதில்‌ பிசா 
ளடுக்கப்‌ போனார்கள்‌. அங்கே இருந்த 
யானையைத்‌ தடவித்‌ தடவிப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌, யானைக்கார மாவுத்தன்‌ 
இவர்களை வேடிக்கை செய்து கொண்‌ 


அட்டைப்பட வினாக்கம்‌ 


டிருந்தான்‌. எப்படி யிருக்கிறது 
யானை 7” என்று கேட்டான்‌. 

காலைத்‌ தடவிப்‌ பார்த்த குருடன்‌ 
கம்பம்‌ மாதிரி இருகமறது இரந்த 
மிருகம்‌ " என்றான்‌. 

11 இச்சி] மரக்‌ கிளையைப்‌ போல்‌ 
அல்லவா இருக்கிறது இதைப்‌ 
போய்க்‌ கம்பம்போல இருக்கிறது என்‌ 
இிருயே'' என்றான்‌ இரண்டாம்‌ குரு 
டன்‌. இவன்‌ தும்பிக்கையை க்‌ தடவிப்‌ 
பார்த்து விட்டு இப்படிச்‌ சொன்னான்‌. 

॥உளன்ன நீங்கள்‌ சொல்லுக மீர்கள்‌? 
இது ஒரு பீப்பாய்‌ மாதிரி யலலவோ 
இருக்கிறது?” என்றான்‌ யானையின்‌ 
வயிற்றைத்‌ தடவிக்‌ கொண்டிருக்க 
கான்றாம்‌ கபோதி. 

நன்றாய்ச்‌ சொல்லுகிறீர்கள்‌! 
இதோ ஒரு மூறம்போல இருக்கும்‌ 
பிராணியை நீங்கள்‌ பிப்பாய்‌ என்றும்‌ 
தடியென்றும்‌ கம்பம்‌ என்றும்‌ உளறு 


இரீர்சகனே !'' என்றான்‌ யானையின்‌ 
காதைத்‌ தடவிக கொண்டிருந்த 
நான்காம்‌ குருடன்‌. 

பரம்பொருளின்‌ சொருபத்தைப்‌ 


பற்றிச்‌ சண்டை போடும்‌ குருடர்‌ 
களின்‌ அறிவும்‌ இம்மட்டே. 





இன பேவேணிீத்‌ காளம்‌ ஆரம்பமாகினிட்டது. இன்னும்‌ கொஞ்ச தாளின்‌ பன்னிக்கூடங்கள்‌ 


எல்லாம்‌ கூடி விருவார்கள்‌ . 
ஊார்கண்‌, பட்டமி பதுக்க 


கிராமதிதுசி சிதுவர்கள்‌ கோவி விளையாடுவதில்‌ மூரி ந்து விடு 
வீதிவார்கள்‌. கிட்டிப்புள்‌ விளையாடுவார்கள்‌ 


கிராமத்துச்‌ சிறுமிகள்‌, ொண்டில்கொண்டு, ! ஆயிரம்‌ பாண்டி " ஆடத்‌ தொடங்கி 


விதிவாச்கள்‌ , 
செபொத்திக்‌ கண்ணாமுசிசியும்‌ விளையாருவாரிகள்‌ . 


எதிரிக்‌ குதித்து எரோப்ளேண்‌ 


பசண்டுடபயும்‌ ஆடுிவாரிகள்‌ கண்ணைப்‌ 


வ்விதம்‌ தெரு வீதியில்‌ வந்து விசையாருிம்‌ பருவம்‌ கடத்த மங்கையர்களுக்கும்‌ 
இன்பசேேணிதி ணத துன்‌ தாத்த அல்லு ஷ்ண்ண்க பண்ணின எண்டர்‌ சும்‌. சஸ்கும்‌ இச்சு 
| மத்தியான பேதாரங்களின்‌ கருக்கு அருகிலுள்ள தோப்புக்களளைத்‌ டிசி சென்னுவார்கள்‌, 
மாமரவ்களிலூம்‌, புளிய மாங்களினும்‌ கஞ்சன்‌ கட்டி ஆடுவாசிஉண்‌ட 

கால்‌ தவறாயை மிதித்து, கைகள்‌ இருபுதமும்‌ கொடிகளைப்‌ பற்றி மோதும்‌ கீழும்‌ கஞ்சன்‌ 
ஆடும்‌ போது பெண்களின்‌ பவன வாய்‌ தாறணுகவே யாடத்‌ தொடங்கும்‌. 

கள்யாணவங்களிள்‌ தலவ்கு சமயங்களிலும்‌ மற்றப்‌ பண்டினக சமயங்களிலும்‌ மாப்பின்னை 


ஸவயயவும்‌ பெண்ணையும்‌ உட்கார வைத்து 
சன்னம்‌ மீ) 
அடுத்த விட்‌ 


ப்‌ பாடுவார்கள்‌ அள்ளவா ர 
க்ஷிக்கும்‌ குத்தோ குவாருக்கும்‌ தடத்த நளங்குப்‌ பாடன்௧ளாக இருக்கும்‌, 
அளமுவுக்குக்‌ கள்யாணம்‌ தடத்தானும்‌, எதிர்த்த விட்டு மாமி, 


அத்திப்‌ பாடல்கள்‌ 
எ மிகளாளி 


கள்யாணம்‌ '"னண்று, பார்வதி பதிக்கும்‌ பசிமகவரனுக்கும்‌ உலகம்‌ பேசன்‌ றிய காளத்துக்கு 
தூன்பே திகழ்த்த கள்யாணத்தைப்‌ பற்றித்தான்‌ பாருவாண்‌. 

அவ்னிதம்‌ தமது இந்த இதழ்‌ அட்டையை அனங்கரிக்கும்‌ பெண்களும்‌, சசன்‌ ஆடும்‌ 
பேோபோது தேனி ஸ்ரீ சங்கதாயகி ஊசலாடுவதாகப்‌ பாடுகிறுர்கள்‌. 


கொத்தாரும்‌ குழுசைய 


ஆடிர்‌ சனசன்‌ 


குமைகசக்‌ குழையசைய ஆடிர்‌ கசன்‌ 
தத்தாரும்‌ கரம்சைய ஆடிர்‌ கசன்‌ 


நன்கியரநால்‌ 


“ செத்தானின்‌ சிஎம்பசைய ஆடிர்‌ சளசன்‌ 
ஆடு.ர்‌ கசல்‌ 

ன ரச பயாடிக்‌ கொண்டு 
ச 


சீரங்க நாயகியார்‌ 


இர்விவா று ஆனத்த பைரனி ராகற்இன்‌ 
பண்கள்‌ ஊசள்‌ ஆடும்‌ காட்சியை தனியர்‌ சற்‌ 


ல்ச்‌ 


இடையசைய ஆடிர்‌ சால்‌ 


இரு னம்‌ 
ச இத்த இதழ்‌ அட்டையின்‌ தீட்டியிருக்கிறுச்‌. 











வகையி னாரா ரானை னா எ மானா வாகா று வ்‌ னான 
ப ணைைகைகைைைளை. ப னா னானை ட்‌ 








சனை கை வயா கை 





வடை சனக ன னை னை 





அல அவளாக 


போடிதஎ ஸா பர்‌ டா்று மதத்தினரைக கவுரவித்துப்‌ 
பார ஈட்ட வேண்டி டும்‌, இப்படிச்‌ செய்வினால்‌ ஒருவன்‌ 
பிறு மதத்தின்‌ ருக்கு உதவி செய்வதேயன்‌ மித்‌ தன்‌ 
சமயத்‌, னி பெருடை யையும்‌ வளர்ப்பான்‌. இப்படிச்‌ 
சேய்யாமல்‌ ஒருவன்‌ பிற சமயங்களைக்‌ ௫ ங்த்துப்‌ 
பேசியும்‌ பிற ம்‌ மய தீதினரை அவமஇததும்‌ நடந்து 
கொண்டால்‌ சன்‌ சமயத்துக்கே இங்கு இழைப்பவ 
ணுவான்‌, பி ரர்‌ கொள்கையை ஒருவன்‌ தூ சற்பபதால்‌ 
ந்ன்‌ மாது திதுக்குப்‌ பெபருனமா சம்பாதிப்பாணா 7 ஒரு 
காளும்‌ இல்லை. கட்டாயம்‌ தன்னுடைய ம்ர்ர்க்கத் தின்‌ 
புகழ்‌ இசனால்‌ தாழ்ச்சி அடையும்‌ ; ட பெருமை அடை 
யாது. ஒவ்வொரு சமயத்தினரும்‌ தத்தம்‌ கொள்கை 
களை ஈண்‌; க கற்‌ றுணர்ந்து அவ்வழியில்‌ பக்தியை 
வ்ருதி 2 செய்து கெ ஈன்ன வேணமும்‌. இது அசோக 

ராஜா ப்‌ ரிய தாரி சன்னுடைய கோரிக்கை என்று அனை 
வரும்‌ பிரசாரம்‌ செய்வார்களாக." 

பல்ல ரயிரம்‌ வருஷங்களுக்கு நூன்‌ பகவத்‌ கதையில்‌ 

சணணன்‌ பிசான்ன உபதேசமும்‌, அதற்‌ கப பின்‌ 
அசோக மன்னருடை ய பன்னிரண்டாம்‌ கல்‌ சாணன 
மும்‌, பிறகு ராமலருஷ்ண பர மஹம்ஸரின்‌ கபே 
(றம்‌, ஈம்முடை யலா ழ்்மாளில்‌ அவதரி தீ த்து ஈமக்குப்‌ பல 
துனருகளி தூம்‌. வதிகாட்டி, ய தார தியடி.கள்‌ கிட்ட 
ஆணையும்‌ எல்‌ லாம்‌ இரேவிதமாகவும்‌ செணிவாகவும்‌ 
இருப்பதை உணாக்து அர்த அணைப்படி உறுகியாக 
நின்று கடக்து கோள்வோமாக, 


இரண்டு பிள்ளைகள்‌ மரத்தின்‌ மேல்‌ இருக்க 
ஓரு ஓணுனின்‌ நி.௦த்தைப்‌ பற்றிச்‌ கண்டை போட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கார்கள்‌. 


* ஈன்றாகப்‌. பாரி. அர்த தணான்‌ சிவப்பு கிருபர்‌; 
ரீ குருடனைப்‌ போல்‌ மஞ்சள்‌ என்று. ரிய 7” என்றான்‌ 
ஒருவன்‌ ்‌ 

"யைத்தியக்காரனே / நீதான்‌ குருடன்‌, மஞ்சள்‌ 
ணுனைச்‌ எவப்பு என்கிறுய்‌/'” என்றான்‌ மற்றவன்‌. 

இப்படியே விவாதம்‌ 2ல்‌, கீப்‌ போயி ற்‌ று. யச்‌ ற்கு 
அவர்கள்‌ அர்சத்‌ கோப்பில்‌ ஒரு ரடி. சையில்‌ இருந்த 
கிழயியைக்‌ கண்டு அவச மதமியஸ்கம்‌ செய்யச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 

"1 உங்களுக்குன்‌ என்ன சண்டைச்‌” என்று கிழவி 
பேகடடாள்‌. 


அர்த மாத்தில்‌ பார்‌ / இரு சிவப்பு ஓணான்‌ இருக 
கிறது. இந்தப்‌ பயல்‌ அது மஞேன்‌ ளன்று சொல்‌ 
அருண்‌. என்னைக்‌ குருடன்‌ என்கிறுன்‌. ரீ பார த்துச்‌ 
சோல்‌, சொன்னால்‌ ஒருவேளை அத மடையன்‌ ஒப்புக்‌ 
மகாள்வான்‌ என்றான்‌ சிவப்புக்‌ கட்டிக்காரன்‌, 


எஅம்மார்‌ நீபிய பார்த்துச்‌ சொல்‌, மாஞ்சன்‌ 
ஒணுணனை இரந்து முரடன்‌ அிவப்பு, சிவப்பு என்று 


ரூக்குரவ ர்த்தி பஸ்‌ [ராஜ கோப £லாச்சாரியா! ரியார்‌ 5 
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£.. சமய பேதங்கள்‌ 


“பல்வேறு வமிகளில்‌ நாம்‌ கடவுளை உபா 
த்துக்‌ காட்சியும்‌ அருளும்‌ பெறலாம்‌. ஆற்றக்‌ 
கரையில்‌ பலவ ட11].. ்‌. துறைகள்‌ மண டல்லஙர மி 
ஆனந்த ன சரச ப்ய்பொடு ருளு க்கும்‌ பல 
படு தீதுறைகள்‌ உணடு. எர்தப்‌ படித துறை ரயிலும்‌ 
இறங்கித்‌ தண்ணீர்‌ மொண்டு கொள்ள லாம்‌, குண்ச்க 
லாம்‌. எந்த சமயத்தையும்‌ எந்த முறையையும்‌ தாய 
உள்ளத்துடனும்‌ பகிதியுடனும்‌ பின்பற்‌, இனால்‌ 
போதும்‌, ஆண்டவனை அடையலாம்‌. ஒரு வீட்டின்‌ 
பமேல்மாடி க்குப்‌ பழி ககட்டு வழியாக வரலாம்‌ ; 
கூதங்கிலை வைகுதுகு தொத்தியும்‌ எதுவம்‌. கயிறு 
றைப்‌ போட்டு அதைப்‌ பிடித்தும்‌ ஏறலாம்‌. இவ்வா, 1 
பல சமயங்களும்‌ பல வழிகளைக்‌ காட்டுக இன்றன. 


“அவரவர்‌ தத்தம்‌ மதத்தின்படி கடவுளை உயா 
சித்தல்‌ கலம்‌, றிஸ்‌் துவ மக்கன்‌ கிறிஸ்து மார்க 
க.ததையும்‌ முள்னீம்‌ மக்கன்‌ முகம்மது கபி காட்டி ய 
மார்க்கத்தையும்‌ இரதுக்கள்‌ ரிவ//கள்‌ உபதேச க 
முறையையும்‌ அனுசரிப்பதே மேலானது. பக்த 
யோமு வழிபிம்‌ மக்கள்‌ எக்கு மதத்தின ராயினும்‌ 
சரி, பிற மதத தனை மமீக்கு வினயத்‌ த்துடன்‌. கவுசி 
வீட்பார்கள்‌.. எல்லாச்‌ சமயங்களுமே நம்மைப்‌ பரம்‌ 
பொருளிடத்கில்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌.” 

இவ்வாறு ராமகிருஷ்ண பரமஹம்ஸர்‌ நாறு வரு 
ஒங்களுக்கு மூன்‌ உபதேத்தார்‌. இரண்டாயிரம்‌ 
ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ அசோகு மன்னர்‌ எரு 
வைத்த கல்‌ சாஸனத்திலும்‌ இதையே காணகயறும்‌, 

“தெவர்களின்‌ அன்புக்குரிய பிரிய தரிசனாம ன்‌ 
சாஸனம்‌? அரசர்‌ எல்லாத்‌ துறவிகளையும்‌ இல்லாம்‌ 
கடத்தும்‌ ர ஹஸ்தாரகளையும்‌ அவர்கள்‌ ளந்த பாஜரு 
இன ராயினும்‌ அவர்களுக்கு கு தக்க 'தானுிகளை 
தந்தும்‌ மாற்ற வம்கிள! ல்‌ கவுரவ த்தும்‌ சக தோஷப்‌ 
படுித்துகிறுர்‌. பாகா ராஜாவுக்கு அதிக ம: அிழ்ச மி 
தருவது எது மவன்று றுல்‌ எல்லா. மதத்தினரும்‌ ; ல்‌ ப்‌ 
முறையில்‌ தத்தம்‌ ஆதம சகிற்யை விருத்த சொய்‌ ட்‌ 
கொள்வதே. பவ துனண, களின்‌ சற்லாமாக இருவ ன்‌ 
த்து ஆதம்‌ ஏகப்‌ பெருக்க த்தை அடையலாம்‌. 
அணும்‌ சாள்லா ய ற்ரரி ற்கும்‌ இரட்டி ப்படையான பஸ ப 
ஒன்று உண்டு. அது யாசேனில, தன்‌ மடன்‌ ம்‌ 
மேம்படு த்துவதறுகாகப்‌ பீறர்‌ சமயத்தை தி தரவு 
தொன்றும்‌ ; அவ்வாறு செய்யாமல்‌ சமயம்‌ வாய்ந்த 





1 உரி வன்‌ 


சததுகிகுப்‌ போயிருப்பதனறால்‌ எல்லாம்‌ 

ஈதங்காய்‌ கடைபெறுகிறது, இல்லா 
விட்டால்‌, உருது பாஷைச்கு விரோத 
மாய்கி இளர்சிரி! அஇரம்பிததுது போல்‌ 
*இழக்கு வங்காளமுூம்‌ மேற்கு வங்கான 
மூம்‌ ஜன்று' என்று கூட அவர்கள்‌ ஆரம்‌ 
பித்டிருப்பார்கள்‌,"' 

“அப்படியானல்‌ கிழக்கு வங்காளதீ 
இல்‌ எல்லாம்‌ சரியாக ஈடைபெறுக்ற து 
என்று சொல்லுங்கள்‌, அங்கேயுள்ள 
ஹர்துக்கள்‌ எல்லாரையும்‌ துரத்துவ 
தற்கு வேண்டிய எற்பாபிகள்‌......”' 

ஈயார்‌ செசண்ணது 7? ஹிக்துக்கள்‌ இருக்‌ 
நாலு அல்லவர்‌ அசவாகளைத துரத்தி 
வேண்டுமா! 

 அப்படியாணல்‌ கிழக்கு வங்காளத்‌ 
இல்‌ மறிக்துக்களே இல்லையா ரி! 

"விர துக்களும்‌ இல்லை ; நூஸ்லிம்கணம்‌ 


இள்லை, பாகிஸ்தானில்‌ வரிப்பவர்கள்‌ 
எல்லாம்‌. பாடிணிதாணிகள்‌. அப்‌ படி 
காட்கள்‌ 'பாகிஸ்தானிகள்‌ அல்ல 


ஹிர் துக்கள்‌ ' என்று சொல்லிக்‌ கொள்கிற 
வர்கள்‌ ஐடிப்போக வேண்டியதுதா ளே? 

“ அப்படியே னவத்து கொள்ளலாம்‌. 
அவ்விதம்‌ தடிப்‌ போகிறவர்களை வழி 
மறித்து ரயிலை மறித்து அடித்துக்‌ 
கொல்துவாளேன்‌, ஐயா!” 

ஈடிபாய்‌ : சுத்தப்‌ பொய்‌] வங்காளி 
கள கற்பனை செய்துஇல்‌ சமாத்தாகள்‌. 
வடிவாம்‌ வங்காணிப்‌ பதிஇரிகைக்‌ 
தார*கள்‌... அதெல்லாம்‌. இருக்கட்மிம்‌ / 
எதேதோ கேட்டுச்‌ கொண்டிருக்கிறும்‌, 
காணும்‌ பஇல்‌ சொய்லிக்‌ மிகொண்டிருககி 
மோனே 7 ரீ யார்ர்‌'' என்று லியாகத்‌ அனி 
கான்‌ கேட்டபோது எவருடைய கண்‌ 
களில்‌ ீப்பபொறி எழுந்தது. 

மெள்ள மென்னத்‌ தயங்கிற்‌ இயங்கி, 
"நானும்‌ இரு பத்திரிகை நிருபர்தான்‌ ]!' 
என்று சொன்னேன்‌. 





* ஹா! ஹா! நீயும்‌ பதிஇிரிகை கிரு 
பன 7 எங்கிருந்து வந்த பத்திரிகை கிரு 
பன்‌ 7'' என்று பாகிஸ்தான்‌. பிரதமர்‌ 
கேட்டபோது அவர்‌ சுர்கிடிலிருக்தும்‌ 
இரவாலை எழும்பிய து. 

* மதராணிலிருந்து வரதேேன்‌ ஸார்‌!!! 
என்பேன்‌. 

“ஆகா! மதராணிப்‌ பத்திரிகைக்‌ 
காரர்கள்‌ வங்காணிகளை விட மோரரமான 
வர்சகன்‌. என்று எனக்குத்‌ மேதரிறும்‌. 
நீங்கள்‌ திஜுத்தைக்‌ கூட கிஜும்போல்‌ 
ப்்சால்லி விடுவீர்கள்‌ / மெபொய்யை என்ன 
மாதிரி சொல்ல மாட்டீர்கள்‌ ! என்ன 
எமாற்றி விட்டாயல்லவா? உன்னை 
என்ன செய்கேன்‌, பார்‌! இருபது ஜெயி 
வில்‌ உன்னைப்‌ போடச்‌ செய்கிறேன்‌." 

“இருபது ஜெயிலில்‌ போட வேண்‌ 
டாம்‌, ஸார்‌ / கான்‌ அப்துல்‌ கயூர்கான்‌ 
இருக்கும்‌ அர்த ஒரு ஜெயினிலே போட்‌ 
டால்‌ போதும்‌, ஸார்‌! 

“இழோஹோ/ இப்போது தெதரிர 
தது உன்‌ அந்தரங்க கோக்கம்‌, உன்னை 
இருபது ரன்ன அன்‌: போட மாட்டேன்‌; 
ஒரு மூ விலும்‌ போட மாட்டேன்‌. 
ஒன்பது ஆகார விமானங்களில்‌ உடனே 
எற்றி அனுப்புவேன்‌!" என்று சொல்லி 
விட்மி, லியாகத்‌ அலளிசான்‌ தம்‌ காற்காலியி 
லிருந்து எழுக்தசர்‌. 

உடனே நான்‌ கழர்சரையடைக்மேதன்‌ 


இல்வை, அவர்‌ சதாச்சை உடைக்தார்‌. 
இல்லை, சான்சான்‌.. மூர்சிசையடைக்‌ 
பென்‌ ம்‌ நல்லை, நஇவ்கம, ர த ஆண்‌ ட்ப 


வனை / அல்லாவே! அப்போது எனக்கு 
எற்பட்ட பயக நில்‌ நான்‌ குறர்சி்றரையடைக 


சேண்‌, அவர்‌ கமூர்சிசையடைநர்சாரா என்‌ 


பே தெரியாமல்‌ போய்விட்டது. 
பாகிஸ்தான்‌ போனதின்‌ பலன்‌ இது 

தான்‌ / இணிமமேல்‌ அர்சப்‌, பக்கம்‌ தல 

காட்டுகிற, பாருங்கள்‌ ! 


2] 





்‌“ எனக்குக்‌ காரியதரிரியும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ ; ஒன்றும்‌ வேண்டாம்‌. போ!" 

தரன்‌ ரா ஸார்‌ / நீங்கள்‌ 
எப்போது போசப்போகிறீர்கள்‌ ர்‌" 

॥ எங்கே 

மாஸ்‌ *காவுசிகுத்தான்‌ !' 

மாஸ்கோவுக்கு நான்‌ ஏன்‌ போக 
பேவண்டும்‌ 7 மாஸ்சோதான்‌ கான்‌ இருக்கு 
மிடத்‌ துக்கு வரட்டுமே" 

அச்ச! பஹத்‌ அச்சா! அப்படித்‌ 
தான்‌. பாகிஸ்தான்‌ சுயமரியானதயை 
கிலை காட்டவேண்டும்‌. அப்படியாறுல்‌ 
நீங்கள்‌ அமெரிக்காவுக்குக்‌ கூடப்‌ போகப்‌ 
போவதில்கூயே 7" 

ம்ம்‌ ஒருகாளும்‌ பதில்லை." 

"பிரணிடெண்ட்‌ ட்ரூமன்‌ தங்களுக்கு 
அளமப்பு அனுப்பி யிருப்பதாகக்‌ சேன்‌ 
விப்பட்டேனே 7" | 

உட்சுமன்‌ அனழாதி இருகிகிறும்‌! ட்ரூம 
னப்‌ போல்‌ இன்னும்‌ பதிஷயிரம்‌ பேர்‌ 
அனழத்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அழைத்தால்‌ 
கான்‌ போய்‌ விடுேவேண 7"! 

கூடவே கூடாது! அழைக்க இடத்‌ 
துக்குப்‌ போகக்கூடாது. அழைக்காத 

டத்துக் குத்தான்‌ போக பவேண்ும்‌. 

மலும்‌ இர்தியப்‌ பிரதமர்‌ ஐஇவாஹாலால்‌ 
௩௫ அமெரிக்காவுக்குப்‌ போய்விட்டு 
வர்திருக்கிறார்‌. அவர்‌ போன இடத்துக்‌ 
ததி தாங்கள்‌ போகவாவது 

॥ என்‌ மனனத நன்றாய்த்‌ தெரிந்து 
கொண்டிருக்கிறாய்‌! அர்த மனிதர்‌ மிதித்து 
இடத்தையே கான்‌ மிறிக்கப்‌ போவ 
இல்லை, அவர்கூட என்னைக்‌ கலகத்தாவுக்‌ 
தக்‌ கூப்பிட்டார்‌. கான்‌ வர முடியாது 
என்று சொல்லிவிட்டேன்‌." 

* கல்கக்தாவுக்கக்‌ கூப்பிட்டது 
மட்டுமார்‌ உங்களோடு டக்காவுக்கு வருவ 
தாகவும்‌ சோன்னார்‌. நீங்கள்‌ முடியாது 
என்று சொல்லி விட்டீர்கள்‌. நீங்கள்‌ 
மட்டும்‌ தனியாக டக்காவுக்குப்‌ போய்‌ 
வக்திர்கள்‌. ஸாரீ/ கிழக்கு வ௩்கான த்தில்‌ 
சிலைமை எப்படி யிருக்கிறது” 

* எப்படி யிருக்கிறதுர்‌ நூழு நூட்டாள 
தனமாயிருக்கிறது. பஸ்லுல்‌ ஹக்‌ பிறர்த 
தசம்‌ பின்‌ எப்படி இருக்கும்‌ ரீ இக்தக்‌ 
இழக்கு வங்காளம்‌ எனசகுப்‌ பெரிய தலை 
வளியா யிருக்கிறது. கிழக்கு வங்கானத 
தத்‌ தொலைத்துத்‌ தலை முழுகசிகூட 
எனக்குச்‌ சம்மதர்தான்‌. கால மீனைக்‌ 
சொகொப்ம்து விடவதா யிருந்தால்‌ 1! ஆ! 
காஷ்மீர்‌. என்ன அழகான கதேோம்‌/ 
என்ன மலைகள்‌ / என்ன சாடுகள்‌ என்ன 
நீரோடைகள்‌! என்ன புஷ்பங்கள்‌ ],..."” 

“காஷ்மீர்‌ அழகான தேசக்தான்‌ ] 
ஆல்‌ அது மடங்கு ஹ்ன்ட்ய கைக்கு 
வருமா £ வருவத க்கு யழி உண்டார்‌” 

1 வழி இல்லாவிட்டால்‌ கண்டுிபிடித 
தாகவேண்டும்‌. அதற்காகத்தான்‌ ணர்‌ 
பி 


ஸபருல்லாகானை அமெரிக்காவிலேயே 
அவத்திருக்கி ன்‌. காஷ்மீரைக்‌ கையில்‌ 
வாங்றிக்‌ கொள்ளாமல்‌ இரும்பி வராதே! 
என்று சொல்லியிருக்க தன்‌. 

1 ணர்‌ எபருல்லாகானிடம்‌ உங்களுக்கு 
அவ்வளவு அபாரமான ஈம்பிக்கை 
போலிருகிகிறது. எப்படியும்‌ அவர்‌ பலே 
மெட்டி சீசாரர்‌ சான்‌ ர" 

1 அதெல்லாம்‌ ஒன்றுமில்லை. அவர்‌ 
என்ன பிரமாத கெட்டிக்கார ரீ, உண்‌ 
மையச்‌ சொல்லப்‌ போனல்‌..."" 


ஈகோ அதுகூடசி சில மயம்‌ 
சொல்வது உண்டோ ॥”' ப 
*கடவில்‌ குறுக்கிடாதே!... .. டஸர்‌ 


ஸபருல்லாவிடம்‌ கான்‌ அவ்வளவாக ஈம்‌ 
பிக்னசை வைக்கவில்லை; அதைவிட அம்ம 
ரிக்காவின்‌ மத்இியஸ்தக்தில்கான்‌ அக 
கம்பிச்கை வத்‌ இருக்கிறன்‌ 

* சரியான பேச்சு / இர்தியாலின்‌ பலம்‌ 
அதிகமாக ஓங்குவஇல்‌ அமெரிச்காவுக்குசி 
சரத்தை இரக்க முடியாதுகானே 7" 

ப *இந்தியா" (இர்தியா" என்று உளறிக்‌ 
கொண்டிராதே! இக்தியா என்று ஒரு 
ேதசமே இணிமேல்‌ கிடையாது. 1847-ம்‌ 
வருஷம்‌ ஆகஸ்டு 10- தேறி இர்தியா 
மறைக்து விட்டது. இனிமேல்‌ பாலிஸ்‌ 
தான்‌ ஒன்று; பாரத ஸ்சான்‌ ஒன்‌ நூ, 
பாரத ஸ்கானிடம்‌ அரெறிக்கா அறிக 
சலுகை காட்ட மூடியாது. இவாஹர் வால்‌ 
சேரு ஆயிரம்‌ தடவை அமெரிக்காவுக்குப்‌ 
போலும்‌ என்ன? நாளைக்கு நியா 
வுடன்‌ யுத்தம்‌ என்றால்‌, பார ியாகள்‌ 
அஹிம்ன' என்று னகயைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு உட்கார்ந்து விடுவார்கள்‌..." 

ஈந்து ஈம்பிக்சையின்‌ பேரிள்தான்‌ 
கிழக்குப்‌ பாகிஸ்தானில்‌ அப்படியெல்‌ 
லாம்‌ நடக்கிறகாக்கும்‌ !”' 

1 எப்படியெல்லாம்‌. நட்க்கிறுதுர்‌ நீ 
என்னத்தைக்‌ கண்டாய்‌ 7 

தான்‌ ஒன்றும்‌ காணவில்லை, ஐயா 
நான்‌ அக்தப்‌ பக்சம்‌ போகவே இல்லை, 
நீங்கள்‌ போய்க்‌ கண்டு உர்இருக்கிறீர்‌ 
கனை, உங்களை கான்‌ கண்டு கேட்கலாம்‌ 
என்று வக்தேன்‌ ॥' 

1 என்ன கேட்கப்‌ போகரும்‌ 7 

** க்குப்‌ பாகிஸ்தான தீதில்‌ 
னஜகள்‌ எல்லாரும்‌ செளக்கியமா 

டொனக்கியத்துக்கு என்ன கனவு 
எல்லோரும்‌ ரெனக்கியந்தான்‌. ஆணால்‌ 
பசம நூட்டான்‌௧கன்‌ / இக்த வங்காளி 
களைப்‌ போல்‌ ஈரடர்களை கான்‌ எங்குமே 
பசர்த்ததே யில்‌.” 

ுதுங்காளிகள்‌ எல்லாரையும்‌ பேர்த்‌ 
துசி சொல்விறிீர்களே ர்‌. வங்காளி மாஸ்‌ 
விம்கள்‌ கூட.......” 

ு சந்ர்தகமேயில்லை , அவர்களும்‌ பரம்‌ 
முட்டாள்கள்‌ சான்‌.  பஞ்சாப்பிலிருக்து. 
சில உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ கிழக்கு வங்கா 


யி 


| ஜரியாரும்‌ மீ 


கான்‌ பர 





(நமது விசேஷ வீடாக்கண்ட நிருபர்ரு 


/.// கிஸ்தான்‌ பிரதம மந்திரி ஐனுப்‌ 
லியாக; அலிகான்‌ பெயரைக்‌ கேட்‌ 
டாலே எனக்குப்‌ பயமா யிருக்கும்‌. 
அலை இந்து ரேடியோவில்‌ அவருடைய 
பெயரசி சுத்த உருது உச்சரிப்புடன்‌ 
*வியாஹ்‌ ஹ்ஹ்க்கதி அவி காஹ்ஹ்ன்‌ ' 
என்று சொல்லக கேட்டு கான்‌ பல முறை 
மிரண்டு போனதுண்டு, அஆணுதும்‌ அப்‌ 
படிப்பட்ட பயங்கரமான பெயரை 
யுடைய மணிகரை இப்போது சான்‌ 
சென்று பார்த்தே நீர வேண்டிய அவரி 
யம்‌ ஏற்பட்டு விட்டது. 

ஈவ்ல வேளையாக சான்‌ அவர்‌ எதிரில்‌ 
சென்று கின்றுபோது லியாகத்‌ அலி பத்‌ 
இரிசை படிப்பதில்‌ முனைந்திருந்தார்‌. 
படிக்‌ கும்போது அவர்‌ முகம்‌ எனக்குத்‌ 
தெரியாவிட்டாதும்‌. பல்லை நத ௩௧ 
வென்று கடிக்கும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. என்‌ 
னுடைய பி இன்னும்‌ அதிகமாயிற்று. 
* இப்படி யானைப்‌ பல்லி கொடுத்துக்‌ 
கடிக்கிறாரோர்‌ ஸ்டாலினையோ, ட்ரூம 
னையோ, அஆட்வியையோ அல்லது நம்து 
வல்லபாய்‌ படேஸ்ச்தானே!'' என்று 
கான்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டே இன்னும்‌ 
கொஞ்சம்‌ தொடை நடுங்கினேன்‌. 
தொடையிடம்‌ அதறுசாபத் இனால்‌ ந ழங்‌ 
கால்கள்‌, முழங்‌ கைகள்‌, விரல்கள்‌, 
விரல்‌ ஈகங்கள்‌ எல்லாம்‌ கடுங்கின. 
சட்டைப்பையில்‌ மாட்டியிருக பவுண்‌ 
டன்‌ பேனாவும்‌ நடுங்கியது. 

1 மீபாக்கிரிப்‌ பயல்கள்‌! பதமாஷ்கள்‌ 


அயோக்யாகள்‌! கிலும்‌ சொல்லுகிற 
காவாலிகள்‌! என்று வியாகத்‌ அலிகான்‌ 
மூணு முணுத்தாம்‌. 


்‌" இரும்புத்திசையாம்‌! இரும்புச்திரை/ 
இரும்புச்திரை போடாமல்‌ இவர்களுக்‌ 
காச வெள்ளரிக்‌ திரையும்‌ தங்கத்‌ திரையும்‌ 
போடுவார்களோ !'' என்றும்‌, 

என்‌ மனதில்‌ அப்பபோது ஒரு மிகப்‌ 
பிதிகசமான சந்தேகம்‌ உதித்தது! அதா 
வதுபத்திரிகை கிருபர்களை ச்சான்‌ இவர்‌ 
இப்படிப்‌ பல்லிலே போட்டு நற கற 
சென்று கடிக்கிறுோ என்‌ று / 

பத்திரிகையைசி சுக்கு நாறுாககி கிழித்து 
சச்ழ போட்டுவிட்டு என்னப்‌ பாம்ததார்‌. 

“பாகிஸ்தான்‌ இிர்தாபாத்‌/ என்று 
கான்‌ துள்ளிக்‌ குதித்‌ தன்‌. 

ஸ்‌ பட்டாணிஸ்தான்‌ மார்தாபாத ர்‌” 
என்று அவர்‌ குஇக்துத்‌ அன்த ரு 

'“சதஇயம்‌ அபதுயதே! பொய்யே 
வெம்றி தரும்‌!" என்றேன்‌. 


*வஹ்வா! வண்வா / சரியான ஆசா 
மியா யிருக்கிறாயே/ யார்‌ நீ/ எந்த 
களா] என்று கேட்டார்‌. 

*ஹைதராபாத்துக்குத்‌ தெற்கே...!'" 

* ஒஹோ / ைதராபாத்தி விருக்தா 
ரீயூம்‌ வருகிறாய்‌ 7" 

*லீ/ ஹாம்‌)!" என்று ஐரு பாகிஸ்‌ 
கான்‌ சிஜ.த்தைச்‌ சொன்னேன்‌, 

* அப்படியானால்‌ ரொம்ப சரி/ உன்‌ 
மேடி இன்னும்‌ யார்யாம்‌ வந்திருக்கிற துர 
எத்தனை பிஃங்கள்‌ ர எத்தனை பிள்கள 
குட்டிகள்‌? எத்தனை யாகக்‌ குட்டிகள்‌ 7 
எத்தனை பூஞ்ச்‌ குட்டிகள்‌ 7..." 

*நஹீட்ம்‌)/ ஈஹிட்ம்‌)/! கான்‌ மட்டு 
தான்‌ வக்திருக்கி றன்‌." 

பாகிஸ்தான்‌ பிரதம மந்திரியின்‌ மன 
இல்‌ சதகம்‌ ஏதோ தோன்றிவிட்டது. 
என்ன எற இறங்கப்‌ பார்த்தார்‌. 

1 ரீ மட்டும்‌ எதற்காக வர்தாய்ரி!! 
என்று கேட்டார்‌. 

இதம்கு என்ன பதில்‌ சொல்லுவது 
சன்று ஒரு கிமிஷம்‌ என்‌ பனம்‌ தச் தனித்‌ 
தது. பிறத சமானித் துக்‌ கொண்டேன்‌. 

“சார்‌ போயும்‌ ம சாயும்‌ என்னைக்‌ 
கேட்கிறீர்களே? உங்களுக்குக்‌ தெரியாத 
விஷயமார்‌ உங்கறாக்குக்‌ தெரியாதது 
உல த்தில்‌ ஒன்‌ நுமேயில்லை யே? ட்ரூமன்‌ 
உங்களிடம்‌ முதலாளி சாஜயம்‌ ஈடதீது 
வது எப்படி என்று கேட்டுத்‌ தெரிந்து 
கொள்ள விரும்புகிறாராம்‌ 1! ஸ்டாலின்‌ 
உங்களிடம்‌ சர்வாதிகார அரசாங்கம்‌ 
எப்படி, நடத்துவது என்று உபதேசம்‌ 
செறு விரும்புகிறாராம்‌ / ஆட்னி உங்க 
ளிடம்‌ பார்லிமெண்ட்‌ முனதறுயைக்‌ கற்றுக்‌ 


செகொள்ளப்‌ பன்‌ மம்னித்ன 1 அப்புறம்‌ 
மாசேதுங உம்மிடம்‌......ஈகான்‌ சல்வது 
சரியா, இவய தப்பா யிருந்தால்‌ 


என்னைத்‌ இ திருத்துங்கள்‌. இருத்திக்‌ கொள்‌ 
வதற்கு கான்‌ எப்போதும்‌ தயார்‌ / இக்க 
விஷய இல்‌ உங்கனள *டான்‌" பத்திரிகை 
யும்‌ நானும்‌ ஒன்றுதான்‌. ' பத்தாயிரம்‌ 
முஸ்லீம்கள்‌ கல்கத்தாவில்‌ சொொல்லப்பட்‌ 
டார்கள்‌' என்று போட்டுகிட்டு பிறகு 
*டான்‌' பத திரிகை இருத்திக்‌ கொள்ள 
வில்லையா 7 அக்கு மாரி..." 
்‌* அதெல்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌. ரீ எங்கே 

வர்தாய்‌ 7 அனதசமிொொல்‌/ உனக்கு என்ன 
வேண்டும்‌ ரீ" 

"எனக்கா £ எனக்கு ஒன்றும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌, சா! ஆனல்‌ உங்களுக்‌ காரிய 
தரி வேண்டுமானால்‌ டடக்‌ கலர்‌ 
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கார்க்கூடப்‌ படிப்பு முடித்த பின்‌ ஜீவ 
த்துக்கு என்னா செய்வது எண்று 
எங்காமல்‌ தாங்கள்‌ பயிற்சி பபற்று 
சதாமின்‌ துன௱க.ாரீல்‌ எடுயடலாம்‌. 

பள்ளிக்‌ கூடங்களிலேயே தொழிற்‌ 
படிப்பும்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்பது பற்மிப்‌ 
பேசுகிருர்கள்‌. இது வீண்‌ முயற்‌ 
யும்‌ தண்டசி செஎவுமோயாகும்‌. 

பிள்ளைகள்‌ எள்லாருக்கும்‌. பன்னிக்‌ 
கூடப்‌ படிப்புக்கே வழி செய்ய 
மூடியாது சர்க்கார்‌ தொழிற்‌ கள்ளிக்கு 
எவ்வாறு வழி செய்ய மூடியும்‌ 7 
ஆயிரம்‌ பீபர்‌ பன்னிக்கூடம்‌ படிப்புப்‌ 
பெறும்‌ இடத்தில்‌ நாணு பபர்தாண்‌ 
கொபழின்‌ பயிர்சி பெற மூடியும்‌ எண்‌ 
பதை மறக்துனீடக்‌ கூடாது, 

ழவ்காவங்கு.. ஆிரபாங்களும்‌.. கரு 
குலங்கள்‌ ஊேவானா கணங்களும்‌ எல்‌ 
பருத்திப்‌ படிப்புட்ன்‌ தள்ள முறையில்‌ 
ைத்சிகாழிலும்‌ செொொள்ளிக்‌ பவோடுக்க 
ளாம்‌. இரந்து பாதிரி சிழ்சீல ண்துாய 
வங்கள்‌ இர்குக்சகு முடியம்‌, சின யமி 
சும்‌ சின்ன கன் கான்‌. நன்மபையடைய 
முடியும்‌. மாகாணத்திவுன்ன எழுயது 
எட்சம்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ சு டனவடியா 
கய்‌ பன்னிக்கூட விகளரிள்‌ புர்கா கள்ளி 
யுடன்‌. தொழிற்‌. கள்ளியும்‌. புட்ட 
இப்ச்போணைக்கு எற்பாடு செய்வது 
அசரத்இியாம்‌. 

ஸ்ட்ரா ட்ப்றம்கள்ள இரு நகரக ௬நற்திச 
சேதோத்தின்‌. உன்ன குழுந்கதைகள்‌ 4 
வயது வரையின்‌ பன்ளீக்கூடங்களில்‌ 
கள்வ உர்்ப்ஷ்‌ 19 இந்ந மூறை 
யின்‌ பார்த்தால்‌ 8,000 பீபர்‌ எண்‌. 
யனா, எள்‌. எரி. பரீட்சைக்குப்‌ போபோவது 
பற்றி நாம்‌ ஆச்சரியப்பருவகற்கில்‌ கன, 
நியாயமாக பீ எட்சம்‌ பின்னாகள்‌ 
மேற்படி பரீட்ரைக்குப்‌ போக வேண்‌ 
நம்‌. வனெணில்‌ சுமார்‌ படிணுறு வய 
துன்ன பிளாகீரகண்‌ பீ எட்சம்‌ பபர்‌ 
சசன்னை மாகாணத்தில்‌ இழுல்கிறுர்கள்‌, 
வருஷத்துக்கு ரீ வட்சம்‌ பின்னாகள்‌ 
சாண்‌, காண்‌. வாள்‌. சுரி, பரிட்சைக்ச்கோ 
அள்ளது அதற்கு இணையான ஒரு பரிட்‌ 
சக்க. போகவேண்டும்‌. என்றாள்‌, 
இம்‌ மா. கணத்தின்‌ வவாஸ்‌கூள்கண்‌ 
எவ்வனவு பேருக வேண்டும்‌. என்பதை 
எண்ணிப்‌ பாருங்கள்‌ ! 

அப்போ துன்ன... கல்கி நுரையை 
இப்படியே ஊவரற்தநுக்‌ பமிகாண்டால்‌ 
மீமேறி கண்டவாறு. பைரண்க்ூன்கண்‌ 
பருகுவது சாத்தியமா? ஓரு வேர்ப்‌ 
பன்ளணீக்கூடார்‌ என்று வவைற்கும்ககோொண்‌ 
டாள்‌ எவ ஸ்‌ கூல்‌ பின்க்சாகளின்‌ 
மதாகையை உடனே இரண்டு மடங்கு 
ஆக்கக்‌ கொள்ளளாம்‌. 


ரபி 


10.48. வ டைதக்கெளிருந்து எண்‌, 
எண்‌, எள்‌, ணி, மாணவர்களுக்கு 
எண்கண்‌ பரிட்வையைச்‌ சர்க்கார்‌ 
ரத்து செய்கார்கள்‌ அனள்ளவா 7 


சர்க்காரின்‌... மியாற்படி உக்ராாவை 
ராம்‌ மி மீண்டும்‌ கொெக்ஷன்‌  பரளிட்‌ 
சாக்கு கூயிர்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 


எண்று கீனாம்சிக்‌ புணமாகு ஆர,௧௮ வரு 
க்றுது, உபாத்தியாயர்களுர்‌ கலச 
ஆசீயர்களும்‌ சனர்ச9 2 மடில மரகள்‌, 


சாள்ளை மாணவர்களா யாம்‌ பாளி! 
வாக்கு அனுப்பி விடுவது என்று 
எற்பாதி வநட ினன்‌, பின்கா களுக்குப்‌ 
படிப்பின்‌ சரத்தை ருறைந்து மபிபாய்‌ 
கிட்டதாம்‌. அவர்கள்‌ சரியாகப்‌ படிக்‌ 
ற இல்கையாம்‌! 

உபாத்தியாயர்‌ சகாகத்டுடம்‌. தமக்கு 
/ப்குந்து யாடியப்பு கண்டு,  பிிருரி மாறும்‌ 
செொொளெக்ஷன்‌ பரீட்ஸணா பிவண்டும்‌ காண்‌ 
கிற அவர்களை ய கனர்சிளியை நாம்‌ 


ஒப்புக்கொள்ள முடியாது. அதும்ரு 
ஆதாரமாக அவர்கள்‌ கூழும்‌. வாதும்‌ 


முற்றிலும்‌ தவருனது என்பு நமது 
அப்ரிப்ப்ராயாம்‌, 

பபு.ப்.பிள்‌ ப்பன்ாட்துவுகுல்‌ பறடக்‌ சிரத்தை 
வரி க்ல என்றுள்‌ என்றி மிர்‌. ல்க பல்ண்து ய்‌ 
குன்றம்‌ ர என்‌ அவர்‌ கக்கு சரத்து 
ங்‌ ல்‌! டணிள்க்ம2 சஎம்பளாத்மைக்‌ 0 காடுத்‌ 
துப்‌ பன்னா க்கூடத்துக்குப்‌ சபாய்‌ சித்‌ 
ணதயாகப்‌ யாய்‌. க்காரான்‌ காளத்ணரு 
விறைக்ருவன்‌ அவ ர்களுக்கு சாண்ணா 
ஆன இருக்க முடியும்‌ 2 

அடப்‌ வஊரட்டிங்‌, புக்‌ கீப்பிங்‌ போன்று 
பரீட்சைக ளுக்கும்‌. சென்றும்‌ மாணவர்‌ 
களுக்கு வொளெக்ஷன்‌ பரீட்சை நடத்‌ 
துவதின்கில. அப்படி மரிருந்தும்‌. அந்தம்‌ 
பரிட்சைகளின்‌ பின்கீாகள்‌ சிரத்தை 
யாகப்‌ படித்துத்‌ நேற வில்கயா 7 

எனா சே, படிப்பின்‌ மாணவர்நளக்‌ 
கூச்‌. சிரத்தையிலன்கறம்‌... என்று... கூமி 
பஅணொளைக்ஷன்‌ பரீட்சையை மனுபடியும்‌ 


புருத்துவது,. நாணாகக்‌ அரியா பமுத்‌ 
றத்‌ கடி கொண்டு அடி துல்‌ ஆக்கர்‌ யப 


ணவப்பதாக முயு.யும்‌ . 


இரந்து யா சுநக்கிராம்‌ பிபறங்றும்‌ காது 
கள்ணி முறை மாட்டும்‌ சிறிதும்‌ மாாமுரால்‌ 
பமையபடியே யர்நுகி்றது வன்பதற்பிக 
கர்ந அ மிகு மியாட்‌. மூமுலில்‌ நும்‌ 
ஆச ர்யார்கள்‌. சகள்வி பூமி எரிய 
கம்‌ மங்கைய மாண்‌ மாற்றுக்‌ 
சகான்ன வேண்டும்‌. பிற்மு, வள்ளாக்‌ 
குறைகளும்‌ நீங்கும்‌; எல்ளா தன்மை 
ஆளும்‌ பிண மோொடர்ந்து வழும்‌. 


ஜீவகாருண்ய சட்டப்படி குற்றும்‌ 
என்று கருதப்படும்‌ இடங்களில்‌ குழுத்‌ 
ஸதகள்‌ அடைக்கப்பட்டு வருகிருர்கள்‌. 
எனினும்‌ நித்த மாத்திரத்தில்‌ இத்த 
கைய நீரணைக்குப்‌ பரிகாரம்‌ பேடி 
வீட முடியுமா? பணாக்கஷடத்தையும்‌ 
மற்று இலைமைகளையும்‌. மனா இறு 
கொண்டுதான்‌ நாம்‌ எந்தத்‌ திட்டத்‌ 
தையும்‌ வருக்க முடியும்‌ '* எண்று கன்னி 
மந்திரி கனம்‌ கே. மாதவ மேனன்‌ 
புகார்களுக்குப்‌ பதில்‌ அளித்தார்‌. 
கனம்‌ கன்னி மத்திரியின்‌. பதில்‌ 
எழைக்‌ காட்டுகிறது! கல்னலித்‌ துறை 
யில்‌ சென்ற வருஷம்‌ இருந்ததைக்‌ 
காட்டிலும்‌ செண்சனா சர்க்கார்‌ ஓர்‌ அடி 
கூட மூன்‌ மணல்‌ ஸ்றிய என்பதை அவ 
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இந்த கிலைமையில்‌ அடுத்த வருணம்‌ 
முன்னேற்றம்‌ எற்படலாம்‌ என்பதற்‌ 
கான அமிகுறியும்‌ தெதென்படவில்லை, 

இப்போது பள்ளிக்கூடம்‌ சென்தூம்‌ 
குழுத்‌ நை தகளுக்கே போதிய கட்டிட 
வசதி இல்லை யென்றுல்‌, மற்ற 327 எட்‌ 
சம்‌ குழந்தைகளுக்கு எத்த யுகத்தில்‌ 
க மோட்சம்‌ ஏற்படும்‌ 2 

இவர்களை த்‌ தனிர வருஷா வருஷம்‌ 
பிறக்கும்‌ குழுந்தைகளின்‌ எதிர்காலம்‌ 
எப்படி ஆவது? 

ஆரய்ப ஆசிரியாகன்‌  *சம்பனம்‌ 
போதனின்சனை!! என்று கணர்ச்சியை 
்றுபடியம்‌ தொடங்கி யிருக்கிரு ர்கள்‌, 

உ இ்ப்பிபா துன்ன உபாத்தியாயர்‌ 
களுக்குத்‌ தலா ஒரு ரூபாய்‌ னீதம்‌ 
சார்பான உயர்வு கொடுத்தாள்‌ கூட பத்து 
ட்ப ரூபாய்‌ மீகவையாக இருக்கும்‌. 
கற்யோ துள்ள நிகமையில்‌ அவ்வாறு 
கொடுப்பது சாத்தியமில்ல.। சத காரியம்‌" 
சான்றுர்‌ கள்ளி பாந்திரி கூறுகிறுர்‌, 

இரத்து நிலயில்‌ அடுிகமான முழுத்‌ 
கைகள்‌ கள்ளி பெறுவது எப்படி 7 அதி 
கக்‌ காட்டிடங்கறரக்கு வழி செய்வது 
எப்படி? அறி கஉபாத்தியாயர்களளை 
இியமீப்பது எப்படி 2 

மல போன்று இந்த மாபெரும்‌ பிரச்‌ 
வாலைத்‌ இர்ப்பதற்குற்று ௬லபமான 
ஓடே வழி "ஒரு பவப்‌ பல்லீக்கூடம்‌ : 
கரண்டரை மணர்ப்‌ படிப்பு* என்று சென்று 
வருஷம்‌ நாம்‌ சுறிப்பிட்டிருத்தது 
கதாபசு மிருக்களாம்‌, 

இரந்த முறையைக்‌ கைக்கொண்டால்‌ 
தற்போதுள்ள கட்டிடங்கணிபே யே, 
தற்போதுள்ள உபாத்தியாயர்களளைக்‌ 
மிகாண்டே, 70 லட்சம்‌ குழுத்தைகளுக்‌ 
கும்‌ கன்னி அளிக்கலாம்‌. 

புழு சேரப்‌ பன்னிக்கூடங்களின்‌ 
கானமாகவவே பாக்கியுள்ள 37 லட்சம்‌ 


1 அணை 1௭. 


கும்கி தகக்க்குக்‌ படிப்புச்‌ சொல்ளிக்‌ 

கொடுப்ப வரா! ள்‌, மேலும்‌ வரு 
ஷ்த்துக்கு பத்துக்‌ கோடி சூபாய்‌ 
மிசனவு அரி பவண்டும்‌. 

பத்து லட்சம்‌ ரூபாய்‌ அதிகச்‌ செல 
வைச்‌ சமாணிக்கு முடியாமானிருக்கும்‌ 
போது பத்துக்‌ கோடி ரூபாய்க்கு 
எங்கக போவது? 

பணம்‌ கிடைத்தாலும்‌ உபாத்தி 
யாயர்களுக்கு எங்கே பீபாவது? கட்‌ 
டிடங்களுக்கு எங்கே போவது? 
போதிய பணமும்‌ உபாற்தியாயர்களும்‌ 
கட்டிடவ்களும்‌ தயாராக இன்னும்‌ 
எத்தசீன காலம்‌ ஆகும்‌ 7 அதமல்குன்ளே 
லட்சக்‌ கணக்கான குழுத்கைகள்‌ பெரு 
கிப்‌ பன்னிக்கூடம்‌ போகத்‌ தயாராகி 
விடுவார்களே? அவர்கள்‌ எல்லோ 
ரையும்‌ என்ன செய்வது 2 

தம்மமடைய பவோசசீன யைக்‌ கட்டா 
யம்‌ சர்க்கார்‌ கடைப்பிடித்துக்கான்‌ 
ஆரக்வேண்டும்‌ என்று நாம்‌ சொலை 
விள்லை. ஆணால்‌ வேறு எந்து வழியைக்‌ 
கடைப்பிடித்து இத்த காட்டில்‌ உள்ளா 
குழந்தைகள்‌ என்ளானையும்‌ நமது 
சர்க்கரர்‌ படிக்க வைக்‌ கப்‌ போகிறுச்கன்‌ 
என்பதைத்‌ தெறிந்து செகொன்னா 
விரும்புகி நும்‌, வேறு வழுி இருந்தால்‌ 
அணழமைச்‌ சொல்லட்டும்‌. 

ப்‌ ச்‌ சி 


இந்த வருஷப்‌ ம்னு மாகாணத்‌ 
7: மொத்தம்‌ பிசி ,பிபிபி மாணவர்கள்‌ 
சண்‌, எண்‌, என்‌, ணி. பரிட்சைக்கு 
எழுதி பிருக்கிறுர்கள்‌. 

அவர்களில்‌ பாதிப்‌ பேர்களுக்கு மேமன்‌ 
பாஸ்‌" செய்யலாம்‌. பாண்‌ செய்தவர்‌ 
களரில்‌ மூன்றில்‌ ஒரு மாட ங்கு போப சுலா 
சாக்கில்‌ சேர்த்து கொள்வார்கள்‌. 


மற்றவர்கள்‌ எனள்ளாரும்‌ கன்னா 
செய்யப்‌ போகிருர்கள்‌ 2? அந்து இருபதி 
ணர்‌ பேருக்கும்‌ உத்தியாகும்‌ 
கடைைக்குமா? எந்தத்‌ பிதொழில்‌ துறை 
யில்‌ சடுபடுவதற்குற்ற யோக்கியதை 


அவர்களுக்கு இருக்கிறது? பாண்‌ 
முசய்யாகு ப௫ிணறாயிரகி ௩ணக்கானவர்‌ 
கசரின்‌ கத என்ன ஆவது ? 

ஒரு வேளைப்‌ பன்ளிக்கூடம்‌ என்ற 


புற அமுலுக்கு வருமாயின்‌, குழதீ 
கநக சிறுவய இதிலிருந்தே பண்‌ 
எரிக்கூடப்‌ படிப்பைக்‌ தவிர எதா வ 
சிகாரு தொழுினிலும்‌ பயரற்கியணிப்பது 
சாத்தியமாக இருக்கும்‌, குழந்தைகள்‌ 
அவரவருடைய பெற்ருரின்‌. தொழு 
விலோ அல்லது இஷ்டமான வேறு 
தொழுினிளோ பயிற்சி பெறலாம்‌. பன்‌ 


மரீ 





வோட்டுரிமைக்கும்‌ கல்விக்கும்‌ 
மிதரகுங்கிய சம்பந்தம்‌ உண்டு என்பதை 
யாறுப்பவர்கள்‌ யாருமில்லை. 

அதாவது ரு நாட்டில்‌ க்்ஸ 
குரிமை பெரு தவர்களே இருக்கக்கூடச 
தெெணினள்‌, எழுதப்‌ படிக்கத்‌ தெரியாத 
வர்களும்‌ இரருக்கக்‌ கூடாது, 

இத்த கஇியதஇியை அனுசரித்த, கள 
கத்தில்‌ கன்னா சருத்திர காடுகளில்‌ 
சிறுவர்‌ சிறுரியர்‌ யாவரும்‌ கட்டாயக்‌ 
க்வி பெறவேண்டும்‌ எண்று முறை 
அனுஷ்டானத்தில்‌ இருத்து வருகிறது. 
சாள்லோருக்கும்‌ வயது வந்க பின்‌ வாக 
குரிமையும்‌ அனிக்கப்‌ படுகிறது. 

அத்தகைய தாடுகளின்‌ இருக்கும்‌ 
யாக்களின்‌ மி சத விகிதம்‌ போ எழுதப்‌ 
யடிக்கத்‌ செரிந்தவர்களாக இருத்தான்‌ 
சீம்சத விகிதம்‌ பேர்‌ வாக்குரிமை பெய்‌ 
றுவர்களாக இருப்பார்கள்‌. 


ஆனான்‌, சேற்று வரையில்‌ அன்னி 
யர்‌ ஆதிக்கத்தின்‌ கீழ்‌ இருந்துவந்த 
இரத்தியானணிரல மாத்திரம்‌ இிலைமை 
லைசழாக ப்ரா ரர்‌ அது குதித்து ஆச்‌ 
சசீயப்‌ படுவதற்கில்‌ 

தமது தாட்டிளே எழுதப்‌ படிக்கத்‌ 
தெரிந்தவர்களின்‌ தொகை பத்து சத 
அவிகிதத்துக்கும்‌ குறைவாகும்‌, ஆனான்‌, 
க௬தந்திர அரியல்‌ இட்டத்தின் படி 
ம்பது சத விகித்த்துக்கு மேற்பட்ட 
வச்கள்‌ வாக்குரிமை பெறுகிறுர்கள்‌,. 

முூன்போற்றும்‌ அடைந்துள்ளன மாதுறு 
தாடுகளில்‌ இருப்பதுபோல்‌ தொண் 
றா ற்றைத்து சத விகிதம்‌ பேபர்‌ கள்ளி 
யறினு உள்ளவர்களாக இரானிட்டா 
அம்‌ குறைந்த பட்சம்‌ நூற்றுக்கு ஐம்‌ 
பது போவது கள்ளி யறிவு பெல்றுவர்‌ 
களாக இருக்க வேண்டாமா? 
ககரியாறவர்கள்‌ 


இருப்‌ 


மயருமைக்கு 


எழுதப்‌ படிக்கத்‌ 
வாக்குரிமை செபற்றுவர்களாசு 
யது இர்கியானிண்‌ 
இழுக்கு அல்லவா ? 

நுமது நாட்டில்‌ எழுதப்‌ படிக்கத்‌ 
தெளித்‌ சவர்களின்‌ தொகை காம்பது ௪௬ 
கிதெமாாவது உயர்வதற்கு எவ்வளவு 


ரபி 


காலம்‌ ஆகும்‌ என்ற பேகேன்னிக்குப்‌ பஇன்‌ 
அனிப்பது எணிதன்ன. 

தற்போதைய நிர்மை நீடிக்குமா 
பரன்‌ சுனியுகம்‌ முடிவதற்குன்னளாவது 
கன்னித்‌ துறையிலே கதிபமமோட்சம்‌ எற்‌ 
படுமா என்பது சத்தேகம்தான்‌ ! 

சென்னை மாகாணத்திலே பன்னிக்‌ 
கூடத்துக்குச்‌ சென்னும்‌. வயதுன்னள 
7/0 அவட்சம்‌ குழுந்ணதகளன்‌ இருக்கி 
குர்கன்‌; இவர்களில்‌ 44 லட்சம்‌ 
குழுத்தைகள்‌ இப்போது பன்னிக்கூடம்‌ 


போகிறுரச்சகுள்‌! பாக்கி மப ஸ்ட்சம்‌ 
குழந்தைகள்‌ பன்ளிக்கூட வசதியின்‌ 
லாமல்‌ தத்தணிக்கிருர்கள்‌. என்று 


சென்ற வருஷம்‌ கூறப்பட்டது. 

இந்த வருஷகுநிலூம்‌ செெண்ரினா சச்சு 
கார்‌ அங்கத பன்ளனியைத்மான்‌ பாடித்‌ 
இர்த்இருக்கிரு ர்கள்‌, 

சென்னை மாகாணத்தின்‌ 0 கோடி 
யாய்‌ வருமானத்தின்‌ 11 கோடி கள்ளி 
இலாகாவுக்காகச்‌ செனவு செய்யப்‌ 
படுகிறது. மோதலும்‌ பணம்‌ செனவு 
செய்வது சமீபத்தின்‌ இயலாத காரியம்‌ 
என்று சென்ற வருஷத்தில்‌ சென்சீன 
சர்க்கார்‌ கையை ஸவிரித்கார்குன்‌. 

இத்த வருஷ த்திலும்‌ தலைமை அன்‌ 
இருத்தது போலவே இருக்கிறது. 

பஇொண்சினா சர்க்காரின்‌ 140-072 ம்‌ வரு 
ஷூ த்திய வரவு செலவுத்‌ இட்டத்தை 
யொட்டி சட்டசபையில்‌. விவாகம்‌ 
கடத்த போது, "கட்டாயக்‌ கன்னி 

மறையைப்‌ பாப்ப சர்க்கார்‌ என்னா 

சய்இருக்கிளுசிகள்‌ ॥'" என்று அங்குத்‌ 
இனச்கள்‌ வழுக்கம்‌ பபோல்‌ பிகட்டனம்‌. 

அர்தக்‌ போகன்னிக்கு சர்க்காரும்‌ வழ்க 
கம்போல்‌ பதில்‌ கூறி விட்டார்கள்‌. 

எ அங்கத்கிணார்கள்‌ அணறுவிடான சாத 
இயமாற்று விஷயத்ணகுப்‌ பற்றுப்‌ பேசக்‌ 
கூடாது. தற்போது பண்ணிக்கூடபம்‌ 
போரும்‌ வயதுன்னளாருமுந்தைகள்‌ா சுயமாக 
சிபி லட்சம்‌ மீபள்‌ இருக்கிறு ர்கள்‌ இவர்‌ 
களின்‌ பி வட்சம்‌. பீபம்‌ பண்ணிக்கப்‌ 
போகிருர்கள்‌.  இரிவாரரனா வாரிபிய 
தற்கே போதிய சுட்டிட வாதியில்லா 
மன்‌ சர்க்கார்‌ கஷ்டப்படுகிறுர்சுன்‌. 
மிருகங்கள்‌ அடைத்துவைத்கால்‌ கூட 


சென்னையில்‌ தண்ணீர்ப்‌ பஞ்சம்‌! 





ஹு 


(1) கிகுட்டம்‌ அப்டுகாாருகி்‌ குறிம்புணகுை 
ஐ தீ தும்‌ கிபொண்மானர்‌! அணா மறையும்‌ 


சுழகணகைளையம்‌ குணிப்யாடருகிறாள்‌ 






அனிஸ்ம ரீடநா நண்ணி ம்‌ சய்களை ஸ்பா. ப்‌ ப்ரண்டு வ்ரா்ற்பு்‌ ௬௩ ங்கு கர்யம்சனம பவை னா 
முண்‌ ணீட்டி சென்றன யின்‌ ஒரு நண்‌ உ இருயத்மேத்சரு பாணி நரம்‌ தண்ணிசி சப்ளை. நிறுத்தப்‌ 
பட்டது. இரண்ணும்‌ ரு காண்‌ கண்கமினா திரும்‌ இயிரு ந்தசன்‌, மோன கு மிப்பிட்ட ஆசி 


கொள்ளுங்கள்‌, இண்மேல்‌ இப்படி எது 
வம்‌ நடக்காமல்‌ ஜாக்கிரதை செய்‌ 
றோம்‌ என்று பகிரங்கமாக உண்‌ 
மையை ஐட்புக்கொண்டு பேனிணால்‌ எவ்‌ 
வனவோ மன்‌ முயிருக்கும்‌. காந்து 
மகாத்மா தம்நுடைய று தவறைக்‌ 
கூட ** இமாலயதி தவறு" என்று சொல்றது 
வது வழக்கம்‌, காரந்ிலியின்‌ வழிவந்த 
வர்கள்‌ எதற்காகச்‌ குற்றி வளைத்து 
மூக்கைத்‌ தொடவேண்டுமரீ னஹதரா 
பாத்‌ தணி மாகாணமா . யிருக்கலாம்‌. 
ஆனல்‌ அம்‌ மாகாணத்தில்‌ ஈடகரும்‌ காரி 
யங்களுக்கு இக்இிய அரசாங்க துக்குப்‌ 
மெபொருப்புக்‌ கிடையாதா? வஹைதசாபாத 
நின்‌ முதன்‌ மக்இரி ஸ்ரீ வெள்ளோடி. 
இந்திய சர்ச்சாரால்‌ அனுப்பட்பட்டவர்‌ 
தானேர்‌ காளைக்கு கைஜாம்‌ அவரைத்‌ 
நின்னிவிட்டு ஐரு ரஸாக்களணார நூதன்‌ 
மக்கிரியாக்க்க்‌ கொண்டால்‌ இகஃ்குய சரக 
காச */எங்களுகருப்‌ பெொறுட்பிலலை 
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காடகக்‌ சகழுக நிகழ்ச்சிகள்‌ 


(றைந்த கட்டணத்தில்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான மக்கள்‌ ஈல்ல சாடகக்களைப்‌ 
பார்க்கச்‌ செய்வது நாடகக்‌ குடக்கு எவ்வ 
ள்வு சிறந்த சேனவ என்பதைச்‌ சொல்ல 
வேண்டியதில்லை. ஈசடகக்‌ கழகம்‌ ஏற்‌ 
பட்ட அதே காங்கரஸ்‌ மைதானத்தில்‌ 
அதே மேடையில்‌ வரினாயாகப்‌ பல 


உயர்தர நாடகங்களை நாடகக்‌ கழகத்தார்‌ 


- ஏற்படுத்தி பிருக்கிறார்கள்‌. மார்சிசு மீ 
2௨ சனிக்கிழமை ஸ்ரீ டி. கே சண்முகம்‌ 
அவர்களின்‌ '*ஐஓனவையாா”'  காடகுத 
துடன்‌ இந்த காடக வரிசை ஆரம்பமா 
றது. மறுகாள்‌ ௨ "மணிதன்‌ ' காட 
கம்‌. பிறகு ஒவ்வாரு சனி, ஞாயி.றுகளி 
லும்‌ ஈசாடகங்களோ, அல்லது காடக்ச கழ்‌ 
கத்தின்‌ ஆதர வில்‌ சங்கே-௩டனக்‌ கச்சேரி 
சனோோ கடை பெருகின்றன. காடகக 
கலையை உனர்ப்பதில்‌ சிரத்தை கொண்ட 
அன்பர்கள்‌ அனைவரும்‌ மேற்படி கிகழ்ச 
எ்களுக்குப்‌ பூண ஆதரவு தரவேண்டு 
மென்று கேட்டுக்‌ கொள்கிறோம்‌. 


தமாஷா வர கதொளையுமா ச்‌ 


(சன்ச 18. சனிக்கிழமை மாலை 
நாடகத்தின்‌ கிர்வாங்கள்‌ சென்னப்‌ பத 
இரிசையாளனர அழைத்துச்‌ சிற்றுண்டி 
விருந்து ஒன்று ஈடத்தினார்கன்‌. அந்த 
சந்தர்பபத்தைப்‌ பயன்‌ பபிசதிக்‌ கொண்டம்‌ 


கக்கழகத்நுன்‌ சிகழ்ச்எித்‌ இட்டத்தை 
எடுத்துக்‌ கூறிப்‌ பத்திரிகையாளரின்‌ 


உதவியைக்‌ கோரிணர்‌. காடகக்‌ கழகதி 
தலைவர்‌ ஸ்ரீ டி. கே. சண்முகம்‌ மற்று விஷ 


யங்களோடு சமாஷா வரியில்‌ காடகக்‌ 
கலை அடைந்துவரும்‌ கேட்டைக்‌ குறிப்‌ 
பிட்டார்‌. அக்கு வரியினால்‌ எழற்பமிம்‌ 
தொல்லை பொருளாதார சம்பந்தமானது 
மட்டுமகல என்றும்‌, வரிவிஇுத்து வரூலிக்‌ 
கும்‌ ல்லை அதிகாரிகளிடம்‌ காடக 
நிர்வா௫கள்‌ பெய்‌ கின்று அவர்களுடைய 
தயவை எறிரடார்த்துக்‌ காரியக்கதை மாடித்‌ 
திம்‌ கொண்டு வருவதற்குள்‌ படும்பாமு 
செகொஞ்ச ஈஞ்சமல்ல என்றும்‌ எடுத்துக 
கூறினா. ** அரசாங்கம்‌ மாறியிருக்க 
தவ்ர அகோரிகள்‌ மாறவில்லை!" என்று 
பூரீ டி. கே, சண்முகம்‌ ௬ றிய சொற்களில்‌ 
சோகம்‌ ததும்பியது, இஇந்த விஷயமல்ல 
வைத்துக்‌ கொண்டே தரு காடகம்‌ தயா 
ரித்து கடத்தலாம்‌ போலிருக்கே 
என்று சோன்‌ றியது, 
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ஹ்மிழ்‌ காட்டில்‌ இன்று நாடகக்‌ 
க்க்்ம்‌ துறையின்‌ மாபெருங்‌ கிழவராக 
வின௩கிவருபவர்‌, ஸ்ரீ பி. சம்பர்த நூ. தனி 
யார்‌ அவர்கள்‌, அவருக்கு எண்பது வயது 
கினறவதற்கு இன்னும்‌ இரண்டே வரு 
ஷர்மான பாக்கியிருக்கிறுது. ஸ்ரீ சம்பர்து 
முதலியார்‌ இயற்றி அசஈட்டு பிவளியாவி 
யிருக்கும்‌ தமிழ்‌ நாடகங்கள்‌ எத்தகை 
யென்று தெரியுமாரீ மூர்ச்சையடைந்து 
விடாதீர்கள்‌ 1/ மொத்தம்‌ ஸ்ரீ சம்பக்கு 
முதலியாரின்‌ 804 கரடகங்கள்‌ இதுவளை 
அச்சாடியிருக்கின்றன / அசகிட வேண்‌ 
டிய தால்கள்‌ இன்னும்‌ மூன்று அவரிடம்‌ 
கவசம்‌ இருக்கின்‌ றன / புகழ்‌ பேற்று 
சருணவிலாச சபையை ஆசம்பித்து ஈடக 
இய பிரநூகர்களில்‌ ஸ்ரீ பி. சம்பக்து முதலி 
யார்‌ முூக்யெமானவர்‌ என்பதும்‌, அவரே 
பல சாடகங்களில்‌ வேஷக்‌ தரித்து ஈடித 
அப்‌ பெயர்‌ அம்சத்‌! என்பதும்‌ மேயர்‌ 
களுக்குத்‌ தரிஈ் திருக்கும்‌. அப்படிப்‌ 
பட்டவை அன்று ஙடகத்துக்கு ஆரி 
கூறும்படி மேட்டபோது அவர்‌ என்ன 
கூறினார்‌ தெரியுமார்‌ நான்‌ ஆள்‌ கூறு 
வினைல்‌ என்ன பயன்‌ 7 சாக்கசர்‌ அல்‌ 
லவா ஆரார்‌ கூறு வேண்டுமா சர்க்கார்‌ 
பெரீய மனது செய்து காடகத்துக்குத 
தமாஷா வரியை ரத்து செய்ய வேண்டும்‌. 
இல்லாத வரையில்‌ காடகக்‌ கலையை 
உயிர்ப்பிப்பது கஷ்டக்தான்‌.!!' என்று 
கூறினா. அமெெசிரும்‌. கடிகாகளும்‌ நாடக 
சபைகளும்‌ காடகம்‌ கடத்து மூடியாமறி 
போன தற்குத்‌ தமாஷா வரி தரு முக்கிய 
காரணம்‌ என்பணத. கு. திப்பிட்டா. 
தமது வாணாூளெல்லாம்‌ நாடகக்‌ கலைக்க 
அர்ப்பணம்‌ செய்த இக்த மாபெருவ்‌ 
கிழவரின்‌ குரலுக்காவது சென்டமீன மர்தி 
ளிகள்‌ செவி சாய்ப்பார்களாக. 
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இதழ்‌ 44 


அவன. இனவ வவ என்கை னை ம. கணமான உம கடட அ அகவை 


635 என்றாகி? இ 


பாரனிசமண்டு குதர்க்கம்‌ 

யாயமோ, அசியாயமோ, எகத்தக்‌ 
கட்டியைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ வக்கீல்கள்‌ 
அக்தகி குட்டியை கிலை காட்டுவதற்காக 
வாதம்‌ செய்வார்கள்‌ என்பது பிரா்த்தம்‌. 
ஆலகையினலேயே பிவறும்‌ குகர்க்கமான 
பேசிசைச்‌ சில சமயம்‌ *வக்டல்‌ வாதம்‌" 
என்று குறிப்பிடுவதுண்டு, அத்தகைய 
வக்மீல்‌ வாதசதை கம்முடைய இர்தியப்‌ 
பார்லிமெண்டில்‌ கடக்கும்‌ விவாதம்‌ 
தூக்கி அடித்து விடும்‌போலவிருக்கி ஐது. 
ஹைதராபாதில்‌ போலீஸ்‌ பாதுகாட்பி 
விருந்து லெயிக்‌ அவி தப்பி துக்கொண்டு 
சொன்றார்‌.. அல்லவாரி அசைப்‌ பற்றி 
விவாதிக்க இர்தியப்‌ பார்லிமெண்டக்கு 
உரிமை உண்டச, இல்லையா என்பதைப்‌ 
பற்றி கான்‌ கணக்காக அந்தப்‌ பசிரினி 
பிமெண்டில்‌ விவாதம்‌ கடந்தது. அது 
ஹைதசாபாத மாகசண கி/வாசததைப்‌ 
பற்றிய விஷயம்‌, ஆகையான்‌ இந்தியப்‌ 
பார்விசமெண்டுல்‌ விவாதிக்க உரிம 
யில்லை!" என்று ஒரு சுட்ரியார்‌ வாது 
மிட்டார்கள்‌, நஇன்னனரு  கட்டியார்‌ 
“ஹைதராபாத்‌ மாகாணத்தில்‌ எட்ட 
சபை இல்லை ; ஆனகயால்‌ இரதி 
பார்விமெண்டில்‌ வ்வாதிக்காமல்‌ வ்று 
எங்சீக விவாதிப்பது?" என்றார்கள்‌. இத 
அர்த்தமில்லாத விவாதத்தில்‌ பல அங்கத 
இனர்‌ கலந்து சசாண்டு வார்த்தைகளைக்‌ 
ம்கா்ட்டி. ளார்தார்கள்‌. ஆங்கில வில்‌ 
“பி ஹச்‌ ஸ்பிலீட்‌ பூங்‌" [ோோரமத்தைப்‌ பின த 
தல்‌] என்று ஒரு சொற்ச்றுடர்‌ உண்டு 
அதற்கு இந்த விவாததி தக காட்டிலும்‌ 
சிறந்த உ ராரணக்கைக்‌ காண மூடியா து. 
அவ்வளவு நுட்பமாகசி சட்டங்களையும்‌ 
விறுகளையும்‌ அறு அணுவனயாகப்‌ 
பிளந்து விவாதம்‌ ரொெய்தார்கள்‌. இந்தக்‌ 
குதர்க்க வாதங்களை பெல்லாம்‌. “ரும்மை 
கசமே ஏமாற்றிக்‌ கொள்ளாம்‌ காரியம்‌ "” 
சான்ேோே சொல்ல வேண்டும்‌. 


தவறை ஐப்புக்கொள்ளுங்கள்‌ 
47 ரலிமெண்டில்‌ ஈடரக்த மேற்படி 
விவாதத்தைப்‌ படிக்கும்போது ஹத 
சாபாத இக்தியாவைச்‌ மோர்ந்து துதாணா, 
அல்லது தனிப்பட்ட சுதந்திர தேசமா ர" 
என்த சக்3தகம்‌ தோன்றி யிருக்கும்‌. 
துணிர்‌ சுதந்திர சோம்‌ என்று ஹைதரா 
பாத்தில்‌ எிலர்‌ உளிமை கொண்டாடத்‌ 
துணிக்ததிறால்‌தான்‌ இரண்டு வருஷத்‌ 
துக்கு முன்பு இய சாக்சாகி இராணு 
வத்தை அறுப்பிப ோபோலீஸ்‌ டவடிக்கை 
எடுக்க விற்கப்‌ அச்சபிவ்ம்‌ இரிய 
சர்க்காருக்கு விசீசாதமா யிருக்‌ தவர்களில்‌ 
நாகன்மையானவர்‌ மிெலயிக்‌ அனி, அப்‌ 
படிப்பட்டவர்‌ விஷயத்தில்‌ சரியான ஈட 
வடிக்கை எடுக்காமல்‌ இர்தனை காலம்‌ 
விட்டு வைத்திருக்ததே பெருந்‌ தவறு. 
அவரைப்‌ பக்தோபஸ்.து செய்யத்‌ தக்க 
பாதுகாப்பு ஏற்பாடு செய்யாமல்‌ விட்டது 
இன்னும்‌ சிபளிய தவறு. குடும்பத்தாருட 
ணும்‌ பூனை காய்கருடனும்‌ அவர்‌ தப்பி 
பொடி குன்று காக்ாக்தப்‌ பிதகு தான்‌ 
ஹைதராபாதீ அதிகாரிகள்‌ விழி துகி 
மிகாண்டார்கள்‌ என்முல்‌, அங்கே கிச்‌ 
வாக்த்திறுமை என்பது எவ்வளவு ணிய 
கிலையை அடைக்இருந்தது என்பதற்கு 
வேறு அத்தாட்ரர்‌ வேண்டியஇல்கை இதர ற்‌ 
செல்லாம்‌. இந்திய சர்ச்காரின்‌. உள்‌ 
நட்டுப்‌ பாதுகாப்பு இலாகாவும்‌ சுதோ 
சமஸ்தான பஇலாகாவும்‌ பா றுப்பு 
வக இரபேவேண்ம்ம்‌. தம்‌ கீழ்‌ உள்ள 
இலாகா அதிகாரிகளின்‌ கவறுகளைப்‌ பூளி 
மொழகுவதுற்கு ஸாதார்‌. படேல்‌ நிய 
வளவு சப்பைக்‌ கட்டுக்‌ கட்ட வேண்‌ 
பூயதஇில்லை. அஙனாரதச்‌ு தாங்கி சிற்ப 
தாக எண்ணிக்‌ ச்சாண்டு சில பர்இிரிமளும்‌ 
பார்விமெண்டு அங்கதினர்களம்‌. இவ்‌ 
வனது *வக்கீல வாதம்‌" செய்ய வேண்டி 
ய துமில்லை. "எப்படியோ தவறு மேது 
விட்டு; இர்தத்‌ தடவை பெபாறுத்துக்‌ 


ம்பி 


| திய வண்டு கால அள்ளிய, ட்டுலி 
இடிமட் ராஸ்‌ சா பு (ட்ப பர எட்த்து 
்‌ கொண்டு ரர்‌ ஸ்‌ என்னு 


கய 8 ரி 


ஸ்தல விச்கி 
0 ன ரர 


ன்‌ னு 
பங்குகணி 183 


மார்ச்‌ 20 


ான்னயில்‌ தண்ணீர்ப்‌ பஞ்சம்‌ 1 

மனம்‌ இருந்தால்‌ வழி இருக்கறது 
சியாகத்‌ அலிகான்‌ பட்டி விடசக்சுண்டர்‌ 13 
ரர்‌, நரப்பி அரிக்கிகுன்‌! சாமா 
ராமக்ருள்ணை உபரீஷதம்‌ சாஜாறி 
அட்டைப்பட சிளக்கம்‌ 

வட்ட மேலை 

தோத்‌ தந்தையின்‌ கைங்கரியம்‌ 
ச்த்ந்ரலேகா.. பகவ இ சசண்டாணிய ப்‌ 
பாபு எங்க? சல்னன்‌ 
மேதால்க்‌ நமான்றதா 

சர்ன்று மாந ரகரியம்‌ எம்‌ எண்ணம்‌... 
ணாமாயா தினா. குமாரஸ்வாமி... 
கரிந்தி மகான்‌ தரிசனம்‌ சஜி க்‌ 
ம்விரி சாந்த்‌ எவ்லார்வி 
நடந்த கள்யரணம்‌ மஸோமசஸ்‌ 
கால்ஷியம்‌ 

கம்பர்‌ தரும்‌ காட்சி டி.கெ.ள்‌, 
நெருங்க்ய நண்பர்கள்‌ சாமா 

விண்‌ பேதா சாது 
பரக்க்யம்‌ நேர்ந்தது! எள்‌. வி. எஸ்‌... 
வ] ரிபு வீழ விஅண்‌, குமாசண்வாஸி 


*ள்ி '"என்‌ சேவண (யம்‌ கதகணில்‌ 
சானா பெயர்கண்‌ ககாள்ளும்‌ கறியின்‌ 
செபயச்கண்‌ 2 சம்பவங்களும்‌ கற்பக பிய. 





இ. 


எச்‌ 811) -அமனிரரசன்‌! 


ட்‌ 
























4.85 எஸ்‌.அஷர்ளிர்‌ அச்ச சிகல 


ஸ்ரீ டி.கே. ஷண்முகம்‌ & ஸ்ரீ டி. என்‌. சிளதாணு அந்த அவரப்‌ 
4. 8117 [: ப்ச்‌ 
ரழைககு எது இன்பம்‌ ல்‌ 
பாகங்கள்‌ 
ப. இப்‌ 
டி கே. எல்‌. சகோதரர்கள்‌ 
19, 28181 
விறகு கரலையன்‌ 
2 பாகங்கள்‌ 
(**சிவலீலா "' நாடகதி இலிருந்து) 
ப்சுப்‌ 
டி. க. என்‌, சகோதரர்கள்‌ 
11. 4001 டி 14, ரர 
ஒுணாண வையா 
ரபி பாகங்கள்‌ 
(காடக சொட்டு] 
ப்.௫்.ப்‌ 
ரீ கே. ராமசாமி ஐ ஸ்ரீ டி. கே, ஷண்முகம்‌ 
( காமிக்‌ ) 
ரி. 28147 


எம்‌ மம் வு 


(நீம்தி எம்‌. என்‌. தீரேபைத்‌ ச ஸ்ர்‌ கே. ராமாசாமி 


அனை குருர்ண்‌ 


டாக்‌ (4சம11௭7 1 


தி கிராமபோன்‌ கம்பெபெணி, விமிடட்‌ 


க்ள்க்த்குச ன பாய்யாசய்‌ ;்‌ ப்த்ரராண பின்னி 


சாய 


ப ட்‌ ட்‌ ௫ டி. இத்து ண்‌ 
தரை எறிஸ்டாள்‌ | திய கனி. 3) ௮௪ 


[தாய்நாட்டை சார்ந்தது] 


பத்பம்‌% ட்‌ 122118 1 டாய்‌ லெட்‌ 









மற்றுவச்கள்‌ வாக்களிக்கும்‌ எல்லா 
நன்னமகளையும்‌ அது வழங்கு 
இிறது. இந்த சுத்தமான பச்மை 
கிற சோப்பை இன்றே வாங்குவ 
கள்‌, இதனால்‌ நீங்கள்‌ -கடைரி 
தேச ல்‌ வரையிலும்‌ - அதனுடைய 
தாய்மையான ப்ணம்‌ கயா [த 0 
அுைரயினுல்‌ அதிக கு.தாகலமடை 
வீர்கள்‌. இத்துடன்‌ குழக்தை 
களின்‌ சருபாத்இன்கும்‌ ஒரு 
போஷாக்கு போன்றது -- இதம்‌ 
தையும்‌, தாவ்மையையும்‌ அழ 


கையுமளிகஙி றது. 
















சீர்த்தி வாய்ந்த வேறு சின கோத்மாது 
்சாப்புக்குண்‌ 


செ. 7 தே. சாண்டல்‌ வீம்டா [வேப்] 
கஸ்‌ - பூஆவிங்‌ ஸ்டில்‌ - ஷனிவ்‌ *ரவூண்ட்‌" 
மோதும்‌ கிளிசரின்‌ , கூத்தன்‌ வதனம்‌ 


100 சதா தாய்மைக்கும்‌, ம்ரு௬௯ 
கொழுப்பற்றதென்‌ பதற்கும்‌ உக்தி 








வர்‌ துமாாண து. 


ப்காத்செஜ்‌ போசோசப்ண, விமிெெட்‌ 
யாகரரண? பிரச்‌, பிராட்வே 
ச்காச்சின்‌ 1 ரிம்‌, கன்வத்தீ. 


௮ ய 


ச்க்களச்‌ செலவிற்கும்‌ சொரி 
நி ர்னின்குா பட்டான்‌ 
ய்சிகச்‌ ம்றுர்ககை எண 
இயா வெள்ளம்‌ "போனிக்ன்‌"* 
பினசார விரிறிகள்‌ பெயர்‌ 
பெத்துவிட்டன. சீண்ட 
காருஷை சேவைக்காணபடுட பரிசு 
ச. தாூதியாக ௮ ௬ுமக்கப்பட்ட 
பொனிக்கமின்சா ரனிள்னிகள்‌ 11 
ள்கள்‌ பணத்துக்கு குர்து . 
மதிப்புள்ள, இரண்டு 10 
வருஷம்‌ அ.தீதாவாதஙமன்ன து 
ட்‌ ை 
த பண்டார பர்சை ட ரங்க சென்னை. 77 
பி கச்சியே ன்சர்கள்‌ ்‌ 


கு. அாப்சறி எகா, ரங்குங் றா கடர 


சப மூஸ்ட்ரிபழுடாகள்‌ : 
சலம்‌ ஜில்லா! காள, எம்‌. ஏ... (ேோேறிறு 
அண்டு கம்பெனி, சேலம்‌ டும்‌ 
முது ிலலைா ! ப்ந்தியா எனேட்ரிக்‌ 
கம்பேனி, 1094, தெற்கு மாசி வித்‌, மறுகை 
இருமெல்வேனி தில்வள 2: மெொஸர்னா. போட்‌ 
டார்‌ நல ஷன தவி திருநெல்கேகி டஏன்‌ 
பிகாயம த நூரி ஜில்லா 2 மோொளா ரகண்‌, ஸா 
மூகம்‌ ம. கோ,,ஜெயில்போடு கோயருற்தூர்‌ 
வட ஆங்காழுி தில்லா: எமெகட்டிகஸ்‌ கீ 
பீம்சணேரி எஇண்டிகேட், நிருப்பத்தூரி 
விசெகந்‌ ஸ்டாகக்ண்டுகன்‌ - 

இருச்ள்ணப்பள னி ஜில்லா 1 

பமா த்‌ வ லுண்றரிை ண்‌ வியில்‌ 
விடி எலெக்ட்ரிக்‌ ண்டடோர்ண்‌, நீரு சிசி 
நிஞ்சிள தூர்‌ தரிவ்வா 1 ெறணர் கா, 'ச்சஸ்வா 
எலெைக்விசிக ஊடடேோர்ண்‌, தும்யகோணம்‌ 











ரர த த ட ர்‌ த்‌ ட ட ட ட ட ட ர] ண ண வ எதா 
மலா : ணய ஐய ம 


இண்டோ கமர்ஷியல்‌ 
பாங்க்‌. லிமிடெட்‌ 


சதன்‌ இந்தியாவில்‌ எல்லா முக்கிய 


சார்களினும்‌ பிராளு௯்கள்‌ உள்ளன 


அங்க்கரிக்க்ப்பட்ட 
மூலதனம்‌ ரூ. 00,000 


வழங்க மாக்களிக்கப்பட்ட 
மூலதனம்‌ ர. சீம்‌்ம்பம்‌ 


செலுந்தப்பட்ட 
ஈரலதனம்‌ ரூ. 18,000 


ரீறர்ல்‌ நீதிகள்‌ ரூ. 10,75,000 
நு 


டார கூடர்கண்‌ 





ஸர்‌ &. ராமசாமி முதலியார்‌, 
&. 0. 8. ர, ம. 0.1. (பாரா (மீசாமண்டு 

ஸ்ர்‌ 7. 1, வெங்ட்ராம சாண்திரி, ௩, ட. ஈ.. 

ப்ரி 5, 14, 11. சங்காலிங்க அய்யர்‌, 

பட்‌ %, விண்வனுகு அய்யர்‌, ஏ... ஈட்ட 

பட்‌ 34. க. சங்கா அய்யர்‌ 

யஸ்‌ ந. சிவணஸ்வாமி அம்பயர்‌ 

(ரீ 1. வெவங்கட்ராம்‌ அய்யர்‌, ம.க... 


எல்லா॥னிக யானா டயாராராகு 


யப்‌ 1௯ எடி ஆரி கூப்பி ॥ அய்‌ 





நேர்மையான 
நேரங்‌ காட்டும்‌ 
. ஜெனித்‌ கடிகாரங்கள்‌ 





சகாயமான நக்கச்‌ ன்‌ 
கைகளின்‌ 7 


















களகத்திள்‌ அற்‌ 

புதமாண கடிக்க 

வககணில்‌ பிஜணித்‌ 

குழு க்சிரங்களுக்கு.. ம்‌ 

போதும்‌ ஒரு ஸ்தானம்‌ 
'குதிதிருக்கிறுது.. காணயா 
ச்பருக்‌ ருது இருத்தும்‌ 
 கரோகு அழல. அமைர்புக 
ர்டன்‌ யாண தக ரத்தம்‌ புதியா 
11. சக்கு பெரு சினால்கியமாா ள்‌ 


வக்கர நாம்‌ அணிக்கிறடம்‌, 


ஈசி ௩௩-66 
அரோல்‌ காட்டி யதுபோல்‌ (7277 ஐ ]்ற௪ச னால்‌ 
ஸ்ட்‌ 243. சாடல்‌ கேசு பனி, தையல்‌ பொரு தும்ாஈடி 
பண்துமான து ரூனா அமாணுமடு. யுடன்‌ க யூயது சூ சிசது 


3, 13/5 பீட ச சாட மிகாண்‌ி மு 
ஜட்‌ று ச த்‌, பஸ்‌ ண உ சிரி 
மரக. 1474 ீழ ரசி காரட்‌ பிகாம்‌ பில்‌ ள்‌ தக 








சண்ட ப்கதயு ட்டு ட இட்டார்‌ 


140. 1144747710 ஏன்‌ 
வப எமச்கண இட்ட கப அாரருபூ.௮ நிற 


5ப- 1143 ய்‌ ர்சி ன்ன ஜிய வ்கிான்‌ ன்‌ 
ட்கண ௮ சூ. சரச 





ன்‌, இ 


நார [ற்று பஜெெனித சாத்திலெய 
யக மிதந்தது 02 சன்‌ 
ள்டீல்‌ கேல்‌ - ர. 33% 


பேசர்லுமா கம்பெனி லீட்‌. பும்யாய்‌ சி சக்கத்தா 








அர. இ 


ஙா க னள எ. ற ர 
மா இ ர ர. இ ட ர இ 
பு ந நவ பவ மலி க அனி. அம்‌ அல அன்‌ நவ | 






யுனைடெட்‌ 
- குமர்ஷியுல்‌ 
பாநூச்‌ 


ட லிமிடெட்‌. 


பசிக்க பபறவன்டுகரும்‌ 
ன்‌ 








சடததிப்படும்‌, 


வழக்‌ வாக்கணிக்கம்‌ 
பட்ட தூலம்‌ 
சூ. % கோடிகன்‌. 
செதுபத்திப்பட்ச 
தன சண்‌ 
சூ. 2 கோடிகள்‌. 
ர்சச்வ்‌ கிழ்‌ 
ரூ. ்ற்க ல்க்நங்கண்‌. 


தலைம அபின்‌ 
கல்கத்தா, 


ன்‌ ர்‌, 84. பிலா நி. ர. தாகூசி ட 
ர சேர்மன்‌. நஜெணால்‌ மானேஜர்‌. த 








டட ப பப வ த த ண தகை கைக ய க யா 8 எனன க கச கானன்‌ வன வானா எண ண ன க கன கணக பகையாக! அவவ வய யப அ அவையவை ய அ வைய வைய வ ைககைகைகைகைகைகைகைகைகைகைகைகைகைகைகைகைள கைக ஜாதக 


இருப்பு ரிம்‌. பிரபல பரசு 
வியாபரரியானா ப்ரீ. ஹி. அறு 
மூகம்‌ பிளினி மைக்‌ துணர்‌ 
ஸ்ரீரான ஈம்‌ தரத்‌ இற்கும்‌, 
அருபபுகமி2ா ட்டை செக்க 
சா கதண்ணாயமி சோனவில்‌ றக 
ஸ்ரீ எம்‌..வாண்‌. மீசாமனம்காம்‌ 
பிள்ளையின்‌... கூமாகி பொன, 
தெய்வயானையம்மாள்‌ எண்டுற 
சாரதகாம்பாளுக்கும்‌  இருப்பூ 
ரில்‌ விவாகம்‌ அடு விமரிசையாக 
சடச்சே றியது. குமாமி வனாஹர 
வின்‌ கடன. விருந்து வெகு 
சோர்‌, ஏரானமான விரு னார்‌ 
களும்‌, உறவினர்களும்‌ வரு 
ருக்து மணம்ளும்கு நர 
கூறினார்‌. வதுரும் குவி துல்‌ 
சூம்‌, ,தளுி ௮னுப்பியவர்களுல்‌ 
சும்‌ ப்ரீ ஜாலாசகர்குரம்‌ சுமது 
மனமார்க்கது சன்றடியைத்‌ கரி 
வித்துக்‌ கொள்விறார்‌. 


“3 











சூலம்‌ மார்க்‌ 
8பார்ப்லண்ட்‌ ஸிமமண்ட்‌ 


பூட்ட கள்‌ ப்ர 
ச. ர்க ௪ ச கு 
பர்மீட்‌ இல்லாமல்‌ 
ழ்‌ செகொங்க்கப்பட ஆ நக ன்ண ௫ ௬ 
ஸ்டாக்கிஸ்களிடமிருக்து பெற்றக்‌ கொள்ளலாம்‌ 


நரா பிரதரிள்‌ இந்தயா கமர்ஷியல்‌ ஏறுன்ஸில்‌ 
பூந்தமல்லி குணுரோடு, மீழீப்பாக்கம்‌ 120/4. பீராடீல்‌ ரோடு 
நேஷனல்‌ என்ஜினியரிங்‌ வர்பேனி சமல பியூர்‌ 
3179, கை பது மதரான்‌ பில்டிங்‌ எப்கைலை 
அலைட்‌ இண்டன்ட்சியள்‌ 60, கக்மாள்‌ போடு 
ட்ஸ்ட்ரிப்யூடர்ள்‌ ல்ப்டேட்‌ | தியாகாயயநடர்‌ 
120, அரண்மனைக்காத்‌ தெரு ஸி. ஏ. கரகியகோட்னாலா அண்டு 
மத்ரான்‌ டிஸ்ட்ரிப்யூடர்ள்‌ லீட்‌, ” _ மம்பெனி லிமிடெட்‌ 
190, சஅரன்டிளைக் பாத்‌ நேரு 18, அரண்மனைக்கா நெரு 
பி. தி. கே. பிரதர்ள்‌ மில்‌ எெடோர்ல்‌ மிமிடெட்‌ 
11/14, கெகண்ட்‌ கேன்‌ பீச்‌ 24, எரபாலு செட்டித்‌ நேரு 
எண்‌, ரங்கநாதன்‌ யுனைடெட்‌ கமர்ஷ்யல்‌ டிரேடரில்‌ 
பி மன்டி பகா, தீயாயாயரக! ம்‌ 112, சைன பதார்‌ நெரு 


தமிழ்‌ நாட்டில்‌ மற்றும்‌ எல்லா. முக்கிய நகரங்களிலும்‌ 
இக்தியா ணிெண்ட்ஸ்‌ பட ஏல வத்டடல்கைகன்‌- 





உணவின்‌ 
3 த்‌ ௮ இ தோ! 





இப்பபா 
ரி லிப்‌ 0 


ப்ரா ப பப்பி. 
டு உட. இடு மி 






ப்‌ 7, சிம்‌ அசிசி 
: மைய நர ர்றந்த ராதனம்‌ 


இச த 22272 127 





துங்கபத்ரா இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ வீயிபேட்‌, சர்‌ நால்‌ 
ரிரகாா எ ணியோநண்ரூர் களன்‌ 7 
தீயி காடு, ஆர இர பேதசதி இற்கு பேயா எமர்‌ ண்‌, கா கரு மி. கம்‌ மெய ணி 
84.  மனுண்டுரோடு மநரானள்‌ 
நட்ட ரூன்னப்ப நாராவண ஸ்வாமி லீ கோடி 
200, கள்தான்‌ பேட்டை, பெங்களுர்‌ விடி. 
ளஹசாரபாத்‌ சமன்தானத்திற்கு. காச உாரம்‌ உன்‌ கா. 


அட ணா டு 
88/1 ச 2, கேம்ள்‌ தேரு, சொக்ந்நீராயாத்‌ 


ம ஞுர்‌ சமன்‌ தான த இற்கு 





[ 





பீகேட்களில்‌ 


3 
டர்‌ இர்‌ 
க 2 
டாள்‌ 
ஆ. 

2 3 
௬௫! 

| டத 
ர்‌ இ 
இச அ ௪ 
35 
ல ௮ 

ன்‌ 8 
௧3 5 
8 5: 
5 842 
௯! அ ௬ 
இ ட்ஜ்3' 
ன்‌ டது அ] 
69 32 ௪4 
ஐ $5 2 
ஸு இ 


॥ நியமிக்க 


இவை 


ற உன்ட பாகர்‌ ன்றி ரூ 





நாஷனல 


[2 


ஹநகரி 


கடாவ்‌ 
்‌ களம்‌ 1 நாயா? ட்‌ 


டு] 





ர்‌ ௧ | பந்‌ ஆ 
இ கடாவ்‌ மகன்றுி ஸ்பிஸ்ணீவ்‌ & விவிய்‌ கேகச,, விட்‌. 
க்சின்கள் புகா, பம்பாவ் டைத பின்‌! க்ஷம்‌ பில்படல்‌, பன்னாட பியர்‌, பமியாள்‌ 
இவுனில்களைை : நூன்று இதா மாாம்கிகிகட்‌, ோொயர்மத்‌ செனல்‌, பல்பாவ்‌ ரீ. 





24 (412 ௧௧0 ட 


கரமாக 


ய 
௩ 


ங்கும்‌ 
ற்‌ 


ள்‌ 


விறு 


நாடெ 
|] 
பறுக்றது 


இ! 
ஸரி 


நடை! 


ய 


தமிழ்‌ 
ிப்பொழுது 





க்க சிறிடசி 





உற்பத்தியாகும்‌ 
| சைகசிள்களில்‌ 
மிக நேர்த்தியானது 





உளசிலேயே எரா ளறாக 
உற்பத்தி செய்யப்படுவது 

ம்‌ காகம்‌ அம்‌ 

மோட்டார்‌ கம்பேஸி ன்ன பட, 
மம ப்ஹாம்‌, இங்கிலா 





* பெணெரிகுளாண்‌" அண்து சோக 


